క ష్ష శా స్త్రి 
జీవితం-సాహిత్య o 


బి, చెన్న య్య 
డా॥ బి. భాస్కర వలల. ౩ 


er 
(పథమ ముద్రణ; మార్చి, 1981 ) |) y “ 


(ప్రతులు: 1000 


వెల: 15 రూపాయలు 
సర్వహక్కులు రచయితలవి 


(పచురణ : 
సమతా పబ్లి కేషన్స్‌, 
20-11.86/1 జై ల్‌ ఖానా వీథ్కి 


చితూరు. 


(ప్రతులకు ; 

సమతా పబ్లికేషన్స్‌, 
20-1 1-36/1 జై ల్‌ ఖానావిథి, 
చిత్తూరు. 





నవోదయా పబ్లిషర్స్‌, 
ఏలూరురోడ్‌, విజయవాడ, 


విశ్వప్రభ పబ్లిషింగ్‌ హౌస్‌, 
నేండగుంట, చిత్తూరుజిల్లా. 


ముఖచిత్రం న 
శ్రీ వాపు 


ముద్రణ : 
(శ్రీ బాలాజీ పెస్‌, 
చిత్తూరు. 


[పసిద్ధ్దకవి, విమర్శకుడు, సౌజన్యమూ ర్తి 


నండూరి రామకృష్ణమాచార్య 
షష్ట్రబ్ద మహోత్సవ సందర్భంగా 
సాదరంగా నమర్పించిన 
అక్షరనీరాజన౦ 


త్రి 
నీ త్రి వ్వ్‌ ర్చ త్రి 
[పగ*కిగీతా[వవ క్ష 
ణా॥ నండూరి రామకృష్ణమాచార్య 
ఆశ్లీరామోదము 


1 
కార్చి ఎవడు వేడి కన్నీటి శెరటాలు | 


కరగినట్టి యెడద కవిత చేసి | 
బొందె తోడ ఎవడు పొంటె జీవన్ను క్తి 
నవ్వుకొనుచు జగతి నటన గాంచి 


2 
(బదిశె కవిత కెవడు బహిరంత రాత యె! 


మెదడు - ఎడద తోడ మేళవించి; 
అతదు క ఎప్పశాస్రై అ ఆంధ వాబ్బయములో 
_ భావకనవుల మేలుబంతి యయ్యె 

3 ॥ 

(వా సె-ఇందధనువు వన్నెచిన్నెలు చెక్కి 
వలుకు వలుకు తళుకు బెళుకు దిద్ది 
వెలి7 కృష్ణ శాస్త్రీ నిలువెల్ల కవితయె! 

"తెలుగుతల్లి యొడద పులకరింన 


4 
శిష్యుడైన సుకవి చిన్నయ పెర్మిమై 
భాన్క్మ_రుండు = “ీవిశంబాంధవుండు” 
కృష్ణ శాస్ర చరిత = కృతి నమిోాతేులు (వాసి 
ఇచ్చిరి కృతి నను సుకృతిని జేసి ! 


5 
కృష్ణ శాస్ర "లేడు - ఏమిచ్చుటకు చేడు ! 
ఏను మోకు ఏది ఇవంలేదు ! 
“తెలుగు తల్లి” = మోకు _ లేజబోయశము లిచ్చి 
సర్వతో 2..భీవృద్ధి సాకుగాత 


Bi al 


పద్మ 


(os 


క్‌ 


డా! స. నారాయణరె 
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అభి వా అక 6 


తెలుగులో భావకవిత్వయుగానికి రాయ(పోలు (పారంభకుడయితే కృషశా స్త్రి 
సాపకుడూ, వ్యాపకుడూ. 
@ 

కృషపక్షంతో గొంతెతిన కృషశాస్రికీ, గొంతు మూగవోయిన తర్వాత కల 

లక్రా pet” ణ స ఏ 
మెత్తిన కృష్ణశా స్రీకీ ఎంతో అంతరముంది. అప్పటి కృష్ణశాస్త్రి చెక్కిన అక్షరాల 
"రెక్క లమీద దికు? గ్రాల్ని చుట్టివచ్చిన “గగనపథ విహార విహంగమపతి.” చుక్కల 
రసం పోగుచేవుకుని భావచి(త్రాల కద్దిన శిల్పి, 


రానురాను కృష్ణశాస్త్రి పలుకుమారింది. పదం మారింది. మనస్తత్వం 
మారింది. కవితాతత్వం మారింది. ఒంటరితనం నుంచి కంటకాలకన్నీళ్ళ నుంచి, 
రహ స్తీరాలనుంచి ఆయన బయటపడ్డాడు, మస్‌ మందీ, మట్టి, మానూ. ఊరూ, 
ఏరూ ఆయన నయనపరిధిలో కి వే ఫెంచాయి. మానవతావాదం మరిన్ని నిలువుల. 
లోతులతో ఆయన కవితలో చోటుచేసుకుంది, పద్యం, పాటా, మాటా _ పలికిం 
'దేదయినా ఆచ్చ మైన కవిత్వంగా అంతకంతకు నిరాడంబరంగా అంతరంగాన్ని 
ఒరుసుకుంటూ పారింది. 


కృష్ణశా స్రీ జీవితాన్నీ, సాహిత్యాన్నీ రెండు భాగాలుగా వింగడించి రచించిన 
సమీక్షణ (గంథమిది. అయితే సమీక్షణంతోపాటు సముచిత పరికోధక లక్షణం 
కూడా ఉండడంవల్ల ఈ (గంథానికి గురుత్వం కలిగింది, 


డా॥ బి. భాస్కర చౌదరి, @) బీ, చెన్నయ్య క్రళాగాల అధ్యాపకులుగా, 
నిరంతర సాహిత్య పరిశోధకులుగా తమ సమర్ధతను ఇదివర కే నిరూపించుకున్నారు, 
ఈ (గంథరచనతో వారి సాహి తీపరిశీలన వి మర్శనశ క్ష కులు మరింత స్ఫుటంగా 
భాసి స్తున్నాయి, కేవలం కృష్ణశాస్త్రి కృతులపై వెలువడిన రచనలపై నే ఆధారపడక, 
సమకాలీన రచయితల, వ్య కుల ఆభ్మిపాయాలను కూడా సేకరించి ఈ (గంథరచనలో 
ఉపయోగించుకోవడం ఈ (గంథం విలువను పెంచిన మరోగుణం. ఈ రచయిత 
లిదరికీ వ స్తువివరణంతోపాటు సుమధురమైన శై లీనై.గనిగ్యం కూడా అలవడడం 
ప్రశంసావహం. 


(నం) సి, నారాయణరడి 
Ga 


రం ఏరా లరలకి 


నవ్యాం(ధసాహిత్యలో కంలో దేవులపల్లి వేంకటకృష్ణశా స్రీకి విశిష్టమైన 
ప్రానం ఉంది. భావకవిత్వానికి స్ఫూర్షిని, కీ రిని కలిగించిన “భావకఏి'గాఅకడు పాఠకుల 
'మనఃఫలకాలమీద చెరగని ముగ్రనువేశాడు. గళం మూగవోయినా కన్నుమూ సేటంత 
వరకూ ఆయన ఎంతో వై విధ్యాన్ని సంతరించుకొన్న రచనలను వెలయించాడు. 
కవి జీవితానికి. అతడి కృతులకు ఆధార సంబంధం ఉంటుంది. విడ 
దీయరానంతగా సెనవేనుకొని ఉండే వాటిని సృథఃకరించి పరిశీలించినట్టయితే 
రచయితకు పూ ర్లీన్యాయం జరగదు. కాబక్షేు ఈపుస్తకం కృష్ణశాస్త్రి జీవితం - 
సాహిత్యం అన్న కక! [ప్రధాన (ప్రకరణాలుగా విభజింపబడింది. 
ఇంచుమించు అరవె వై యేళ్ళబాటు బహుముఖాల (ప్రవహించిన కృష్ణశా బీ 
సాహితీ! సవంతి పోకడలను, దానికత్వాన్ని ఒక క్రమబద్దమైన (పణాళిక ననుసరించి 
ఆవిష్కరించడానికి ఇందులో (ప్రయత్నం చేశాము. "ఎన్నో మలుప్పలకు లోనైన 
కృష్ణశాస్త్రి జీవితానికి, ఎంతో వైవిధ్యాన్ని సంతరించుకొన్న అతడి సాహిత్యానికి 
సంబంధించిన ఈ అనుశీలన సహృదయపాఠకుల మన్ననకు ప్మాత్రమవుతుందని 
విశ్వసి స్తున్నాము, 
కృష్షశా స్రీ జీవితవిశేషాలను తెలియజేసిన కృష్ణశా స్రీ కుటుంబసభ్యులు 
(్రీమతులు రాజహంస, లక్ష్మీ, డా॥ వింజమూరి అనసూయ, “శ్రీయుతులు బుజ్జాయి, 
వ్‌ వః ఎల్‌, (ప్రభాకర్‌; (ప్రసిద్ధరచయితలు, మి(తులు శ్రీయుతులు పాలగుమ్మి 
పద్మరాజు, డా॥ దాశరథి, ఆరు(ద, ఏల్చూరి సుబహ్మణ్యం, ఆవంత్స సోమసుందర్‌, 
డా॥ బాలాం(తపు రజనీకాంతరావు, బాలాంత్రపు నళిిసనీకాంతరావు, కవికోకిల ఆవంత్స 
వేంకటరంగారావు, వేదుల (శ్రీ రామచండద్రకీ ర్తి, కురుమెళ్ళ వెంకటరావు గారలకు 
మాక తజ్జతాంజలులు. 
విషయసేకరణలోను, ఇతరత్రాను మాకు తోడ్పడిన ఆత్మీయమి. తులు 
(శ్రీయుతులు ఎస్‌, పద్మనాభరావు, టి. కె. రంగరామానుజాచార్య, లంకా వెంకప్ప 
శాస్త్రి ధనికొండ శ్రీధరరావు (పభృతులకు మానమోవాకాలు. 
కృష్ణశా స్రీ కవితమీద, మా మీద ఉన్న అభిమానంతో ఈ పు స్తకాన్ని చదివి 
నాలుగు మంచిమాటల్ని (వాసిన పద్మశ్రీ, కళాపపూర్ణ న సి. నారాయణరెడ్డి 
గారికి మా హృదయపూర్వక నమస్సుమాలు. 
. షష్ట్యబి శాంతి మహోత్సవాన్ని పురస్కరించుకొని మేము సమర్పించిన ఈ. 
చిరుకానుకను స్వీకరించి అపారవాత్సల్యంతో “ఆశీరామోదముిను అందజేసిన సహ 
దయులు, సుహృదులు ఐన డా॥ నండూరి రామకృష్ణమాచార్యగారికి మా అభిమాన 
పూర్వకమైన అభివాదాలు, 
ఈ పు _స్తకాన్ని సకాలంలో అందంగా ముద్రించి యిచ్చిన బాలాజీ (సెస్‌ అధి. 
నేత ఢ్రీ కః మూణిక్యంగారికి, వారి సిబ్బందికి మా కృతజ్ఞతలు. 
సహృదయులైై న పాఠకులకు మా అభినందనలు. 


చిత్తూరు, : జి. చెన్నయ్య 
నూర్చి 10, 1980... డా॥ బి. భాన్మర చౌదరి 


విషయా నుక్రమణిక 


కృష్ణశా స్త్రి జీవితం 


తెలుగువల్లె మ చం దంపా లెం 


1 

వి, తేండడి - వెచతండి 
ఏ, చేనికులు 

ల, 
ర 
6 
7 


ఉద్యోగం 


. సాహితీ మితనమితి 
సత్కబ్బృ తులు 


+, సూచికలు 


కృషశా స్త్రి సాహిత్యం 


{, నవ్యసాహిత్యం & కృవ్ణశా స్రీ 


వద్యశృతుల (పాభవం 
కృష్ణపక్ష (ప్రకాశం 
(ప్రవాస మాధుర్యం 
ఊర్వశీ హృదయం 
పల్లకీ మహత్వం 
బుగ్వీథి బముజుత్వం 
"గేయకృతుల (పాశ_న్తం 
మహితీ నిస్వనం 
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“వింతగా. దోయ నాదుజీవితము నాకే 
జిలుగు వెన్నెలతో. జిమ్మ చీకంటులతా” 
(నాజీవితము - కృష్ణవక్ష ము) 





తెలుగుపళ్లి అ చం! దంపాలెం 


కాలవ ఒడ్డున ఒరిగి నీడ చూసుకొనేదో, ! 
చేలనడుమ వడుచులాగ చేయె త్తి పిలిచేదో, 
తోటవెనుక కాన్తకాస్త తొంగితొంగి చూసేదో, 
కొండపక్క_ నిలిచేదో 
ఎంత తీయగా, చల్లగా ఉండేది 
తెలుగుపల్లెః ” ("మా ఊళ్ణ్ళొ వీథి అరుగు” = కృష్ణశాస్త్రి 


ఇరవయ్య్యోోశ తొన్దీ "వెలుగు లేకలు అవ్బుడవ్వు దే విచ్చుకొంటున్న 
కాలంలో పిఠాపురానికి రెండుమైళ్ళ దవ్వులో “మేలంకొని కలలు 
కంటున్నట్టు” “అర మోడ్పుకన్ను” లాగా ఉంచే 'తెలుగువల్లై అది, హోరు 
చందంపాలెం. నల్లని ఎ్తెన వెద్ద రాతినోడలతో కొట్టవచ్చినట్టు 
స్ఫుటంగా కన్పించే వెలవుదొర వెంక|టాయళగోంగారి దివాణం ఆ ఊరి 
లోచే, కొడిగట్రిపోతూన్న వ్యవస్థకు సూచికగా “విరిగి చెరిగి బదలు చేసి 

ట్‌ థి ది 

వడకొడుతుం జేమాి అన్నట్టుగా బీటలువేసిన ఒక గోడలోనుంచి రావి 
మొలక వేచి నిలబడి ఉంది, నున్నగా నిగనిగమంటూ మెరుస్తూ ఉండే 
గచ్చుతో ఏథిగుమ్మూూనికి అటూ ఇటూ “వముహాబడాయిి గా ఉండే 
చివాణపుటరుగులమోద పరచిన తివాచీలవై అప్పటికే ముననబు 
శేపా ది, కరణం జగ్న్ష రాజు, పావుకారు, సిద్దాంతి మొదలైన ఊరి 
"పెద్దలు కొలువుదీరి ఉన్నారు, “విరిచి వెనక్కు. కట్టిని జరీఅంచు పంచెతో, 
“డక్రి_ణీ తరహోపాగి” తో, “బుగ్గ మానం” తో, “అుంగారఖాి తో 
“నుదుటి వై వెద్దనామాలి తో ఎంతో ఠీవిగా ఆసీనులై ఉన్న రాయణిం 
గారు కౌజుల్నీ పుంజుల్నీ “నాణెంకట్టడం” లో తన నై్వైపుణిని ఉట్టంకి స్తు 
న్నారు, అంతవరకూ కిలకిల మాట్లాడుతూ” ఊరిబావినుండి నీళ్లు 
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తెస్తున్న అమ్మాలక్క-లు దివాణం వీథి అరుగు దగ్గరకు వచ్చేనరికి 
ఆందెల రవళిలో రవ్వంత వడిదుడుకూ”, బిందెల నీళ్ళలో రవ్వంత 
'తొటు పాటూ” కన్పించేటట్టు రెండోవైపు తలలు తిప్పు 
కొని నడచి పోయారు, “దంజెలతో, దంత పుకోళ్ళతోొ, రాయంచ 
"రెక్కలతో, వరుపు బాలీనులి తో ఆఠీగుమోద ఒకవై పుగా అవు 
ర్చిన సవారీలలోకి పెద్దల కన్నుగప్పి అప్పటికే జొరబడిన పిల్లల మన 
సులు డఊాయల లూగివోతున్నాయి; ఉ త్పాహంతో ఉరకలు వేస్తు 
న్నాయి, పిల్లల సవ్వుడికి రాయణింగారి కనుబొవములు ముడివడినాయి, 
దొరగారి యింగితం కని వెట్టిన నౌకరు అదలింపుతో నవారిలోని వీల్ల లు 
విలవిలమంటూా వీధిలోని లేగదూడతోబాటు చెగున దూకి బంతుల 
లాగా ఎగిరిపోయారు, 


(పలిభావంతుడై న కవికి ఉదారం నీచం అనీ, రన్యుం జుగుప్పితం 
అస్‌ వవ్‌ ఉండదు, అతడి భావపింఛిక తో స్స అఎప్రమెన (పతీ అల్సవ స్తువూ 
వరమ రామణీయకమై. పోతుంది ', తాను పుట్టిపెరిగిన ఊరిమిోాద 
అర నై వళ్ళ త ర్యాత మనసు మళ్ళినవుడు కృష్ణ శాస్ర ఆపివ్క-_రించిన 
అనేకానేక న్గృతులు ఇజివంటి ఎన్నో భావచి| తిక లకు అద్దం పట్టు 
తున్నాయి, చిన్నప్పుడు నిసర్ల మైన (పకృతి ఒడిలో గడకపిన మధురతు 
ణాలూ, అరమరలు లేని పల్లీయుల (వవ తృితో వెన వేసుకొని పోయిన 
అర్నీయతా కృష్ణశాస్రై హృదయ ఫలకంమిోాద (వగాఢమైన ము దను 
చేసి ఉన్నాయి. “గగనవథ విహార విహంగమవతిని నేను అని 
గొంతెత్తి పాడిన కృష్ణ శాస్త్రీ జీవితం మలినంజెలో వెలయించిన అనేక 
రచనలకు ఈ చిన్ననాటి అనుభ వాలే (చేరక మై ఉండడం గుర్తింవదగి 
ఉండి, ఆ దృష్టితోనే ర (వకరణంలో కృష్ణ శాస్త్రీ కృతులకు (పాతి 
పదికలైన అంశాలు కొన్ని అనుశీలింవబడినాయి, 
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“మనిపీ, చెట్టు చేమా, పిట్టా జంతువూ కలిసి ఒకే ఒక కుటుం 

బం” లాగా ఉండిన కాలంలో “చల్లని అంకంమిోాద 

తల వంటి వలి ఒడిలో గారాంగా” 
పష ళు 


వవళింవ జేసుకొ నే 
పెరిగిన వాడు కృష్ణ శాస్ర, “దివా 
ణపు సృంభాలమోది వఏీటం కాలి లోని *వావురపు కువకువలు,” ఏథి 
అరుగుమోది నవారీలోనుంచి కనబడే దివాణం లోవలి “ఛి తిభాగాది 
శోభిత నోవగోపికా బహుళ ్తీళ్ళీ చిత్రవటములు”; “స్వాగత వచనం 
లాంటి” వీథి అరుగులు; కాంవయ్యమేస్టారి “ముక్కు_కొనలకాగా జారిన 
కళ్ళజోోడ్యూ వడాది పొడుగునా తొడుక్కు నే నల్ల కోటూ”; ఊరి పొలి 
మేరల్లోని వచ్చని వరిపొలాలూూ; చేలగట్లమిద తీర్చినట్లు “గాలి వేళ్ళు 
తగిలి వరవశమై తలలూపు తున్నట్లుండే తాటి చెట్ల వరసా; చెట్టుకింద 
పుట్టగోచీతో దూడల్ని కాస్తూ పాటలుపాడే నెల్ల పిల్ల వాడూ; ‘చెట్టు 
కొమ్మమోాద నుంచి వడంగిపిట్ర టక్కు_టక్కు_మని కొక్షే చమూడూి; 
“తురున ఎగిరే పాలపిట్ట రెక్క_నిలిచాలూ”; *నూర్పుల నందడిి గాలి 
రెక్క_-లమిోాద అడపాదడపా వచ్చే (గామకలకలమూ”; గట్లనూ 
పుట్లనూ దాటి గంతు లేస్తూ పోయే గూడు లేనిబండి యెడ మెడగంటల 
సవ్వడి”; పిఠా పురం వరినర ఉద్యాన వనాల్లో నుంచి మేము ఉన్నాం 
సశేవూా భయం లేది న్నట్టు దివిగా ఆకాశంలోకి పొడుచుకుని కనబడే” 
కుంతీమాధవ, కుక్కు_ లుశ్వరంల ఆలయగోపుర విమానాలూ; “చల్లని 
నీటి అలలతో మాలిన్యం కడిగి మాధవ పువ్మ- రిణిలోని అరవిచ్చిన 
అరవించాల చెలువాలు, సౌరభాలు; తీర్చి కల్పించినట్లు నలుచదరంగా” 
రాతిమెట్లతో కూడిన “పాదగయ; మాఘశుద్ధ వశాదశినాడు పొన్న 
వాహానం? మాద రాలి పూట జరిగే ఊ-ేగింపుటుత్సవం; పాడ్యమినాటి 
ర్యాతి జరిగే (శ్రీ పువ్పయాగం, దానికి ముక్తాయింపుగా ము త్హీయిదు 
వలు పాడే మంగళ హోరతిపాటలూ, ఆరగింపు పాటలూ, లాలిపాటలూ:' 
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వవ్వ్యళింపు పాటలూ కృష్ణ శాస్ర్రీమీోద చిన్ననాడే ఎంతో [వభావాన్ని 


నెరపినట్టు అతడి రచనలు నిరూవి స్తున్నాయి, 


“మపోకవి నిలయమగుటచే రక్తికి, మహో రాజాస్థాన మగుట చే 
భు క్రికి, మాధవక్నేతమగుటచే ముక్తికి నిదానమై” ని పిఠాపురం 
వరినర (పాంతాల్లోని (వజల జీవన నరళిలోని వెవీధ్యాన్ని కృష్ణ శాన 
ఎంత వాగానో ఆకళింపు చేసుకొన్నాడు, కాబశ్లే అతడు (గామస్థుల 
“నిత్యలౌకిక జీవి తానికి నెలవ్రులై న కరణం ముననబుల వీధి అడుగు 
లను, “వేడుకలకీ కాలమేపానికీ ఆటవట్టయిన దివాణం వీథి అడుగును, 
“ధర్మచింతనకీ అముష్ఫీక గోష్టికీ” శేం దమైన శా స్మ్రిగారి వీథి అరుగును 
కళ్ళకు కళేటట్టు చి తింపగలిగాడు, * ఒకే సంస్కృతి ఆవరణలో “జాతి 
అంటూ ధనమంటూ, చదువంటూ తేడాలు లేకుండా మాంచా 
అన్నావిన్నీ వొదినా అయిపోయి ఒక్క-టిగా కలిసివోయిన వల్లీ యుల 
ముగ్గ (పవృ తిని; ఏ “ఏటిఒడ్డుని స్టో “రొండఫఘాటీలినో శయించి” 
అవ్వడవ్వుడూ 'మావితోట దువ్పటి' ని తొలగించి తొంగిచూచే వల్లి య 
(వకృతిని కృష్ణ శాస్త్రీ ఎంత బాగా చదువుకున్నదీ *వడాదిపొడుగునా, 
“చేగుకుంజంి, “గౌతమి?” వంటి నాటికలు భావ్యం చెబుతున్నాయి, 


జమిోండారీ “సావానంి వల్ల కృష్ణ శాస్ర్రిలో కొంత “బద్ధక మూ 
భోగమూ చోటుచేసుకొన్నాయి, ఆ విషయాన్ని అత జే ఒకచోట 
చఛమత్కా_.రంగా (వ స్తావించి ఉన్నాడు," అది అతడిమాద మరోరకంగా 
వభావాన్ని నెరపి ఉండడం ఇక్కడ గు ర్తింవదగి ఉంది, చిన్న మూడు 
తండి వెదతం[డులతో కలసి పిఠాపురానికి సాగించిన [వయాణాలు, 
ఆ కచేరీ సావిళ్ళు, రత్నకంబళాలు, వరిమళ (ద్రవ్యాలు, ఏ నవర్యాతి 
ఉత్సవాలవ్వుడో (ప్రత్యేకంగా ఏర్పాటు చేయబడే విద్వత్పరీశలు- 
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వండితనమ్మానాలు, ముస్త ంద్‌ మాద కొలువుదీక్పే రాజావారు, రజత 
' 

వేతహ స్తులై న చోపుదారుల బరా కృష్ణ శాస్త్రీ హృదయ 

ఫలకొంమోద చెరగని ము[ దను వేశాయి, “అప్పుడు పుట్టిడంకు? , 'సువా 

సన (దవ్యాలు” మొదలైన డాహో చి తాలు దీనికి చక్కగా సాత్యుం 


చిన్నవ్వుడు తన మూపుమోద కూర్చో బెట్టుకొని కబుర్లు చెబుతూ 
రెండుమైళ్ళ దవ్వున ఉన్న విఠాపురాసికి వాలంగట్లల్లోనూ, పుంత 
ల్లోనూ బడి క. తన “బావి, ఇంటిముందు ఖాళీ స్థలంలో 
రామ శాస్ర గారు పురాణం చా. “ముదుకదువ్చటి కప్పుకొని” 
గుక్డు వెళ్లు తిన “కాపు ఐన రంగయ్య; “నల్లగా వెద్దనామాలతో 
ప ఉండే అంగడి (శ్రీరాములు; మరీ భక్తుడైన 
జియ్యన్న; “పెద్ద వ్యక్లైనామాబి త్రో “ఎ|రచారల సిడువాటి కళ్ళతో, 
వో శుసిన పకకకి లో, 'ముందు ముళ్ళుగట్టుకునే అంగ రఖాి 
తో, “తల వెనుక చె భాగానికి లాగి గోపురంలాగా కట్టన జుట్టుముడి” తో 
వదిమందిలో ఉన్నా ఇశ్త ఆనవాలు నట్టగలిగిన ముననబు ేషా ది 
క్రీవెన వ గపాము కృష్ణ శాస ఎదలో చిన్ననాడే బొమ్మకట్టినాయి., 
కాలంతో చాటు స్ఫుట మైన రూపు ఆేఖల్ని దిద్దుకొన్న అవి “గుహుడు,” 
'ధనున్దాసు? మొదలైన రచనలని మూరి చ్మితణకు స్ఫూర్తినిచ్చి 
ఉన్నాయి. తన ఎదవై చెరగని మ్యదను వేసిన కొన్ని బొమ్మ 
కొతేడు అకు రాకృతిని కూడా కల్పించి ఉన్నాడు", 


ఎన్నో ఆటు పోటులకు లోనై న జీవితం మలి నంజెలో క ఎవ్లేశొత్ర్రి 

లోని “మానవుడు” తలఎ తృేడం గమనింవదగిన ముఖ్యవి శేషం, “మనిషితో 

ఎడ తెగని సావాసనమూ, (చమ స్తే ఆనందం, దవ్వు అయితే బాధతో 

కొట్టుకుపోవడం, ఇది నాకు తెలుసు, ఇది నామతం, నాకిక వేరే 

మతంలేదు, కులం అనలే లేదు, నేను మనివీని”” అన్న కృష్ణ శాస్త్రీ 
4 
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మాటలు మనిపీ పొందుకోనం అతడు ఎంతగా ఆరాటవడీందీ వట్టి 
యిస్తున్నాయి, కృష్ణ శాస్ర్రిలోని మానవుడు బలియుడై నవ్వుడే, 'విచ 
తణా ఏతణాలి తో లోకాన్ని తరచి చూచినవ్వడే “రికావొడు 
మొదలుకొని అంతరికుంతో కొలువై యున్న ఈశ్వరునిదా కా ఆయన 
ఆలోచనలు వరచుళొన్నాయి. ”* వడబోసిన ఇటువంటి లో కానుభవం 
తోచే, వివేచనతోనే కృష్ణ శాస్త్రి పాత చెవ్చులాంటి నారయ్య తాత 
అతుకుల బతుకును వ్యాఖ్యానించ గలిగాడు, “కాళ్ళ అంచుల దగ్గర 
తుక్క-యిన ఇజారు” తో, వీపుమీద “రూపాయి. బిళ్ళంత మాసికలి 
తో, 'బాత్తాలు లేని కమిజు తో, “గశ్జైలగు[రంి లాంటి రిక్షామోాద 
“జులాయిగా తిరిగే అహమ్మద్‌ లోని “వేదనాకిరీటంతో మరీ ఉన్న 
తుడై” పోయిన మనిషిని 'వసిగట్టగలిగాడు!, వచన రచనలో 
తన లోకజ్ఞ తక్కు మానవతకు రూవం కల్పించుకున్న మహవోళిల్స** ఐన 
కృష్ణ శా స్త్రీకి అగాథమూ, గంభీరమూ, అనంతమూ ఐన మూనవ 
జీవితమే ముడినడుకు కాగలిగిండి; స్ఫోరకమైంది'*, చిన్నమ్రడే 
కృష్ణ శాస్ర్రి హృదయ కేత్రంలో దానికి బీజావావనం జరిగింది - లోక 
వృత్తాన్ని అనుకరించడానిశే కాదు, అధ్యాత్మీక చింతన శిఖరపు 
టంచులను అధిరోహించడానికిన్నీ,. 


“క్రో నేటి సీళ్ళల్లాకి ఒదిగి నేనెన్ని సార్లో నౌ (పతిబింబమేకాదు.- 
నా హృదయాంత రాళాలు కూడా చూచుకున్నాను, అలాగ చమూచు 
కున్న వ్పుడల్లా, కోనేరు నానంగతిని తెలుసుకుని గలగల మంటుంది, 
ఉసురుసురంటుంది, నేనవ్వుడు కోనేటి కడుపులోనుంచి గోపుర శిఖర 
'మెక్కు. తాను,” 


“కోవెల = కొలను” ఒ కృష్ట శా(స్ర్రే 


సక టో 


తం౦ం[డిఇపెదత౦ డి 


మీ పవ్మిత యళో నిర్మలాపగా తి 
నీకల తరంగ జల సుధాపేచనమున 
కలుష కౌటిల్య కర్షమ మలినమైన 
మీ తనయు జీవితము కూడ పూతమయ్యె, 
( “మా బాబయ్య = నాన్నగారు . కృష్ణపక్షం, 
1912 వ నంవత్పర (పాంతంలో ఒకరోజు తమ్మన శా స్ర్రైగారు! 
"రాజూ 'చెల్లయ్యమ్మా రావు మాస్కూ-ళ్లూో sre jee గదిలో 
కూర్చొని ఉండగా ఒక ఆంగ్లేయుడు వచ్చాడు, శ౯కా న అయన్ని 
ళీ శ నా జ 
కూర్చో బెట్టి ఉచిత మర్యాదల్ని చే కాడు, ఆ తర్వాత ఇద్దరూ దాదాపు 
ఇర వె నిముషాలు ఆంగ్లంలో నంభాపించుకొన్నారు, ఆ స్కూల్లోనే 
గౌర వాంధవండితులై న తమ్మన ఉాస్రిగారికి ఆ నంభావణలో ఒక్క 
ముక్క-కూడా అర్థం కాలేదు, అట్లా? చెవులప్పగించి ఏంటూ ఉండి 
పోయారు, ఆతర్వాత ఇంటికి వెళ్ళిన శాస్త్రిగారు. అప్పట్లో స్కూలు 
ఫై నలు చదువుతున్న కృష్ణశా(స్రుని పిలిచి పాడ్డాష్టరు గదిలో తాను 
ఆలకించిన సంభావణ! కమాన్ని ఒక్క_ అమరం పొల్లుపోకుండా, ఒక్క 
అవశబం లేకుండా అవ జెప్పి, దాన్ని "తెలుగులోకి తరుమా చేయమని 
ద జ 
అడిగారు®?, అవ్వడు ఆశ్చర్యంలో మునిగిపోవడం బాలుడైన 


కప శాస్త్ర వంతయింది, 


అటువంటి అసాధారణమైన భారణావటిమతో నే తమ్మన శాస్త్రి 
గారు అ|గజులై న సుబ్బారాయశా స్త్రులతోకలిసి అప్పటికి బాలాకాలం 
మునుపే అవధానాల్ని నిర్వహించారు , "జేవ్రులవల్లి సోదరకన్రల అవభాన 
(ప్రదర్శన చిత మైన పరిస్థితుల్లో (పారంభ మైంది, “1879 లో (శ్రీమాన్‌ 
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మూాడభూపి. 'వేంకటాచార్యుల వారు పిఠతాపురాస్థానమున నవధానము 
గావించిరి, అవూడు గంగాధర రామరాయేందులు “మన యా స్థానమున 
నిట్టి యవభధానము చేయు (వతిభావంతులుండి శే” యని [వళ్నించిరంట, 
మరునాండు "బేవ్రలవల్లి సోదరుల శ తావధానము (పారంభ మైనది, 
అనన్య సామాన్య మగు కవితాధారతో నాయవధానము జయప్రద 
ముగా నెజవేరినది. 'వేంక టాచార్యులవారు సోదరకవుల [వతిభకు 
ని వ్వెజవోయిరి, మహారాజు తన సంస్థానకవుల కి కానందవ డెను, 
అవ్పటి నుండియు నా స్థానమున పీరివేరు మాజబు|మోాసినది*ి” అని 
మధునాపంతుల సక్య్టనా రాయణశాొ స్త్రీ గారు పేర్కొన్న నంఘటన వారి 
ధారణావటిమకు ఒక చక్క-ని తార్కాణ, 


"బేవ్రలవల్లి పూర్వీకులది ఆకిరివల్లి, కృష్ణ శాస్ర తండిదాకా 
చేవుల వల్లి వంశంలో విద్వత్క- వులు కాని వారూ, రామభ కులు కాని 
వారూ ఎవరూలేరు, వారు నానా రాజాస్థాన మండపాల్లో ఎన్నో సత 
తుల్ని పాండినారు, కాబన్షై “"దేవ్రలవల్లి వంశమున చేవ్రులు పుట్టిరి” 
అని చెళ్ళపిళ్ళ వేంకట శాస్ర గారు (వశంసించినారు. పిఠాపుర సంస్థాన 
వ్యవస్థావకులై న శీరావు తెనుంగు రాయణంగారి ఆహ్మానాన్ని మన్నించి 
కృష్ణ శాస్ర్రీ ముత్తాత (చేవులవల్లి వేంకట కృష్ణ శాస్త్రిగారు) చామర 
కోటకు వచ్చి మకాం ఏర్పరచుకొన్నారు. ఆ తర్వాత వారి వంశీయులు 
పిఠాపురం సమోావంలోని చం దంపాలెంలో నివాసాన్ని కల్పించు 
కొన్నారు, ఆ రోజుల్లో 'జేవ్రలవల్లి సోదర క వులు గా య [వలం న, 
సుబ్బారాయశొస్త్ర, తమ్మాన శాస్త్ర గారలు కవిసార్వభౌము డై న కూచి 
మంచి తిము కని మునిమనువుడు కూచిమంచి వేంక(టాయ మం! తివద్ద 
కవిత్వపు మెలకువలను అవగాహాన చేసుకొన్నారు, తవు కాలంనాటికి 
లబ్ధ ప్రతిర్టులై న శిస్తు కృష్ణమూర్శిశా(నస్ర్రీ, చూడభూపి. వేంకటా 
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చార్యుల వరిచితివల్ల తేలుగు కనితలోని జిగిబిగిని |గహింవగలిగినారు, 
'“స్పళ్చారాయశా స్రైగారూ, తమ్మన శా(స్ర్రై గారూ మా వంశానికి 
నాయకవముణులు, గంగాధర రానురాయ మహీవతి వండితనభలో వట్లపు 
లె 
వింహోనన మధిష్టించినవారు, ఆశువుగానై_ నా (పలల నతిశయించే 
కవనము చెప్పి ఆనందగజవతి మహారాజు నంతవానిచే నింతవారు చేరను 
గండె పెండారములను గడీంచినవారు, [వస్తుతం వీఠికాపుర నంసానా 
థి 
ధిశ్వరులూ శ) శీ) (త్రీ మహారాజా రావువేంకటకుమూర మహీవతి 
సూర్యారావు బహాద్దరు వారికి గురువుల ఆస్థానకవులై, ఆ వ్రబంధు 
నలె వారిచే “మా సంస్థానము మిాడే” యని మన్నింవబడినవారు, 
సకలసద్దుణనంవన్నులు, (శ్రీ రామపాదభ కులు”? అన్నకృష్ణ కాని 
నూటలు వాది సౌహృడ సౌమనస్యాల్ని చక్కగా వ్యక్తం జను 
న్నాయి, ఈ గుణనిశేపాలు పూర్వీకులనుండి, ముఖ్యంగా తండి చెద 
తం|డులనుండి కృష్ణ శా(స్రైకి ఎంతవరకు నంకమించాయో వరిశీలించడమే 
ఈ [వకరణంలోని ముఖ్య మ్రైశం, 
ఇంటివద్ద అహారవా మూ జరుగుతుండిన కవితాగోషస్టులు చిన్న 
వుడు రంగయ్య కాపు వమవూపుమోవ కరూర్చూసి చం దంపాలెంనుండి 
పిఠాపురం వెళ్ళేటప్పుడు తండో 'వెదతం[డో కంఠ తా పెట్టించిన అవు 
రం, బోధించిన అమర భా పా కావ్యాలలోని రహస్యాలు"; తండి శర 
తం|డులు తేన చేత చిన్నతనంలోనే చేయించిన “వ్వ స్వాతురి”* మొదలైన 
అంశాలన్నీ కృష్ణ శా(స్ర్రీణో చిన్నవ్వూడే కెవనమల్ల ఉత్సాహాన్ని" రేక 
ల్రించాయి, కవితాసాధనలో తండి వెదతం[డులవద్ద ఎక్కువకాలం 
విక్షణపాంే అవకాశం కృష్ణ శాస్త్రకి లభించ తేదు.* కాని వారు వరమ 
ప భా అద శ © దని దీ స అర్య వి ఉల 
వదించాక కూడా కప్ప సక యా రురీ పేరయ్య శా స్తు/లవంటి కల రల 
వద్ద సంస్కృత కా వ్యాల్ని నలషీణంగా నే అధ్యయనం చేశాడు, ” దీనికి 
తోడు “వద్యరచనలోడన్న ఉదాత్తమైన సంస్కారం దిగ్గంతులవంటి 
రి 
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మాడభూపి. వేంకటాచార్యుల వారు పిఠాపురాస్థానమున నవధానము 
గావించిరి, అవ్వడు గంగాధర రామరాయేందులు “మన యాస్థానమున 
నిట్టి యవభాన ము చేయు (వతిభావంతులుండి శే” యని (పళ్నీంచిరంట, 
మరునాడు బేవులవల్లీ సోదరుల శతావధానము [ పారంభ మైనది, 
అనన్య సామాన్యమగు కవితాధారతో నా యవధానము జయ వద 
ముగా చెబివేరినది. 'వేంకటావార్యులవారు సోదరకవుల (వతిభకు 
ని వ్వెజవోయిరి, మహారాజు తన నంధ్థానక వుల న క్రి కానందవ జెను, 
అవ్బటి నుండియు నాస్థానమున ఏరిపేరు మాజుమోసినదిో** అని 
మధునావంతుల నత్యనారాయణశా స్త్రీ గారు వేర్కొన్న సంఘటన వారి 
ఛారణావటిమకు ఒక చక్క-ని తార్కాణ, 


'బేవులవలి పూర్వీకులది అకిరివల్లి, కృష్ణ శాన్ర్రై తం డిదాకా 
"దీవుల వల్లి వంశంలో విద్వత్క-వులు కాని వారా, రామభ కులు కాని 
వారూ ఎవరూలేరు, వారు నానా రాజాస్థాన మండపాల్లో ఎన్నో నత్క 
తుల్ని పొండినారు, కాబమే “చేవులవల్లి వంశమున టేవులు పుట్టిరి? 
అని చెళ్ళపిళ్ళ “వేంకట శాస్త్రీ గారు (వశంసించినారు. విఠాపుర సంస్థాన 
వ్యవస్థావకులై న శ్రీరావు తెనుంగు రాయణింగారి ఆహ్వానాన్ని మన్నించి 
కృష్ణ శాస్త్రీ ముతాత ( చేవ్చలవల్లి వేంకట కృష్ణ ళా స్ర్రైగారు) బామర్ల 
కోటకు వచ్చి మకాం ఏర్పరచుకొన్నారు. ఆ తర్వాత వారి వంశీయులు 
విఠాపురం సమోషంలోని చం దంపాలెంలో నివాసాన్ని. కల్పించు 
కొన్నారు, ఆ రోజుల్లో ేవ్రలవల్లి సోదఠకవులునా లబ్ద (వతిష్టులై న 
సు బ్బారాయతాస్ర్రు, తమ్నునశ్నాస్త్రగారలు కవినార్యభాముడై న కూచి 
మంచి తిమ కవి మునిమనువుడు కూచిమంచి వేంక([టాయ మంతివద్ద 
కవిత్వపు మెలకువలను అవగాహాన చేసుకొన్నారు, తమ కాలంనాటికి 
లబ్ధ్మవతిష్టులై న నిష్ట కృష్ణమూర్తి కా(స్ర్రై, చూడభూషి వేంకటా 
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కృతుల్లోనుండి బాలాపడ్యాల్ని ఛావయు కృంగా ఆలపించాడు, ఆ 
ధోరణి గిట్టని ననాతన సాహితీనమారాధకులు కొందరులేచి “(పాచీన 
కావ్యాల్లో మంచివద్యాలు "లేవా! అవి రావా?” అని కృష్ణశా(స్ర్రీని 
అథిమేవీంచారు. “ పాచినకవుల కావ్యాల్గా నుండి నాలుగు వద్యాల్ని 
చెదలు చదివితే నేను వది వద్యాల్ని చెప్పగలను” అని ఆ నందర్శంలో 
ది ఫ్‌ ఫె 
కృష్ణ ణా (స్త్రీ చెప్పిన నమాథానం'° అతడి అత్హ వత్యయాన్నే కాక, 
తేం డులనుండిీ తేనకు సం|కమించిన అసాధారణమైన ధారణాశ కిని, 
(పాచీన కావ్యాలలోడి వరిచయాన్ని 1 1 తెలియ జే'స్తున్న ది,  కాబస్తే 
కృష్ణ శాస్ర నారా న (వ _స్తావిస్తూ పురాణం సు బహ్మణ్య 
శర్శగారు “ఆయనకు తేదీలు, నంవత్సరాలు, కవుల వర్ల (కమం అంతా 
(ఈ ar) 
కంఠోపాఠంి” అని వ్యాఖ్యానించి ఉన్నారు. “భారతి” రజతోత్సవ 
సంచికలో కృష్ణ శాస్త్రి వెలువరించిన “పాతిక నంవత్సఠాల తెలుగు కవి 
త్వము” దీనికి అద్దం వట్టుతున్న ది, 


చేలుపురాఘవుండు; వది వేల పురాణము లన్యు నెన్న వ్‌ 
యేలికలెన్న రావుకులు లెవ్పటివారల కవ్వుడొవ్వూ భూ 
పాళి నిజంబుగాం దనకటంచును 'దేస్టలవల్లి వంశ భూ 

పాళి దలంచుచుండుం దనపాలిటి కీ యభయంటె (పాపుగన్‌', 


"దేన్చలవల్లి వంశీకులు ఇహోనికి వీఠికాపుర (వభున్సనూ, వరానికి 
(శ్రీరామచంద [వభుపాదపీఠికనూ సమాశయించినవారు, కృష్ణ శాన్ర్రి 
వెదతండి సుబ్బా రాయశాొ స్త్రీ గారు చెప్పిన చె పద్యం ఆ విషయాన్నే 
హృద్యంగా తెలియజేస్తున్న ది, ఆ దృష్టితోనే “(శ్రీ రామవంచాశ త్తు 
(' శ్రీరామ స్తవం = నంన్క్బతం) ను వెలయించినవారు “ శ్రీరామరాయ 
విలానమును ఆవివృ_రించినారు, ** ఆయన తమ్ములై న తమ్మనశా స్త్రి 
గారికి తమవభునవుల వట్టాభిపేకోత్సవం ఎంత “'నయనోల్లానము” ను 
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కల్గి-చిందో *శీయలిరాజవిజయము** అంత పహృాదయోల్లాసాన్ని 
చేకూర్చింది, కాబస్టే “ఇక యీలిక నొకవేలుపు నొకరీతిగ గొలిచి 
యున్న నియమశీలురు మూవారు” 1% అని కృష్ణ శాస్త్రి వ్యాఖ్యానించి 
ఉన్నాడు, కాని చేశ కాలవరిస్థితులకు అనుగుణంగా కృష్ణ శా న్ర్రీలో 
మోసులెత్తిన అభ్యుదయభావాలు వాటికి విపరీతంగా (వవంర్తిల్లీ ఉండడం 
గు ర్తి ంవదగీ ఉంది, 

భా పానుత నంవదాయాలు, సాంఘకనమన్యలు మొదలై న 
విషయాలకు సంబంధించిన తండి విదత ౦|డుల దృక్పథానికి నే అప" త్ర!ి 
ఆమడదూరం, “ఆర్యులనాటి తవశ్ళాలులలో నుండి దారితప్పి కాలంతేప్పి 
కాని రోజుల్లో చిక్కు_బడ్డి తన సోదరుడు ేన్సలవల్లి ెంక (టామ 
య్యకూ, తనకూ ఉన్న తేడాను ఎత్తిచూపుతూ కృష్ణ శాస్ర్రి నిర్శాహ 
వమూటంగా ఉట్టంకించిన మాటలే దీనికి చక్కని సూచికలై ఉన్నాయి, 
““భాహావిషయాల్లో,  మతాభ్మి పాయల్లో, సాంఘికనమన్యలట్లో మేము 
ఇద్దరమూ చెరోభువం వాళ్ళమూనూ, "రెండువంద లేళ ఇ (కిదటి మా 
రామశా స్ర్రిగారు ఆకస్మికంగా దిగివచ్చినట్టయి తే మా అన్న గారికి 
చేయినందిచ్చి “ఈ వేవముెవరోయి” అని నన్ను జూచి మాతం క న్యా 
శుల్క_౦లో అవధాన్లుగారిలాగ ఆగహించే వారేమో పావం, అయినా 
మా అన్నయ్యనూ € తం నన్నర్థం చేసుకొని అభిమానించి ఆదరించేవాడు, 
నా తమ్ముడని గర్వవ జేపాడు, నా కివ్వూడూ కళ్ళు చమ్మగిల్లుతున్నా యి, 
ఆయన తాను నిశ్చయించుకొన్నట్లు నా తేండు లిద్దరివ లనే కపీఅయాడు, 
సుగుణవంతుడూ అయాడు, నేనో నేటివాశ్లేనని సిగ్గువడను, ౫” 16 ఎన్నో 
అటుపోటులకులోనై న జీవిత చలల త్రం కృష్ణ శాస్ర తండి 
వెదతెండుల కావ్యాల్నీ తిర 7సేటవ్వుడు, ముఖ్యంగా తము ఇల వేల్ప 
యిన (శ్రీ రామచం దమూ ర్శివట్ల వారి (వగాఢమైన భక్తి | వవ తలకు 
(వతీక లై న వద్యాల్న చూచి నిట్టూక్చేవాడుు మననంచేనుకొని విచలితు 


త౦[డి-పెదత౦ డ్రి లి] 


డయ్యెవాడు. 1” తరత రాలనుండి జేన్రలవల్లి వంశీకుల రక నాళాల్లో (వవ 
పిస్తూ ఉండిన రామభ కి కి కృన్ణ శా స్త్రికాడా ఏవశుడై నట్లు జీవితం మలి 
(పొద్దులో అతడు వెలయించిన కొన్ని చలనచిత గీ తాలు ఎలుగె త్రీ 


తండి వెదతండులలాగానే కృష్ట శా స్ర్రికూడా 1925 వ సంవత్స 
రంలో వెలువరించిన “కృష్ణవకుము” ను అప్పటి పిఠాపురం రాజావా 
5న రానువేంకటకుమారమహీవతి సూర్యారావు బహాద్దరువారికి 
అంకితం ఇచ్చాడు, “వారివిడ్డడగుట చేతనే ఈ కవికి (వభుభ క్రికలదు, 
అందువల్ల చే కృష్ణ వక్షము పీఠికాపుర మహోారాజున కంకితమగుట సంభ 
వించినది” అని 'కృష్ణవతుము” ను సింహావలోకనం చేస్తూ తల్లావ్యజ్బృల 
శివశంకర శా(స్రై వ్యాఖా సంచి ఉండడం గమనింవదగిఉంది. కాని అంతకు 
మూడేండ్ల మును వే పిఠాపురం రాజావారి హమాస్క్మూ_ల్లో ఉద్యోగం టొడ 
డానికి, అత ర్వాత 1941 లో కాకినాడ రాజావారి కాలేజీలో 
చేస్తూండిన టూ్య్య్యూటరు ఉద్యోగానికి రాజీనామా చేయడానికి క ఏఎమషాత్రై 
రాజాగారలమధ్య పాడసూవీన అభి పాయభేదాలేకారణం, 15 తరాల 
అంత రాన్ని, న్వతర్శత (వవృ తిని ఎ త్తి చూపుతున్న ఒక చిన్ననంఘట 
నని (ప్రస్తావించి ఈ (ప్రకరణాన్ని పూర్తిచేయడం నంభావ్యమాతుంది, 

గంగాధర రామారాను అస్తమయం (1890) తర్వాత కొన్ని 
సంవత్సరాలు పిఠాపురం సింహాననానికి నంబంధించిన వారనతంపు 
వ్యాజ్యం నడచింది. ఆ అభియోగాన్ని నెగ్గిన రావువేంకట కమారవతి 
సూర్యా రాస 1905 లో రాజ్యభారాన్ని స్వీకరించి 1907 లో వట్టాఖి 
పి క్తలయ్య్యారు. వారి వ్యాజ్యపరిప్కా- రానికి "దేన్స్చలపల్లి సోదర కవుల 
సాత్యుంకూడా ఎంతో దోహదం చేసింది, తమ (వభువుల అభి యాగ 
విజయవా ర్హను విన్న సంతోవంతో అవ్పటికవ్వుడే ఆవార్తను మోసు 
కువచ్చిన దివాణం నాకరు దుండముకు సుబ్బా రాయశాొ _స్త్రులు 
తేమ చేతికున్న బంగారుగొలుసును తీసి యిచ్చేశారు.19 ఆ ఫ్యూడల్‌ 
వ్యవస్థలో ఇముడ లేని కృష్ణణా స్త్రీ ఆ బంగారుగొలుసుల్ని తెగగొట్టు 
కొని బయతువడ్డాడు, *' 

6 


దెనికులు 


నాయెదలో 6 ద్వదీయ చరణమ్ముల చిహ్నము లెన్నండేనియున్‌ 
మాయన, యేనిశీథపు. దమస్సులు మాసినంగాని జీవయా 
(త్రాయత వీథి నొకడ( (బయాణము సేయుదు నక్షయంపు( బా 
భేయముగా (గ్రహించి గురుదేవముఖ (స్తుత గీతికాసుఢల్‌ 


( గురుదేవుడు = “పల్లకీ” 1 


ఆరోజుల్లో అంధ సాహిత్యవనిలా సింహ్మతయంగా చేరువడ్డ 
వారిలో ఒక రె న కూచి నరసింసాంగారు రాజా చెల్ల య్యనమ్మూ రాను 
యాస్క్మూ- లు కాజ రరుగా వదపఏ విరమణ చేశాక సూ ర్యారాయాం (ధ్ర 
సిఘంటు కార్యాలయంలో వనిచేస్తూ 1988 లో ఒకసారి తీవ అన్వస్థ 
తకు గురిఅయ్యారు. అవార్హ తేలిసిన ముగ్గురు శిష్యులు కాకినాడ 
నుండి రా|తికిరా లే బయలు చేరివచ్చి నరసింవాంగారిని పరామర్శించి 
“శరీఠమాద్యం ఖలుధర్శ్మ సాధనము” అని మోకు చస్పేటంతటి వారం 
కాము, సిరంతర భాపావ్యానంగ మే మా ఆరోగ్యాన్ని చెబ్బతీసింది. 
ఇకనైనా మారు వి శాంతి తీసుకోండి” అని (పాక్టించి, ఆయన చేతిలో 
వందరూపాయలుంచి వెళ్ళిపోయారు, గురువుగారి యోగ తుమా-ల్ని 
నీచారింపవచ్చిన ఆశిష్య త్రయంలో కృష్ణ శాస్రేకూడా ఒకడన్న నంగతిని 
(వ త్యేకించి చేర్మో_నక్క_ర లేదు. నరసింహూంగారివట్ల ఆయన అంతే 
వాసులకున్న భక్షి శద్ధ లెలాంటివో వై నంఘటన నిరూపి స్తున్నది. ఇక 
విద్యార్థుల చదువు సంధ్యల్నీ గూర్చి నరసింహాంగారు ఎంతగా వట్టించు 
కొొనవారో, ఎన్ని పొట్టు వడేవారో మధునావంతుల సత్యే నారాయణ 
శాస్త్రిగారు పవేర్కొన్ననంగతులు తెలియజేస్తున్నాయి. రాతి వడి 


శో 


గంటల వేళ సాలువం గవ్చికొని చేతికజ్ర పుచ్చుకొసి మెల్ల మెల్ల (గ విద్యా 
ధలు చదువుకొను గదులకడకువచ్చి యెవరు చదునుచుండిరో, ఎవరు 
చదువుటలేదో బారెడు దూరమున నుండి వరిశీలించి, నమురునా(డు 
పాఠశాలకు వచ్చినపుడు విద్యాధ్ధుల నొక్క--క్క-రిని పిలిచి “నాయనా 
రా|తిసీ వెన్ని వాగచుట్రలు తేగులబెట్టికిని అని చమత్కా-రముగ నడు 
గుచు మొగము వాయుసట్టు చివాట్లుమె్టుచుండువారంట కూచి నర 
కింహాము వంతులుగారు.”” 8 కాబశ్లు వారిశష్యున్లో ఒకరైన కోరుమెళ్ళ 
వేకటరావుగారు “ఆదర్శజీవితం గడపిన మహాన్య క్షి ఆయన, నేను 
కవిని శాను, అయి తేమట్టుకు ఆయన్ని హీమవత్చర్వతంళ' "బోలి వద్యాలు 
(వాసి ఉండేవాత్ల”?* అని వేదులు గ్రీరామచందకీ ర్తి గారు ““ఆయన 
-ఈ రోజుల్లో అయి తే వదినేషనల్‌ అవార్డులు పాం చేఐఅంత సనమర్ధుడూ 
ముంచి (కమళితుణా, విద్యాభోధ నానుభవం కలవారు" అని వేర్కొని 
ఉన్నాఠళు. నరసింహంగారివట్ల శిష్యులకొన్న భక్కివవత్రు 'లెలాంటివో 
వారిమాట లె త్రి చూపుతున్నాయి. 


1907-18 సంవత్స రాలమధ్య కృష్ణశాస్త్రి పఠాపురం హాస్క్మూ_ 
తో విద్యార్థిగా ఉన్నప్పుడు కూచి నరసింహంగారు 'పాడ్డాష్టరుగా 
ఉండేవారు. ఆ రోజుల్లో మ దాసు (పావిన్సులో “విజ్యాణ్గుల్ని తీర్చ 
దిద్దడంలో ేరువడ్డ రగ్బీస్యూ-లు హెడ్నాష్టరు ఆర్నాల్డుతా పోలుస్తూ 
నరసింహాంగారిని “ఆం(ధా ఆర్నాల్లు” అని (వశంసించేవారు. * నరసిలహూం 
గారు సంస్థ తాం ధ భామల్లో ఎంతే గొవ్పవండితులో ఆంగ్ల భాష 
లోనూ ఆంతే నిష్టాతులు,” నరసింహాంగాశే చిన్నతనంలో తనలో 
ఆంగ్ల సాహిత్యంవట్లు అభిరుచిని శేకె త్మించినారని కృష్ణ ళా స్తే) చర్క_ని 
ఉన్నాడు," ఆయన కృష్ణ శా స్రీ మిద మరోరక మైన (వభావాన్నికూడా 
నెరపిఉన్నారు. అచేఇక్క_డ [వభానంగా గుర్నింవదగిఉంది, నరసింహం 


లశ కృష్ణశాస్త్రి జీవితం 
గారి రామభక్తి ఎంతో (వగాఢ మైంది.” తన ర చనలనన్ని ంటిని 
శామాంకితం చేసిన ధన్యజీవి అతడు. ఆయనలో వరాకోటి నందిన 
రామభ క్రికి “రామచంద్భవభో శతకం ఒక చక్కటి లక్ష్యం, నరసిం 
పాంగారి ఈ రామభ క్కి వభావమే చిన్నప్పుడు (బహ్మనమాజ వలయం 
నుండి బయటవడనవ్వడు అంతర్హీనంగాను, ఆ తర్వాత ఎన్నో ఆఘాతా 
లకులోనై న జీవిత చరమదశలో కొంత బాహిరంగాను కృష్ణ శాస్త్రీ మై 
(వభావాన్ని నెరపిందని “'పెర్కొ- నవచ్చు, “గుహుడు మొదలైన భావ 
చి తాలు, (శవ్యనాటికలు, రామభ కులకు (వాసిన చలనచ్చితగ్‌ తాలు 
మొదలై నవి ఈ అభి పాయానికి ఉవస్కా-రకంగా ఉన్నాయి, 


“(జహ్మర్షి' రఘువతి వెంకటరత్నంనాయుడుగారు కృష్ణ శొ(న్ర్రీ 
మీాద కనబరచిన | వభావాన్ని పరిశీలించడానికి ముందు "హైస్కూల్లో 
చిన్న తరగతుల్లో ఉన్నవ్వుడు అతేడి "లేతమనస్సుమిోద చెరగని ము దను 
చేసిన మరియిద్దరు ఉపాధ్యాయుల్ని గూర్చి ఇక్కడ (వస్తావించడం 
అ్మవస్తుతం శాంటా నస. "రాజూ చెల్లయ్యమ్మాారావు పాన్కూ-ల్లో అది 
వూడి సోమనాథ రావు, జనమంచి సీతా రామస్యామిగారలు ఆం ధాంగ్ల 
భావల్ని బోధించేవారు. సోమనాథ రావుగారు నంఘ సంస్క. ర (బ్రహ్మ 
సామూాజికులు, ఆయనకు విద్యార్థులంశే ఎన వేని వాత్సల్యం, ఆయన 
ముఖంలో చిరునవ్వు, చిన్న కళ్ళల్లో అనురాగం ఎవ్వడూ తొణికిన 
లాజేవి ఆయనదగ్గర చదునుకున్న కరుమెళ్ళ వేంకట రావుగారు “పోత 
పోసిన దయ ఆయని” అన్న చిన్న వాక్యంలో ఆయన ఆంతరమూూ రిని 
భాసింవ జేసినారు. “సంఘ నంస్క_ ర్వ, ఏ శేశ్య్వరోపానకుడు వన ఆయన 
తెలుగు క్షాసులో సందర్భంవ _ే ఇంగ్సీషు వద్యాలూ, సూ కులూ ఉవ 
మానంగా చెబుతూ పిల్లల హృదయాల్లో కారుణ్యాన్ని శేకెత్సించే 


పారు, ఆ సూక్తలూ, సీతులూ శకి సులభ శె లిలో పద్యాలు 
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“ 


(వాసి “బుధభూసణంి అనే చిన్నపు న్న కాన్ని పిల్ల లక వంచి వెశ్ట్రేవారు, 
ఆయన నద్యాలేశాక ఎన్నో భక్తి కీ ర్హనలు రచించారు.” 1% వాటిచేత 
కృన్హ శాస్త్రీ చిన్న నాడే ఆకర్ష తుీడయ్యాడని జాహీించడానికి అవకాశం 
ఉంది, అవ్పట్లోనే అతడి లేతమనస్ప్సులో (బహ్మానమాజానికి నంబంధిం 
చిన సిస్ధాంతాలు 'వేళ్ళూదినాయని చెప్పడానికి ఏలుంది,** సోమనాథ 
రావుగారి “దయాకర విజయంాలోని “ఓట దీనవముందార ! ఓ దయా 
సాగరా! నాచేమిలేదయా వరాత్సరా” ఓనాథ! నీ గుణమొక 
యింతే తెలిసినవారి జన్నమె జన్నము” వంటి పాటల్లోని భావాలు, 
బాణీలు ఆ తర్వాతే కృష్ణ శాస్త్రీ (బవ్న్మానమాజ కోనం వెలయించిన 
పాటణ్లో ధ్వనించి ఉండడం ఈ సందర్భంలో గు ర్హింపదగిఉంది, 


చిన్న క్షాసుల ఇంస్సీ షుమేష్టారయిన జనమంచి సీతారామస్వామి 
గారు కృష్ణ శా స్రీ మిాద మరోవిధ మైన (వభావాన్ని నెరపీఉన్నారు, 
ఆయనది (శ్రావ్యమైన కంఠ న్వరం, సద్యాల్ని అచేక రాగాలతో భావ 
పూరితంగాసూ, హృదయంగ మంగాసు? చదివేవారు. “ఆయన వశే 
కత శత కాలలోని వద్యాలు భ క్రితన్మయత్వంతో చదవడం, "లక్క 
లేనన్ని శత -కాలలోని భ కి భావపూరిత మైన పద్యాలు వందలూ వేలూ 
ఆయనకి కంఠస్థం, మంచిమంచి వద్యాలు వీల్ల లందరినీ కంఠస్థం చెయ్య 
ముస (పేగేసించేవారు?? ' * అన్న రు మెళ్ళ వేంకట రావుగారి మాటలు 
దీనికి ఉవస్కా_ రకంగా నే ఉన్నాయి, సతారామస్వామిగారి (వోత్సా 
పామూ. (శొవ్య మైన బారి వద్యవఠన వై ఖరీ ఆ తర్వాత కృష్ణ శాస్త్రి 
"తెలుగు జేశం నలుమూలలా తిరిగి సాహిత్యనభల్లో వేసిన కావ్యగానా" 
నికి అంతో ఇుతో దోహదం చేశాయనడానికి పీలంంది, ఇక కృష 
శాస్త్ర జీసి తానికి నంబంధించి ఒక నత్సేథాన్ని, సాహిత్యానికి క 
థించి ఒక దృక్పథాన్ని నిర్దైశించిన రసఘువతి వేంకటరత్న ంనాయుడుగారి 


(వభావం అతడిమోద ఎంతవరకు (వసరించిందో వరిశీలించడం అవసరం, 
7 


26 కృష్ణశాస్త్రి జీవితం 


“ఆధునిక ధర్మానికి అనుగుణంగా కిటికీలు తెరిచి, కొత్శ్మచూపు 
(వసాదించినవారు వేంకటరత్న ంనాయుడుగారు, సారన్వత పియత్వ మే 
కాక లోకమంతటిసి ఆప్యాయంగా ఆలింగనం చేసుకొనే అనురాగబంధం 
ఆయన శీష్యత్యంవల్ల లభ్యమయింది, జీవతంలో ని (పతి అల్పాను 
భవాన్ని ఒక ఉదాత్తదృష్టితో అనుభవించేశ క్రి ఆయనవల్ల కలి 
గింది” *3 అని కృష్ణ శాస్త్ర వేర్కొన్నమాటలు నాయుడుగారు అతడిని 
ఎంతగా [వభావితుణ్రి చేశారో తెలియ జే స్తున్నాయి. 1914-16 నంవత్సే 
రాల |పాంతంలో కృష్ణ శాస్త్రీ కాకినాడ పిఠాపురం రాజావారి కాలే 
జీలో ఎఫ్‌, ఏ, తరగతిలో ఉన్న ప్పుడు నాయుడుగారి గురుత్వం లభించింది, 
-ఈ సాంగత్య ఫలితంగా నే కృష్ణ శాస్త్రే 'తరుణమనోమందిరం తలుపులు 
"తెదుచుకొన్నాయిః” నాయుడుగా చే వానిలో '(వభాత మంగళ కాంచు 
లనూ, వరిమళ భశాశైన దివ్యవవనాలనూ (వసరింవ జేశారు, “శ్రీ 
నాయుడుగారు. పూర్ణ చందునివంటి శీతకిరణుడు, తన చల్ల ని చూపు 
లతో అమృతమును చిందించి పతితుల నెందరినో వవ త మొనర్చిన 
పావనమూర్శ్తి, విద్యాద్ధులకు కల్పతరువు. దీనులకు | పియతేమబంధువు, 
మానవులలో |చేమారాధకుడు, వక్కలలో మహావకృ, విద్యావేత్త 
లలో వఏనుతిశకెక్కి_ నవాడు, (బహ్మామందిరములో బోధకుడు. బుషులలో 
(బహ్నర్షి. నంన్క_ రృలలో దయాసాగరుడు. ఆక లంక హోన్య పియుడు, 
ఆయన నిత్యజీవితవిధాన మే మతం. (పేమకు, "సేవను ఆయన మారు 
రూపు ** అన్న గొట్టిపాటి (బవ్మాయ్య గారి మాటలు నాయుడుగారి 
' బహుముఖమైన విశిష్ట వ్య క్తి త్వాన్ని ఆవిష్కరి స్తున్నాయి, “చేను 
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కోన నా rene: అన్న కృవ్ణ శాస్ర వూటలు ఆ గురుశెష్య 
నంబంధం ఎటువంటిదో విశదికరి స్తున్నాయి. 1939 వ నంవత్సరంలో 
నాయుడుగారు. వరమవదించినవ్రడు కృష్ణశ్యాన్ర్రీ తన గురుచేనుని 
న్మృతికి మెచ్చుకొని (వాసిన న్న ఎలినవద్యాలు దీనికి డాపిరిపో స్తున్నాయి, 
ఈ | కింది వం కులు కృష్ణ శాస్త్ర ఎదలో అఆవహ్వుడు పొంగిపారలిన భావ 
వాహినిలోని కొన్ని బిందునులు మ్నాతమే, 

ఈ జడజీవితమ్ము వలికించితి, ఏ యఘవంకమందు నం 

భో జము మొల జేసితి, వపూర్వము పదయ యా సిలీధిసీ 

రాజనమె క్రి నావు, విపులన్ముగు సి యదని౭జెనే ఫర 

(దాజితే చందకాంతులమ్ముత ములు న్వర్ష లతాంత వాననల్‌ వే 

ఇటువంటి |పత్యయంల్‌” "నే కృష్ణశాస్త్రి 'బహ్మృర్షినాటి అన్న 
మకుటంతో నాయుడుగారి సుభాపితాలను గుది గుచ్చారు,!” అటు 
వంటి భ క్కి వవ త్తులతోనే “ఏబై సంవత్సరాలపాటు ఆం (థయువకుల్ని 
సత్యసాన్నిధ్యంలో నిలబెట్టిన అభినవ స్మాకటేన్‌” ఐన తన గురువుగారి 
జీవిత చరితను నిబంధించడానికి పూనుకొన్నాడు, 

నాయుడుగారి |వభావం కృష్ణ శా స్వ్రీమిాద "రెండురకాల (వవ 
ర్తిల్లీనట్లు కల్సి స్తుంది, “కాకినాడలో వెంకటరత్నే ంనాయుడుగారి న్‌ష్యు 
కాయి మతనంఘ నంస్క-రణోద్యమాల వభి'వంలో పూర్తిగా వజ్జాను, 
ఆంగ్ల సాహిత్యంతోనూ, సూఫీవంగ వెప్ణవసాహి త్యాలత' "ను నా గపరు 
'దేవులద్వారానే నాకు కొంచెం వరిచయం, తరువాత హరిజనోద్య్వ మం 
లోనూ మూ ఊళ్లో కొంతతిరిగాను. కొన్నినంవత్పరాలపాటు నన్ను 
అన్న కృష్ణ శా 
మాటలు దాని స్వరూపాన్ని ఆవిష్క-రి స్తున్నాయి, కృష్ట శాస్రై 


బంధువులూ, Cre Ss బహివ్మ-_ రించారు?! క్‌ 


సూఫీ వంగ వై ప్లవ తత్వాన్ని ఏవిధంగా ఒంటవట్టించుకొన్నదీ అతడి 
వద్యకృతుల్ని సమితీ.ంచినప్పూడు పరిశీలించడం జరిగింది, హారిజనోద్ద 
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రణ, కళావంతుల నివాహోద్యమం మొదలై న సంఘ సంస్కరణకు నంబం 
ధించిన కార్యకలాపాల్లో మాతం నాయుడుగారి (వభఖావానికిలో నై 
కృష్ణ శాస్ర ప నలా చురుగ్దె పాల్లొన్న దీ ఇక్కడ (వస్తావించడం 
నముచితంగా ఉంటుంది, 


మహాత్తు దు హారిజనొ ద్ధరణకు నడుంకట్టని ఆ రోజుల్లోనే (సీమకు 
మారుభహాపుఐన నాయుడుగారి వగ తశీలక దృక్పథం, పిఠాపురం రాజూ 
గారి వితరణశీలం దళిత జూత్యుద్ధరణకు పాదులుతీశాయి, అవ్పట్లో నే 
పిఠాపురం వరినర్మ పాంతాల్లో వారిజన బాలబాలికలకు [వ త్యేకంగా 
హోన సళ్ళు నెలకొొల్పబడ్డాయి, 1995 నాటికే కులాంతరులతో నజావం క్త 
భోజనం చేపినందులకు న్యకలజుల చేత, బంధునుల చేత వెలి వేయబడ్త 
కృష్ణ శాస్ర వీఠాపురంలోని *పారిజనహోంాకు జీతం జ 'త్తెంచీని 
“వార్రైను బాధ్యతల్ని నిర్వహించడం వారి ఆగహో వేశాలకు మరింతగా 
సరిలయ్యేటట్లు చేసింది, “ఒకనాడు పిఠాపురంలోనే హరిజన హోస్ట లు 
లోకి (మహో రాజావారిది) నన్ను తీసుకొని వెళ్ళి వారిచేత నాకు ఇ దోసలు, 
పళ్ళు పెట్టించారు, నను నిరభ్యంతరంగా ఆరగించగా “కొందరికి హృద 
యాలు వాళ్ళతో డల్లో ఉంటాయి. మాకు యథాభ్థానంలో ఉంది” 
అన్నారు, నా తండి బారిష్టరీ చదువ్రుకోనం ఇంగ్లాండు వెళ్ళడం చేత 
నా చిన్నప్పుడే బంధున్రుల చేత చెలి వేయబడ్డాను కానండి అన్నాను, 
న వ్వేరు”* " అని కవికోకిల ఆవంత్స వేంక టరంగా రావు గారు ఆవిస్క- 
రించిన నన అప్పటి “బంధునులొ ను గూర్చి కృష్ణ శా(స్రై చేసిన 
వ్యాఖ్యానాన్ని తెలియజేస్తున్న ది, సాంఘీక బహిప్కా- రానికి గురియైన 
ఆ పరిస్థితుల్లో నె కృష్ణ శాస్ర ఊరికి, హారిజనవాడకి మధ్య మిగ తడు రం 
నాయకలు చూపిన పాకలో కొంత కాలం తలదడాచుకోవలసి వచ్చింది. ప 
ఈ బెదరింపుల్ని, So లెక్క- చేయకుండా అఆ రోజుల్లో కృష్ట శాస 


(మీ 
ఎంతోమంది హారజన  కెలురలో అల్నవిశ్వాసం పాదుళొనేటట్లు 


దేశీకులు 


3 
aw 


వేశాడు, 23 కాబ్య్టు ఏ టై_వళ్ళ త ర్వాత ఓక సారి కృష్ణ శాస్ర నగా 
వానికి వెళ్ళినప్పుడు “'పిఠాపురంళో మా చదునుకు, ఆక్నవిశ్యాసానికి, 

అభివృద్ధికి కారకులై యాభై లై వళ్ళ (కిందటనే మమ్మల్ని మానన్రలుగా 
చేసి ఉదరించారు. మోకు ఎదురైన బెదరింపులు, ఆంక్షలు లక్క పెట్ట 
లేచే! మా యెడగల మా (చెను అంతేటిఏ ! మలినవంకంనుండి నలి 
నాలను వై కితీశారు, గడ్డి పువ్వుల్ని గులాబీపువ్వులుగా మా ర్చారు' 

వ్రదంతా చేసింది మారు. స. మాకు * సుధర్మభవనం' స 
మోరే, వె జయంళీమాలలోని (వనవాలను చేసినదీ మీళే””** అని 


పిఠాపురం హరిజనులు ఎంతో ఆప్యాయతతో “పూలదోసిళ్ళు' ఎత్తాడు. 


ఈ నంన్మ_-రణ దృక్పథంతోనే ఆనాడు కృష్ణ శాస్త్రీ మనిషికి మని 
షికిమధ్య అడ్డుగోడల్ని కల్ల స్తున్న కులభేదాలను కరాలదోయవముని ఎలుగెత్తి 
బాటినాడు, కృనవ్ణ శాస్త్రికి నన్ని హితులు, నహచరులువన తల్లా వగడ 
(వవాశ రాయుడుగారు నవం. 1,1974 వ టేదీన మూదరాబోొద్‌ ఆంధ 
మహిళానభ ఆధ్యర్యాన ఏర్పాటు చేయబడిన కృష్ణ శాస్త్ర జన్నృదినాభి 
నందన నభ కధ్యతుతవహిస్తూ తెలియజేసిన ఒకానొక నంఘటన ఈ 
విషయాన్నే ఉన్హాటి స్తున్నది, “మనం చెవ్వుకోవడం మరచిపోయిన 
మాట దుర్గా బాయన్ముగారు ఇవే జ్ఞావకంచేసి వెళ్ళారు, కృవ్ణ శాస్త్రి 
మాటలోను, చేతలోను ముఖ్యంగా నంఘనంస్కార (పియుడుకూడానని, 
అనును, జెలిసిఉండికూడా నేనూ మరచాను ఆ మాట చెప్పడం. ఒక 
ప్పుడు మేము తేణుకుతాలూ కాలోసి నత్తా రామేశ్వర (గామాానికి 
వెళ్ళాము. హరిజన నమా వేళానికో లేక (వచారానికో బాగాగుర్తు 
చేదు. అస్ఫటిక వుడు ఒక గీతం వాసి బహిరంగంగా ఆలవించాడాయన, 
| తగదెంచండయ్యా, ఏ ద్వేష పు నంశెళ్ళేని ! తెగనివి కావయా, యుగ 
యుగముల వై నాకాని” ల్‌ వల్లవి, మరొక చరణం ఇట్లావుంది, 
“'మాలలమేవెరా, వనికిమాలిన వార మొయీమో, (శ్రీ) లలి తేశ్వర గళ 
నవ మాలాకునుమాలమేము.” అంతట్లో ఆయన హృదయం ఉప్పొంగి, 
తోటిహృదయాలను ఉప్పాంగ జేయ గలిగింది. ””= 
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“వేశలలో మాతృరూవం వెల్ల డించిని (బహ్మ్మార్షి న్వైశమూ, 
§ లి డా షష sD 
1929-80 సంవత్సరాల్లో *విశ్వభారతి” కి చేసిన యాతలవ్వుడు పామ 
చంద్రనర్కా-ర్‌ వంటి వంగనంన్క ర్రలతో కలిగిన సాంగత్యమూ కృష్ణ 
శాన్ర్రైని కళావంతుల నంన్క_-రణోద్యమంలో కాలూనేటట్లు చేశాయి, 
ఆ *ఉడుకుి లోనే అతడు వఠాపురంలో “వేశ్యావివాహా నంస్థి ను 
స్థాపించాడు, దివాణాన్నే అంటి పెట్టుకొని జీవి తాల్నీ వెళ్ళదీసుకొంటున్న 
మందారమాల, కమలనే తి మొదలై న కళావంతులను ఒవ్పించి, డబ్బు 
సాయంచేేసి కృష్ణశా స్త్రీ వారికూతుళ్ళకు పెళ్ళిళ్ళు చేయించాడు, £* 
ఆ రోజుల్లో ఇది చాలామండికి కంట గించె ౦ది, తన చేరికులనుండి 
సంక్రమించిన గుండె నిబ్బరంతో నే కృష్ణ శాస్త్రీ ఇటువంటి |వలికూల 
వరిసితుల్సి ఎదుర్కో_గలిగాడు, ఆటువంటి గుంజెదిటవుతోనే అతడు 
నా. 

ఒక మూడు (బ్రాహ్మణేతర మహానభి కు అధ్యశుతే వహించిన నాయుడు 
గారితో “మనకు కులం లేదన్న వ్వుడు?* మిరు _ూాహ్మణేతర నభకి 
అధ్యశతుతకు అంగీకకించారం కే కులవ్యవస్థను అంగీకరిం చిన శ్లైకదా”” అని 

జో 27 ఆ జగ చు క 
మాలి ను దిద్దించిన కాంవయ్య మేష్టారి నిగూర్చి రెండు మాటల్ని చెప్పు 
కొని ఈ |వకరణాన్ని పూర్తి చేయడం నముచితంగా ఉంటుంది, 

కాంవయ్య మేష్టారంకే లోవలభయమూ, భ క్రి గూడుకట్టుకొని 
ఉన్నా కృష్ట శాస్త్రి, చిన్న నూడు తోడి బాలురతో గాంతుకలిపి “రావి చెట్టు 
మోద చిలకోయ్‌ , కాంవయ్య మేష్టరు పిలకోయ్‌” అని అల్లరి చేసిన వాడే, 
అరవై ఏళ్ళ త ర్వాత తేన వల్లెమోదకు గాలమళ్ళినవ్వూ డు అనేకానేక 
సంగతుల్ని నెమరు వేసుకొన్న వ్వుడు కృష్ణ శాస్త్ర న్న ఎతీవథంలో 
కాంపయ్య మేస్టారితో బాటు “ముక్కు_కొనదాకా జారిన ఆయన కళ్ళ 
జోడూ, వడాది పొడుగునా వోడుగుకునే కోటున్నూ”?$ బొమ్మకట్టి 
ఉండడం గు ర్రింవదగిన విశేషం, భావిపౌరుల్ని అభ్యుదయవథంలో నడి 
పించే దేశికుల స్థితిగతులు అవ్చటికీ యివ్పటికీ ఒక్కలాగే ఉన్నాయికదా! 


హంసలా 


ఉద్యాగం 


అపుడు నాగొంతు రవ్వంత కోయిలగాన 
అపుడు నా మనసు ఆవంత ఊయెలగాన 
అపుడు నామనికి కరుణా మళశాఖిక గాన 
ఆలపించితిని అల్పాల్పగీతికలు కొన్ని 


అస అద జడ్‌ 
( చర ణసన్నిధిని = పల్లా )) 


1925 (పాంతంలో మ్మదాసు టెప్లికేన్‌ హైరోడ్‌లో * వెలసి 
వోయిన నల్ల అఆల్పాళాకోటు? తోడుక్కొ- నిఉన్న కృవ్య శాస్ర (టాంబండి 
నుండి దిగుతుండగా, అబేబండిని ఎక్కుతున్న ఆచంట జూనకిరాంకి 
బండారు ఏర రాజేశ్వర రావు “ఫలానా కృష్ణశాస్త్రి ఈయనే ' అని వరిచ 
యంచేశాడు. మళ్లెపూనువంటి కెల్లని మల్లులాల్చీతో, కనుబొమలకు 

జ 7 i ౮ 
రాచుకొన్న పునుగుతో, ముఖాన తీర్చిదిద్దుకొన్న అగరుచుక్క_తో 
మరునాడు ఠంచనుగా వదిగంటలకి చుక్క_ జేగివడినట్లు మల్లంపల్లి 
సోమ శేఖరశిర్మ ఇంటికి వచ్చిన కృష్ణ శా(స్రని జానకి రాం ఉత్కంఠ అణచు 
కోలేక “నిన్న ఆ వెలసిపోయిన కోచుందుకు తొడుక్కన్నాను!? అసి 
అడిగాడు. “అదా, ,లుఎవరో “సికు ఉద్యోగం ఇస్తాను రమ్మన్నారు, 
వెళ్ళక తేప్పింది కాదు. వారు అన్న ంతేవని చే సాశేమోనని జడిసి నేను 
ఆ కోటు త్‌ తొడుక్కు- వెళ్ళాను, ఉద్యోగంరా లేదు” అని ఆన దర్భంలో 
కృష్ణ శాస్ర చమత్కారంగా చెప్పిన మూటలు ! ఉద్యోగ మంచు అతడి 
కున్న “తగని భయాన్ని వ్య క్షం చేస్తున్నాయి. కొన్నిసూ. తాలకి 
కట్టువడి, కొంతమందికి తలవంచి, వ్య క్కి స. చంపుకొని ఒక చోట 
నిలకడగా ఉద్యోగం చేయడం కృష్ణ శాస్త్ర (వవృ త్తి కి నరిషడని నంగతి, 


త్తి కృష్ణశాస్త్రి జీవితం 


1957 వ సంవత్సేరంలో పాదరా బాద్‌ “ఆలిండి యా ేడి యో” లో 
“స్పోకన్‌ వర్డ్‌ (వెొత్య్యూసర్‌ ” గా చార్జీ తీసుకోవడానికి "వెళ్ళేముందు 
అవ్వడు (బతికిఆన్న పెద్దక్క-కు విషయం చెప్పినప్పుడు “ఎవ డానీకన్న 
వనికిమాలినపాడు నీకు ఉద్యోగం బ్రచ్చినవాడూో ఇదివరకు రెండు మూడు 
చోట్ల మేష్టరీపని అఘోరించావు, ఒక్క-చోటనై నా ఒక్క_వడాదికన్న 
నిన్ను వాళ్ళు ఉంచ వేము, ఉద్యోగానికి పనికిరావని పొమ్మన్నారు, అంత 
దూరం వెళ్ళాక మళ్ళీ తన్ని తగిలే క్తేనో” అని ఆమె చెప్పిపొడిచి ఆడిన 
మాటల్ని కృష్ణ శా స్తే ఒకానొక సందర్భంలో (వనావించి ఉన్నాడు.” 


1918 వ సంవత్సేరం మ్మ దాసు విశ్వవిద్యాలయం నుండి బి, ఏ, 
పట్టాన్ని అందుకొన్న త ర్వాత కాకినాడ మిపున్‌ హైస్కూల్లో (మెక్షా 
రి౯ మైస్కూ-లు) బడివంతులుగా చేరడంతో కృష్ణ ళాన్ర్రై ఉద్యోగ 
(వస్థానం (పారంభమైంది. అక్కడ అతడా ఉద్యోగాన్ని రెండేండ్లు 

క = 2౨౨ నంవత వ్‌ 
మ్యాతమే సరవా త ర్వాత 1921 2 వం రాఅ వధ 
చెద్దాపురం మిషన్‌ పాస్కూ-ల్లోను, 1922 _ 29 సంవత్స రాలమధ్య 
పిఠాపురం రాజా చెబ్లయ్యమ్మాారావు పాస్కూ-ల్లోను మేష్టరుగా వని 
చేశాడు, ఒక యీలిక నొక వేలుపు నెళరీతిగ గొలిచియున్న* వంశానికి 
చెందిన కృష్ణృశాస్ప్రైలో మోసులెత్తిన స్వతం త భావాల్ని అప్పట్లో 
పిఠాపురం రాజావారు హర్టి ంవలేకపోయారు. దానికితోడు రాజకీయంగా 
తనకు సరివడని వ్య క్షి* కూతురిని వివాహంచేసుకొన్న క ఎప్తౌస్త్రికి, 
రాజాగారికి మధ్య తీ వమైన అభి పాయభేదాలు తలఎత్తాయి.* తిత్ఫలి 
తంగా అతడి ఉదో్యోగం ఊడింది, కోటనుండి వచ్చే వార్చి నళరణం ఆపి 

ఒర వ | 
"వేయబడింది, ఇది కృష్ణ శాస్ర జీవితంలో నే కాక నవ్యాంధ్ర క విత్వలోకం 
లోనే ఒక మలుపును తీసుకొనివచ్చింది. “1928 నాకూ గొవ్పనంవత్స 
రమే, ఆయీడు నాస్కూ_లు 'మేప్టరీ ఉడ్‌ దో గం నా అదృష్టంవల్ల 
పోయింది” అని కృష్ణ శాస్త్రే ఆ నంఘటనని వ్యాఖ్యానించి ఉండడం 
| 
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గు ర్మింవదగిడెంది, రం పురంనుండి బళ్లారిచా కా వందలాది చిన్నా పెద్ద 
సాహిత్యనభ ల్లో కృష్ణ శాస్త్ర నవ్యశవి త్వాన్ని విన్పించడానికి, దానికొక 
స్ఫూర్తిని కల్పించడానికి ఈ నంఘటనే దోహాదం చేసింది. దాదాపు 
వదినంవత్పరాలపాటు కష్ట శాస్త్రీ ఆంధ దేశమంతటా కవితా దై (తె 
యాత చేయడానికి ఇది దారితీసింది. 


1981 లో కృన్ణ శాత్ర్రికి సంతానం కలిగాక ((శ్రీ) బుజ్జాయి 
జననం) అతడి జీవితం మరకోవులుపుకు లోనైంది, అవ్పటి వరకూ ఇంటి 
వీ 
లు 
శా స్త్రని రఘుపతి వెంకటరత్నేంనాయుడుగారు మందలించి, బాధ్యతను 


న ఉండక నవ్యకవి త్వాన్ని గానం చేస్తూ ఊళ్ళు తిరుగుతున్న కస్ట 


గు ర్రైరగ బేసి వీఠాపురం రాజూగారి కాలేజిలో తెలుగు టూ టరుగా 
ఉద్యోగం వేయించారు," తన (వవృ త్తికి నరివడని ఆ ఉద్యోగాన్ని 
అతడు “ట్యూటర్పు గదిలో ఎదురుగుండా కనబడేటటునంటి నల్ల మా 
మిడి చెట్టుని చూస్తూ దిగులుగా ఎక్సర్‌ వై జ్‌ బుక్స్‌ దిద్దుగొంటూ? ?? 
వదినంవత్సరాలపాటు చేయక తప్పలేదు. “మునువటి గొవ్పరోజులన్నీ 
గతించాయి; బూజువట్టి రామయెచచ్చిపోయాను జా నన్ను చెర సాలలో 
వెట్టినారు లెండి” అని, కృష్ణ శాస్త్రే తర్వాత తనతిప్పల్ని తలచుళొన్నమ్రాడు 
కాలేజి ఉద్యోగాన్ని గూర్చి నిట్టూర్చి ఉండడం! గమనార్హం, 
“కారియారణమి నీ, “మలయా వణమి నీ, “మురణమని, మనన 
మన్కి” *వరదలని, వరపులసి,” “కరన శాటకములని ఎవ్వడూ ఏవో 
అనిష్టమెన వార్తల్ని (వసారంచేసే "రేడి యో కార్య కవూలను “వన 
నిష్టవడను, వినకున్నను తోచదు, విన్న చో మనస్సు వికలమొ' *”* అని 
లలితహాన్యంతో తనవై మనస్యాన్ని కనబరచిన కృవ్ణ శాస్త్రి 1957-62 
సంవత్సరాల మధ్య “స్పోకన్‌ వర్డ్‌ (పొడ్య్యూసర్‌” గాను, 1962-64 నంవ 
త్పరాలమధ్య “నాహిత్య నలాహ్‌ాకార్‌ ” గాను ఆలిండియా కేడి యో, 
హైదరాబాద్‌ కేందంలో ఉద్యోగాన్ని నిర్వహించాడు, కృష్ణ శాస్ర కీ, 
9 | 


by కృష్ణశాస్త్రి జీవితం 


ఆలిండియాగోేడి యోకీ అంతకు మునుపు ఇర వై నంవత్పరాల నుండీ అవి 
నాభావనంబంధం ఉంది. అవ్వు జేమో (హోగాము లన్న డానికి త 
అల్లుడు అత్త వారింటికి వెళ్ళినట్లు "రేడి యోస్టేవను! వెళ్ళేవాడు, సైనను 
డైరక్ట్షర్లని, (వొచ్యూనర్జి ని మువ్వుతివ్చలు వెట్టి మూడు చెరున్రల నీళ్లు 
తాపించేవాడు,** ఆ తర్వా లే మో అ బదవు చాధ్యతల్ని తానే 
"వోూోయక తప్పలేదు ఈ వ్యావ కాలకం క కృష్ణ శాస్త్రీ 1928-82 నంవ 
త్పరాల మధ్య కాలంలో నిర్వహించిన జీతం బ టెం లేని ఉద్యోగమే 
ఇక్కడ (వధానంగా ఎన్ని దగిణింది, దానివల్ల నవ్యాంధ్ర సాహా 
నికి, ముఖ్యంగా భావకవితోోద్య మానికి కలిగిన ఉన్జీవాన్ని గూర్చి ఇక్కడ 
(వ_స్తావించడ మే నందర్శోచితంగా ఉంటుంది, 


1928 వ సంవత్సరంలో ఉద్యోగాన్ని కోత్యోయి, క ఏవి చుల్ని 
పలకరించే విషతో ఊాళ్ళు తిరుగుతున్న ప్పుడే కృవ్ణ శా స్ర్రైకి రాజమం డి 
లో (వఖ్యాత కవయిత్రి (శ్రీమతి నరోజినినాయుడు సోదరుడైన 
హారీం|దనాథ్‌ చటోపాధ్యాయ కావ్యగానాన్ని వినే అవశాశం 
కలిగింది, చటోపాధ్యాయ తన పందొమ్మిదవ ఏటనే “ది ఫస్ట్‌ ఆఫ్‌ 
యూత్‌ ” అన్న కవితానంకలనాన్ని (వకటించిన |పతిభావంతుడు, 
ఆయన ఆంగ్ల ౦లో భిన్న సాహిత్య వ క్రియలకు నంబంధించిన రచనల్ని 
"వెలువరించడెమేగాక తెన గాత మాధుర్యంతో సోమ్‌ చెట్‌ మామ్‌ 
వంటి రచయితల్ని కూడా మెప్పించాడు, ఆ క్రై! ఆయన హోర్యో్టోని 
వాయిస్తూ, తన |శావ్యమైన కంఠంతో బిటిప్‌ (ప్రభుత్వానికి వ్యతి శే 
కంగా బేశఛ క్షి పపూరితాలైన గీతాలను అలపిస్తూ** దేశమంతా 
పర్యటించాడు, అతడు కవీతనుపాడీ (శోతల్ని మ ఓలలా 
డించేవాడు. పారీందనాథుని కావ్యగానం కృష్ణ ఇ స్త్రీ మిద (పగాఢ 

అగ 1 Wa అగ 9 
మైన |వభావాన్ని కనజరచింది. ఆ విధంగా ఆకర్షితుడై న కృష్ణ శాస్ర 
కుూడా “నేనెందుకు అలా తిరుగుతూ నాలుగు చోట్లా చదవకూడదు?” 
అన్న ఆలోచనకు లోనయ్యాడు, అప్పటికే కృష్ణ శాస్త్రికి పింగళి 
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శాటూరుల “తొలకరి,” విశ్వనాథ “ఆం ధపౌరువం,” నోరి “గీతమాలిక,” 
ఛొడవటిగంటి వెంకటసుబ్బయ్య 'నంధ్యా రాగం” మొదలైన నవ్యాంధ్ర 
కృతుల్లోని వందలశొలది వద్యాలు కంఠ స్థాలు, వాటితో బాటు అప్పటికి 
“శారద,” “సాహితి మొదలైన వ కికల్లోవడ్డ కొ_త్తవద్యాలను వర్ని 
కూర్చి కృష్ణ శాస్త్ర తన కావ్యగానానికి నంబంధించిన ఒక “వథ కాన్ని” 
ఏర్పర చుకొన్నాడు “నంధ్యా రాగం” లోని “ఆ గుమాగుమా జెరువదీి 
అన్న స్వాగతంతో (పారంభిచి, “తొలకరి లోని “కవితానామ గి” 
తరువాతే చదిని, మిగిలిన కావ్యాలు వరసగా చది వేవాళ్ల, చది వేవాన్షో 
మిటి, పాడేవాణ్లి | 12 అని అతడే తన “కావ్యపం థా” ను వివరించి 
ఆన్నాడు. 

1928 వ నంవత్పరం రాజమం) డిలో (వఖ్యాతే చిత కారుడు 
చాముర్ల రానూ రావుఇ్లంట వఏర్పాబుచేయబడిన చిన్నగోేస్టిలో కృవ్ల 
శాన (వృవథమంగా శావ్యపరనం చేశాడు, నిత్య కవితోోత్సవాన్ని 
అభిలపించిన అతడు అప్పటినుండి దాడాపు వది సంవత్సరాలపాటు చేశ 
చుంతా తిరిగాడు. అవ్పట్లో ఆతడికి తన “తోేడికవుల వద్యాలు చదవ 
డానికి ఎక్కడో దిగుతూ నరదాగా (టయినులోనే ఉండిపోయి తిరుగు 
తూండడం ఒక అలవాటు గా'* ఉండేది, కృష్ణ శాస్ర నరదామాట 
ఎలాఉన్నా భావక విత్యం ఒక ఉద్యమంగా జవాన్ని,, జీవాన్ని ఆందుకో 
వడానికి, చదువుకొన్న యువకుల్లో నవ్యక వి త్వాన్ని గూర్చిన ఒక అవ 
గాహన ఏర్పడడానికి ఆరోజుల్లో అతడి కవితాగానం ఎంతగానో తోడ్చ 
డింది, “నేను ఆయనను 1925 లోనే మొదటిసారిగా చూశాను. నేను 
గుంటూరులో ఇంటరు చదువుతూ పహోష్టల్లో ఉండేవాక్టో, మా వారెన్‌ 
'తెలికిచర వెంకటరత్నంగారు చేవులవల్లివారి చేత మూకు గోష్టి జరి 
వీంచారు, అవ్పటి అధునాతన కనిత్వంలో నాకు తెలిసినవి యెంకిపాటలు 
చూత మే, కన చేవులవల్లి వారు ఆనాడు అధునిక క విత్వం బాలా విని 
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వించారు”*ప* అని కొడవటిగంటి కుటుంబ రావుగారు పేర్కొన్న విషయం 
ఆ రోజుల్లో కృష్ణకొ(స్ర్రీ కొవ్యగానం యువకుల హృదయాల్ని ఏ 
విధంగా తట్టి లేపిందో, నివ్యకవిత్వేం వారికి చేరువకావడానికి వ విధంగా 
తోడ్పడిందో తెలియజే స్తున్నది, 

నవ్యకవిత్యమం శే బొత్తిగా ఆవ క్రి లేని (పాచీన సాహి త్యాభి 
మానులవై కూడా కృష్ణశాస్త్రి కావ్యపఠనం అంతో ఇంతో |వభా 
వాన్ని కనబర చింది, నవ్యక వితవట్లు వారు కొంత మొగ్గుదల చూవడానికి 
అది తోడ్పడింది. 1920 వ సంవత్సర |పాంతంలో వెద్దాపురం మిషన్‌ 
మాస్కూ ల్లో కృష్ణ శాస్త్రీ ఉపాధ్యాయుడుగా ఉన్నవ్వుడు చిన్నతరగతి 
విద్యార్థిగా ఉండిన చెళ్ళపిళ్ళ సీతారామమూ ర్రి గారు 1924.28 సంవ 
త్పరాలలో కాకినాడ కా లేజిలో విద్యార్థి గా ఉన్న వహ్వుడు కృష్ణ శాస్త్రే 
శావ్యగానంచేత ఏ విధంగా (వభావిత్తుల్తై నవ్యకవిత్యంవట్ల . ఆన కిని 
చెంచుకున్నారో ఈ వంకులా చక్క_గా నిరూవి స్తున్నాయి, Town 
Hall లో వారు ఆరోజున నవ్యకనుల రచనల పఠనము చేస్తున్నారు, 
ఇదివరలో నే ఆయన రూవమువట్ల | వభావితుడై న నేను ఆయన వఠనము 
వల్ల మరింత ముగ్గుడనై నాను, అంతవరకు నవ్యక వితలో ఆన కి, లేసి 
నాకు ఆ రచనలమిోదికి దృష్టి మరలుటకు కారణము వారి చి|తేమైన 
వఠనారీతి, కవివాడిన మాటల అర్ధాన్ని మా(తమేగాక, వాని'వెనుక 
ఉందే భావాన్ని, అనుభూతిని స్ఫురింవ జేసే వద్ధతి అది. రాయ వోలు 
సుబ్బారావు, పింగళి లయ్మ కాంతం, కాటూరి వేంక శేశ్వర రావ, విశ్వ 
నాథ నత్యనా రాయణ, నండూరి సుబ్బారావు, వేదుల సత్యనారాయణ 
శాస్త్రీ మున్న గువారి కావ్యాల వై శిషప్ట్యాన్ని తన మధుర మైన కంఠంతో 
గానంచేసే తీరులోనే (శోతలకు విశదవర చేశ క్రి వారికి ఉండెడిది.” 15 
ఇంతేగా కాదాత్మ్యాన్ని చెంది, భావావివ్క_రణకు తోడ్పడేవిధంగా 
కృష్ణ శాస్త్రే ఇతరకవుల కృతుల్ని ఆలపించి వాటికొక (వశ స్పిన్‌, (పాచు 
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ర్యాన్నీ తెచ్చిపెట్టాడు.1! “వాటి నా వేశంతో పాడుతున్న వ్వుడు విని, 
ఉన్నార” న కృష్ణ శాస్త్రే ఈ విషయాన్ని చవమత్క_రించి ఉన్నాడు, 17 
నవ్యాంధ్ర సాహిత్యలోకంలో భావకవిత్వం ఒక ఉద్య మయంగా 
ముమ్మరించినప్పుడు దాన్ని ఎదురో_వడానికి నం వదాయవాదులు ఒక 
వంక మోహరించారు. ఒక్కోసారి వారు సభల్లో భావకవిత్యాన్ని 
రీ వంగా గర్భ ంచేవారు. 15 సాహీతీనమితి సభ్యులు, కృష్ణ ఆా(ప్రైకి 
నన్ని పీతులుఐన కవికోకిల ఆ వంత్స వేంకటరంగా రావుగారు. తెలియ 
చేసిన ఒకానోక ఘటన ఆ రోజుల్లో క ఏప్పళౌత్రీ ఎదుర్కొ-న్న (వతిఘట 
ననే జేలియజేస్తున్నది, విజయనగరం మహోరాజావారి కాలేజిలో 
“తివేణి సంపాదకులై న కోల వెన్ను రామకో కేశ్వర రావుగారి ఆధ్యత్ష. 
తన ఒకసారి భావక విత నభ జరిగింది, కృష్ణ శాస్ర్రని (వతిఘటిం చడ మే 
నభను ఏ ర్పాటుచెసినవారి లమ్యం, కృష్ణ శాస్త్రి నవ్వాం (ధకవుల కృతు 
ల్‌ గోంచి కొన్ని పద్యాలు చదివినతే ర్వాత క ళాశాలాం ధవండితు లై న 
ఇం 19 
గ ర్వి సూర్యనారాయణ శౌ ప్ర, గారు వేదిక మిోదకు వెళ్ళి క్ట. 
[(వయోగాలు [ లాతణికుల లతుణ నిషశానికి వ్యతిరేకంగా 
ఉన్నాయని అధిశేపించారు. అవ్వడు కృష్ణ శాస్ర శే లచి “మేము భావ 
కవ్చలమండీ” అని ఆ ఉల్లంఘనల శేవో నమాధానం చెప్పాడట, * ల 
భావకవిత్వం ఒక ఉద్యమంగా రూపుదాల్చిన ఆ కాలంలోనే 
అక్కి. రాజు ఉమా కొ న్త విదా శేఖరుల “నేటికాలపు కవితంము *ఆశని 
పాతమంతే తీ వధాటితో వచ్చిండి,” “ఊపి రాడనీయనంత కోవంతో 
దాడి చేసిని ఉమాకా నుల విమర్శకు తగిన |వతివిమర్శను చేయడాన్ని 
గురించి స Mass నవక వ్రలు Le .. కాని 
కృష్ట శాస్ర ఆ పమర్శకు వురోర కంగా జవాబు చెప్పాడు, (కొత్త 
వద్యాలు (వాయడ మే జవాబనివించింది, (వాయకుండా ఎఅఎలాగండ 
గలం ౩1 అని కృష్ణ శాస్త్ర పేర్కొన్న మాటలు ఇక్క.డ గుర్తింవదగి. 
ఉన్నాయి. ఆలోజుల్లో కొత్త వద్యాల్ని (వాయడమేగాక వాటిని 
ఊరూరా నభ ల్లో గానంచేేసి కృష్ణ శాస్త్ర “నవ్యక ఏతం అంకు ఇది” 
10 
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అని చదువుకొన్న వారకి తెలియ జెప్పాడు, “మహావండితుడై న అక్కి. 
రాజు ఉమాకా న్నమ్‌ సవాలుకి సాహితీనమితి విమర్శాత్శకమై న |గంథ 
హావంలో జవాబు చెప్ప లేకపోయింది. ‘కొన్ని నంచెహాలు? అని కృష్టా 
వ;తికలో చింతాదవీచులు నరళంగా, నరనంగా హేళన చెయ్యడం మిన 
హాయి స్టే ఎవ్వరూ (వతివిమర్శకి సాహాసించ లెదు. వండితులు తిడుతూ 
ఉంకు కవి ఏంచెయ్యాలో చూావించిన వాడు కృష్ణశా,న్ర్రీ | “ఇది మా 
కవిత్యం ఏమంటారు మారు!” అఏ (వజన్లోకి ఆధునిక కవి త్వాన్ని తీసుకు 
వెళ్ళాడు, (వజలు పహార్షించారు.. ,, బెదమూా కా న్తులకి అ చేదవాబు”” 
అని (శ్రీ శ్రీ) పేర్కొన్నమాటలు*ి ఆ రోజుల్లో కృష్ణశాస్త్రి సాగించిన 
కపికాజై త్రయ్మాాత నవ్యకవిత్వ వికాసానికి ఏవిధంగా దోహదం చేసిందో 
విస్పష్టం చేస్తున్నాయి. “నవ్యకవిత్వం ఒక త్మీవోద్యమమయి సనిలవడా 
నికి ఈ నా కృషి కొంతవరకయినా కారణమని ఇవుడింత దూరాన్ను ంచి 
అనుకుం కు మన్నించండి”? 2 అన్న కృష్ణశా స్త్రీ మాటలు అతడి వినయ 
గారవాన్ని చాటుతున్నాయి, 


తన కవి తాగానంణో దాదాపు నాలుగు దశాభ్రాలపాటు రన 

లో కాన్ని ఉబ్దుూాతలూగించిన కృష్ణ శా న్ర్రి గొంతు 1964 వ నంవత్ప 
రంలో మూగవోయింది,. ఆ సందర్భంలో అతడిని పరామర్శించడానికి 
వెళ్ళిన యామిజాల వద్శనాభ స్వామిగారు “కంఠం. =. చికిత్చా ఏమిటి?” 
అని విచారంగా అడగ్గా కృవ్ణశా స్త్రీ (వాసిచూపిన వద్యం చ్రిది,2* 

ఇంచుమించుగ వబది యేండ్ల పొటు 

కరాసియున్నాను సభలలో కోకిలవలె 

అలసిపోయితి నిక కూయనంచు తాను 

మూగవోయెను వయసుతో నా గళంబు 


కృష్ణ శాస్ర (వథానంగా నిర్వ ర్హించిన ఉద్యోగానికి” ఏ విధంగో 
అతడిగళం ఒక స్ఫూర్తిని, కీర్తిని కల్లించిందో ఈ (వకరణంలో ఇంత 
వరకు (వస్తానింవబడిన అంకెలు నిరూపింవజూలి ఉన్నాయి, 


Re: Fo ప్రానం... 


సాహితి వితసమితి 


వారూ సాటికవులూ, సాహితీవరులందరూ ఎప్పటికీ ర క్క బంధువులకన్నా 
(వ్రియులు [0 (కృష్ణ శాస్ర్రి-' పాతిక సంవత్సరాల తేలుగు కవిత్వము?) 


1921 వ సంవత్సర పాంతేంలో తెనాలిలో ఒక సాయంకాలం 
కొడవటిగంటి వేంకటసుబ్బయ్య, (తిపు రారిభట్లు ఏర రాఘవస్వామి, "పెద్ది 
భొట్ల పూర్ష శర్మ, కోవల్లె శివ కా మేశ్వర రావు మొదలైన సాహితీనమా 
రాధకులు కొందరు అలవాటు మేరకు తల్లావజ్ఞ్యల శివశంకర శాస్త ఇంట్లో 


నమూ వేశ మెనారు, 
హహా 


“హృదయ వనజాతసుమ 

మృదు మనోహరదళము 

లదయతను (దుంచినానే 

ఎంధూళిం 

ఉదిమి వెదంజల్లి నానే! 

హృదయ శోణితధార 

నెదుగు జీవితవల్లి 

'మొదలంటః? చాల్చినా గే 

భయదాగ్ని 

కీలలను వేల్చినా శే 1” 
అనీ సాహీతీవిషతుల్లో ఒకరు “సాహితి లో _వచురణకోనం అంతకు 
ముండే పోష్టులోవచ్చిన కృష్ణశాస్త్రి గీతికను అందుకొని భావయు కంగా 
చదివారు, అంతవరకూ చెవులవ్బగించి వింటూాడఉండిన శీవశంకర శాస్త్రీ 


4 కృష్ణళా స్త్రీ జీవిత౦ 


ఉత్స్పాహోన్ని అణచుకోలేక వితులతో “ఈ కవివల్ల ఆం|ధక విత్యంలో 
ఇంకిలాబ్‌ వస్తుంది” అని ఎలు” ఫ్రీ చెప్పాడు. ఆ తర్వాత ఏబై సంవ 
త్పరాలకు మ దాసులో ఏర్పాటు చేయబడిన “తెలుగు కవిత్వంలో కృష్ట 
శ్యాన్ర్రీ శకం? అన్న సదస్సుకు* (వాసిపంపిన వ్యానంలో అతడు బ్ర బేనిష 
యాన్ని వదిమందికి విన్నష్ట్రంచేసి ఉన్నాడు,” 


ఆ రోజుల్లో కవులు “ఒక నంఘంగా ఏర్పడడం, దానికోసం వతి 
కలు [వచురించడం, నమా వేశాలు కావడం, వర్యటన చేస్తూ |వణారం 
9 గట 2 
చేయడం = ఇన్నీకలసి. నవ్వక విశ్వాన్ని, నవ్యసాహిత్యాన్ని ఒక ఉద్య 
మంగా ఎలాగ చేశాయో తెలియశే స్తాయి.” * కాబో -ఈ (వక రణంలో 
నవ్యాంధ్ర సాహితీఏి కా సానికి, ముఖ్యంగా భావకవి త్యాసికి ఎంతో 
దోహాదంచేసివ “పాహితీనవింతి” ని గూర్చి, దానికి సారథ్యాన్ని వహొం 
చిన బావల శివశంకర తాస్రై తో కృష్ణ శా స్ర్రైకున్న అవినాభావ 

సంబంధాన్ని గూర్చి పరిశీలించడం జరిగింది, 


ఇరవయ్యాశ తప్ప ద్వితీయద శాబ్లం తెలుగు సాహిత్య మ తాన్నే 
కాక ఇరుగుపొరుగు సాహిత్యరంగాలను కూడా ఉద్దీపింవ చేసిన కాల. 
ఆ నమయంలోనే చేశమంతేటా “పాటలుపాడే విహుగకులాయాలు 
ఆకస్మికంగా గొంతుల త్తి నవి,” 1920 లో “రవికిరణనుండల్‌” మహో 
రాష్ట్ర కావ్య కే తంమిద ఆధిపత్యం వహించింది, అవ్పట్లో మహారాస్ట్ర, 
మంతటా కవులు విశేషంగా కావ్యపఠనం చేయడంవల్ల వారిక విత్యం 
“వి సారంగా చలామణీ” అయింది. కావ్యగానం ఒక ఫాషెన్‌” గా వరిణ 
మించింది, *రవికిరణమండల్‌ ” సభ్యుల నంచార (వచారాలు, కావ్య 
వఠనంలో వారు కనబరచిన (యోగ కౌశల్యం (శోతల్లో వివరీత మైన 
ఉ త్పాహోన్ని (వేలేవించాయి, * 1920 వ సంవత్సర _ (పాంతంలోనే 
వి యం, శ్రీకంఠయ్య, డి, ని. గుండవ్పల ఆధ్వర్యంలో “తలిరుగుంపు, ” 


సాహితీ మ్మితసమితి 41 


గోవిందపాయ్‌ చూార్లదర్శక తాన మంగుళూరులో “మి తమండలి,” 
'బేం బే నాయక తాన ధార్యారులో గళెయరగుంపు” అధునిక కన్నడ 
సాహిత్య ఉజ్చవానికి దోహాదం చేశాయి, 

ఇరుగుపారుగు రాష్ట్రాల్లో పొడసూవీన ఇటువంటి సాహిత్య 
చైతన్యానికి కొం చెంముందుగా నే, అంకు 1917 వ సంవత్సర (పాంతంలో 
తల్హావద్హల శివశంకర శాస్ర కొందరు సాహి నమా రాధకుల్ని నమిక 
రించుకొని *సాహితీనమితి” అవతరణకు ముఖ్య కారకుడై, కొన్ని దశా 
బ్లులు దానికి సారథ్యాన్ని వహించి నవ్యసాహితీవికాసానికి ఎనలేని సేవ 
చేశాడు. “*సాహితీనమితి వ్యవస్థావకులయిన _ శివశంకర శా(స్క్రీగారు 
మహోరాష్ట్ర్రములో అనంతర కాలములోని *“రవికిరణవముండల్‌ ,” క రాట 
ములోని “౫ లయరగుంపు వలె రచయితలను చేర్చి, భాలామందికి 
సాహితీసౌహార్షత కలిగించినారు, నమ శాలి కాంగ్గ సాహిత్యాన్ని, భాఠ 
తీయ సాహి త్యాలనూ, భఛాషలనూ మూడు నాలిగింటిని కూలంకవంగా 
అవలోడనము చేసిన శివశంకర శాన్ర్రై గారు అంధధకనులకూ, కథానికా 
రచయితలకూ, సారన్వత వ్యాసర చయితలకూ అగ సోదడుడు మ “అన్న 
గారి యినాడు,””* ““వారిన్నభావం మై నంలాటిది, కాబట్టి మితనంఖ్య 
వందలమోాదడఉంటుంది, అందరకూ ఉవకారంచేయాలని ఉబలాటం, 
ఎవ కేమి చెప్పినా, ఎవ లేమి తెమ్మన్నా నరె పొరుగూరినుండి గూడ్చుబండి 
లాగు 'తెచ్చేవారట ! అది రెండువపవూలను దగ్గరకు చే శ్చే లవణం,” 
““అభినవాం[ధ్రక విని ర్మాణమునకు వా స్ర్రైగారొక యంతేవుని ' చెవ్వు 
కొందురు, నాలుగుగయములు గొలుకు కవిదగ్గరనుండి, "మేలిమి కావ్య 
ములు సంతరించు కవిడాక బుజ్జగించి చేరదీసి యోవికతో వారిరచన 
ములు సరిచేసి, అవనరమైనచో దానొక (వతి వాసి, [వచురణమున 
కుపాయములు సూచించు నహృదయత శాస్ర్రగారిలో ఘనముగ 
నున్నది?” ఈ గుణాలవల్ల నే ఆరోజుల్లో ఆయన కొత్తదనాన్ని కోరిన 

ll 


42 కృష్ణశా ప్రీ జీవితం 
రచయితల నందరినీ కాడగట్టుకొని గురజాడ తీసిన వెలుగుజాడలో నడి 
పించి, వారికొక గూడును కల్సించగలిగాడు, ? కాబక్టు “నివశంకర 
శాస్త్రీ అద్భుతవ్య క్రి. వ్య కాడు మహోానంస్థ, 1% ఖగేళానికి సూర్యు 
జెట్టివాడో సమితికి శివశంకర శా స్క్రీగారట్టినార”"! అని విజ్ఞులు 
వ్యాఖ్యానించి ఉన్నారు, 


1018వ సంవత్సర (పాంతంలో కృష్ణ శాస్ర చెద్దాపురం మిషన్‌. 
హైస్కూల్లో ఉద్యోగంలో చేరాక కథక చృగవ క్తి” చింతాదీకీ. 
తులుతో మొదటిసారిగా వరిచయం కలిగింది, కృష్ణ శా న్ర్రైలోని “కవిని 
గుర్తించిన దీకుతులం అప్పుడు శివశంకర శాస్త్రికి (బాసిన ఒకానొక 
లేఖలో “జేవులపల్లి కృష్ట శాస్ర్రి అనే బి| తుడిక్క_డ వనిచే స్తున్నారు. 
ఇబాలామంచికవి”” అని తెలియ జేశాడు. ఆవిధంగా నిక శంకర శొ(స్త్రీకి కహ 
శాస్త్ర ్ఞముదటి సారిగా పరిచయమయ్యాడు, ** 1920 వ నంవత్సరం 
“సాహితి వ త్రిక చెలకొల్పబడడంతో సాహిలీమి| తుల భావ వకటనకు ఒక 
వాహిక ఏర్పడింది, ఆ వతికకు ఏవైనా రచనల్ని వంవవలసిందని కివకం 
కరశ్యాస్త్రీ కృష్ణశా(స్రీని కోరాడు, అప్పుడే కృష్ణ శాస్త్రీ తేటివలపు,” 
సరా “అబ్బ అన్న ఖండకృతుల్ని “సాహితి” లో (వచురణకోనం 
వంవడం జరిగింది, ఆ మ న. కృష్ణ శాస్ర అక్క_ గారె న వింజముూాడి 
వెంకటరత్న మ్మ సంపాదక త్యాన “అనసూయ అన్న మానష। తిక వెలు 
వడేది, అందులో కృష్ణ శాస్ర 'నిర్భహాణంి కూడా కొంతజంచేది, 
కృష్ణ శాస్ర అభ్యర్థన మేరకు శివశంకర కా స్ర్రేకూడా తన రచనల్ని ఆ 
హతికకు తరచుగా వంపుతుండేవాడు, అదివరకు ఒకరి నొకరు కలుసు 
కొదే అవకాశం కలగకపోయినా ఉత్తర (వత్యు త్ర రాలద్యారా కమ 
శ్యాన్ర్రికి శివశంకర శా న్ర్రి మొదలైన కవివిం తులతో ఒక విధము న 
ఆక్టీయత ఏర్పడింది. “అంతకుముందు అప్పటికవులం చాలామంది మిం 
ఒకర్ని ఒకరు కలుసుకోకపోయినా, *సాహీజి మొదలె న వ తికల్లోవట్త 
షా య న 


పా. 


© 
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ఖండ కావ్యాలు చదువుకుని, ఎవృటినుంచో ఎరిగన్న దగ్గరిచుట్టాలు లాగ 
అనుకునేవారం, కాని ఎలాంటి మధురగాఢమెన బంధం మమ్మల్ని 

అము 9. 53, | య 
అందర్నీ చుట్టి కస నాసి వట్టుకున్న ది ! ఒకరికొకరం మూ కావ్యాల్నీ 
గహార్చీ, కష్టసుఖాల్ని గూర్చీ, ఉత్త రాలు (వాసుకొ నేవారం” 1] అన్న 
కృష్ణ శాస్ర్రేమాటలు -ఈ అభి పాయాన్న బలవరు స్తున్నాయి, 


శివశంకర శాస్త్రీ, చింతాభీముశంకరం, కొడవటిగంటి వేంకట 
సుబ్బయ్య, నోరి నరసింహశాస్త్రి, చింతాదీకీతులు, |జిపురారిభొట్ల 
పరరాఘవస్వామి, విద్దిభొట్ల పూర్ణ శర్శ, వ ప. 
కొమ్మూరి హానుమంతే రావు, పల్లి శివ కా మేళ్య్వర రావు, చామర్తి 
రాజ శేఖర రాను, క్‌ త్తవల్లి సుబ్బ న్నాచార్యులు మొదలై న సాహితీ 
(ప్రియుల కలయికతో అంకురించిన *సాహితీనవితి 1998 వ సంవత్సర 
(పాంతానికి స్పుటమెన రూపు శేఖల్ని దిద్దుకొన్నది. విశ్వనాథ నత్యనా 
నాయణ, అడిఏి బాపిరాజు, పింగళి లభ్మ కాంతం, “కాటూరి వెంకశు 
శ్వర రావు, 'దేవ్రులవల్లి కృష్ణ శాస్త్ర, వేదుల నత్యేనారాయణశాొ స్త్రీ, 
కొడాలి ఆంజనేయులు, నండూరి సుబ్బారాను, నాయని సుళబ్బారాను 
మొదలై న కవిమితుల చేరికతో సాహిలీనమితికి “నిండుదనంి కలిగింది. 
“హు కాల వరిచయము, ఆన్యోన్య ఆద రానురాగములు, మనస్సుల 
కలయిక, భారతీయ సంస్కృతీ సంప్రదాయ విద్యలవై లత్యము, శాంత 
చిత్తముతో వినయముతో పనిచేయు న్వభావము, కళ, భావ, విద్య, 
వా స్త్రా్రచమలలో "దేనియందై న (పావిణ్యము, అమంగళకరములు, జుగు 
ప్పాకరములై న వానిని వరిహారించి, ఉడా త్తములు, ఉల్తాన స| వదములు, 
విజ్ఞాన దాయకము నై న కృషులు నెరవేర్చగలవారితో. ఈ సోదర 
వర్షము” ఏ విధంగా “సాహితీనమితి గా వర్గిల్లీ ందో శివశంకర శాస్త్ర 
మాటలు చక్కగా విశదీకరి స్తున్నాయి, 
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సాహితీనవితి అవతరణతో నవ్య సాహిత్యం, ముఖ్యంగా భావ 
కవిత్వం 'జవాన్ని, జీవాన్ని అందుకొన్న ది, భావకవిత్వం సం వడాయ 
వాదుల తీ వనిరసనకు గురియెనవ్వుడు దానిని ఎదుర్కోవడానికి చదును 
కొన్న వారిలో నవ్యకవి త్యాన్ని గూర్చి నదవగాహనను  కల్లీంచడాని క్రి 
కృషి చేసినవారూ; ఆధునికాంధ్ర కవిత్వ కురు మత స్మ్మగామంలో ఇరు 
వె పుల వారి బలాలు మోాహారిల్లీ నవ్వుడు కృషహ్లాధ్దునులలాగా (వలివయ 
లకు ఎదురొొడ్డినిలిచినవామా - శివశంకర శాస్త్రి, కృమ్ల ప. ఆ 
రోజుల్లో భావకవుల తరఫున వకాల్తాపుచ్చుకొని ఏరుచేసినంతగా మె 
వ్వరూ సంచార వచారాలు చేయలేదు, “ఛభావకవిత్వమును నలు 
మూలల (వచారము చేసినవారిలో వీర|గేసరులా, భావకనుల శావ్య 
ముల నుపాభేయముగా మూటగట్టుకొని ఏరుచేసిన (వయాణము 'లెవరు 
జేయలేదేమో [”** అని కృష్ణ శా స్రీని గురించి ఆచార్య సి, నారా 
యణ రెడ్డిగారు చేసిన వ్యాఖ్యానం శివశంకర శా స్త్రీకి కూడా అన్వయి 
స్తుంది. ఎటొచ్చి ఈ విషయంలో ఇద్దరికీ ఒక్క. తేడామా [తం ఈరదిః 
ఈ నంచార్మవచారాలకు వ్యూపహార చనం శివశంకర శ్యాన్ర్రి దై "తే మనో 
చారవచనం కృష్ణా స్రీ ది, అందుకే ఒకరు మూలవిరాట్టు, రెండవవారు 
ఉత్సవవి గహం అయ్యారు. “Those were the days of public 
meetings and public recitals. Poets of the new school 


formed in to a sort of brotherhood and actually accosted 
each other as ‘brothers’, Though it looks a bit too naive 
at this distance of time, the attachment was genuinc 
while it lasted and was more impersonal than blood 
brotherhood. Poets of that age have not merely created 
anew school of poetry, they have also created their 
own platform and their own public. Im Sn Krishna 
Sastry the movement found a powerful protagonist’! 6 


సాహితీ మిత్రసమితి శీర్‌ 


అన్న పాలగుమ్మి వద్న రాజుగారిమాటలు “మనస్ఫూ ర్హిగా ఒక్క_టయిన 
“అన్న దమ్ములకూటాన్నీ”, భావక వితోద్యమానికి కృష్ణ శాస్ర కల్గించిన 
స్ఫూర్తినీ చక్కగా వ్యక్తం చేస్తున్నాయి, 

ఆరోజుల్లో *సాహితీనమితి” కవిత్యవ్య వసాయానికి ఉపక్రమించిన 
కవికుమారుల పాలిటి తొలకరిజల్లు, “నేను క లంవట్టిన కొ_త్తరోజుల్లో 
సాహీతీనమితి అంజు నాకు (పాణం లేచివచ్చినట్టుం దేది, అందులో 
నభ్యుణి కావడం ఎలాగో, ఎవరికి ఉత్తరం రాయడమో  ెలియక 
పోబట్టిగా ని "లేకవో లే ఒక అర్జీ వెట్టుకొ నేవాళ్లో | (శ్రీరంగం (స్రీనివాన 
రావు (సాహితీనమితి) అని అచ్చులో చదూచుకోవాలని నాకు చాలా 
ఉబలాటంగా ఉండెది. నాలోసూ, పురివండాలోనూ ఉండిన ఈ ఉబ 
లాటమే “కవి తానమితి స్థావనకి కారణమని యిప్పుడు వెనక్కి. చూసు 
కొని ఆలోచి స్వే అనివీంచుణోంది" 17 అన్న శ) మాటలు ఆ 
కాలంలో సాహీతీనమితి యువకన్రుల నెంతగా ఉ _ప్టేజతుల్ని చేసిందో 
తెలియజే స్తున్నాయి. 

భావకవిత్వం ఒక ఉద్యమంగా ముమ్మురించిన శాలంలో ఫావ 
కవులు కవిత్వ ముఖ్యాంగాలై న వ స్తుభావ ర చనల్లోసేకాక “కట్టులో 
జుట్టులో నడకలో నాకౌములో తను (వ ల్యేకతిను నిల బెట్టుషొన్నారు, 
“కవుల 200 లో జనపాలతో సింహాంిలాగా సంచార[వణూరాలు చేసిన 
కృన్లశా స్రీ ఆ కాలంలో క లంవట్లిన క వికుమారుల్ని ఎంతగా నమ్మోహి 
తుల్ని చేశాడో సీత) పర్కొ.న్న మాటలు చక్కగా సూచి స్తున్నాయి, 
“ఆరో జుటో కలఐవట్టిన కురకవ్రలంతా కృష్ణ ళా స్త్రీ ఆకర్ష ణకు 
లోనయినవారే ! ** అణునొంబుేంజి ఐదువందల మెళ్ళ ఒకె పారం 
అంటారు , కృష్ణ శాస్త్ర అణుధార్మికళ క్తి ఆంధ దేశం అంతటా వ్యాపీం 
చింది?" “భావకవి యనువదము ఉచ్చరించగా స కృష్ణ శా న్ర్రీ గారు 
స్ఫురిం చెడి వరిస్థితి 'యేర్చడిన””2% ఆకాలంలోచే యువకనులు చాలా 
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మంది గిరజాల జుట్టుతో, వెరు గుకళ్ళజోడుత్‌ కృష్ణ శాస్రి వేషాన్నే 
కాక అతడి వద్యర చనా ఫణితిని, వావ్యవఠన వై ఖరిని అనుకరించ డానికి 
తంటాలువడ్డారు,*" నిజానికి “కేశసందకి _ కవిత్వ శ్రీకి నంబంధం లేక 
పోయినా “కుటిల శిరోజపా శాలతో సాహాత్యలో కాన్ని బంధించి జయించా 
లనుకొన్న” కవియూడానముణులను ఉధెకించే ఆ తర్వాత కృష్ణ శాస్ర 
“మురుగు కళ్ళజోళ్ళు గిరజాలు నరదాలు, భావకవికి లేని వేఏ లెవు, 
కవితయందు దవ్చ గట్టివాడన్నింట, విశ్వదాభిరామ వనుర వేము” అని 
వరిహాసించడం జరిగింది, * 2 

ఆంధ దేశంలో ముట్ట మొదటిదిగా చెప్పుకోదగ్గ సాహిత్వే 
సంస్థ “ఆంధ సాహిత్యపరిష త్తు" “కా తభావాల (వ వేశానికి తలుపులు 
తెరవడం నిరాకరించడంితో చడానిమోద తిరుగుబాటుగా” ఆనిర్భ్స 
వించిన *నన్యసాహిత్యపరిష త్తు గొడుక్కిందికి శివశంకర శా స్ర్రితో 
బాటు మిగిలిన సామి కేయులంతా తలదాచుకోవడానికి “మాక ఉమ డె 
గా వరుగులుతీశారు, 194కి వ నంవత్సర | పాంతంలో “సాహిత్యము 
రచయితల వై య కిక [కీడాకందుకము కాదని, నమస్ట్రి చైతన్యమునకు 
(వతిబింబమని, క్‌డిత (వజానముద్ధరణ మే రచయితల చరమలక్ష మి బి2 5 
అభ్యుదయదృపై. గలిగిన కొందరు కవులు ఉద్దోవించడంతో నవ్యాం థ 
సాహిత్యలోకంలో “అభ్యుదయ రచయుతలనంఘం” అవతరించింది, 
“మొదట్లో “నవ్యసాహిత్య వరివస్తుికి చెందిన “ఎందరోవండితులు, 
కవులు, [ప్రముఖులు |వత్యతుంగానో వరోతుంగానో తెలిసో తెలియకో 
ఈ సంఘానికి బలం చేకూర్చినవా నే, మళ్ళీ కమ్యునీష్టుపార్టీకి ఇది అను 
బంధమైనదంకే నాలిక కొరుక్కు_న్న వా రే.” 21 కాని కాల్చనికోద్యమపు 
ఆద్యులలో ముఖ్యుడైన కృష్ణ శాస్త్ర కవిత్వం “ఆకాశంలో విహారించినా” 
వ్యక్తిగత జీవితంలోమ్యూ తం అన్ని అభ్యుద యోద్య మాలనూ .నమర్ధి > 


రచయితల వముహోానభ కధ్యత్షుత వహిస్తూ “పడింవబజేవావ్శా వీడెం చే 
వాళ్ళూవున్న యీ వర్లనమాజం ఉండాలని ఎవరూకోరరు, రానున్న 
విధానంలో సాభారణవమానవుడే మకుటధారి, పురోగమీ స్తున్న లోకాన్ని 
(వతిఘటింవజూ చేవారు ఎవ్వుడూ అభ్యుదయవాదులు కాజాలరు, ఈ 
ధనిక నమాజం పోవాలనుకోవట మే అభ్యుదయం, ఇది మనసులో వెట్టు 
కొని వాసేది అభ్యుదయరచన ”** అని *మార్క్చ్‌జమూను దృష్టిలో 
"పెట్టుకొ నీ కృష్ణ శాస్త్రి చెసి నిన ws అభ్యుదయ కవిత్వత త్వాన్ని 
సర్యనమ। గంగా ఆవిష్క-రి_స్తున్నది. ' “కాల్చి వికాద్యమములో మాననువ 
మన్తకమువై మకుటముంచిన శాస్రైగారు అభ్యుదయకవిత్వ నిర్వచన 
సందర్భమున “సాధారణి మానవుని మకటభారిచేయుట గమనింవదగి 
మ ష్‌. త ము చుట్టూఉన్న లోకాన్ని 
వాలాలోతుగా చూడగలిగిన లోకజ్జ్డుడాయన , ” కాబశ్లు ఎప్పుడు 
పుట్టాడో తనశే కోలియని పాతచె జెన్పులొంటి నారయ్య శాత అతుకుల 
బతుకును “లోకమంది రానికి పునాది కోట్లమంది సామాన్యజనం, సౌధ 
ఛారం మోసేపునాది మనకు కనబడదు కాని (పాసాద సౌందర్యం 
చూచి బే అని కనుబొమలెగ శేసాం, అంతే అది; లోకవద్ధ్గతి”*ః ఆని 
కృష్ణ శాస్త్రీ వ్యాఖ్యానించ గలిగాడు, 


లక అస్ని వరాల, అన్ని వాదాల సాహీతీవరులకూ ఆత్సీయుడు 
కాగలినిన కృష్ణ శాస్రే వవృ త్హిలోని ఒక ముఖ్యవి శేపాన్ని (వ స్తావించి 
వ పూరి వేయడం నముచితంగా ఉంటుంది, నవ్యాంధ్ర 
సాహిత్య లోకంలో ఎన్ని సాహిత్య సంస్ధలు రూపు శేఖల్ని దిద్దుకొన్నా 
వాటికొక శేందకా ర్యాలయ భ వనమంటూ అెకపోపడం ఆ రోజుల్లోనూ 
ఈ రోజుల్లోనూ ఒక కొరతగానే మిగిలిపోయింది, అవి నలుగురు కలు 
సుకొన్న వూడుమ్శూతం మేమున్నామంటూ తలెత్తుతుంటాయి వలక 
రీ స్తంటాయి. కాసి ఐదారు ద శాబ్దుల వర్యంత మూ కృష్ణ శాస్ర టా 
డుంకు అక్కడ సాహీతీమి| తేసవిలికి నిక గూడు ఏర్పడిఉం డేది, అన్ని 
రకాల కన్రలకూ ఆయన ఉన్నచోటు ఒక యా తౌస్థలఅంగా ఉండేది," 


శీర కృష్ణశాస్త్రి జీవితం 


wr కుద్దియెన కృస్ణ శాస్ర యిల్లాలు శ్రీమతి రాజహంనగారు 
ప్పిన న ల నంఘటన -ఈ సందర్భంలో (వన్తావింవదగి ఉంది, 


కృష్ట [సా మ్‌, (దాసుకు వచ్చిన కొ “లో త్యాగ రాజనగరు 
లోని న శ్‌ ఒక యిరుకై నయింట్లో కాపురముందేవాడు, 
వండుకోవడానికీ, వండుకోవడానికీ త మనన రెండేకెండు ఇరువై న 
గదులతో కూడిన వాటాఆది, అప్పుడు మదాసులో జరిగిన ఏవో 
నభల్ని పురస్కరించుకొని ఒకసారి కవిమ్మితులందరూ. కట్టకట్టు 
న్‌ా కృష్ణ శాస్ర యింటిమాద పడ్డారు, అతిధులై న కన్రలకోనం అప్పటి 
కవ్వుడే గృహా పాంగణంలో ఒక శిబిరం (డేరా) ఏర్పాటయింది. 
మామిడి చెట్టుకింద కొలువుదీరిన కవిశిఖ్రాముణులు తమతమ దస్తాల్ని విప్పి 
కావ్యగానానికి ఉప కమించారు, చెట్టుపై. కొమ్మల్లానుండి ఉడుతలు 
ముసి నళ్ళతో $ కొరక డంవల్చ నో చిలుకలు ముక్కు-కొనలతో పొడవడం 
వల్ల నొ చబ్బుకింద కన్రల తేెలకాయలమోద కాయలు రాలివడ్డం మొద 
లె6ది; ఆః ఫలాలు తమనె లీమోద వడుతున్నా వట్టించుకోనంతటి 
తన నృృయతితొ ఆ కవియూడామణులు క స స మునిగి 
పోయారు, రాయ[వోలువాద వేర్కొన్నట్టు ఊల్లో సాహిత్యనభలు 


x | 


జరిగి తే కృష్ణశాస్త్రి యిట్లు స్‌ వెండి విడిది" లాగా 'బువ్వము బంతితో 
అత త్‌0 ఇా, ని కకష ఎద 

కళ కళలాడిపోయెది, గోరాశాస్ర్రేగారు ల్యాఖా్యనిలటి నట్టు క్భృష్ట్వ 
లా 5 9 Ve “ 3 అ అద 

శాన ఒక వ్య క్త కాదు, ఒక సాహితీనంస్థ, కృష్ణ శాస్త్ర గవ్చ గృహా 


ph 


ధి. కృష్ణశాస్ర్రైతా న్నేహు ఒశవ్యననం.”౩ 1 కాబశ్టే అన్నితరాల 


(0 


ల 


వులకూూ అన్ని వరాల క వులకూ కృష్ణ శాస్త్రే ఆత్మీయుడు కాగలిగాడు, 


“అన్ని కరాల కవులకీ నా మాద ఉన్నంత అనురాగము మరెవ్వరి 
మూాదారేోదు, నన్ను సాటివాడుగా వారందరూ ఆదరించడమే నా జీవి 
తాని కంత కీవరంి? 2 అన్న కృష్ణ శాస్త్ర మాటలు అతురాలా నిజం, 
జీవితానికి అంతకంశేు సార్థక్యం ఏముంది? 


నులక 


“నరత్న మన్విష్యతి మృగ్యతేహి తత్‌" 
(కుమారసంభవము - పంచమసర్ల ఇ ల 45) 


1909 వ సంవత్సర ( పారంభంలో సుబ్బరాయ ఇా(స్ర్ర తమ న 
శ్యాన్రీగారలు కంటిజబ్బుకు వె ద్యం చేయించుకోవడానికి "చెన్నవట్నం 
బయలుదేరారు. పిఠాపురం రాజూగానే వారి [వయాణానికి, వట్నంలో 
బనకు తగిన ఏర్పాట్లను చేశారు. అవ్పట్లో హైస్క్మూ-లు విద్యార్ధి మైన 
కృష్ణ శానస్ర్రికి తండి వెదతం[డులతోకలిసి మొదటిసారిగా చెన్నవట్నం 
వెళ్ళేఅనకాశం లభించింది. ఆ సందర్భంలోనే కృష్ణ శాస్త్ర తం[డులతో 
కలిసి భిమబ్బణి పండిత గోపాలాచార్యుల దగ్గరకు వెళ్ళాడో అవ్పటిే 
దేవులపల్లి సోదరక వుల (వశస్తిని వినిణన్న ఆచార్యులు చారి చాలు 
బాలుడైన కృష్ణ శాస్ర్రలో ఎంతవరకు వచ్చిందో "తెలుసుకోవడానికి 
ఒక చిన్నవరీత పెట్టాడు, అందులో నెగ్గిన కృష్ణ శాన్ర్రి ఆశువుగా కొన్ని 
వ ద్యాల్ని చెప్పాడు, అప్పటి కా బాలుని భుజంతట్టి అభినందించిన 
గోపాలాచార్యులు కొన్నిరోజుల తర్వాత అంధ భాగవతాన్ని బాహు 
వుతిగా (వధానో పాధ్యాయుల చేర వం పారు, వారు ఏిద్యాధులందరి 
ఎదుటాబాలుడై న క ఎవ కొసని గారఠవించి ఆ గంథాన్ని అంద 'జేళారు, 2 
అదే కృష్ణ శాన్ర్రికి లభించిన [వథమ పురన్కృృతి. ఆ తరత కవిగా 
లబ్ద పకిష్థుడయ్యా క కృష్ణ శా (స్త్రీకి తెలుగునేల నాలుగు చెరగులా ఎన్నో 
సన్మానాలు జరిగాయి. వాటిల్లో అతడికి మిక్కిలి ఇష్టమెన రెండు 


“సన్నానాల్ని” మొదట (వ స్తావిం చడం నముచితంగా ఉంటుంది, 
13 


ర్‌ ఫీ కృస్ణళాస్తి జీవితం 


ఒక సారి నవ్య సాహిత్యపరిషన్నహానభ లయాాక * ము క్యాలనుండి 
"కాటూరి వెంక శుశ్వర రావు, కృష్ణ శా స్ర్రై, అయ్యంకి వెంకటరమణ 
యల బస్సులో బెజవాడవ స్తున్నారు, “ఏంవ రా కుూా యిద్దరికీ నన్నా 


నంచే స్తా ఏహి కావాలి?” అని అయ్యంకి వారడిగారు, 


నిరుపహాతిస్థ్టలంబు రమణేపియ దూతిక 'తెచ్చియిచ్చు క 
వ్వురవి'జె మాత్మేకింవయిన భోజనముండిన యంత నిండునే 
రన సుగంధ బంధురము, శ్యామల గూమలతా వితాన భా 
సుర మొక పాటిసాటి పొగచుట్ట లభింపక మితేన త్తమా 


(జే 


గ్‌ 


ఆ సందర్భంలో “సగం 'వెద్దనగారిదె కొరశ్లుసి” కృ శాస చెప్పి 
నచే ఈ పద్యం, అయ్యంకివారు చేస్తానన్న సననం నూటల్లో నే 
మిగిలిపోయింది, కాని రెండవది మాతం ఖచ్చితంగా జరిగింది, అన్న 
మాట వకారం ఆంధ నిరుదో్యోగ నంఘువారు కేవల్లెలో విశ్వనాథ, 
శివశంక రుల సమయంలో కృష్ణ శాప్ర్రైని యథోచితంగా నత్కరింఛారు, 
ఈ రెండూ తనశెంతో ఇష్టమెన నన్మానాఅని కృవ్ణ కాస) చను త్మ. 
రంగా పేర్కొని ఉన్నాడు. 


కృష్ణ శాస్త్రి అరవ య్యేళ్ళ సాహిత్య సేవను గుర్తించి అటు (వభ 
త్వమూ, ఇటు |పజలూ ఆయనకి ఎన్నో పురన్కృృచుల్ని అంద జేయడం 
జరిగింది, కీషే--5్‌_1975 వ తేదీన ఆంధ విశ్వవిద్యాలయ స్నాతకో 
త్సవ సందర్భంగా |గహీంచిన “కళా వపూర్మ,” తి__4__1976 వ తేదీన 
రాష్ట్ర వలినుండి అందుకొన్న “వద్భభూవణ్‌ ”, 1975లో కేం దసాహిత్య 
అకాడెమి నుండి స్వీకరించిన ఐదు వేల రూపాయల బహుమతీ కస్త 
శా స్ర్రీకి వభుత్యంనుండి లభ్యమైన కొన్ని పురస్కృృతులు కృష్ణ శాస్తి 
కవనాన్ని అభిమానించి, అతడి సాహిత్య సేవను గుర్తించి (వజలు చేసిన 


కృతులు ప్‌ | 


గానాలకు కొదువలేదు, వాటిని (కోడీకరించి ఇక్కడ ఒక వట్టికగా 
ందువర చడం అనవసరం, కాని అరఠావు కాగితేంనుండి ఆరుటన్ను ల 
గితం వరకు కృష్ణ శాస్రికి లభ్యమైన రెండు అసాధారణమైన నన్నా 
ల్ని మా(తం అక్కడ (వ స్తావించడం నముచితంగా ఉంటుంది, 


20 41975 వ తేదీన సౌదరాబొద్‌ హిమయత్‌ నగర్‌ 

స్కి కృష్ణ శాస్ర్రీకి ఏకలవ్య శిష్యుడు ఏ ఐన శ్ర) సి, సి, మురళీధర్‌ ఇంటికి 
ఫ్యశా(స్ర్ర వెళ్ళినప్పుడు “ఈ రోజు మా యింటిల్ల పానికీ వర నం 
రామనవమి నందర్భంగాకాదు. అనాటి (శ్రీ రామునివళ ఈనాడు 
'హిత్మీవపంచాన్ని రసికజన ప్యాదయరంజక౦గా వరిపాలి స్తున్న మారు 
- గృహాన్ని పావనంచేసి మాకోసం కొంత సమయాన్ని వినియో 
చడానికి అంగీకరించడం ఈ రోజును వర్వదినంగా నూర్చి.ది, “మి 
రి మనసున మాత్రమేగాక వాగేశ్యరి హృదయంలో నహితిం కవి'అ'* 
'బ్లెల నూలలు విరియింవ జేసిన మిమ్మల్ని అచేవనిగా పొగడి, ఏసిగింవ 
యడం నా అభీమతంగాదు. చం దునికో సంంలుపోగులు 9 ఈ చిన్న 
నుకను మా అందరి వంగ? గొరవ పురన్సరంగా మోకు నమ 
స్తున్నాము,” అని అరఠాన్రు తెల్ల శాగితంమోద. అత్తీ గ్రయతెను చిలక 
చి. అవేరాలను కూర్చి అంద జేసిన చానివెనుక అటువంటి ఎ. థో 
ంది ఏకలవ్య శిష్యులు న అభిమానధనం దాగిఉంది. 


1975 కృష్ణ శా (ని కవితశేగాక అధునిక కవి తావిర్భావాసి! 
శ్లోత్సవ నంవత్సరం, ఆంధ వేళ్‌ (వభుత్యం “తెలుగు సంస్కృతి 
కాన నంవత్పరంి గా [(వకటించిన ఆ నంవత్పరంలో నే కస్ట నాతని 
ఏవీధంగా నత్క_రించాలని ‘కొందరు మిత్రులు, ఆరాధకులు కోతిని 


$ సన్మాననంఘంగా ఏర్పడ్డారు, ఆ సన్మాననంఘం పూలమాలలు, 


స్‌ ప్ల కృష్ణశాస్త్రి వీవిత ౦ 


శాలువలూ, (వశంనలు, మొదజై న వాటితోనే సరి పెట్టుకోక కమ్మ 
శాస్త్రీ రచనల్ని ఆరుసంపుటాలుగా వెలువరించింది, అటు కృష్ణ శాస్ర 
పట్లగల భ క్షి గారవాల్ని వ్య కృవర చడ మేగాక ఇటు తెలుగు సాహా 
త్యానికీ 'ఓపినంతే వరకు? సేవచేసింది, ఆవ్పటి పార్ల మెంటు నభ్యులు 
శ్రీ) మామిడిపూడి ఆనందం, శ్రీ కి. వ్‌, వి, రమణయ్యల ఆధ్యర్యంలో 
1_5__1975 వ కేదీన మ: దానులో ఏర్పాటు చేయబడిన కృష్ణ శా (తై) 
కవితా న్వర్థత్సవ నభ suds సంబంధించి బక కొత్తనంవణా 
యాానికి నాంది వలికింది, 


““సన్మానాలరాకు నాకు అంతగా గిట్టవు. విడదాలూ, సన్మానాలు, 
చూయ వేని బలహీనుక్షై” క్‌ ఆని కృష్ట శాస్ర ఒకానొక సందర్భంలో 
చప్పిఉన్నా, చిన్నావెద్దా తారతమ్యం లేక ఇతరకనుల్ని వేదిక 
లెక్కించి సన్మానాలు చేయించడం అతడికొక నరదా, ఒక సుగుణం, 
ఆ “నత్క్చతులు” అతడి (వకృ్ళ తికి అద్దం వట్టుతున్నా యి. ఆ నత 
తుల్ని వరామర్శించడ మే ఈ [వకరణంలోని ముఖ్యో దేశం, 1927, 28 
సంవత్సరాల నుండి కృష్ణ శా స్ర్రీతో సన్నిహిత వరిచయంఉన్న “కిని 
కోకిలి ఆవంత్స వేంకట రంగారావుగారు ఆవిష్కరించిన ఒ కానొక న్స బ్రతి 
కృష్ణ శా స్రీ సత్క్బృతికి ఒక చక్కని నిదర్శనంగా ఉంది. “క శే చెళ్ళు 
పిళ్ళ వేంకట శాస్రిగారు వధానాస్థానకవిగా నియమితు లై నవ్వుడు విజయ 
_ వాడ సాహిత్యసనభకి ఆహ్మానితులమై విజయనగరంనుండి నేనూ, వంతుల 
లత్మనారాయణ శాస్త్రి గారూ, తాం భావనారాయణ మొదలయిన 
వారం వెళ్ళేం, (శ్రీరంగం నారాయణ బాబు అప్పటి శే అక్కడ 
ఉన్నాడు, కృష్ణ శాస్ర్రీగారు నా గదిలోకివచ్చి వక్క_హాలులో తెలం 
గాణాక వులు, Se ఆం| ధర చయితేలకి నన్మానం చెయ్యబో 
తున్నారని చెప్పి సోని వేళ్ళి నావంతు వచ్చినవ్వుడు నేను మంచి 


స త తులు స్‌) 
కని అని వరిచయం చే సేరు”! 


యువర చయితల వెన్నుదట్టి, వారిని ఉచితరీతిగా |పోత్సహించి, 
తెగిన నహాయ నహాకా రాల్ని అంద జేయడంలో కృష్ణ శాస్ర ఎవ్వడూ 
ఉ త్పాహం కనబర చేవాడు, ఆర్మదగారు తెలియచేసిన ఒకానొక నంఘ 
టన ఈ అభి పాయానికి ఉవస్కా-రకంగా ఉంది. 1947 వ నంవత్పరం 
మ దాసులో అభ్యుదయ రచయితల నభ జరిగింది. చిత్తూరు నాగయ్య 
గారి శేణుకా ఫిలిమ్స్‌ _ ఆఫీసుతో అందరికీ విడిది ఏర్పాటు చేయబడింది, 
నోమనుందర్‌ , రాంపా, దాశరథి, అని సెట్టి నంటి యువరచయితేలా 
నభ లో పాల్గొన్నారు. ఆ నభలోనే ఆరు|ద చివరి వరునతో కూర్చొని 
నమా వేశంలో చేసేచర్చల్ని, తర్మావాల్ని ఉ త్పాహంతో ఆలకి స్తు 
న్నాడు, ఆరు[దలోని రచయితను అంతకుమును పే, వ తికల్లోవడ్ల రచనల 

ప Wii.) J 5 . 
ద్వారా వసిగట్టేఉన్న కృష్ణ శ్ర అల్ల ౦తే దూరం నుంజే అతడిని 
గుర్తించి (ఆడ్మదగారికి అప్పట్లొ” గడ్డం ఉండేది కాదు) వేదికమిోదికి 
రమ్మని అసి సెట్టి సుబ్బారావు ద్వారా కబురు వెట్టాడు. బెరుగ్గా వేదిక 
దగ్గంకు వచ్చిన 'ఆరుదతో కృష్ణశ్యాన్రీ “నీవు కూర్చోవలసింది ఇక్క-డ- 
అక్క_డకాదు”. అని అతేడిభుజం తిట్టాడు, '“అభ్యుదయ రచయితల 
క ఆ ™ వ టాం జు ల్సి 
నంఘం వేదికమోద నన్ను మొట్ట మొదట కూర్చో బెట్టింది కృన్ణ శాస్త 
గారే” ఆవి కృ తానా ఆరు దగారు పెర్కోన్న నంఘటన 7” 
యువర చయితేల్నీ | పోత్సహించడంలో కృష్ణ శాస్ర కనబరచిన ఉత్చా 
హాన్ని నిరూవి స్తున్నది. 1947 వ నంవచ్చెర (పాంతంలో తనమిాద 
(పభుత్వం జారీచేసిన అరెష్టు వారెంటు ఉండేవసీ, అవ్పట్లో కృష్ణ శాస్త్రే 
త్యాగ రాయనగరులోని చిత్తూరు నాగయ్యగారి అఫీిసులో కొంత కాలం 
తనకు “ఆశయాన్ని” కల్పించాడనీ డా! దాశరథిగారు వేరొ_న్న వివ 
యం! అరోజుల్లో యువర చయితల్ని ఆదుకోవడంలో కృష్ణ శాస్త్రి వడిన 
తావత్రయాన్ని కూడా కెలియబె స్తున్నది, 

సిద్ధాంతాలతో (నమేయంలేక, కులమతాల వట్టింపులేక [వతిభ 


ఉన్న యువ చరయితేలకు చక్కటి అవ కా శాల్నీ కల్పించడమే కొర 
14 


స్‌ శ కృష్ణశా స్రిజీవిత౦ 


వనిగట్టుకొని వెళ్ళి వారిక విత్వ వె *ప్వాన్ని వదిమందికి చెలియ జెన్స 
కృష్ణ శాన్ర్రీ పాటువదేవాడని శ్రీ వ. ఎన్‌, రామన్‌ గారు అవి 
మృ_రించిన ఒకానొక అనుభవం చక్క-గా నిరూపి స్తున్నది. “1 have 
a confession to make. I had never heard of Bairagi till 
Sri Devulapalle Venkatakrishna Sastry spoke to me 
recently about him with unusual warmth and affection. 
Not the sort of warmth and affection he generously 
shows to people he loves but doesn’t admire. The 
feeling with which he referred to Bairagi be reserves for 
creative minds of the highest calibre He praised Bairagi 
as though the tragic young poet were another Keats or 
Shelley. One day Sastry garu came to my house in my 
absence and left two slim volumes of Bairagis poems 


with a crisp note suggesting that they were compulsory 
reading for those who loved good poetry,”? 


“భారత దేశం స్వతంత్రం కాగానే నంయు కృ మ దాసు రాష్ట్రా 
నికి తౌలుగుు సంస్కృతే, తమిళ, మళయాల భావలలో సు వసిద్దు లెన 
కవులను ఆస్థానకవులుగా నియమించడ ములో శాస్త్రీగారు మాన్య 
 ఖ్రీయుతులు బెజవాడ గోపాల రెడ్డిగారిని (పోత్సహీంచి కృ తాధ్లలె 
నారు, వారి |వయత్నంవల్ల నే మా కపి తా గురువులు (చెళ్ల వళ్లు వేంకట 
శాన) జెలుగు ఆన్ధ్థానకవులై నారు” అని యామిజాల వద్భనాభ 
స్వామిగారు తెలియచేసిన విశేనం “సమర్ధులకు సన్మానం జరగడానికి 
కృష్ణ శాస్త్రిగారు [(వయత్నించేవారు”” 29 అన్న విషయాన్నే నిరూపి స్తు 
న్నది, నవయుగ కవీ లాచార్యులై న ఆచార్య రాయ పోలు సుబ్బా 
రావుగారి “మెడలో పూలదండలు వడ్డ (వథమముహూార్తానికి”’ 
{1989 లో విఠాపురం రాజావారి కళాశాలలో జరిగిన సన్మానం) కూడ 
లగ్నం పెట్టినవాడు కృష్ణశాస్త్రి, ఆ తర్వాత తనకు జరిగిన ఎన్నో నన్నా 
నాలతో కృష్ణశొ, స్త్రీకి ఉన్న (వమేయాన్ని పురన్కరించుకొనే రాయ 


న త తులు 55 


(పోలువారు “నా కోనము ఇన్ని (కతువులవంటి కార్యాలు చేయిం 

చాడు 'శ్రీ చేవులవల్లి వేంకట కృష్ణ శాస్ర” అని ేర్కొన్నడం జరి 

గింది. “ీవరులకు వట్రంగట్ట (వక్క (పక్కన (వమోద వరితృప్తు డయ్యె 

మహానుభాన్రడు మా కృష్ణ శాస్ర” అని వారన్నమాటలు"" అక్ష 

రాలా నిజం. ఈ |వకరణంలో ఇంతవరకు పేర్కొన్న అంశాలు ఆ నంగ 

తినే నిరూవి స్తున్నాయి, వాటికం కు ఉత్కల్భష్టమైన నత్కేతులు "వేలే 
ఏమున్నాయి! 


కృష్ణ శా స్రీ పితామహ, [వపితామహులు వీఠికాపుర | ప్రభువుల 
చేత ఎన్నో నత్క్భచుల్ని అందిన వారు, కృవ్ద శాస్ర 'పెదతండడి 
సుచ్చారాయశా(స్ర్రైగారు “రావువంశి ముకావళి”ని రచించి గంగాధర 
రామరాయావనీం దులతో బాటు నమాన ఫాయిదాతో సింహాపీఠిక నధి 
పైంచినవారు, రాజ్యాలు అంతరించాయి. కాసి కవి తా'రాజ్యాలు మిగి 
లాయి, కృష్ణ శాస్ర మూూతం వీథి కాపురాదధీశుల నంతతి అ 
వీఠకలో వదిల మైన ధ్ర నాన్ని సంపాదించుకొన్నాడు, 


“నా తాత వారి తండులకు చేయూతనిచ్చి 

సింహోననం ఎక్కింవారు 

సింహాననం ఈ నాడు చిలికిపోయిందిగా 

చిం లేల, నా శిరస్థలాన్ని వరిని స్వీకరించా ! 

కన్నీళ్ళ వెన్నలలు = 

వెన్నెల్లో కృష్వవత్నుం కూలిపోతూన్న గుండెల్లో 
'వేంక శుశ్వరుని కుంభవృష్టి 

ఇది పాద్యం కాదు - గద్యం కాదు 


| 2౨12 


ఇది హృద్యం | దృశ్యం ! నత్యేం 


కేం 


సూచికలు 


తలుగువల _ చందంవాలెం 
య 


రమ్యం జుగుప్పిత ముదార మథా౭పి నీచ 

మ్యుగ్రం (ప్రసాది గహనం వికృతంచ వస్తు 

యద్వాఒప్యవస్తుకవి భావక భావ్యమానం 

తన్నా స్పి యన్న రసభావ ముపైతి లోకే _ (ధనంజయుడు - దళరూపకమ్‌) 


2. “సామాన్యులకే గాక కళా పియులకు కూడా (ప్రశంస నీయమైనది పొన్నవాహనం, 


10, 


అదొక కళాఖండం. కర్రతో చేసినదే. (మానూ కొమ్మలేగాక ఆకులుకూడా 

కషర్రవే. చక్కని రంగులుపూపి నిజంగా పొన్నవృక్షమే కదలివ స్తున్నదా 
<< లా సర పత లో క్‌ అటి 

అన్నంత నైపుణ్యంగా తయ రుచేశారు. చెట్టుపై కొమ్మమీద శ్రీ) కృష్ణమూ ర్తి 

మురళి (మోయిస్తూ కూర్చుంటే, తమ వసాంలకోసం గోపికలు అనేక భంగి 

మలలో కృమణి (పార్షించే విగహాలు చెటుచుటూ ఎంతో ఆకరణీయంగా 
ఈల ఠా వ్‌ యు 04 

ఉంటాయో” _ “మా పిఠాపురం” = వు. 46 

1922 వ సంవత్సరం పిఠాపురంలో జరిగిన ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తు ఏకాదశ 

వార్షికోత్సవ సభ కధ్యక్షత వహించిన (శ్రీ పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు 

ర్న 

మాటలు. 

“మూ ఊళ్లోవీథీ ఆరుగు”, 

“పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము" - భారతి రజతోత్సవ సంచిక. 

“రామశాస్త్రి భారతం పురాణం చెపుతుంచే, రావిచెట్టు ఊ కొట్టు రంగయ 

గురుపెట్టు”? - “ఏడాది పొడుగునా”, 

19-2-1978 వ తేదీన హైదరాబాద్‌ “వంశీఆర్బువారుచేసిన సన్మానమస్పుడు 

చదువబడిన కృషళాస్త్రీ (ప్రసంగ వ్యాసంలోని మాటలు. 

“మరపురాని మాటలు సృష్టించిన కృష్ణళాస్రి* - (శ్రీ పాలగుమ్మి విశ్వనాథం - 

విజయదుర్గ = సంచి, నవం = 1974 

“బూట్‌ పాలిష్‌” 


“రిక్షావాలా 


సూచికలు 57 


1]. 


12; 


“మనిషి మనీషి అయిన కృష్ణళా స్త్రి శ - శ్రీ పాలగుమ్మి పద్మరాజు - కృష్ణళా ప్రీ 
కవితా స్వర్ణోత్సవ సంచిక. 


‘““The writer must have a close contact withe the 
conimon people. From them he should pick up the 
language of life. They are the inexhaustible reser- 
voir, from which he should fill his life with expert- 
ence. They are the dynamo from which he should 
charge his batteries. He needs raw material from 
the living world. He needs the compassion that 
makes for creativity. He should immerse himself 
in the ocean of human life. Only then does he get 
the needed warmth. Otherwise, his word will be 
devoid of life, though pretty in form” - Presidentia} 
address of D. V. Krishna Sastry at the Progressive 
writers conference held at Madras. ‘A Poets Credo’- 
rendered from the Telugu original by Smt. Hemalata- 


‘Triveni - April - June, 1980. 


తండి యా 'పెదతండి 


1. 


ఇది దేవులపల్లి వేంకట కృష్ణశాస్త్రి తండ్రిగారి వ్యవహారనామం. తండ్రీ 
కొడుకుల 'పేర్లాక పే 


‘Devulapalle - Symbol of pristinc Telugu’- Sri 


G. Krishna Indian Express - March 7, 1980, 
“సా భ్మాతమున రామలక్ష్మణులు, సాహిత్యగా నములో (గుశలవ్వలు. ఇందులో 
దాండిత్యమునకు( (బ్రథమ పీఠము మొదటివారిది కాంగా. గవిత్యమునకు నగ 
తాంబూలము రెండవవారిది అని యానాంటి వీరి యాకుకవితావిధాన విశేష 
ములు గనులారకని వీనులారవిన్న రసిక్కపకాందుల యేక గీవా (ప్రాయము? 
“శతక వాజ్మయ నర్వన్వము'" = ప. సంపు, పు. 41] 
ఆర్మధ రచయితలు - పు. [17 
దేవులపల్లి వేంకటామయ్యగారి “మాతృ స్తవ తారావళి” (ద్వి, నంఎకి(| . 
కృష్ణశా ప్రి (వాసిన పీఠికలోని మాటలు. 

15 


t0. 


కృష్ణశా స్రీ జీవితం 


“ఒక్కొక్కప్పుడు నేను రంగయ్య కాపు మూపుమీద కూర్చుండేవాళ్ణీ .... 
అలా నడిచి వెడుతుంటే మానాన్నగారో బాబయ్యా నాకు అమరంచెప్పేవారు, 
రఘువంశ మున్నూి” - “మా ఊరుపోయింది” - పుష్పలావికలు = పు, 50 


“తండ్రిగారు, పెత్తండిగారు చిన్నప్పుడు పద్యాలు వాసి వినిపించి “ఏది 
ఖభాగుంది?” అని ఆడిగేవారట. వ్యసాకరి చేయించేవారట. అప్పటినుంచే 
దేవులపల్లి వారికి పదాలసంగీతం తెలిసింది. ఏది మధుర మో తెలిసికొనే జ్ఞానమూ 
కలిగింది. ఈ సంగిత సంగతితో నే వారు ఏడవ ఏకే సామర్లకోటలో నంద 
నందన ఇందిరానాథ వరది అని తొలిసారిగా పద్యం చెప్పారు” = శ్రీ తిరు 


మల రామచంద్ర - “మరపురాని మనీషి” = పు. 88 


cg సంవత్సరాల వయస్సులో నే వారు ఆశుకవిత్వం చెప్పేవారు”. శ్రీ వేమూరి 


రాధాకృష్ణమూర్తి _ “ఆణిముత్యాలు - పు. 110 


కృష్ణళా స్రి 12-వ ఏట పెదతం(డి, 1గ్‌ వ ఏట తండ్రి పరమపదించారు. 
“పరి పిరయ్యళశా స్రిగారు మా యింట్లోనే ఉండేవారు, నా తం(డిగారు పోయాక. 
వారివద్దనే సంస్కృత కావ్యాలు చదివాను. సంస్కృతచదుపులో నాకు Seniors . 
వారణాసి సు[బహ్మణ్యశా స్రీ, పన్నాల మళల్లికార్డునళా స్త్ర" ల కృష్ణశాస్త్రి (బాసిన 
ఒకానొక SCribbling pad లోని పం కులు, 
“నా కవితలో నాన్నగారి లిరికల్‌ ఫెర్వర్‌, 'పెదనాన్నగారి జగీవచ్చాయి అంటారు 
వారు*” - “మరపురాని మనీషి = పు, 66. తమ్మనశాస్రి కవితలోని ధారా 
శుద్ధిని కృష్ణళాస్తే పుణికి పుచ్చుకొన్నాడు. తమ్మనశా స్త్రిగారి “కుక్కు అశ్వ రాష్ట్ర 
కములోని ఈ పంక్తులు వరిశీలనార్హాలు, 

ఫణీదరీ తారకాశశిమణీ ఘృణి ధోరణీ 

తృణీకరణ నై పుణీ విలసితాప సవ్యాంగకమ్‌ 

గణాధిప సమర్శ్చితం గణసుధీగణ [గామణీ 

ఫణాయిత గుణాన్వితం మనసి కుక్కు మేశంభజే 
“శ్రీ కృష్ణశా స్రీగారి రచనాభోగం” = శ్రీ ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాన్తి -- 
కృష్ణశా స్త్ర కవితా స్వర్ణ తవ సంచిక, 
19-4-1980 వ తేదీన . మదాసులో ఆరు(దగారిని కలుసుకొన్నస్పుడు ఈ 
విషయాన్ని నాకు తెలియజేశారు, 


14, 


10. 
16. 
Lt 


19. 


కలు — ర్‌ 0 


“తెలుగు భారతములో ఆస్తీకుడు జనమేజయుని సర్పయాగం మాన్పించే 
సందర్భములో నన్నయ్యవాసిన సవ్యాలు ఆయనే చదవాల్సి ఆయనే వివరిం 
చాలి = ఆని విన్నవారందరూ అనేవారు. _ పాండురంగమా హాత్మ్యములో 
రామకృష్ణుని గడు సరితనమును ని గమశ రొ పాఖాానములో వివరిసూంటే ఈయన 
రామకృష్ణుడే కాబోలు అని అనిపించేది” - (శ్రీ యామిజాల పద్మనాభస్వామి- 
“దేవు౭పల్లి దీప్తి _ భారతి - ఏపిల్‌, 1980. 


ఫిదేలురాగాలు = ఆం(ధ్రజో్యతి వారస(తిక = సంచిక 14-35-1980 


'“రామనామ సంస్మరణజము, రామరాయ సందర్శనము ననుదిన కృత ్యములుగా 
నెంచి పవ్మిత జీవయాత్ర నెటపిన పండితుడు”? _ అని సుబ్బరాయశా స్రిగారిని 
గూర్చి మధునాపంతుల సత్యనారాయణశా స్త్రిగారు వ్యాఖ్యానించి ఉండడ౦ ఈ 
సందర్భంలో గు ర్తింపదగి ఉంది. ఆం(ధ్రరచయితలు - పు 117 


ఇది శ్రీ మ్యుదామానుజ్రాచార్యుల ధన్యవ్రీవిశాన్ని కీర్తించే పద్యకావ్యం. శ్రీ ఆ 
గాం వు సిగారు దివ యుకాగా దపిఠాష నాని 
శ్వాసొల్ని రచించి తమ్మనశాస్త్రిగా పంగతులుకాగ పిఠాపురాస్థా | 
అలంకరించి ఉండిన వేంకట రామకృష్ణక వులు చివరి ఆళ్వాసాన్ని పూర్తి 


చేశారు, 


పీధిక (“దేవులపల్లి వంశం” = మాతృ స్తన తారావళి (ద్వి. సం 

పె దానివలె, 

న. వళాన్‌ కో క 

ఈ విషయాన్ని కృష్ణళాత్రి క్‌ డలు (శ్రీమతి లక్ష్మిగారు. నాకు తెలియజేళారు. 


“ఉద్యోగం” అన్న (పకరణంలో ఈ అభి ప్రాయభేడానికి సంబంధించిన అంశాలు 


. వివరంగా పరిశీలింపబడినాయి. 


ఈ విశేషాన్ని కృషశా ప్ర మేనల్లుడు శ్రీ ఏ. వి, ఎల్‌, _పభాకర్‌ గారు నాకు 
తెలిపారు. “ఇప్పటి మహారాజాగారు (శ్రీ రావు వేంకట కుమార మహీపతి 
సూర్యారావు బహద్దరుగారికి నుబ్బరాయశా స్త్రి సంస్కృత సాహిత్యగురువు. 
ఈ రాజాగారు మెనరుగా నున్నప్పుడు ఇతని రాజ్యార తను గూర్చిన వ్యవహార 
నన యో 
ములో నితనికి గెలుపు కలిగినపుడు సుబ్బరాయళాస్త్రికి కలిగిన యానందమునకు 
'మేరలేదు. ఆ వార్త తొలుదొల్త్సి తనకుందెలిపిన రాజభ్బాత్యుని కీకవి తన 
చేతికోడా తీసి బహుమతిగ నిచ్చెనంట'* అని విద్వాన్‌ వేదము వేంకట కృష 


60 


20. 


డె శి 


1, 


2, 
4. 
గ్‌, 
6. 
1; 


కృష్ణశా స్రిజీవితం 


శర్మగారీ సంఘటననే “'శశ్రకవాజ్యయ సర్వస్వము” ((ప్ర. సంపు పు, 41క్రిన 


(ప్రసవించి ఉన్నారు. 


నవ కవులకు "స్వేచ్చ ప్రాణము ౪: లు ప్రాణమైన( గోల్పోప్తదురుగాని 
శృంఖలముల ధరింపరు. వీరికి బాణముకన్న గానముతిపు. సంకెలలో నంగీ 
తమా? కట్టు(చాటులో ( గవిత్వవా?” అని "ఏకాంత సేవకు'కు పీఠిక (వాస్తూ 
కృష్ణళా స్త్రీ 'పేర్కొన్నమాటలు అతడి విషయంలో కూడా అన్వర్షా లయ్యాయి. 


కులు 


మిగిలిన ఇద్దరు = చిలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహం పానుగంటి లతీనర సింహో 
రావు, 


శ. ఆంధ రచయితలు = పు. 228. 


మా పిఠాపురం __ పు, 84 

ఈ పం క్రులు కీర్రిగాను నాకు (వ్రాసిన జాబులోనివి. 

మా పికాపరం __ పు, 86 

ఆయన వివేకానందుని Rast and West ఉపనా్యసాలను తెలుగులోనికి 
అనువదించారు. గాంధీజీ Self restraint ను “ఆత్మ సంయమనమిన్న 
"పేరుతోను, ఖుషీరాం Ideal life ను ''ఆదర్శజీవితమిన్న పేరుతోను 
ఆంధ్రీకరించారు. 

“చిన్నతనంలో కూచి నరసింహంగారు తరువాత నాయుడుగారు నాకు ఆంగ్ల 
సాహిత్యంలో అభిరుచి కల్పించారు అని వారు తరచు భక్తితో అంటారు” _ 
మరపురాని మనీషి ___ వు. 89 

“నరసింహము పంతులుగారి వంటి (శ్రీ రాొమభక్తును మబీయొకరిని మనము 
చూడము. ఆయన (గ్రంథము లన్నియు రామాంకితములే చేసేను?” _ ఆంధ 
రచయితలు - పు. 226. నరసింహంగారి *గొరాంగచరిత్రము"లోని ఈ పద్యం 


- వారి రామభక్తి కొక మచ్చుతునక “జానీనాథ! (శ్రీ రామచంద్ర! త్వత్ప, 


10. 


దాంబుజములను దెజిపియైనపు డెల్ల నామమునందునిల్సి సీ నామమును వచించుట 
యెతక్క వేజొండు చేత(గాదు'' (వ్ర. ఆ. పు, 9) 


మా పిఠాపురం __ పు, 88 
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ll. 


2s 
18. 
14. 
LD 


16. 
17. 


18. 


19. 
20. 
21. 
22. 


283, 


24. 
25. 


సోమనాధ్రరావుగారి అంతేవాసులు, కృష్ణశాస్త్రి మిత్రులు ఐన వేదుల (శ్రీరామ 
చంద్ర కీర్తిగారు కూడా ఈ అభిప్రాయాన్నే వ్య కంచేశారు. 
మాబిఠాపురం = పు. $89 
మరపురాని మనీషి = పు. $9 
జాతి వెలుగులు = పు. 5ీరి 

ముందునూట = జాతివెలుగులు 
ఈ పద్యాలే “గురుదేవుడు” అన్న శీర్షికతో “పల్లకీ'లో సంపుటీకరింపబడినాయి. 
4 గ న "వోని కొ అద్య శ త *, బహ శ ‘ 
బు/సథి న్ని పద్యాలే ఆ తర్వాత “(బి శ్రర్షి మాట అన్న కీర్షి కతో 
“పల్లకిలో చేర్చబడినాయి, 

౧౧ 
“పస్తుతం వారు వేంకటరత్నంనాయుడుగారి చరిత్ర వాస్తున్నారు” అని 
కృష్ణళా స్రీని 1963 లో ఆంధ్మపభ వారపత్రికలో “మరపురాని మనీషిగా 
పరిచయంచేస్తూ తిరుమల రామచం(దగారు కేర్కొన్నారు. “ఆయన జీవిత 
చరిత్ర వాస్తున్నాను. అది చాలా దుర్షటంగా ఉంది” అని కృషశాసే జన, 

ఆవి ' అ యి 

26, 1970 లో జరిగిన ఆం(ధ(బ్రహ్మ సమా జనమ్మేళన సందర్భంగా (వాసి 
పంపిన సందేశంలో పేర్కొని ఉండడం గమనార్ల ౦. 
పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. 
“కృష్ణశాస్త్రిగారి కోసం” - ఆంధ్రపత్రిక - నంచి. మార్చి 17, 1980 

Fe 09 మ అద్య ఉప అద కో a 
కృష్ణళా స్రీ అర్హాంగి శ్రీ) తి రాజహాంసగారు ఈ విషయాన్ని నాత్‌ చెప్పారు. 
(ప్రముఖ హరిజన నాయకులు, _ మాజీ కేంద్రమంత్రి బి, యస్‌. మూర్తిగారు 
పిఠాపురం హరిజన వసతిగృహంలోని విద్యా. కృషళా స్రీశిమ్యలే, కృష్ణశా ప్ర 
చేసిన హరిజన సేవ డా॥ బోయిఖ్రీమన్న గారి “సాబేరునుంచి పద్మ(శీ వరకు"లో 
విపులంగా "పేర్కొనబడింది. 

15-3-1978 వ తేదీన పిఠాపురం ఆదిఆంధులు సమన్స్చించిన నన్మాన 
పత్రంలోని పంక్తులు. 
విజయదుర్గ - సంచి. నవం. 1974 
(శ్రీమతి రాజహంసగారు ఈ విషయాన్ని నాకు తెలియజేశారు, 

16 


కృష్ణశా స్త్రిజీవిత౦ 


ఆరోజులో (బహ్మసామాజికులు జనాభాలెక్కల సేకరణ సందర్భంలో కులం 
య 8 
అనే వదానికెచురుగా *ఎకులమూకాదు. (బహ్మసామాజికులం” అని (వాసేవారట. 


ఈ సంఘటనను వేదుల (శ్రీరామచంంద్రకీ ర్రిగారు నాకు (వ్రాసిన జాబులో 
పేర్కొన్నారు. 
మావూరు పోయింది. 


“నాస్మృతి వథంలో కృష్ణశాస్ర్రీ' - ఆచంట జానకిరాం - విజయదుర్గ - 
కృషళాస్త్రి (ప్రత్యకసంచిక - నవం. [19014 


ణు 
గాం mo 28 = క్‌, a 
19-2-1978 వ తేదీన కృష్ణశాస్త్రికి (హైదరాబాద వంశీ ఆర్ట్స్‌వారు ఎర్సాటు 
నరో సన్మాననభలో చదువబడిన [ప్రసంగవ్యాసం. 

ల 9 అల్ల అల్ల జ్‌ అదు అమ్మం, 

కృష్ణశాస్త్రి 'రండవభార్య తండ్రి శ్రీ గాడేపల్లి సూర నారాయణశర్మ (ప్రముఖ 
జాతీయ కాం(గెసువాది. వారు జాతీయోద్యమంలో పాల్గొని జై లుశిక్షను కూడా 
అనుభపించారు. ఈ విషయాన్ని నాకు (శ్రీ వేదుల శ్రీ) రామచం।దకీ రి, కృష్ణ 
శాస్త్రి మేనల్లుడు (శ్రీ వింజమూరి (ప్రభాకర్‌ తెలియజేశారు. 
“మహారాజు కృష్ణశాస్త్రిగారి జాతీయభావములు సహింపలేక యుద్యోగము 
నుండి తొలగించివై చెను? అని (శ్రీమధునాపంతుల సత్యనారాయణశాస్త్రి 
(ఆం ధ్రరచయితలు = పు, 496): “కాకినాడ పెద్దాపురం మ్‌షన్‌ హైన్తూలులో 
ఉపాధ్యాయులుగా పనిచేస్తూ “ధర్మసాధని" అన్న పృతికలో పిఠాపురం రాజా 
వారికి వ్యతిరేకంగా వ్యాసాలు (వ్రాశారు వారి భావాలు రాజాగారికి నచ్చనందున 
పనిమాని”నట్లు (శ్రీ తిరుమల రామచంద్ర (మరపురాని మనీషి - పు. 88); 
“మహారాజుతో తీవ్రమైన అభ్మిపాయభేదం వచ్చి తన ఉద్యోగానికి రాజీనామా 
ఇచ్చారు” అని శ్రీ గోరాశాస్ర్రీ (సాహితీయుగకర్త అస్తమయం - తెలుగు 
విద్యార్థి - మార్చి, 1980) పేర్కొన్నారు. (ప్రసిద్దక వి, పిఠాపురం వా స్తవ్యులు 
ఐన (శ్రీ ఆవంత్స సోమసుందర్‌ మాథ్రం అప్పట్లో రాశాగారి దివానుతో అభి 
పాయభేదం వచ్చి కృష్ణశా సి ఉద్యోగానికి రాజీనామా చేశాడని నాకు తెలియ 
జేశారు. 


వెతిక సంవత్సరాల తెలుగు క్రవిత్వము = భారతి రజతోత్సవ సంచిక, 


11. 


12. 
19. 


IT. 


సుత లు 63 


(శ్రీమతి రాజహాంసగారీ విషయాని, నాకు తెలిపారు, 
టూ్య్యూటరు* గది పు సకాé పొంటున యన స స 

స్‌ ర్ను లో కూర్చొని పుస్తకాల్ని దిద్దు ంటున్న కృష్ణశొ త్తని స్మృతికి 
తెచ్చుకొన్న నాభి జగన్నాథరావుగారి మాటలు, 
భావకవి - పల్లకీ = స్వర్లోత్సవ కవితాసంపుటి. 
సం(కాంతి = పై దానివలె, 
'“కృష్ణశాస్రిచేత నాటకము (వ్రాయించి (ప్రసారము చేయడము ఒక మహో 
యజ్ఞ ము చేసినంతపని”” _ ఆచంట జానకిరాం = సాగుతున్న యాత్ర = రెం, 
సం పు. 217. 
“గాందీకాలంలో కంఠ మె త్రిపాడిన ఆ హరీం(దనాథుని చూడండి! ఆ మహో 
ద్యమం కోసము పుట్టినాడా అన్నట్లు మా గుండెల్ని కదిపిన కది అతడు, 
షురూహువా హైజంగ్‌ - ఆవో ఆవో | వీరో? ఆవో దేశధర్మపర్‌ బలి బలి- 
జావో! లేంగే, లేంగే, స్వరాజ్యలేంగే” ఆంటూ భారత యోధుల్ని ఉల్లూత 


లూగించాడు కదా । “సెనికుల్ని హత్యాపాతకానికి పురికొల్పడంకాక అహింసా 
| న్న యట 3 


యుత మైన అమాయకమగు ఆత్మబలికి సంసిద్దుల్ని చేయడం గా ంధీయుగధర్మం, 
ఆ సత్యాగ్రహానికి తయారు చేసింది హరీం|దుని గర్జన _ ఆయ్య్రమహిళానభ 
( హైదరాబాద్‌) వారు నవం. 1, 74 నాడు ఏర్పాటుచేసిన క్కష్టశళా స్త్రి జన్మ 
దినాభినందన సభ కధ్యక్షత వహిస్తూ (శ్రీ తల్లా పగడ |పకాశరాయుదు పలికిన 
మాటలు, 

పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. 

హైదరాబాద్‌ వంశీ ఆర్ట్స్‌వారు కృష్ణశా స్రికి సన్మానం చేసినప్పుడు చదువబడిన 
ప్రసంగవ్యాసంలో ని మాటలు. 

మాచిన్నన్నగారు - ఆంధ్రజ్యోతి వారపత్రిక _ సంచి. 28-8-1880. 

కఫ రక్ర్యంజలి” అ కృష్షశా స్రీ కవితాస్వర్లోత్సవ సంచిక. 

“సోదరుడు కృష్ణళాస్త్రి వీనిని గురించి పలుత్రావుల నభిమానముతో పలికియు, 
ఏనిని పెక్కుసభల పాడియు'” ఎంకిపాటల (ప్రచారానికి తోడ్పడిన సంగతిని 
గూర్చి నండూరి సుబ్బారావే సే ఎర్క్కొని ఉండడం గుర్తింపదగి ఉంది (కొత్త 


పాటలకు పీఠిక = ఎంకిపాటలు) 


పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము, 


గ్రే కృష్ణళాశ్రీ జీవిత ౦ 
18. “కొంతకాలం నామీద (ప్రసరించిన దూషణ భూషణలు నవ్యకపుల్లో మ౭వ్వరి 
మీదా వడలేదు'” = పై దానివలె. 
19. “ఆయన కఠోర (గాంథికుడు. ఇంటిలో (ప్రేయసీ ! పాదప్రతళనంబునకు 
జలంబు నిటు తెమ్ము” ఆని అంటాడని విద్యార్దులు చెప్పుకొని నవ్వుకొ నేవారు?- 
థీ చేకుమళ్ళ కామేశ్వరరావు - నావాజ్మయ మితులు - పు. 184 
20. *కవికోకిలి ఆవంత్స వేంకటరంగారావుగారు ఈ సంఘటనని నాకు తెలియ 
జేశారు. | 
21. పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్యము. 
22. “ఆంధదేశంలో సాహిత్య సంఘాలు” _ వ్యాస క్రీడలు _పు. 192 
29. పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము, 
24. “దేవులపల్లి దీప్తి = భారతి - సంచి. ఏపిల్‌, 1980 
సాహితీమిత సమితి | 
1. 1970 లో *రచని (సాహితీ వేదిక ఆధ్వర్యాన మద్రాసులో ఈ నదస్సు 
జరిగింది, 
ల.  *నా అిమానకవి” _ స్వామి శివశంకరస్వామి _ ఈ నాడు-సంచి. 9-8-1980 
ఏ. పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. 
4. సమకాలిక భారతీయ సాహిత్యము = పు. 249 
ర. పైనానివలె - పు, 8,050 
6. కోలవెన్ను రామకోటీశ్వరరావు-సమకాలిక భారతీయ సాహిత్యము - పు, 176 


“If mocern Telugu writers can pride themselves 
on their very good sense of form in all fields of 
literature - drama; poetry or story - the credit 
should largely go to Sastry. ltcanbesaid without 
fear of exaggeration that there 15 no modern writer 
in the Telugu land who has not been influenced by 
Sastry to some extent. 16 was he that was mainly 
responsible for the establishment of the “Navya 
Sahitya Parishat’ - Triveni - March, 1938. 


సూచికలు 


10. 
11. 
12. 


13. 


15. 
16. 


1 


18. 


19. 
20. 


ZL 


గ్రీకేకుమళ్ల కామేశ్వరరావు - నా వాజ్మయమి తులు - పు. 811. 
ఆం(ధరచయితలు - వు. ప$' 


“సాహితీ సమితి స్థాపనతో భావకవులకొక గూడేర్చడినది. నవ్యసాహిత్య 
పరిష త్తు స్థాపనతో అది తాజమహలుగా రూపొందినది” 


= ఆధునికాౌం(ధ 
కవిత్వము - పు. 890 
నవ్యాం(ధ సాహిత్య వీధులు _ ద్వి, భా. వు. 299. 
పె దానిపలె - పు. 802 
ఈ పరిచయాన్నిగూర్చి శివశంకరళానస్త్రి “నా అభిమానకవి” అన్నవ్యాసంలో 


(ప్రస్తావించి ఉన్నారు. 

పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. 

ఆం[ధపతిక = మే ' 1947. ఉదాహృతము - నవ్యాంధ సాహిత్య 
పీథులు - ద్వి. భా పు. 296, 297. 

ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము = పు. 880 


Krishna Sastry: Man and poet - Triveni - Jan. 1955 


ఆం(ధదేశంలో సాహిాత సంఘాలు = వ్యాస క్రీడలు “హు 19] 

పెళ్ళయిన కొత్తలో (శ్రీ శ్రీ ఇల్హాలినీ వాకిలినీ వదలి. విశాఖపటణం నుండి 
అజయ యర యట 

విజయనగరం దాకా కృష్ణళాస్తి చుట్టూ ఉపగహంలాగా తిరిగి తండిచేత 

మెత్తగా చీవాట్లుకూడా తినడం జరిగింది. “కృష్ణశాస్త్రి జ్ఞాపకాలు” = అనంతం - 

స్వాతి - మే, 1080. 

పె దానివలె. 


ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము wie 3203 


“For atleast a generation and more from the ’Twen- 
ties in to the ‘Forties he was the Andhra young man’s 
dream of poetry come true. He not only wrote more 
poetry but lived it. There used to be in Andhra any 
number of budding poets and others who affected his 
manners and mannerisms with varying degrees of suc- 


17 


66 


ఒర 


క త్త 
కృష్ణశా స్రిజీవి 0 


cess, but none at all who could rise to the same heig- 
hts as he did on the parnassus’ = Sri D. Anjaneyulu- 
‘D, V. Krishna Sastry - His Muse and Message - 
Triveni- April-June, 1980. 


22 -ఈ పద్యాన్ని (శ్రీ పాలగుమ్మి పద్మరాజుగారు నాకు అందజేశారు. 

23 ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము - పు 86 

24. నవ్యాం(ధసాహిత్యవీథులు = చ. భా. పు. 761. నోరి తల్లావజ్ఞ ల, 
విశ్వనాథలు ఈ ఉద్యమాన్ని ఆదరించలేదు. మీదు మిక్కిలి ఖండిస్తూ వచ్చి 
నారు” _ అదే . పు. 766. 

2. కృష్ణశా ప్రీజ్ఞావకాలు - శ్రీ శ్రీ = స్వాతి - మే 1980. 

26. రాజమండ్రి సభ - తెలుగుతల్లి _ మార్చి, 1946. 

It ఆచార్య సి, నారాయణ రెడ్ది - ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము వర 591: 

28 బూట్‌ పాలిష్‌. 

29. “మేష్టారు (కృష్ణశాస్త్రి పిఠాపురంలో ఉన్నంతకాలమూ నవకవులకు పిఠాపురం 
ఒక యాత్రాస్థలం ఆయిపోయింది” = మాపిఠాప్పరం - పు. 136. “నాకోనం 
విశ్వభారతికి వెడుతూ కాకినాడలో దిగి అక్కడలేకపోతే 12 మెను ఎండలో 
పిఠాపురం నడచి వచ్చాడు గోపాలరెడ్డి 20016 1925 or 26” - కృష 
శాస్త్రీ ఒక SCcribbling pad లో (వాసినమాటలు. 

90. “మాకృష్ణశావ్రీ' = కృష్ణశాస్రీ కవితా స్వర్గోత్సవ సంచిక. 

స] “సాహితీ యుగకర్త అస్తమయం” - తెలుగు విద్యార్థి - మార్చి, 1000. 

92. _పాతికసంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. 

సత్కృకతులు 

|. ఈ విషయాన్ని నాకు కృష్ణశాస్త్రి మేనల్లుడు శ్రీ వింజమూరి (ప్రభాకర్‌ తెలిపారు. 
2. ఆణిముత్యాలు - 110, 111 పుటల్లో (శ్రీ వేమూరి రాధాకృషమూ ర్తి ఈః 
య అ అలల 


సంఘటనని (పసావించికన్నారు. 


సూచికలు గ్ర 


నేం 


11. 
12. 


నవ్యసాహిత్య పరిషత్తు పదకొండవ సమావేశం ముక్యాలలో 1946 జన, 
ర్‌ 6 తేదీల్లో జరిగింది, 

19-2-1978 వ తేదీన కృష్ణశా స్త్రికి వంశీ ఆర్ట్స్‌, “హైదరాబాద్‌ శస 
సన్మాన మప్పుడు చదువబడిన (ప్రసంగవ్యాసం నుండి, 

పైదానివలె, 


“కృష్ణశా స్రీగారికోసం' - ఆం్యధ్రసతిక - దినపత్రిక = సంచి. 17-8-1080 


19-4-1980 వ తేదీన మదాసులో ఆరుద్రగారిని కలుసుకొన్నప్పుడీవిష 
యాన్ని నాకు తెలియజేశారు. 

29-4-1980 వ తేదీన తిరుపతిలో డా॥ దాశరథిగారిని కలుసుకొన్నప్పుడీ 
సంగతిని నాకు తెలిపారు. కృష్ణశా ప్రీ ఏలూరులో జరిగిన నవ్యాంధ్ర సాహిత్య 
పరిషన్మహాసభలప్పుడు కుందు ర్తి, ఏల్చూరి, ఆని శెట్టి, తిలశే, పన్యాలవంటి 
నవయువకవులకు వేదికను కల్పించి, వారి కవితలను ఏవిధంగా “(పతిభి 
(ప్రత్యేకసంచికలో వెలువరించినదీ (శ్రీ ఏల్చూరి స్ముబహ్మణ్యంగారు. నాకు 
తెలియ జేశారు (296-1980). 


‘Bairagr - ఆలూరి బైరాగి సంస్మరణ సంచిక. ఆదేసంచికలో “అక్షరాలా 
ర్‌ ? అ ఇ ఉల 
యథార్గమయింది (శ్రీ కృష్ణశా ప్రీగారి వాక్కు.” ఆన్నస్మృతివ్యాసంలో సన్నపనేని 
సుబ్బారావుగారు కూడా ఇటునంటి ఒక సంఘటనను తెలియజేసి ఉండడం 
గమనార 0, 
లా 


“దేవులపల్లి దీ ప్తి" = భారతి - ఏపిల్‌ 1980. 
“మా కృష్ణశాస్ర్రీ' - కృష్ణశాస్రీ కవితా స్వర్ణోత్సవ సంచిక, 
“కృత జ్ఞత' జ (శ్రీరావు చేంకటమహీపతి గంగాధరరామారావు . పై దానివలె. 


త్య 
 వికలదా 
స ౨3 
బైన తా 
న క 
జ. 
వూ 

దు 

కల 


తుమ్మల 


జి చె న్న య్య 


సారి గా వ A mm ఈ 
నవ్యని హిత్యం కృష్ణః స్త్రి 


““పృరాణ మిత్యేవ నసొధు సర్వం 
నచాపి కావ్యం నవమిత్యవద్యం 
సంతః పరీక్ష్యాన్యతరదృజం తే 
మూఢః పర! ప్రత్యయ నేయ బుద్ధిః ౨౨ 


జాతీయ జీవన నవంతిలో కాలానుగుణంగా నంభవించే (వముఖ 
మైన పరిణానూలను తనలో |వతిబింబింవ జేస్తూ; జాతి పురోగమనానికి 
చేయూతని చ్చే సాహా గ (వస్థానంలో ఎన్నో మా మారులు, చేర్పులు 
జరుగుతూ ఉండడం సహూజం, ఇరవయ్యవ శతాబ్ది | పారంభంనుండి బేశ్గ 
వ్యా సంగా సామాజికంగా తలఎ గ్లిన వినూత్న దృక్సథంవల్ల తెలుగు 
తోనే శాక, ఇంచుమించు భారతీయసాహి త్యా లన్నింటిలోను 
ముం టె చ్‌న్నణతూ' చేనంతే నబ వ చోటుచేసుకొన్న ది, నవారు సాహిత్య 
శే తంలో అంకురించి వికసించిన కవితా రీతులలో es అభ్యు 
డయ కవిత్వం దథాన్నమైనవి, చేన్రలవల్రి వేంకట క్చప్వ శాస్త్ర భావ 
కవి త్వాసికి ' వర్యాయవదం నా ప సప వొంచాడు, 


“ ఆధునిక కవితా త్యా కాశంలో హరివిల్లులా దూసుకు వచ్చిన ఈ 
భావకవి త్వానికి క్షు శాస్ర్రైగారు లాలి త్వాన్ని, సిశిస్టత నేశాక, ఇాళ్య 
త త్వాన్ని కూడ నంతేకింవ చేశారు.” ! కృష్ణ శాస్త్రీ భావక పి తా భా 
నారోహించి * వీహూంగమవతి” మె * స్వేచ్భాగాన రషురుల ” కురిపిస్తూ, 
నిరంతరమైన తననతో వీళ్యసా..ద గె "దేవత సామో తారం సాధించి 
 గంధర్య్యగ న నం” తో వర మేశ్వరు సంరాధరంంల, తహ న 
కోనం “దివినుండి భువికి ” దిగివచ్చి “౫ భి ఆగిపోయినా “గలం” అవక 
జీవి తాంభం సాహితీ తవస్సు చేసిన మహానీయుడు, 


ళాల శ్ర ప్ల ఈ జ 9 ఎద urs త క క 
భావళవితా కళా వపూర్లు” డైన కృష్ణ శాశ్ర్రి (పాచీన నవీన 


(వగ తీివాదాల టెవేశే నంగమం ** అంతే కాక (పా క్చా శ్చాత్య సంస్క 
18 


70 కృషశా ప్రి సాహిశ్యం 


తులకు సనన సరపరా ఆతని బహుముఖ (వజ లో కాన్ని 
“ది గ్భాంతం” చేసింది, అతడు చేపట్టిన పద్యం, గేయం, వచనం, 
నూవకం౦ = ఈ (వక్రియ లన్ని టిలోను కృతేక కృళ్యుడ య్యా డు. అందుకీ 
“ న్పర్శ'వేది వంటి ఆయనచేయి ఏ సారన్యతే శాఖవై వడినా అది సువ త్త 
మయ మముుది” ౨ = అనే అభి పాయం అత్స.రాల నత్యేం, నవ్యక వి 
వతంసమైన కృష్ణ శాన్రై, సాహి క్యాన్ని సరికీలిం చడానికి ముందు నవ్య 
సాహిత(ోద్యమానికి దోహదంచేసిన అంశాలను, నవ్య సాహిత్య 
న్వరూవ స్వభావాలను సం గహంగా నమోశీంచడం ఆవశ్యకం, 


నవ్యసాహిత్య జు హాతువులు 


భారతీయ సాహిత్యాలలో నవ యుగోదయానికీ పాశ్చాత్య 
విద్యావ్యా స్కీ, చేశంలో (పవ ర్తిల్లిన వివిధోద్యమాలూ మూలకారణా 


లుగా గురి ౦పబడాయి, 
షి Cs 


వందొ"మ్మిదవ శతాబ్దం & త్త న లలో భారత దేశంలో అడుగు 

పెట్టిన పాశ్చాత్య వి ద్యాప్‌ ధా ధానం, శ్ర సాం కేతిక రంగాలలో వచ్చిన 

(పగతి = అవి భారతీయ సాంఘిక స్థితిగతుల లో అపూర్వమైన గ్‌. త 
న్యాన్ని శేక తించాయి, [857 లో స్థావింవబడిన మ! దాను, 

బొంబాయి, కలక త్య, పశ్యవిడ్యాలయాల మాతర పాశ్చాత్యుల 
ది వ వడి త జనీతి తత క శే. ర భాం గా గ్గ 

నాప్‌ ష్‌ం9 | రా 3 TEE AT ఇంద 


ప్న 


లై నపి ఏిద్యావం తులకు వరిచయమయ్యాయి, 

అందులో ముఖ్యంగా జీవితంవట్లు సరికొత్త విలువలను (వతిపా 
దించే వా అకాల సాహి త్వాన్ని భారతీయులు నం భ మాళ్చ ర్యాలతోా 
ఆధ్యయనం చేశారు, దాని ఫలితంగా యావద్భారత చేశంలోను విదా 
గంధం కలవారిలో లౌకిక జీవిశంవట్లు వినూత్న మైన దృక్పథం విప్పా 
కింది, ఆ దృక్పథం ఆధునిక ses సాహిత్యాలలో (వళి తిభలించి 
వికసించింది, భారతీయుల జీవిత సాహి తాలు మె లల (వధ 


నవ్యసాహిత్యం = కృష్ణశా ప్రి {1 


వాన్ని (వనరించిన పాశ్చాత్య సాహిత్నంలోని ఈ [కింది ముఖ్య 
స లాబాలు గమనింవదగి ఉన్నాయి, 


పాశ్చాత్య సాహిత్యం సౌందర్యమయం. దానికి కేస ద వీందువు 
మనిపి., అది ఐహిక జీఫిళాన్ని విలువైనదిగా, అనుభ వరో౫(ంగా 
వరిగణించింది. మనిషికి మనిపిగా విలువనూ, ఆవశ్యక మైన గార వాన్నీ 
రు య. < 
గుర్తించింది. దాని దృస్టలో జీవితం శావంకాదు; మూయకాదు, 
వైయ క్తికమైన మనోవికారాలూ, అనుభూతులూ, ఆశలూ ఆశకాం 
తులూ దానిలమోలు. నూనవ న్యభావంలోని తారతేన్యాాలను అది 
ర్స్‌ క జో జో చ జ ఇ శాలి 
మన్నించింది. ఓ" దానిన్యనుూూ, అలనత్వమూ దాసికి నచ్చవు, సర్వసాభి 
రణంగా అది భగవంతుని నర ంలత తామ తన దర్భించింది -ఈ 
విషయంలో భెరతీయ తే త్యానికి ఆ సాహిత్యం నన్నిహితంే, 
a 


వా స్పవిక తొవాదం | పాధాన్యం సహించిన పా స్బాత్య సాహా 
ఫ్ర గ్‌ అబ్‌ - న 4 సొ క రా శాడ్‌ యు 
లంలో ని ఐక ియర్‌ ణ్‌ వర్డ్స్‌వ రు, మెట్టు? కటు, "ఒన్నినన్‌ ప (1 న. గు 
॥ (1 జతి కళ. శ త్‌ ర నరు + ( యుత 
మొదలైన క్ర స కృతులు భారతీయ కవులను ఇవేనా కరి ౦ 
WNW gD న్న నశ ిదే ౪ ఏ న జ్‌ ప ఇం లో, ) 
చాయి, అంగ్ల నాహిత్య (వభావం పారటి కశ జీవిత మె (వధాసగమ్యుంగా 
ఉండిన భారీయ సాహి నం, చచాయంలో వివ వొత్మక మై? ద్‌ వై 
ళ్‌ on అ am) (| Yen లె 


అత్రాదికి చారి సూాపీండి, 


ఇక నన్వసాహిత్యే వికాసానికి తోడ్పడిన ముఖ్యమైన ఉద్య 


మూటను చేరో. వడం ఆవనరం, 


రాడా రామ నూసాన రాయలు 1రిళిరితో వంగ దేశంలో (పారం 
భించిన మానవ్‌ 'ద్యమం (Humanism) (బహృనమాజం “వాహికగా 
(కమంగా "దేశ వ్యా వంగా సంఘనంస్క... గణ ల [క చూలకు పాదులు 
తీసింది, పశ్వమతే మహానభలో నివే కానంద స్యామి హిందూధర్మం నర్వ 
ధగ్శ సారంగా నిరూపించి (189కి) విజయదుందుభి (మోగించడంతో 
హైందవోద్యమం సున్నష్ట్ర మైన రాసు చేఖలతో ముందంజ వేసింది, 


(2 కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్యం 


స్వామిదయానంద నరన్వతిస్థాపిం చిన ఆర్యన నమాజం (1875) హిందూ ధర్మ 
(పాశ స్యాన్ని (పచారం చేయబూనింది, ఈ ముతో ద్యమాలుకూడ నంఘ 
నంన్తరణలో పాలువంచుకొంటూ భారతీయ సాహి త్యాల్నవై తవు (వభా 


వాన్ని (వసరించాయి, 


స్వాతంత్యంకోనం శంఖారావం చేసిన జాతీ యో ద్య నుం 
(Nationalism) గాంధీజి నాయకత్వంలో 1990 తరువాత సాహిత్య 
జగ త్తుపె విశేషమైన (వభావాన్ని వెలార్చింది, జాతీయ నాయకుల 
(పబోధథాలు లక్షలాది యువతీయువకుల హృదయ కవాటాలను వివృత 
చే నవ్య చై తేన్యాన్ని కురిపించాయి. (వభానంగా. మానవోద్యమమూ, 
So భారతీయులలో మహానీయమైన అదర్శ్భాలనూూ, 


నమైక్యభావాన్నీ వ [ప ణిసించాయి, 


వె ఉద్యమాలకుతోడు విశ్వకవి రవీందుని [(వభావంకూడ సో లం 
నీయ మయ్యింది ఆకపిం! దుని “అవ్య _కమధురవాక్కు.” వంగ 'బేశం 
నుండి బయలుదేరి భారతీయ సాహిత్య ఏభులభో మలయమారుతం 
లాగ వ్యాపించింది. “ఆ వాక్కులో విశ్వమానవ కొ వాదం దోబూచు 
లాడింది, విశ సౌందర్య ఇవ తానో ర్యం పీసాళించింది. తరతరాలుగా 
చెల్లుతూనున్న భారతీయోవనిష కారం, _ తథాగతుని నర్వజన తా 
సమతావాదం, కాళిదాన కవితా రామణీయకం, పాశ్చాత్య నభ్య తా 
చైతన్యం నర్వమూ రాశీభూత మై రవం దభారతిగా ఆనివ్మ_ రింవబడింది, 
ఆ౫సడ చేనువి సాన్నిధ్య సుఖాన్ని అనుభివించినవారు, ఆ మహాకవి 
సాహి క్యామృ తాన్ని ఆస్యాదించినవారు తదితర భాబూసాహీ త్యాలలో 
నూతన శకాలను సృష్టించారు, 5 ఈ [వభావాలన్నింటి ఫలితంగా 
భారతీయ భెషలలో ,నవ్యసాహిత్యం ఆవిర్భవించి నిలదొక్కుకో 
గలిగింది, 
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ఆం|ధ దేశంలో కందుకూరి పీశేశలింగం వంతులు 1887 లోనే 
దైహ్మా నమాజు ధ్యజాన్ని (వతివృంచడి మే శాక, “వద్యణావము విడిచి? 
నరళ సుందర మైన “గద్యయావము చేవట్టి వర్తమాన ఆంధ సాహీత 
భష్ముడు గా విజృంభించాడు. న వ్యాంధ సాహిత్యంలోని వచన (వక్రియ 
లలో చాలహాటికి అతడే మూలపురుషుడు, అటుతరువాత ఈ శ తాష్టి 
(పారంభంలో గురజాడ అప్పారావు రాయపోలు సుబ్బారావు కనులు 
నవ్యాం|ధ కఏితాంనిక్‌ యుగ (వవ_ర్తకులయ్యారు, గురజాడ “ముత్యాల . 
న రాలు రాయ పోలు “తృణకంకణంి మొదలైన ఖండ కావ్యాలు నవ్య 
త్వం నన లెత్తిన కృతులు, గురజాడ “(పాతకొ త్రల మేలికలయికి తో 
శిష్ట వ్యావహారిక భావలో గేయరచనకు కావ్య గౌరవాన్ని నమకూర్చగా, 
_ రాయవోలు సాంఘీక వస్తు స్వీ కారంతో, శెలీ లాలిత్యంతో భావ 
కవిత్వానికి మూలపురుషుడయ్య్యాడు, 


భావ క విత్వ స్వభావం 


భావ కవిత్వంలో వస్తువు, భావం, రచన _ అనే మూడింటిలోను 
భావం (పాథాన్యం వహి స్తుంది, ఈక “ఆతా శయరీతి” 
(పాణం, కన్రలు తీ నమైన తమ నుఖదుఃఖాత క మైన అనుభూతులనూ 
తమ హృదయాన్ని |దవింవజేసిన ఇతరుల అనుభూతు నూ ఆత్మీయతా 
ము[దతో అభివ్య కృం చేస్తారు, ఈ సందర్భంలో “ఆశా శయరీకిలో 
రచనవేయు కని, అందరికి కేవల మిం|దియ గోచరమగు సత్యమును, 
సౌందర్యమును తన గుండెలో రంగరించుకొని, తనదిగా చేసికొని, 
వాడిగా, వేడిగా, జవజీవములణో (పకటించును. కావున ఆత్మా శయ 
క పత్వమునకు, కవి జీవితమునకు పోలీకలుండవచ్చును గాని, అభేద 
మూహిఎవరాదు””* అనే పాచ్చరిక మరువరాను, 


ఈ కవిత్వంలో సాంఘిక మైన ఇతివృ కాలూ, సాంఘిక దృక్ప 


భంతో కూడిన ఇతివృ త్తాలూ స్వీకరింపబ జ్ఞాయి. నజీవ భాహా వయో 
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గానికీ, నూతనమైన వదబంధాలకూ. సరికొత్త కవి నమయాలకూ శ 
కవిత్వం చెట్టిందిటేరు, ఇందులోని పిశిష్ట రచనకు 'నగివీ రచని ఆని పేరి 
వచ్చింది. భావ రామణీయకమే భావ (పామాణిక త్వానికి ముఖ్య 
(పమాణమయ్యింది, అందువల్ల (గాంథికంతో సరిసమానంగా వ్యా. 
హారికం ఆదరణ పొందింది. కడకు పామరభావ సైతం కావ్య గారవ్యా 
నికి నోచుకొన్నది, 


వద్యరచనతోో పాటు గేయరచన కూడ అందల మెక్కి_ంది, ఈ 
కవితంలో (కమంగా వచనగేయ రచనకూడ కొంత చోటుచేసుకొన్న ది, 
"వేర్వేరుగా నేకాక పద్య య మి| శిత మైన రచనలుకూడ  బయల్న 
చేరాయి, గానగుణ|[ పథాన మైన అంగ్ధంలోని “లిరికల్‌ పొయ్మటి 
ఒరవడిగా [వాయబడిన భావగీ తాలకు 'పాభాన్యం లభించింది, అశ్ళా 
(శ్రయకరీతిలో |పాయబడిన కవి తాఖండికల సంపుటాలూ, అనతి విసృత 
మైన కృతులూ ఖండ కా వ్యాలుగా పరిగణింవబడ్డాయి “లలితవద స్‌న్యా 
సం”, “శ లీసౌకుమార్యంి, “అలతి యలతి పదముల జిలుగు విరుపులు 
(పాధాన్యం వహించిన ఖండ కావ్యాలు దినిలో అగగణ్యత పొందాయి. 
ఛందోవ్యాకరణ నియనమూాలలో కొంత నడలింవూ, స్యేచ్చావవృ స్మీ 
వోటు చేసుకొన్నాయి, రాయ।పోలు నవ్యక వి తానికి (వ ల్యేకంగా 
లతుణ ని సైశం చేయడం గమనింవదగ్గది 


భావకవి ౩ రీతిలో రాయ పోలుతోపాటు కృష్ణ శా(స్ర్రీ, తల్లావ 

త్స శివశంకర శాస్త్రీ, వేదుల సత్యసనారాయణశొ స్త్ర, నాయని సుబ్బా 

రావు, అడవి బాపిరాజు, పశ్వనాథ సత్యనారాయణ, బనవ రాజు 

అప్పారావు, అబ్బూరి రామక అపా రావు, దువ్వూరి రామిరెడ్డి "మొద 

లైన అనేక కవులు |వసిద్దిపొందారు. *ఈశాఖలో నూటికి నూరు 
జ అ ఎ 

పాళ్ళు భావకవి అయినవారు చేవులవల్లీ కృష్ణ శాస్ర గారు, ఛావోచ్వే 
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గంతో, అక్షరరమ్యతతో, వినూత్నోవమానాలతో కృష్ణ శాస్త్రిగారి 
కవనం వికానం చెందింది, ఆయన సృష్టి ఒక గంధర్వగా నం, స్ట 


మన పాచిన సాహిత్యంలో ఆ త్మాశయరీతి లేదని ఎవరూ చెప్ప 
లేదు, కాళిదాసు మేఘసందేశం, జయబేవుని గీతగోవిందం, పోతన 
భాగవతం, శతక వాజ్మయం, జానవద వాజ్బయం - ఇలాంటి వాటిలో 
కసివించే ఆ తాశ్రయ జ్యానిక భావకవిత్యంలోని అక్నాశయ త్యాని! 
న్పష్ట్వమెన భేదాలు గుర్తింవబడ్డాయి, ఆంగ్ల కాల్చనిక కవుల (Romantic 
Poets) (వభావం (పథాన కారణంగా ఈ భావక విత్వం వికసిం చిందసి 
చెప్పడం నిర్వి వాదం, 


భావ కవిత్వ శాఖలు 


భావక విత్వంలోని (వణయ కవిత్వం, చేశభ కి కవిత్వం, (పకృతి 
కవిత్వం, నంఘ సంస్క_రణ కవీత్యం, భక్తి కవిత్వం, నృృతి కావ్యాలు కా 
అచ శాఖలనూ, వాటిలోని విశేపాలనూ ఆచార్య స్మ నారాయణ రెడ్డె 
హరన లత్యులతుణ నిన్థశం చేయడం జరిగింది, ఈ శాఖలలో (పణయ 
కవిత్వం, జేశభ కి, కవిత్వం అగగణ్యాలు, వై శాఖలకుతోడు అదనంగా 
మరికొన్ని శాఖలను గుర్తించి, వాటిస్యభా వాలను ఉరొైన. వలసిన 
అవసర ముంది. నవ్యకవి ౫ శాఖులన్నీ ఇంచుమించుగా గురజాడ రాయ 
(పోలు కవులలో నే అంకురించాయి, ఈవరిశీలనలో భానకవిత్య శాఖ 
లను కృష్ణ శాస్త్రి కవి తెవకానానికి అనుగుణంగా పేన్కోవడం 
జరిగింది, 
1, (వకృటి గ విత్వం 

“ ధదృశ్యమానమైన స్థావర జంగ మాత్శక మైన జగ తృంతయు 
(పకృణియని స్ఫూలముగా భావించ వచ్చును. ,, ' వకృతి' శబ్దము దృశ్య 
మాన జగత్తులోని చెట్టు, గుట్టలు, నదులు, తీగెలు, పూలు, కోకిలలు, 


76 కృష్ణా స్రీ సాహిత్యం 


తుమ్మెదలు మున్న గువాని శే రూఢ మై పోయినది. ”” (పకృతి వర్షనలు 
మొదటినుండి సంన్మ్భ తాంధ సాహి త్యాలలోను, పిశేవీంచి మన 
(వబంధాలలోను విస్తారంగా కనివీసాయి, పూర్వక వులకు, నవ్యకవులకు 
(పకృతి చిత్రణలో స్పష్టమైన భేదాలు గుర్తింవబడ్డాయి. ముఖ్యంగా 
(వబంధక వులు ' ఊపహాోశ క్తి *కి (వొధాన్యమిాయగా, నవ్య కవులు 
హృదయస్పందనతో కూడిన భావనా రామణీయకానికి (పా ధా న్య 
మిచ్చారు, వారు లాతణికుల సై శాలకు విభయులుకాగా, వీరు నర 
తంత న్యతంత్రులు, బారి వర్హ నలకు ఇతివృత్తంతో పొత్తు తక్కువ 
కాగా, పీరి వర్ద నలకు ఇ్రతివ్భ త్తంతో “తాదాత గ స్ట్‌” ఎక్కువ, ఈ 
కనుల (వకృతి చిత్రణకు “బుషులక న్న (వకృతి యిచ్చెడి పాఠము 
గొప్పది? గా ఛావించే వర్త్‌ పవరు మార్లదర్శకుడు, భావకవులకు (పకృతి 
“కపి తావిష్కృత్‌ కి మూల కారణం కావడమేకాక, సుఖ స్థితిలోను 
ఉత్క_టమైన దుఃఖస్టికిలోను (పాణ స్నేహితుడుగా, కన్నతల్లిగా ఆదు 
ళో మి అ అ 
కొన్నది. (పాచీన సాహీత్యంల్‌ అరుదుగా కనిపించే “వల్లీ జన (సకృతి 
చ్మితణం ఈ కవిత్వంలో విశేషంగా ఆదరింవబడింది, 


కృష్ణ కాస్త లాల లో (వకృతి సాన్నిహీత్యం నిజశేవంగా 
కనిపి స్తుంది, కృన్దవత్నం, సల్లకీ, మేఘనూలాకృతులలో నఏద ర్భాను 
గుణంగా మనోహరమైన | పకృతి చితణ కనిపి స్తుది. గేయనాటికలలో 
కొన్నింటిలో పల్లీ జన (పక ఎ్రితిచితేణ అధికంగా జరిగింది. అంతే కాక 
గా “బుతుచకం” అనే నాటిక (వాయబడి ఉండడం గమసింవ 
౧ 
బ్ర [ప్రణయ కవిత్వం 


[(వణయ కవిత్వం అమలీన శృంగారం” తో కూడింది, దీనిలో 
“నభ్య తావరిధి” కి మకుటాయనూాన మైన నంరమోగ శృంగారం వరిమితం 
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గాను, “*విపాదవూధురి వెల్లి కలగా, వియోగ శృంగారం ఆధికం 
గాను కనిపి స్తుంది, స్రీ కై (వబంధాలలోని 'కామైుకద్భషి” కి బదులు 
pane QR (pane రై 
జురు ౨ క కటా దక, é > 
“పూజ్యదృష్టి , అంగాంగ వర్ల నలకు బదులు “అంతరంగ వర్ధన నెల 
కొన్నాయి, గురజాడ రాయ।పోలు క్షన్రలే 'స్రీనమా రాధని త త్వానికి 
మూలపురుషులు, అందులోను (స్రీ! ' చేఫ్‌వఠంి సమర్పించి అమలిన 
' 7 వతి - కి ర . 
శృంగార సిధ్ధాంతాన్ని (వతిపాదిం చింది రాయ, పోలు ఈ దృక్పథం 
వికసించ డానికి ఆంగ్లకవులు, రవీం|దుడు, సంఘ సంస్క. రణోద్యమం_ [వన 


కల్లి 
రించిన (వభావాలే కారణం, 


ఈ (వణయ కావ్యాలలో భావశవులు ఆం కాల్చనిక కవుల 
ననుసరించి “తమ్మ వేయనీ మూర్తులను కావ్యనాయిక లుగా చేసికొనుటలో 
గొవ్చనవ్యతే పూవీనారు, ”" అ వెయసులు లౌకిక పేయసులు, డాహో 
సేయసులు - అని రెండువీధాలు, ఈవిభజన వాన్తవికతకూ, కాల్బని 


కతకూ ఉండే (పాధాన్యం మీొదనే ఆధారవడింది, కావ్య జగ తలో 


దా 


ఎంతోకొంత కల్పనరంగు లేని బా_స్తవంకాని, వాస్తవం పునాదిగాలేని 
కల్పన కాని ఉండదని గమనించాలి. లౌకిక | వేయసులకు తల్లావజఇ ల 
i రా "యి 

హృద యెశ్ళగి, నాయని వత్సల. ఊహా శుయసులకు కృష్ణశాస్త్రి జార్యశి, 
బాపిరాజు శేరికళభ ఉదాహారణలుే ", ఊర్వళి, శరికళ 'తొకిక వాననల 
కలీత మైన ఊహాసృష్ణులు ” గా నిర్భయం జరిగింది, ఇక ఊహా | జేయసి 
కల్పనకు మూలమేది? అనే విషయాన్ని వరిలీలిం చడం ఆవనరం, 
ఊహా పేయసి తత్వం; 

డాహో [కుయసనిని గురించి వి మర్శకులలో -ఈ (క్రింది అభి పాయా 
స మ 

1. “వకృతినో, కవితాకళనో మనస్సులో పెట్టుకొని, దానిని 


ైాయసిగా కల్పించుకొని, ఉఊపహాసుందరిగా, దివ్యసుందరిగా, కుల పాల 
20 
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కగ్యా ఇంకా ఏదో నిచిత వణయమూర్తిగా భావించి పాఠకుల బులి 
పించేటట్ల భావశవులు కావ్యాలు (వాతారు, !! 


2, అపా ్తంగా ఉండిన స్వాతంత్ని ేవతయే ఊహా|పేయసి 
1 వా స ఆ 

సృష్టికి మూలం, “ఇనువగువ్పిట వరిపాలనలో సుకుమార కవి విహంగ 
ములు కలకలారావములు చేయుటకు గూడ వెరచెను, వారు తేమ 
హృదయశోకమును అన్యావ చేశముగ మాతమే వెళ్ళబోసికొనవలసిన 
వానైరి. స్యాతంత్య దేవతను (వియురాలిగ భావనచేసి యామె 
నాన్నిధ్యమునక్రై పరిేవించుట చెవులవల్లి కృష్ణ శాస్ర, తల్లావ యల. 
శివశంకరశా స్త్రీ, వేదుల నత్యనారాయణ శాస్త్రి వంటివారి రచనలలో. 
భాసించును, [పియతమ వస్తువు అలబ్ది నిశ్చృయమగుటచే శ్లోకమే సుఖ 
మను మృదుమానసిక చ్య్భాయకు ఏరి రచనలు (వతిబింబములు.” 1* 


ల, “ఉర్లూలో సూఫీశవుల అృపాప్త మనోహరి వర్గనలూ 
వగ రాలలో ఉండే కవితాధోరణులకు, తెలుగు కన్రల (వణయథధోరణికీ 
వాల దగ్గ రిపోలికలున్నాయి,”” 13 అంకు ఈ (వణయ కవిత్వంలో సూఫీ 


తత్వం అంతర్భవించిందని భావం, ఈ అంశాన్ని కొంత విపులంగా 
చర్చించవలసి ఆంది, 


సూఫీకనులు ఆరాధించిన “అపా పృ మనోహరి భగవంతునికి 
సంకేతం, సూఫీతత్యం పారశీకం, ఉర్దూ, హీందీ, బెంగాలీ మొదలై న 
సాహిత్యాలలో పి స్టరించింది, ముఖ్యంగా రపీం| దుని (వభావంవల్లను, 
(బ్రహ్మర్షి రఘువతి వెంక టరత్న నాయుడు మొదలై నవారి భ్యారానం 
సూఫీతత్వం భావకవులకు సంక్రమించింది. సూఫీతత్యంద్వారా భావ 
కవులు ఆరాధించిన ఊహో( చేయని ' అధ్యాత్మిక (చేయసి” అని స్సహ 
మవుతుంది, ఊహా పేయసులను ఆధ్యాత్మిక జగ తులో అడుగన 
పెట్టించిన సూఫతత్వంలోని ముఖ్యాంశాలను గమనించడం అవసరం, 
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సూఫీత త్యం: 

1. సూఫీలు (పాపంచిక విషయాలనుండి తమ మనస్సును మర 
చించి "ఈశ్వరుని సౌందర్యంపై లగ్నం చె స్తారు, వరిమితిత్వంనుండి అవరి 
మిత త్వాన్ని అందుకోవడానికి తపిస్తారు, సూఫీమార్షంలో (1) దైవ 
మహా తానికి విన్న్మయం పొందడం, (2) మంచి చెడు, కర్తవ్యా కర 
వ్యాలను "తెలుసుకోవడం, (8) విశ్యశ క్రిలోని వాస్తవాన్ని |గహీంచడం, 
(4) భగవంతుని నత్యన్యరూపాన్ని అవగాహనం చేసుకోవడం = అనే 
నాలుగు దశలున్నాయి, ఏటి శే (కమంగా ఫరీయత్‌ , తరికత్‌ , జాకీ 
కత , వూరిఫత్‌ _ అని పేర్ల, 

౨, సూఫీల దృష్టిలో (వపంచం భగవత్స్యరూవం, భగవం 
తుడు సౌందర్యమయుడు, (వకృతి సౌందర్యన్వరూవం, ఉదయా స్త 
మయాలు, మేఘాలు, గిరిశిఖరాలు, జలపాతాలు, నదులు, నము దాలు, . 
సూర్యచందులు, నత తాలు, అకాశం, పూ పొదరిండ్లు, వశువజ్యూ 
దులు - ఇవి అన్నీ సౌందర్య మహ త్వాన్ని వ్యక్తం చేసాయి, 


కి, సూఫీలు వెలుగులోలాగే చీకటిలోను వెలుగునే చరాసారు, 
నుందర మైన (వకృతిలోలాగే (వచండమైన (వకృతిలోను భగవ త్తేజాన్నీ, 
(సేమన్వరూ పాన్నీ దర్శిస్తారు. వారి దృష్టిలో (పపంచం ఒక మహో 
కావ్యం, అందులోని (వతిపుటలోను కొంత స్పష్టత, కొంత అస్పష్టత 
కనిపి స్తుంది, సర్వత్ర వారు “నిగూఢత త్వాన్ని” చూస్తారు, 


4, సూఫీలు |వణమారాధకులు, వారి |వణయ కోవాంలు 
pe & న్స్‌ 
వాచా నాన్ని బట్టి మనోరంజ కాలె, వ్యంజనాశ క్రివల్ల సాం శేతికా 
2 నల్‌ ్క వ 
en (వలిపాది స్తాయి, (వళ కాత్సీక మైన వరిభాషద్యారా ఆధార్‌ 
తత్యం ఆనవివమ్మ_ రింవబడుతుంది, సూఫీలు మహమ్మాదియు లై నా నవు 
న్యయ దృష్టితో తమ కావ్యాలలో హైందవ దేవతలను గౌరవిస్తారు. 
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“ మధురభ క్రి” నం వదాయంలో వరమాత్నాను (వీయుడు 
గాను, జీవాత ను (పేయనసిగాను వరిగణించగా, సూఫీలు వరవూత కను 
(సేయసిగాను, జీవాత్మను (వ్రియుడుగాను భావించి సాధనచేసారు. ఈ 
రెండు మాశాలలోని మాధుర్యం రసాత్మకం; “ఇది శేవలం కం 18, 


నవ్యాంధ సాహిత్యంలో (ః వ వేరించిన సూఫీతే Chen గుర్తించి, 

“* షినియందు కొంత దివ్య వేదాంత సౌరభము గుబాళఖించెను, కవి 

తాను వీయుడై విశ్యాత చా విణేయెన (సియు రాలి “వదముల గున గున 

లికు చెవియొగి యాలకించుట కృవవతుము, ఊరంరి, వహాూాదయీశంం 

౧ లెక ఏ ల న 

దీపావళి మున్నగు కావ్యములలో చూడనగును ”*” 15 _ అని ఆచార్య 
ఖండవల్లి లకీ, రంజనం చేరో వడం గమనింవదగ్గది, 


ఈ వగిలీః.నవల్ల ఊహా చేయసి కల్పనలో కాల్పనిక కవితా వేళ 
మూ, సాంత 


యు 


ల (టైప్‌ వీపొానతోకూడిన నిగూఢ వై మైన జాతీయభావమూ, 


మం 


సూఫీతత్వంలోని అవ్‌ (వణయ సౌరభమూా - ఈవమూూడూ మేళ 
వించాయని వ్య నా అందులోను సిశాశా ని నృ హలక్షు 


ఆలవాలమైన ఆనా'టి స్థికుల (ప్రాబల్యాన్ని బట్ట దీన్రిళో పారమార్థిక 
చింతనతో కూడిన య. వ గుర్తించడం సత్య 
సమ్మతం. 


కృష్ణ శాస్త్రీ సాహి హాత్వ్యేంలో (వణయ మూ, భక్తీ +, నంఘ 
నంస్క-_ రణ మూ (పాధాన్యం వహించాయి, కృష్ణ వయం, (వవానం; 
డోర్వళి నంపుటాలలో (వణయక విత్యం (పాముఖ్యం పొందింది. కవ 
వక్ష (వవాసాలలో ల"కికవమేయసి న్యభావమూ, ఉడోర్వశిలో థశప+ 
(పయసి న్వభావమూ (పాధాన్యం వహించాయి. (వవానంలో “*విపూవ 
మాధురీ” , ష్‌. సూఫిత త్యానుగుణమైన ఆధ్యాత్సిక (వణ 
యమూ చరమ నీమలుగా రూపొండాయి, 'మేఘనూలలోను, (శవ్య 
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మూవ కాలు కొన్ని ంటిలోను నభ్య మైన నంయాగ వికార శృంగా 


“రాలు ెండూ పోషింవబడ్డాయి. 


ల భక్తి కవిత్వం 


భావకవుల భక్తి నిశ్వజసీనం, పూర్వ కోనులలోని శివేేశ వాది 
భేదం వీరికి లేదు. నమ_న్తనృష్ట్రి వర మేశ్వరుని చిద్యిలానంగాను, “తావ 
(తయ నంత_వ్తి మైన లోకానికి న ర్వేశ్వరుడే శరణ్యుడుగాను. పీరి 
విశ్వానం, “ఆత న్యూన త్వాన్ని” వకటిస్తూ, తమ పాపాలకు 
వశ్చాత్తావంతో కన్నీరు కురిపిస్తారు. వకేశ్వరోపాననతో పాటు, 
సం|వదాయాను సారంగా రాముడు, కృష్ణుడు, ధీవుడు = ఇలాంటి నావు 
రూవ నికిష్టుడుగాను భగవంతుని ఆరాధిస్తారు. భగవంతుని [పియుడు 
గాను, ఆత్మను (పేయసిగాను ఊహించే చెప్పవ తత్వంలోని “మధుర 
భక్తి” వీరిలో (పాముఖ్యం వహించింది, ఆధునిక యుగంలో భక్షి 
కవి తావి కాసానికి మతోద్యమాలూ, రపీందుని సాహిత్యమూ, (పాచీన 
మున గీతగోవిందం, పోతన భాగవతం మొదలైన రచనలూ (శురకా 
లయ్యాయి, ఈకవ్రులలో ఏ కేశ్వరతత్య్వం (వబలడాసికి (బహ్మనమాజంతో 
పాటు పాశ్చాత్య వభావంకూడ కొంతదోపహాదం వేసిందని చెవృవచ్చు, 


కృష్ణ శాస్త్రీ సాహిత్యంలో మహతి, కన్నీరు మొదలైన బ్ర)వ్మా 
నమాజ గీతాలలో ఏకేశ్వర తత్వమూ, కృష్ణ వకుం వల్ల కీ మేఘమాల 
తిరుప్పావు మొదలైన కృతులలో నామరూవ వై విధ్యంతో కూాడిన 
భగవ_త్తత్యమూ కనిపి స్తుంది, మొ_త్తంమోద “మధురభ క్రి” సంపదా 
యమే ఈ కవిలో _వస్ఫుటంగా ఉంది, 


శ, స్మృతి కవిత్వం 
మృతులైన అభిమాన పాతులను “తాత్విక దృక్పథం” తో 


న కవిత్వం పాశ్చాత్యుల “న్న బ్రతిగీతం?” (Elegy) ఒరవడిగా 


రిని -.. కృష్ణ్టన్త సాహిత్యం 
వెలసింది, ఈ శాఖల్లో. రాయపోలువారి గోపాలకృష్టగోఖలే స్ట ఎలి 
మొదటిది. (పాచీన సాహిత్యంలోని నతి కవిత్యానికీ దీనికీ స్పష్ట 
మైన భేదం గురి,ంవబడింది. ఈ కవిత్వం దేశ నాయక స్టృతి, సతీన్మృతి, 
సుతన్నృతి, అప్తన్నృతీ = అసి నాలుగు వరాలుగా నిభ జింవబడింది; 
é = ర్రీ క్‌ న వ వి 

“ శేవలము (పుయన నిర్యాణమువట్లు (వాసినది (2 గాయ కవీత్వంలోని 
'ఏపాది విభాగమున చేరును” 1% _ అని నిర్ణ యింవబడింది, 


కృష్ణ శాస్ర కృష్ణపతుంలోని “మహాకవి గురజాడన్న తీ, తేండీ 
వెదతేం[డుల స్మృతీ, వల్ల కీలోని *“ఏవ్సి మిగిలి అనే గాంధి ల ఈ 
శాఖలో చేదతాయి, పళ్నీవియోగాన్ని పురస్క-రించుకొని వాయ 
బడిన కృష్ణపతుంలోని కొంతభాగమూ, [వవాసమూ, పల్ల కీ లోని ఒకటి 
రెండు ఖండిశలూ (వణయకవి తా భాగాలుగానే వరిగణింవ బడ్డాయి! 


అందుకు మృతిపొందిన వల్నిని (పేయసిగానే కవి నంభావించడం ఒక 
కారణం, 


ల. సంఘ నంస్కణ కవిత్వం: 


నంఘ సంస్కరణ _కవిత్యం వికసించడానికి మానవోద్యమం 
ముఖ్య కారణం, మానవోద్యమం మూఢాచారాలను ఖండిస్తూ, కుల 
మత భేదాలను నిరసిస్తూ నర్వమానవ సౌ భా, తాన్ని చాటింది, 
దానితో గాందీజైి “విశ్వమానవ కల్యాణ సంచేశం? చేయికలిపింది. 
"వేమన, ఏర్మబహ్మ్మం మొదలైన పూర్వుల (వబోభాలు కూడ ఈ 
కఏితా వికాసానికి సాయవడ్డాయి, నవ్యాంధ సాహిత్యంలో సంఘ 
సంస్కరణ కవిత్వం గురజాడలోనే వల్ల వించింది, 


దహ్మ సమాజ కవిచక్రవర్తి”గా కృష్ణశాస్త్రి (బాసిన మహతీ; 
కన్నీరు, బున్వీథి ముదలైన కృతులలో సంఘ నంన్క రణ దృక్పథం 
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మహోేన్న తస్థాయి నందుకొన్నది, ఇది వల్పకీ నంపుటిలోను, (శవ్యనాటి 
కలలోను (వస్ఫుటంగా కనివి స్తుంది, 


6, దేశభక్తి కవిత్వం 


నవ్యాంధ సాహిత్యంలో "జేశభ క్రి కవిత్వం ఒక వినూత్న శాఖ. 
దీనిలో ము కృకాలు మొదలుకొని మహాశావ్యాల వరకూ వచ్చాయి, 
ఇందులో అఖండ భార తాభవిమూనంతో (వాసిన కవిత్వం ఒక శాఖుగాను? , 
ఆం|ఛాభిమానంతో (వాసిన కవిత్వం ఇంకొక శాఖగాను వి స్కరించింది' 


భారతీయ సాహిత్యాలలో ఈ చేశభ క్రి కవిత్వం ములకె త్త 
డానికి 1857 తలో జరిగిన (వథమ భారత స్వాతం త్య నం గామమే 
వీజావావం, ఆ యుద్ధపీరుల గాథలు జానవదులలో *కథలుగా *వదా 
లుగా ఊపిరి పోసుకొన్నాయి. జాతీయోద్యమ (పాతస్సంధ్యలో వలు 
(పాంతాలలో చేశథ కులు గావించిన పోరాటాలూ, బలిదానాలూ 
(గామసీమలలో ఏర గాధలుి గా మారు మోగాయి, వాటికి జాతీయ 
నాయకుల (వబోధాలూ, త్యాగాలూ దీ వి కలిగించాయి, [క్రమంగా 
జానవదుల ఒడిలోని ఈ చేశభ కి కవిత్వాన్ని “నగరకవులు” నెత్సికత్తు 
కాన్నారు, తెలుగులో దేశభ క్రి కవితా శాఖలకు రెంటికీ రాయ, పోలు 
వానే మూలపురుషులు, గురజాడ “దేశభ క్రి” విశ్వమానవ ేవుతో 
నిండింది, చేశభ కి (వచారంలో గరిమెళ్ళ నత్యనారాయణ గీతాలకు 
విశిష్ట, స్థానముంది. 


కృష్ణ శా (స్త్రీ (వాసిన 'బేథభ క్రి కవిత్యం రాశిలో తక్కు వే, 
వాసిలో తక్కువకాదు, ఆతని ఆకలి, కార్తికి కృతులు “జాతీయభావ 
(చేరితాలు గానే వెలశాయి, మహతిలోని రెండు మూడు బేశభ క్రి, 


గీతాలు జాతీయస్థాయికి చెందినవిగా వరిగణింపబడ్డూయి, వల్బక్షీలోని 


84 కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్య; 
“అగష్టు 15’, “విజయవాడ గగనవాణి మొదలై నవీ, "కొ త్తకో వెల 
మొదలై న రూప కాలూ కృష్ణ శాస్త్రే దేశాభిమానానికీ, అం ధో 
మానానికీ నిదర్శనాలు”, 


7. నుతి కవిత్వం 


కవితారచననాటికి మృతులై న అభిమానపా( తులను న్నరిస్తూ 
Gus దానిని స్మృతి కవిత్వంగా వరిగణించినశ్లు, నజీవులై న అభిమాన 
ప్నాతులను అర్హ ) భావాలతో స్తుతిస్తూ (వాసిన దానిని స్తుతికవితం' 
గా వర్షీకకించడం నమంజనం, చదైవస్తుతి దీనిలో చేరదు; భక్తి కవి 
త్యంలోనే చేరుతుంది. ఈ కవిఠారితి వూర్వమున్న చే, దానికీ దీనికీ 
స్పష్టమైన భేదాన్ని గుర్తించవచ్చు. ఆధునికమైన స్తుతి కవిత్వానికి 
"రాయ పోలువారి “అం[ధావళి ఆది కావ్యం, 


కృష్ణ శాస్ర్రీ పల్లకీ సంపుటిలో [బహ్మర్దిని గురించి వాసిన 
“గురుదేవుడు” అనే ఖండిక, రవీందుని గురించి [వాసిన “చరణ నన్ని 
ధిని అనే ఖండిక = ఇవి రెండూ ఉత్తమ స్తుతి గీతాలు, 


8, అభ్యుదయ భావకవిత్వం 


“అభ్యుదయ కవిత్వానికి మార్కిస్టు సిద్ధాంతాలు అత్మ; నవు 
సమాజ నిర్మాణం ధ్యేయం, a FTE Fo అభ్యుదయ వాదులు 
భావకవి ళ న్ని మెచ్చుకోరు; ముఖ్యంగా [(వణయ కవి త్యాన్ని రసి 
స్తారు, భావకవులలో మార్కిష్టా సిద్ధాం కాలకు అంకితం కాకుండ, 

“నమ నమాజని ర్మాణం ధ్యేయం గా క విత్గం (వాసిన వారు కూడ 
ఉన్నారు, ఆలాంటివారి ఆ రచనలకు అభ్యుదయ కవిత్వంగా గురి రొంఘు 
రావడం అరుదు, అందువల్ల ఛావకవ్రల అభ్యుదయ కని త్వాన్ని “అభ్య 
దయ భావకవిత్వం” గా పరిగణించడం అనమంజనం కాదు, 
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ఇక అధునికయుగంలో వచన వాబ్బయంలోను రూవకవా జ 
యం లోను సరికొత్తగా బయలు దేకిన శాఖలనూ, అందులో చేశే 


కృష్ణ శాస్త్రే రచనలనూ (వన్తానించవలసి ఉంది, 
నవీన వచన - రూపక శాఖలు 


వందొము దవ న తొబ్దం చివరిభాగంలోనే ఆధునిక వచన, రూవక 
సాహిత్యాల ఏ కానం మొదలయ్యింది. నచనవాబ్బయంలో నవల, దేర 
చరిత, జీవితచరిత్ర, శాన గంథరచన, విమర్శ. వ్యానం ముదచె నపీ, 
రూపక వాజ్బయులో అనువాద కృతుల, స్వలేయతకృతులూ, వాటి 
లోని వివిధరితులూ తొవముర తంవరగా ముందంజ వే శొయి. వీరేశలింగం, 
చిలకమర్తి లమ్బ్టనర సింహం, వపానుగ.టి లట నర సింహా రావు, వేదం 
వేంకటరాయ ళా స్ర్రి, గురజాడ, కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి మొదలై న 
వారు వై శాఖలకు పరిపుష్టి చేకూ ర్వారు, ఆ శాఖలలో క్రమంగా 
గణనీయమైన నవ్యత (వ వేశించింది, అందులో శిష్ట బ్యా వహోరికం వోటు 
చేసుకొని దినదినాభివృద్ధి పొందడం గమసింవదగ్గ ఒక ముఖ్యాంశం, ఈ 
విషయంలో గిడుగు రామమూర్తి, గురజాడ కృష్ణా ననువై నిర్వహించిన 
పాత చిరస్మరణీయం, 

వచన వాబ్బయంలో అతినవ్యంగా కథానిక, ఏకాంకిక బయలు 
చేరాయి, ల్రవి (కమంగొ నవలకు, నాటకానికి క లానుగుణమైన 
నంగ హరూవాలు గా చెప్పవచ్చు, ఈకాలంలో వ్యాసరచన వి నేవ మైన 
(ప్రాచుర్యాన్ని పొందింది. ఆకాశ వాణి వచ్చిన తరునాత (శన్యనాటిక 
ఆవిర్భవించి రూవక వాబ్బయంలో నినూత్న మైన అధ్యాయాన్ని ఆఏవప్క_ 
రించింది, దీనిలో వచన నాటికలూ, నంగీత నాటికలూ వచ్చాయి. 
ఇదివర శే సంగీత చూవకంలోని కవి తాస్యభానం కొద్దిగా సూచింవబడింది, 


షతీకలు, ఆకాశ వాణి పై (షక్రియలకు వట్టుగామ్మలయ్య్యాయి, ంవి 
22 


86 కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్యం 


వి_న్ఫృతిలో చిన్నవైనా వటిలోోని ఉత్తమ రచనలు అనల్పమెన అకక 
_ వినోదాలను అంది స్తున్నాయి, 

కృష్ణ శా స్త్రీ అనెకవ్యాసాలనూ, (శవ్యరూవ కాలనూ (వాశౌడు, 
ఆవి జాలవరకు ఆ కాశ వాణి (వసారాలకు ఉధేశింవబడ్డ వే, అ వ్యాసొ 
లను సారస్వత వ్యాసాలు, ని వేచ నాత్మక వ్యాసాలు, భావనాత్సక 
వ్యాసాలు, సాంఘిక వ్యాసాలు - అని నాలుగు (వభాన వరాలుగా 
విభజించవచ్చు, అందులో రికౌవాలా ?, “అవ్య బస్సు (వయాణం” 
మొదలై న వ్యాసాలలో కథాళిల్బమూ, నాటకీయ శిల్చ్పమూ కొంతే 
వరకు చోటుచేసుకోవడం విశేషం, ఇక (శవ్యరూవ కాలలో ఒకటే 
రెండు మాతమే వచనగూవశకాలు; తక్కినవన్నీ సంగీత రూవకా టే, 
అందులో ఆకాశవాణి (వసారానిక్తీ, (వదర్శనకూ శెంటికీ అనుగుణంగా 
యకు గానాలు [వాయబడి ఉండడం ఒక వైశిష్ట్యం, కృవ్వ శన 
రూవ కాలు కల్పనా రామణీయంతో కూడినవి, ఆని సాంఘిక రూవ కాళు 
పౌరాణిక రూవకాలు - అని రెండు (పథాన వగ్గాలుగా విభ జింవడు,। 
ఉన్నాయి, పొరాణికాలలో భక్తి, రసాత్శుకాలు అధికం, 


“శ్రీ ఆండాళ్ళు కల్యాణం” , “ధనున్రాసు “ సాయుజ్యం 
మొదలై న రూపకాలలోను “గుహుడు, * ల) కృష్ణావతార తత్వం 
మొవలైన వ్యాసాలలోను హృదయంగమమైన భ కిచి (త ea 
కనిపి స్తుంది, “గౌతమి”, *వడాదిపొడుగునా మొదలై న రూవకా 
లోను కో వెల-కొలను , “మాడాళ్ళో వీధిఅరుగు? _ ముదల. 
వ్యాసాలలోని తేలుగు చేశంలోసి వల్లీ జన [వకృతిలో వెల్లివిరిసే చ 
దనమూ, తీయదనమూ తీర్చెదిద్దబడ్డాయి, “వేణుకుంజంి, “మెలురాణం 


మొదలై న రూవశాలలోను, 'రెెవాలా, “బూట్‌ పాలిస్‌” జు 


లైన వ్యాసాలలోను సంఘ నంస్క_రణ (పబోధం (వస్ఫుటంగా థం 
జ 
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స్తుంది, ఇలాంటి రచనలలో “నంఘము మొక్క... చెంపను చెళ్ళుమసవించి, 
పప్పును చరిచే వ్యంగ్యం” కూడ చోటుచేసుకోవడం మరొక విశేషం, 
వియోగ! వణయచ్చి తణంలో ఏిఖ్యాతి పూాందడిన కృష్ణ శాస్త్రే, కలం 
“శర్మిష్ట, , “మవూాళపి కాగ్ని మితం” మొదలై న రూవకాలలో సంయోగ 
(వణయ చి తణంలోని (పాశ స్వ్యాన్ని (వదర్శించడం గమనింవ దగ్గది, 


కృష్ణశౌ ప్రి, సాహిత్య సంస్కారం: 


వై : అద ఠా 
కుటుంబ వా తావరణాన్ని బట్టి చిన్నతనంలోనే కృష్ణ శాస్ర 
హృడయం సంస్కృ తాం ధ సాహిత్య సంస్కారంతో సారభూత 
మయ్యింది, అటుతరు వాత నవ్యాం[థ సాహిత్యంలో నాయకులైన 
కందుకూరి, గురజాడ, రాయ పోలుక వ్రుల ఆదర్శాలు అతనిని అకర్షిం 
చాయి, కృవ్ళ శాస్ర నంఘ నంన్క_ రణ దృష్టె కందుకూరి గురజాడల 
(పభావం (వస్ఫుంటంగా ఉంది, _చఛణయక వితారచనలో తక్కిన 
భావకవులె నున్న నై కృష్ణశాస్రైవె రాయ పోలు (వభావం స్పష్ట 
మవుతుంది, 


(బిహ్మర్షి నన్ని ధిలో వికసించిన అంగ్ల సాహి త్యాభిరు చివల్ల 
అ లు 9, i ఇద కన లి 
(వధానంగా వర్హ్స్‌వ ర్య, పల కీట్పుకవుల ౩ కృష్ణ శ, స్పృ్రకి 
అభిమాన పాత మయ్యింది, మానవోద్యమ [(వభావంవల్ల రపిందుని 
సాహిత్యం సన్ని హితే మయ్యింది, ఈ కవుల సాహిత్య విశేపాలనూ, 


ప్రవ. వాటి వభావాన్నీ కొంత పరిశీలించడం అవనరం. 


ఆంగ్ల కవ్మతయ [వభావం: 

1. (సంచి విన్ల వానంతరం (1789) పా శక్చాత్యులలో తల 
ఎత్తిన శాల్బవికో ద్వ మ౦ లో (Romantic revival) వర్ట్స్‌వర్తు 
(పకృతి సాజాసర్యంలో అవర మైన “సత్య పరిజ్ఞానం” నమకూరుతుందని 


రీ కృష్షశా ప్రీ సాహిత్యం 


విశ్వసించాడు, సామాన్య వజల  జీవితంనుండి కవితావ స్తువులను స్వీక 
రించి, “శ క్రిమంత మైన భావనల నహాజ[ వ కాశన మే కవితాలమ్యంగా, 
a క్ష నప జు ౯ $ > వ 
విప్ప వాత్మకంగా స్యాభావికత వై దృ మరల్పి ఉ_త్తమకవిగా మేరు 
పొందాడు, కాని అతని దృష్టీ పాథీ.క మయ్యింది. 
ల రి 


2 పెల్లీకూడ సంవదాయాన్ని నిరసిస్తూ అమరమైన (వేమ 
వాహినియే జీవితాన్ని పునీతం చేస్తుందనీ, “పేమయే జీవిత పరమార్థ? 
మనీ నమ్మి, “సార్వజనీన మైన 'నిగూఢభావ [వకర్ష” వల్ల “ఉత్త 
మోూ_త్తమకపిగా (వసిద్ధిపాందాడు, అతని భావనాజగ త్తులో “స్వాన్ని క 
జగత్తులో లాగ “అతిలోక మనోహరి మైన “ఛాయా న్వరూపాలు” 
తవ 'నపహూజాకృతులు కానకావు. అతని (వతివద్యమూ నహాజమైన 
సంగీత గతులి తో ఒక పాటలాగా ఏనులలో కరగిపోతుంది. మానవ 
సహజమైన స్వేచ్బావణయాలకు అజరామరమైన వాక్కు. (వసాదించిన 
అద్వితీయమైన కవి మొ, 

లి, కేట్సు *పేమయీ [తికాలాబాధిత మైన నత్యం” గాను, లోక 
మంతా శృంగారమయంగాను దర్శించి “సాందర్య మే సత్యం అ సత్య మే 
సౌందర్యం” అ భావిస్తూ, సృఫ్థిలోని అణువణువునా సౌందర్యాన్ని 
దర్శించే 'అతిలోకమైన భావుకతి తో “మధురరనన్యండి” మైన 
వదాలతో కవిత్వం చెప్పాడు, అంతటి మాధుర్యాన్ని, లాలీ త్యాన్నీ, 
మరి ఏ కఏ సాధించలేదు, (వతి వదంలోను ఒక సుందర మైన చి తాన్ని 
చూపి పాఠకుని “మంతముగ్ధుని చేసే “శిల్పకళ్ళావజ్జ్ఞ' అతని సొమ్ము, 
“వెవూాంటిక్‌ తత్యం” సంపూర్ణంగా ఉండే కవి" కీట్సు ఒక్కడే, 19, 

కృష్ణ శా(స్త్రీలో వై ముగ్గురి కవుల త త్వాలూ 'మేళవించాయి, 
వర్డ్‌వ ర్తులోని |వకృతితాదాత్శ్యం, శ _కృిమంత మైన భావనలు, 
ప తోని అమరమైన [వణయారాధనం, అతిలోక సాందర్య దర్శనం, 
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విశిష్టమైన ఛందోగమనం, సంగీతగతులతో కూడినవాక్కు_; కీట్సులోని 
అణువణున్రనా సౌందర్యాన్ని దర్శించే స్యభ "వం, అలతిలోకమైన 

కత,  మధురరనన్న్వందియెన వద వయోగం, శిల్లకళా వజ - 
భాను ధు SS ము (వ 0 ల న్‌ వ 
వతిఫలించాయి, అంతేకాక ఈ కవిలో సామాన్న మానవ చి,తణం 
(౮ § (తేణం, 
నంఘనంస్క-ర ణాత్మక దృష్టి మొదలైనవి విశేషంగా నెలకొని ఉండడం 
విశేషం, 


కృష్ణ కాకి వై కవులతో ఉండే పోలికలను పురస్క_రించుకొని 
“కీట్సు, క; వర్హ్‌షవ ర్మ కవుల కాల్పని కోద్యమ (వభావం గాఢంగా 
(పతిఫలించీ (వతిభత స్వంతం చేసుకొన్న వారు కృష్ణ శా_స్తిఒక్క రే... 
మిగిలిన ఛావకన్రల మూకేమిటం కే ఒకొ_క్క_రికి ఒక్కా క్క- ఆంగ కవి 
ఆరాధ్యుడు కావచ్చు. వై ముగ్గురు కవుల కవితా (తివేణే సంగమం కృష్ణ 
ఇాన్త్రై గారే””20. అనే పండి తెభీి పాయంలో అతిశ యోశ క్రి లేదు. 
ఇక్కడ కృష్ణ శాస్ర్రికినల ఆంధయెర్లీ? బికదంలోని జచిత్యం స్థరింప 
దగ్గది. 
రఏం[దుని ప్రభావం 

రపీం దుడు సార్వ కాలిక మైన సాహి త్వాన్ని సృష్టించిన వారిలో 
ఒకడు, (పా కా శ్చాత్య సాహి త్యాన్ని మధించి సమన యుంయు 
కొన్న మసీపి, అతడు వేయికి గా ఖండ కావ్యాలను, రెండు వేలకు 
వెగా గేయాలను, అనేక, వినయాలడై వ్యాసాలు, నాట కాలు, 
కథలు, నవలలు |చాశౌడు, అతడు (వవంచంలోని అత్యు త్తీము.లైన 
గేయకవ్రులలో ఒకడు. *నంవేదని, “భావచ్చిత్రంి, *నంగీతం, *వకృతి 
మానవుల అనన్యత్వం” = అతని రచనలలో (వభానాంశాలు, ఆతని 
హృదయంలో ధ్యనించని భావం మానవుల హృదయాలలో లేదని 
చెప్పవచ్చు. అతని ' వకృతి ప్రమా, “మానవ వేము” (కమంగా “భగవ 
(చేమ లో నంగమించాయి, అతని తొలి కావ్యాలలో సంస్కృత 
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ఫు బాహుళ్యం, అలంకార (వయోగం కనిపిస్తాయి; తరువాతి కావ్యా. 
లలో సరళత విశిష్ట లశుణం, అతనిలో కొన్ని చోట్ల సాం ఘీ క 
దురాచారాలవట్ల “శీ వమైన అవహేళనంి కనిపి స్తుంది. బహుముఖ 
మైన భారతీయుల జీవితంలోని విభిన్నమైన దృక్పథాలను అతడు 
(వతివింబింపజేశాడు, 'వైష్టవ గయ కవితను”, “సూఫీల తత్యానుభూతు 
లను సమ్మ గంగా నమన్వయింవాడు. కక 
రప్‌ం దునిలోని (పాక్చాశ్చాత్యసాహి త్యాల నమన్వయం, 
ఉ తృమ ఖండకావ్య "గేయకావ్యరచన, _ సం వేదన భావచి._తాదులు, 
(వకృతి పేమ మానవ పేమ, ఛగవ ల్పేము, తొలి కావ్యాలలో. 
నంస్కృ్బృత శబ్దబాహుళ్యం, తరువాతి రచనలలో సారళ్యం, వైవ్టవ సూఫీ. 
త త్వానుభూతులు మొదలై నవి కృష్ణ శా(స్ర్రిలోను. ఉన్నాయి, 
సాంఘీక దోషాలవై “త్మీవమైన అవహేళనం” ఇతనిలో లేకపోవడం, 
వసస భాషనునై తం వాడిజఉండడం వేషం, “ఆంధ రవం దు 
నన న కృష్ణ శాస్త్ర వై వె ఆంగ్ల కవుల (పభావంకంశు రిం 


ps (పభావమే విశేషంగా |వసించిందడి, అది ఇంచుమించుగా ఇతని 
రచన లన్నింటిలోను స్పష్టమవుతుంది, 


కృష్ణ శాస్ర సాహిత్యాన్ని నమ గంగా వరిశీలించడంలో కై. 
కవుల రచనలలోని స్పష్టమైన సాదృశ్యాలను ఆయా నంద ర్భాలలో 
సమన్వయిం చడం నముచితంగా ఉంటుంది, ఇక ఈ (వకరణంలో కహ 
జ 

శాస్త్రీ కృతులను చేరొ-నవలసి ఉంది, 


కృష్ణశాస్త్రి కృతులు: 
1, పద్యకృతులు; కృష్ణపక్షము, (పవానము, డోర్వశ్‌, వల్ల కీ, 


బుగ్వీథి ఆకలి, కార్తికి, బదరిక. ('వల్లకీలో బుగీథి బదరిక, 
కార్షికి కృతులలోని కొన్ని భాగాలు చేరాయి) 
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లి గేయకృతులు: మహాతి, మేఘమాల, తిరుప్పావు, కన్నీరు, 
ని శేశి గీతావళి మొదలైనవి, (ఇంకా ముదధణ పొందవలసిన 
గేయాలు ఎన్నో ఉన్నాయి.) 


క. (శ్రవ్యనాటికలు: 'భనున్దాసు, “శర్మిష్ట! నంపుటాలలోని 
నాటికలు, న్స ఆండాళ్ళు న ఇప్‌ ట్‌ నాటికలు, *బహు 
కాల దర్శనం), “మైలురాయిి-ఇవఏ వచననాటికలు, ఇవేకాక “వనన్న 
పారిజాతము, “మదనసాయకముి, “విద్యావతి “రొ త్తకో వెల” , “రాజ 
ఘట్టము, “మహా మేళనముూు, *“అతిధిశాలి, అరుణరథము 'బుశు 
చ కము” - మొదలె నవి అము ది తాలుగా ఉన్నాయి, 


4 యవగానాలు: 'శీరసాగర మధనముి, వివనారాయణి, 
“నూళవికాగ్నిమితము” - మొదలైనవి ముదణ పొందవలసి ఉన్నవి, 


5, వచన రచనలు:. (వచురిత మైన “పుప్పలావికలు”, “బహూ 
కాల దర్శనం” , "అవ్వుడు పుట్టిాం కు” = అనే నంపుటాలలోని వ్యాసాలే 
కాక్క ఊర్వశి”, “శ్రీనాథుని కవిత, "తిక్కన (వతిభి, *వేమని, 
“ పాక్సశ్చివము నమ్మేళనము”, “సాహిత్యంలో 3 "చక్‌, ఎడ్లర్‌ అతన్‌పో, 
నశాన్‌ మన్‌”, “ర ఏం దన్నృతి?, 'రవిందుని ఉవనిష ద్యాణి” “అమూల్యాభి 
(పాయము , “రావి చెట్ల. మొదలై న నాగాలు "వెలుగు చూడవలసి 
ఉన్నాయి, 

ఆక తరవాతి (పకరణాలలో ఉవలభ్యమానంగా ఉందే క్ల 
శాస్త్ర కృతులనూ, అతని సాహిత్య త శ్వాన్నీ నమాలోచన చేయడం 
జరిగింది, అందులో కవిభావ (వవాహోన్నీ, విషయ ఏిశ్తేమణ నాక ర్యాన్నీ 
దృష్టిలో వెట్టుళొని ఆయా అంశాలను పునర్వ్య్యవ్థక రణ చేసుకోవడం 
అవసర మయ్యింది. 


ధా 44 65 — 


పద్యకృతుల [పాభవం 


4 అపారే కావ్యసంసారే కవిరేవ (సజాపతిః 
యథాస్క్మెరోచతే విశ్వం తథేదం పరివ ర్రతే 
శృంగారీ చేత్కవిః కా వ్యేజాతం రసమయం జగతీ 
స ఏవ వీతరాగశ్చేత్‌ నీరసం సర్వమేవ తత్‌ ”” 
కృషపక్ర| పకాశం 
జావ. 
కృష్ణ కాస్త తొలికృతి కృష్ణవతుం. సాధారణంగా తొలి 
కావ్యం ద్యారానే కవికి కీర్తి రావడం అవదు, కాని నవ్యాంధధ సాహి 
త్యంతో వమ్శతం వరిచయం కలవారికై నా కృృవ్న వతు ం కృన్గ్వ శాస్త్రీ కి 
వమూరుపేకుగా న్మృతివథంలో మెదలుతుంది. దీనినిబట్టి -ఈ కాన్యం 
లోశాన్ని ఎంతగా ఆకర్షించిందో వ్య కృమవుతుంది, 


కృష్ణ వత్నం, (వవానం, ఠార్వశి జా ఆత్మపర మైన ఈమూడు ఖండ 
కావ్యాలూ పరివకరమైన కృష్ణ శాన్ర్రీలోని కాల్చవికకవి తా సార భాన్ని 
గుబాళీస్తాయి, అందువల్ల పీటిని రనజ్ఞాలు ఒకే కావ్యంలోని అంతే Ca 
లుగా పరిగణించడానికి అవకాశముంది, 


కృష్ణవక్షంలో క రుణర సాత్తక మైన భావనగీ తాలు (ప్రాధాన్యం 
వహించాయి, దీనిని బట్టి ఈ కావ్య నా మాచిత్యం స్పష్టమవుతుంది, 
కవ తాన్వభావాన్ని పురన్మ_ దించుకొని ఇందులోని గీ శాలను నాలుగటు 
వన్తాలుగా పిభ జించవచ్చు, ls; (వక్ళతి కవిత్వం 2, (పణయకవిత్యిం 
లి, భక్తి కవిత్వం 4, నతి కవిత్వం, | 


క వర్షీకరఠణంలో ఒక చిక్కు_ంది, అచేమం శు 


a దై కవి తారీతులు 
ప om ఉండే సందర్భాలుకరాశ 


ఉన్నాయి, అందులో ముఖ్యంగా 
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(వక్ళలి చి తణం తరచు (వ ల్యేకించడానికి వీపు బేనంతణగా ఈ కవి 
సాహిత్యంలో వడుగు పేకలుగ సర్వత అల్లుకొని ఉంటుంది. ఇక్క-డ 
కవి స్వేచ్భావవృ త్తి శేం దబిందువుగా ఉండే bys స. 
నూ తం వృథక్క-ఒరించడం జరిగింది, అయా . భావాల (పాధాన్యం 
మీదనే ఈ పరిశీలనలోని వర్సీకరణం ఆధారవడిందని గమనించాలి, 


1 
అధై (తం 


ఈ The artist is the Lover of nature, 
therefore he is her slave and master 1 
అని ఆధునిక కవికులగురువై న రపిందుని |వవచనం, ఇది భావ 
అలో 6 4 షి 
కవ్రలవట్ల మిక్కి_ ల ఆన్వర్థం, నవ్య వికకుమారకుడై న కృష్ణ శాస్ర 
(వకృతి ఉత్పంగంలోనే వరవశించి క లకూజి తాన్ని (పారంభించాడు, 
౪ ఆకులో నాకునై పూవులో(బూవునై , 
కొవ్వులో (గొమనై ' నునులేత రెమ్మనె, 
వశే అట్టి రా రు 
ఈ యడవి దాగిపోనా = ఎప్తెన, 
నిచటనే యాగిపోనా? ... 44. తో 


ఇది కృవ్ణవమానికి నాందీగీతం. ఇందులో కవి *చిజుగాలికరటంి 
గా, “నలపాటశేటి గా “విరిచేడె చిన్నారి సిస్దు గా. *జలదంపు 
నీలంపు సిగ్గు గా మారిపోవాలని అభిలపించాడు, ఈ గీ తానికీ __ 


66 Away away from men and towns 
To the wild wood and the downs — 
To the silent wilderness 
Where the soul need not repress 
Its music lest it should not find 
An echo in another’s mind ’'? 


అనేపెల్లీ చరణాలకూ గల భావసాన్యుం గమనింవ దగ్గది, 
24 
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[వకృతి సహవాసంవల్ల కలిగే (వయోజనాన్ని గురించి కృష్ణ 
శాస్ర _ “ఆశలా దాహామా చింతలా వంతలా, ఈ కరణి వెట్టినై 
'యేకతమ తిదగాడ” అని జేరొ-న్నాడు, ఈ సందర్భంలో = 

“ Fade far away, dissolve, and quite forget 

What thou among the leaves hast never known 

The weariness, the fever, and the fret 

Here where men sit and hear each other grown’ 
అనే కీట్సు చరణాలు నరింపదగి కన్నా యి, 

“ఉదయలత్నే?కి శి కా పనవంితో ఈ “కవి కుమారుడు” స్వాగతే 
మిచ్చాడు, శ్వామలాంబరంలో తారకా నిలాసినులనుి దర్శించి, 
హృదయంలో “భావనతీ[త కాంతుల కోనం (వతీవీ,౦చాడు, నింగిలో 
నిండుజాబీల్లీ వివారించడ మూ, తెమ్మెరలూ వద్శాలూ నిదించడమూ, 
వర మేశ్వరుని క రారపవిం జాలలో విశ్వం “వి శాంతి” తీసుకోవడముూూా 
దర్శించాడు, 

(వతిఫలా పేతు లేని త్యాగమే “లోకము” లో (పకృతి ధర్మంగా 
గుర్తించాడు, సంధ్యా వకృతినిచూచి అతడు (వరమ పురుషుడు) కూడ 
'వింతగితి? పాడడాన్న, ' 'అతని పాట” తనలో అపూర్వమైన న్న. 
అంకురింవ వజేయడాన్నీ ఇర కన్నాడు 
స్వేచ్చా పీతి 

‘Free me as free are the birds of wilds, 

the wanderers of unseen paths” * 
అని రవీం| దకపీం|దుడు ఆలపించిన కృవ్ణశా స్త్రీ కూడ “స్వేచ్చా 
గానము” నాలపించడానికి ఈమ్విళ్ళూ రాడు, 

(వకృతిలో చె వైతన్యం వెల్లీవిరిసేలాగ, హృదయం ఆనంద తరంగో 


లలో లేలే విధంగా విశ్వం తన కష్టాలు మరచి తనతో గాంతుకలియే 
రీతిగా గానం చేయడానికి సంకల్పించాడు. 
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** కౌర్యకౌటిల్య కల్పిత కఠీనదాన్య, శృంఖలములు తమంతనె చెడరిపోవ 
గగనతలము మార్మోగంగంగంఠమె త్తి, జగమునిండ స్వేచ్చాగానయురుల నింతు ౫౫ 
షి rn ద 
అని ఉద్భ్స్‌'పీంచాడు, ఇక్కడ. ోనవ్యకవులకు స్వేచ్చ పాణము, ఏ్‌రు 
(పాణమైనను గోల్చోవుదుద కాని శృంఖలనులు ధరింవది”” అనే 
అంశాన్ని గమనించాలి, చై గీతంతో _ 
6 My soul spurned the chains of its dismay 
And in the rapid plumes of song" 
Clothed itself, sublime and strong’ * 


అనే పెలవీ చరణాల సామ్యం గమనింవ దగది, 
CN ౧ 
“కల విహంగమ పక్షములందేలియాడి, తారకా మణులలో( దారనై మెలపి 
మాయమయెదను నా మధురగానమున, నవ్విపోదురుగాక నాకేటి సిగ్గు?"' 


అని చ్యాకుచ్చాడు, ఇక్కడ “న కామవృ త్తి ర్భచసీయ మాకు తే” 
అనేసూ క్రి న్మృరింవ దగ్గ ది, సై గీతంతో ఆ 
“ My paths are open before me 
My wings are full of desire of the sky 


I go to Join the shooting star of mid-night 
To plunge in to the profound shadows 


అవే రఏందుని చరణాల సామ్యం గమనింవ దగ్గది, 

మేఘం, చందమామ, కొండవాగు, జలధిత్సేరంగం - ఇత్యాడిగా 
మారిపోయి మాయం కావాలనే తవనను కృష్ణశ్మాన్రి వ్య క్కం 
చేశాడు, “*“దిగిరాను దిగిరాను దివినుండి భువికి అని కూడ వాటి 
చెప్పాడు, తనలోని “నేను”? స్వభావాన్ని జ్జ 

“ఏను 'స్వేచ్చాకుమారుండ నేను గనన, పథవిహార విహుంగమ పత్రిని నేను 

మోహన వినీల జలధరమూ రి నేను, [శయ జంరూ(వభంజన స్వామినేను” 


అని వ్యాఖ్యానించాడు, యుగయుగాలుగా స్వేచ్చకోనం (పాణదానం 
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వేసిన ల యోధులి భయం చరితార ర మ య్యేవిధంగా స్వేచ్చా 
గానం చేస్తానని కూడ న్పష్టంచేశొడు, 
నవ్యతా పీతి 

నవ్యక ఏ సామాన్యమైన నవ్య తా (ప్రతిని కృష్ణ శాస్తి “నేటి 
వలపు లో ధ్యనింప జేశాడు, ఇందులో ఒక తేటి మల్లీ కా కుసుమంలోని 
మకరందాన్ని (గోలి వలపులూరించి వద సకాల మాటున దాగుతుంది, 
తమ. ఇెలిని వరింపరమ్ముని మల్లికచెలులు అహ్వానిందగా ఆ కేటి 
చెప్పిన సమాథానమిది : 
స అ === నిరతంబు మల్లీక కడనెయుండి, ముదము గూర్చల మా 


కొక్క_ వూవెచెపుమ? ”” ఈ నందర్భంలో ,..... 2 561655 bee, 


Tasting all blossoms and confined to none”? అనే మల్లీ 


మాటలు న్శృరింవదగి ఉన్నాయి, 

నవ్యభావలోలుడై నవ్చటికీ ఈ కవికి (పాతఠతభావాలవై సానుభూతి 
"లేకపోలేదు, ఇందుకు వాడీవాడని ఒక “విరిచేడొ ను చూచి ఈ కవి 
“మడి కరంగడంి నిదర్శనం, 


[పమ పాఠం 
అ అధ ప = 
(పకృతి సాహచర్యంలోనే కపి _ఎమపాకాన్ని నేర్చుకొన్నాడు, 
“ఏల పేమింతును” అని (పశ్నించుకొని, మధు మానంలో కోయిల 
పాడడంతో నమాన మే (చమించడమని చెప్పాడు, (మను (వకృతి 
ధర్మంగా భావిస్తూ ఇంకా ఇలా చెరొన్నాడు: 
“సొరభములేల చిమ్ము పుష్ప వజంబుక చంద్రికల నేలచల్లు చందమామ? 


ఏల సలిలంబుపాజు?, గాడ్సేల విసరు?, ఏల నా హృదయంబు (ప్రేమించు నిన్ను?” 
ఈ గీతానికీ _ 
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‘ The fountains mingle in the rivers 

And the rivers with the ocean, 

The winds of heaven mix for ever 
With the sweet emotion; 

Nothing in the world is single, 
All things by a law devine 

In one spirit meet and mingle 
Why not I with thine? 10 


అనే క. చరణాలకూ గల సామ్యం గమనింవ దగ్గది, 

(వకృతిలో న్యమైక్యం పాండాలనే కృష్ణ శాస్త్ర తవ ఈ విభా 
గంలో ముఖ్యంగా ద్యోతక మవుతుంది. ఇందులో కవిలోని “వలాయన 
చిత్తవృత్తి స్పష్ట మవుతుంది. ఇది నిరైశుక మయ్యింది కాదు ఆ సాడు 
భారతజాతి “పారతం (త్యశృంఖలా బద్ధ మై” “ఎటువయూచిన నిరాశా 
విన్న్బృహలు వికటాట్ట మనతో చేస్తున్నట్లు కనిపించింది. అందువల్ల 
“ఆత్మ తృ పికి న త్యాన్నేవణకు (వ్రకృతియే నవ్యకవులకు శరణ్యంగా 
తోచింది, !! 

ఇక “స్వుచ్బాగానంి లో కృష్ణ శాస్త్ర శీనలం కవి తాస్వేచ్చను, 
వ్వ కి స్వేచ్చను మాత మెకాక, ేశ స్వేచ్చను కూడ అధిలపి౧చాడు, 
“ఇవి నుండి *భుపి కి దిగిరానని చెవృడులో తన దృష్టిని “శాంతే దర్శ 
నంి నుండి “మామూలు వూపు వెపు మరల్చననే భావాన్ని ధ్యనింవ 
జేశాడు, * ఏ వర్హ్‌వరు మొదలైన ఆంగ్లకవులు కూడ అనాటి సాంఘీక 
స్థితిగతులతో విసుగత్తి స్యచ్చా వీయులై (వకృతిని ఆశయించడం 
ఇక్కడ గుర్తింప దగ్గది, 

2 
ఆ దర్శ 0 

(పేయసితో “చేయి చేయి కలిపి (వకృతి సౌందర్యాన్ని నం 

ర్శించడ మే "దివ్భభాగ్యము గా కృష్ణ శాస్ర భావించాడు, భౌతిక నం 
25 


(ఎన 


aN 
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దలు కోరకుండ | వక్ళతి నంవదను వరికిస్తూ, “అన్యోన్య హృదయాలకు 
ఈ pee) ర 

గ్‌ కవి 4 ౨ 5 థ గా 

వలికలై “(పేమ స్నామాజ్య పట్టభ్నదు లై కే దాని ముందు “సార్వ 

భామ భోగాలు సైతం నరిరానని భావించాడు, [వణయజీవిత సౌఖ్యా 

నికి ఇందులో చక్కని నం బేశం లభి స్తుంది, | 


ఈ సందర్భంలో “వేము పెన్నిధి అనీ, “మాయ మర్శము లేని 
స్నేహము” జీవిత సౌభాగ్యానికి “రాజమార్లి మనీ గురజాడ. చెప్పిన 
సూక్తుల |వభావం గమనింవదగి ఉంది," * 


(వేయసిని శర్వరీపిథులనుండి అవతరించిన చందమామగాను, 
తన్ను కలు పాత్ముడుగాను భావిస్తూ కవి నీవల్ల “నా (చమ పావన 
మయ్యిందని ఆమెను సమ్మూనించాడు, 
వియోగం 

“'వణయ జీవనంి పోసి వెంచుకొన్న “గులాబి మొక్కి 
'కూరార్క_ కిరణం. సోకడంతో కవిని ఎడవాసింది, కవి దీనస్థితికి 
కోకిల మందవవనం సానుభూతి చూపాయి, “అయ్యా” అని కని 
అలమటించాడు, 

ఈ నందర్భంలో అ 
6 1 had a dove and the sweet dove died, 


And I have that it died of grieving 
O, what would it grieve for? Its feet were tied’’14 


బ్రత్యాదియెన షై కథనం న్మరింవదగి ఉంది. 

చిరుత (పాయంలోనే “అనందగీజి” అంతరించి, “'వృదయనాళం” 
తెగిపోయింది, “మమత గొలిపి మాయమైన “సౌదామని” కోనల 
విలపించాడు, తన “హృదయ పుటాన్ని” చీల్చి రక్తాన్ని (తాగరవు దా 
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ఆ|కోశించాడు, (పేయనసిని అనుగమింవదల'చాడు, “అవిర తొనందాన్ని” 
అందుకొన్న En “ఆఆసి దివ్వె” సమర్పించాడు, 
ఈ సందర్భంలో జ 


క గ You have come in to my life 


make me weep, 566 if you can break my heart’ 15 


అనే రవీందుని వేదన చేరొ_నదగి ఉంది, 


(కాయసి చెలులతో కలసి వినువీధిలో నళ్ళుతున్నట్లు ఉఊహిం 
చాడు, ఆమె “వదసరొజమృదురజో లేశదిన్యన: పదను? న్మరిస్తూ 
దుఃఖా[ శువులతో రాయిగా నిల్లీపోయాడు. "కయనసీ” అంటూ వేయి 
కన్నులతో వెదకాడు, ఆమె నల్ద్లమబ్బులలో మెరపుగా కనిపించి = 


“నల్ల మబ్బుల నింగి నా సాధరాజమ్ము, నట్ల మ బ్చే సియుడు నన్ను 
గోరకుమా [” అని వలికినట్లు భావించాడు, 


అశాంతి 

“మాటి మాటికి” కవి వాదయం కలత చెందింది, తన “వేడీ 
నిట్టూర్పు గాడ్బ్పుల” ను |పేయసిక డకు తీసుకొని పొమ్మని “మలయ వవ 
నుని తో మొర పెట్టుకొన్నాడు, అతని హృదయం 'తలపులవేటి” 
కడకు ఎగిరిపోయింది. “పాణ కాంత" వియూగంతో శాంతి కరవయ్యింది. 
వకృతిని శాంతిధికు యాచించాడు, “చిన్నివూపి వాడినందుకు ఖన్ను 
“ఏటి పనియిది లోకమూ 1 హృదయదశళన, దారుణ మహో(గ కార్యంబు దలంచినావు 
(పణయ మధురిమ మెటుగవు పొపమనన, పక్షములు దూ ల్లు బంధింతుపంజరాన ” 
అంటూ (శాయసి వియోాగాసికి కారణమైన “కము? ను (వశ్నిం 
వాడు, ఈ సందర్భంలో en 
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«“ The world is full of wood men who expel 
Lover’s gentle Dryads frcm the haunts of life 
And vex the nightingales in every 161 

అనే పెల్లీ చరణాలు గు ర్తింపదగి ఊన్నాయి, 

మూనసికంగా కవి | ఉేయసితో కలసి “వివాగదంవభులుి గా 
జవింవ పెంచాడు. నవవనంతంలో 'పికమ పాడకుిమని లోకం " జావముూ 
చెటైంది, హృదయప ద్మాన్ని|తుంచి “జీవితవల్లి” ని |_(లేంచినందుక్ష 
“ఆబ్బ” అని నిట్టనార్సు వదలాడు, 

చీరానతో ఆకాశంలోని “చుక్కలు” చూచి “నూజీళ్ళ 
(బతుకు ను 'మూడునాళ్ళకె ముక్కలు” చేసుకొన్నందుకు వళ్చా తప 
వడ్డాడు. (చేయసి వియోగానికి కవి బాధ్యత ఇక్కడ వ్య కృమనుతుంది, 

“దుఃఖము” త్మీవమై కవి దయనీయ స్థితికి వచ్చాడు, “ప్రావృడు 
భో ధరన్యామి. జాలిగా “కన్నీటి చుక్క_లు” కార్చి, నిట్లు" ర్చి, 
హోరుమని ఏడ్చి వెళ్ళిపోయాడు, “నేనొకండి” కృళిస్తానని కని వాపో 
యాడు, కవికి సానుభూతిగా మేఘం రోదించడంలో __ 
““పాయన్సర్యా భవతి కరుణావృ ర్తి రార్ద్రాంత ఠా తా” (మేఘు నంచే 
శం) అనే కాళదాసు సూక్తి గమనింవదగ్గది. 
నితాంతమైన వేదననుండి విము క్రి కోరుతూ సంధ్యానమిారణునితో- 

“ నీదు నునులేత జెక్కలమీంద వడిగ, నె త్తుకొని పోవరాదె నన్నెచటికేని 
దివ్యతేజో మయానంద నిలయమునకు, నిముసమేనియు నిటనుండనేరనోయి! ౫౫ _ 

అసి మొర పెట్టుకొన్నాడు, 
ఈ సందర్భంలో a 


“ Oh! lift me as a wave, a leaf, a cloud! 
I fall upon the thorns of life! 1 016661” =? 


అని షెల్లీ వశ్చిమ నమిరణునితో మొర 


. పెట్టుకొన్న (వకరణం న్మరింవ 
దగ్గది, 
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కవిస్థితికి కనికరంతో ఒక “ఉడువుణి' విపాదద్యుతులు 'రాల్చింది. 
నవనం '*విలావగీతంి పాడింది, అందుకు “గాతమిోవీచికలు” ఎదకరికో 
టట్లు ఏడ్చ్బాయి, కవికి దుఃఖమే తోడునీడ అలనరది? 


వేదనా భాగ్యం 


66 Life has become richer by 
the love that has been lost’ 18 


అని రవిందుడన్న ట్లు (కమంగా కృష్ణ కాపి కన్నీరూ, నిట్టూర్పూ, 
శోకమూ లీతి ప్మాతాలుగా మారాయి, *అనంతశోకభీకరతిమిర 
లోకెక వతిని నేనని చాటాడు. తన నిశాాసాలూ, కస్నీరూ, 
“దుఃఖంపు నిథధులూ” అపూ ర్యానం దాన్ని ఇనాయన్నాడు, తనపై 
ఎవరూ జాలి మావడం వద్దు” అని హెచ్చరించాడు, 


వెలుగు చీక్షట్లతోనిండి “నాజీవితము” నాశే వింతగా ఉందని కవి 
వాపోయాడు, “అమల మోహాన నంగీతంిలో *దాడణ రోదన ధ్వనులు” 
విన్నాడు, తెలిసీ తెలిసీ “విపాన్నే” తిన్నాడు, తన జీవితానికి “ఆశ” 
అనర్హ మనుకొన్నాడు: 

అంతటి దుఃఖంలోను “నేనుకూడ” పాడగలనని గొంతు నవరిం 
కాడు, కాని ఆపాట “శోకంపుకుడారులి లో ఇంకిపోయింది, కప 
“మూగవోయిన నాగళమ్ముననుగూడ నిదుర వోయిన నెల యేటిరొదలు 
గలవు అన్నాడు, అవకాశం లభిస్తే ఏకాంతంలో ఏడ్వడ మే మహాచా 
నందంగా భావించాడు, 

“ వెక్కి. వెక్కి రోదింతును _ విసువు లేక 
విరతిలేక దుర్భర శోక విషమ గీతు, లేడ్చివై తు *' 
అన్నాడు, ఈ సందర్భంలో హై 
26 
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క could lie down like a tired child 
And weep away the life of care’!? 
ఇ క్యాదియెన ల్లీ రోదన (ప్రియత్వం నృరింవదగి ఉంది, ఇశ్లే కీట్సు 
కూడ ఏకాంతంగా ఏడాగలనే కోరికను వ్య కం చేశాడు, 


విర క్రీ 

కృష్ణ శా(స్ర్రికి ఈలోకం మొదటినుండి *కృష్ణవతంపు ఏర్ధియీి” కాని 
“మధుర మధురమూర్మి, (వియురాలు, నఖురాలు, ఘూార్ల రాగ కలిత” 
మైన 'నహాధర్శచారిణి కోనం “నాకు మరణమ్ము వలదు అను 
కొన్నాడు, (ప్రేయసి పోయిన తజివాతే *వురణంి లేతనుడి” గా మారింది, 
ఈ సందర్భంలో __ 


“ Darkling I listen; and for many a time 
I have been half in love with easeful Death 
Call’d him soft names in many a mused rhyme”’?29 


అనే కేట్సు చరణాలు గమనింపదగి ఉన్నాయి. 

“విపాద సుఖాన్ని” అండించి (చుయసి వెళ్ళిపోయిన సంధ్యా సమ 
యాన్ని కవి విస్తురించ లీక పోయాడు, ఆమె “నూపురాహ్య్వానాలి "వంట 
తన హృదయం కదలివోయినట్లు భావించాడు, (వలి సాయంకాలం ఆమె 
కోనం తన హృదయం కోసం, “ వతీతి” చేశాడు, (వవానన్లేశం? 
దుర్భర మయ్యింది, “ఆవలిదరిలో దివారా ఈలూ (పేయసిపిలు స్తున్న ట్లు 
తోచింది, ఆమెతో 'నిశ్వాశ్లేషాన్ని” కోరుతూ శూన్య మైన లో కాన్ని, 

లి 
'దేహాన్నీ వదలి “దుఃఖ రురులివై వరుగెత్తి ఆమెను చేరుకో 
దలచాడు, 

“నిర్యాణము” నకు సిశ్చయించుకొని “వరనువదశాంతి” కోనం 


“నిర్యాణ గీతి ఆలపించాడు, తరువులు, చిరుగాలులు, వివాంగాలు 
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జాలిగా ఏడో్కో-లిచ్చాయి, దూరపు (పయాతానికి ఉద్యమించి, “కవి 
కుమార! ఎచటి కేగుచుంటివోయినేడు!” అని (వశ్నించుకొన్నాడు, 

ఈ విభాగంలో * (పేయనీ పూజ్యత ఖ్‌ | ఆత్బ న్యూనత @ 
అడుగడుగునా (వకృతి సానుభూతి - వ్య క్కమనుతాయి, ఇందులోని 
భావవిన్యానం “ఏకోరనః కరుణఏవి - అనే సూక్తిని తిలపింవ జేస్తుంది. 
(పేయసి పాదధూళి భాగ్యాన్ని కోరుతూ, ఆమె సాన్నిధ్యం కోనం కవి 
అరులు చవాచడంలో సూఫీతత్వం ద్యోతక మవుతుంది, వేదనను 
అదరించడంలో ఈ తత్వమే ధ్వని స్తుంది. 

3 

Er 

విపాదన్మృతులు కవి హృదయాన్ని మరల మరల కలత 
పెట్టాయి, దురంతమైన దుఃఖానికి పర మేశ్యర సరగ 5౯0 తరణోపాయ 
మయ్యింది, కృష్ణ శాస్త్ర వర క్తి భక్కి వెపు మరలింది, “తియ్యని 
(వణయగీతి” పాడుకోవడాసికి “లనద్విపంచి" చేతికిచ్చి తంతులీల తెంచి 
తివి? మనోహర మైన “కుసుమ దామాన్ని” ముడలోవేసి శేకులేల చిది 
మితీవి? “కల్యాణ మకుటాన్ని” శిరస్సుపై వెట్టి దిగంతాలశేల గిరాటు 


చేసితివి? అంటూ భగవంతుని (వళ్నిస్తూ విలపించాడు, 


అనుక౦ప 

దయామయుడైన జగదీశ్వరుడు “తారావిలోకనాలితో సై గచేస్తూ 
కౌగిలింవ వచ్చినట్లు తోచింది. ఆ భాగ్యం బురదలో పొరలే పుఠుగు 
లాంటి తనకు తగదనీ, “నిర్ధాత పాతమే” నంతోష చాయకమనీ కవి 
వాపోయాడు, కాని పరాత్సరుని “'వణయార్ష్రు నిస్స్యనాలు” ని దించే 
కవి “హృదయపాతి” లో సిండాయి, మేలో. గానే “శూన్యలోకమేి 
కనిపించి హోడమని ఏడ్చాడు, 
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=: 
| రాజ రా జేశ్యకుడు “చింపి పాతలితో “జీర్ణ వటకుటీరాలి లో 
నివసిస్తూ, దరిదులతో చేరి ఛితూటనం చేస్తున్నట్లు తోచింది. చిత్ర 
మెన చై వలిలలకు విన్గయం పొందుతూ కవి “ఎట్లు నిన్నూ వా సేయుటో 
యెజుంగ” లేననీ శిరసువంచి, “క్రుంగిపోదు” నసీ విన్నవించాడు, హృద 
యనాథునకు ఇచే “నాకాన్క_” అంటూ కన్నీటి చుక్కను సమర్పిం 
వాడు, ఈ సందర్భంలో - 


ల. thou walkest in the clothes of the humble among 
the poorest and lowliest and 1090) 21 


“TI felt I was poor, and from door to door went with 
my hunger 
mee You came and asked for 2105కి 22 


అనే రవీందుని చరణాలు గు ర్రింపదగి ఉన్నాయి, 
పశ్చాతాపం 

కవి *ీపావి” గా తన్ను వరిగణిస్తూ కన్నీటితో, నిట్టూర్పుతో, 
సర్వేశ్వరుని శరణుకో రాడు. 

“కురియయుమురా కన్నీటిని, మతి మతీ విలపింపుమురా 

సరము(గూర్చి సరమేశు(డ్కె దాల్బునురా పాపీ | ౫ 
అని అత్మ (వబోధం చేసుకొన్నాడు, తన “కన్నీ ర” సామి పొదాల 
సాన్ని ధ్యంలళో “జాహ్నప్‌ (వతిభ” పొందుతుందని ఆశించాడు, 
“తావకీన పదసరోజవళములందు, నిలువనిమ్మొ క్క. వేడి కన్నీటిచుక్క_ 
కడల (బిసరించి నె త్తావి కమ్ము. దనము(, దద్రావనిమ్మో (ప్రభూ : దానిందనివి తీర 1 * 
అని భక్తి తనయుడై అర్థించాడు, 


ఆఫినరణం 


వశ్చాతావంతో పరిశుద్ధమైన కృష్ణ శా్ర్రి భ క్కి 'మధురభ క్రి” 
గా వరిణమించింది, కవి హృదయం అలనాటి (వేవలైలోని ఒక గోపిక భా 
య 
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మారింది. ఆమె అభిసారికయె చిమ్మచీకట్లు [కమ్మిన తమాలవాటిక 
పాడా బృండావనికి పయనించింది, కాని నాటి బృందావన సౌంద 


ర్యమూ, యమున నాట్యవిలానమూ, అాలగోపాలుని మూరళీ రవళీ 
"లేకుండడంవల్ల షర సొనిస్యాల అయ్యింది, 


పూర్వ మొక శర్మదా తీ యమునాతరంగాల నంగీత సాహచ 
ర్యంతో దిగంతాల బ్యాపించిన నందకిశోరుని వేణుగాన మాధుర్యంలో 
విలినమై వరుగులుతిసే హృదయంతో, దేసోన్నీ, దై_హీక బంధాలనూ 
విన్నరించి, “వలపుతొందర” తో బృండావనికి వచ్చి స్వామిని కలుసు 
కొన్న మధురకు ణాలు మదిలో మెదలాయి, 

“ఇచటనే యిచటనె యత(డిచటనేను _ ఇచట నీ జాబిపూ6 బొదరింటనేను - 

ఈ కడిమిచెట్టుకింద సుమ్మీ యతండు, సరిగ కన్నులం గట్టిన సరణిందోచు ”' 
అని జగన్నాథునితో కలసి మెలసి ఉండిన (వ దెళాలను ఉత్క_ంఠతో 
చిదకి చూచింది, చిన్ని కృష్ణుని సోయగాన్ని, అతని వేణుగాన మహి 
మనూ తనిపితీర న రిం చింది, 

“ బాలగోపాలు(టోలెడు పాటగాని, కని విని యెలుంగమెన్నండు-కరములోని 
మురళినేకాదు-నాలోని (మోడుటెడ(ద, నీశిథిలజీవనమ్ము | మోయింప గలడు *” 
అనుకొంటూ వరవశించింది, ఆగానంలో “తారకా రవి చందతతు.” 
సైతం చిని చిన్ని గీతులు గా కలసిపోయేవని ఊహించిండి, “మధుర 
భక్షి కవిత్యమున 2) కృష్ణుని వేణుగానమునకు అత్యంత |పాధాన్య 
మున్నది, ఆ కవిత వెలయించిన వారు వేణుగానమును వర్షించక విడువ 
"లేరు”28 అనే అంకం ఇక్క.డ గమనింవ దగ్గది, 
జాలిగా పిలిచే యముననూ, కళొవిహీనమైన నైక తాలనూ, 

'తెరువరులు లేని తెడువులనూ, (మోడువారిన చెట్లనూ సానుభూతితో 
చూస్తూ, ఎదలో (తుల్లింతలాజే “వేణునాదంి తో గోపిక “అ న్వేమ 
ఆము” సాగించింది, 

27 
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వ్మిపలబ్ధమైన ఈ గోపికను ఇంకొక గోవిక కలసుకొంటుంది, ఆ 
గోపిక ఎవరు? ఆనే (ప్న కలుగుతుంది, ఇద్దరి స్థితీ ఒక శు కావడంవ లి 
ఈ గోపికకు ఆ గోపిక (వతిబింబంగా నే నిర్ణ యిం చవలసి ఉంది, 


ఈ విషయంలో ___ 


“ I came out alone on my way to my tryst 
But who is this that follow me in the silent dark? 
wo ae టట Ae 15 my little self 2¢ 


అనే రపీం| ధుని చరణాల సామ్యం ఇక్కడ గుర్తింవ దగ్గది, 


“సవ్యకవులు తమ్ము తాము గోవికగానే రాధికగానో భావన” 
చేస్తూ (వాసిన ఖండికలలో ఈ అన్వెషణం “రమ్యూతిరమ్యాం , అదె 
భ క్రికీ (వణయానికి విడదీయరాని సంబంధం? కల్పిస్తూ “తెలుగుజాతి 
గర్వించ దగిన మహో కావ్యం” గానే మన్నన పొందింది,” 


ఈ విభాగంలో భగవంతుని భిమూటన నూచించడంలో చైవ 
నంవదాయమూ, “అన్వెషణిలో ెషప్టవ సం|పదాయమూూ, “పాపి గా 
తలవోస్తూ “కన్నీరు” కుదివించడంలో (బహ్ముసమాజ | నం వదాయనురా 
కనిపిస్తాయి, ఈ నందర్భంలోని గీతాలు “కన్నీరు, “మహతి? కతు 
లలో కూడ చేరి ఉండడం గ మనింపదగ్గ అంశం, 

4 
విశ్వగాయకుడు 
“మహోకపి” అనే గీతంలో గురజాడ సిశ్వగాయకుడుగా ఏనుతింవ 
బడ్డాడు, ఇది గురజాడకు (వీతిపా తమైన ముత్యాల సరంలో నే (పాయ 
బడి ఉండడం రనవంతం. 
నవవనంత కోకిలగా  గరజూడ పఏవత్వుల లత పెట్టక మేలి 
ట్‌ 
ముత్యాల సరాలతో ెలుగు తల్లిని కై సేసిన విషయాన్నీ, ఆ కపి 
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భాస్క- రుని కవితావై భవాన్నీ కృష్ణశాస్త్రి భి [వవ తుల త్రో 
మ 
“యుగ యుగంబుల నుండి (మోగెడు, విశ్వగాన వియ తరంగిణి 
భంగముల నుప్పొంగు నాతని, గీతిశీకరముల్‌ *” 
ఇది ఆ మహాకవి (పశ స్తికి చక్కని నీరాజనం, అ “మాగవోయిన ముద్దు 
కోయిలి ను “*చీన్నిపికములు” పిలిచే అంశం రమణీయం, వి _నృృతిలో 
చిన్నదైనా ఈ స్ట ృతిగీతి వివయగెారవంలో గణనీయం, 


అమరగాయకులు 

“ మా బాబయ్య = నాన్నగారు” అనే గీతంలో కృష్ణ శాస్ర 
అమరగాయకులై న తన తండి వెదతం[డులకు అతు రార్చన చేశాడు, 
పుణ్యలోక నివాసులైన ఆ *బేవులవల్లి సోదరకనులు” తమ “అమృత 
గానాన్ని” ఆ లోశంలోను కురివిసారని ఊహించాడు, వారు రామ 
రాయావనీం|దునితో ఎడబూయక కలసి ఉన్నారనీ, ఆ ముగ్గురూ 
సూర్యరాయని (వశ స్తికి మెచ్చి “ఆశిపాఠుతలు? చల్లుతారనీ 
భావించాడు, 

అలనాటి పిశాపుర నభాచై భవాన్నీ, కపి నన్మానాలలో తేలమాని 
కంగా రామ రాయావనీం దుడు తమతేండులను సింహోననంవైై అధిస్ట.వ 
జేసి నత్కరించడాన్నీ అభిమాన పురన్పరంగా నంన్మరించాడు, తేమ 
తండుల కవి తామాధుర్యంలోని కొన్ని “చినుకులు” తన గొంతులో 
ఉన్నాయనీ; కనులూ మనసూ వివ్చి చూచేవారికి అవి స్ఫురిస్తాయనీ 
వెర్కొన్నాడు, 

ఈ గీతాలలో సాభారణంగా సతి గీతాలలో కనిపించే శోక 
భావ (వాభాన్యం లేకపోవడం విశేవం, ఈ రెంటిని మధురన్నృతి 
గీతాలుగా పరిగణించడం యుక్తం, 

కృష్టవతుం “ఆంధ సారన్యతములో ఆపూరంము, అత్యంత ఏిశి 
స్థృ్రముి?*, దీనిలోని భావగీతాలు “అమృత గుళికలు”, 





చాప జం 


కృష్ణవతుంలో రెక్కలు విప్పిన కృష్ణ శాస్ర వేదనావిహంగం 
[వబానంలో చరమనీవులలో పరి భమించింది, భవభూతి మహాకవి __ 
క్‌! దళితహృదయం గాఢో ద్వేగాద్‌ ద్విధాతున భిద్యతే 
వహతి వికలః కాయో మోహం న ముంచతి చేతనామ్‌ 


జ్యలయతి తనూ మంత ర్థాహాః కరోతి న భస్మసాత్‌ 
(ప్రహరళతి విధి మర్మచ్చేదీ న కృంతతి జీవితమ్‌ ” 


అని వియోగ నంత వ్లమైన (శ్రీరాముని హృదయ స్పందనను ఆవిష్క- 
రించి నశ్షు కృష్ణ శాన ఈ కావ్యంలో తన 'విపాద మాధురి” కి అకు రా 
కృతి కల్పించాడు, ఈ కావ్యనామౌ చిత్య స్పష్టం, నిరంతరమైన 
వరితావం వల్ల లౌకిక మాలిన్యం కోంత “వోళనంి జరగడంవట్ల కవిలో 
పూర్యజన్నన సుతి జాగ్భతమయ్యింది, 

తొలి |వవానం 

“నా నివాసమ్ము తొలుత గంధర్వలో క 
మధుర సుషియా సుధాగాన మంజువాటి” 

అని తోచింది, అపుడు తానొక వియోగశొలిని, *వియోగగీతికి గా 
ఉండినట్లు భావించాడు, ఒకవ్వుడు ఆమె “అంగుళీకినలయాలి నుండి 
విడివడి, ఒక *ఏివంచి ఏరపహాకంఠంి సోకి “నిదుర వెన్నెలలదారి” టో 
ఎగిరి ఈ “అనంతవి శాన” పడినట్లు స్ఫురించింది, “గంధర్యగాయకం= 


డైన కృష్ణ శాస్ర తాను గంధర్యలోకం వాడుగా తిలంచడల 
అనముంజవం కాదు, 


భూలోకానికి రావడ డమే కృష్ట శాస్త్రికి FON లి వవాసి మయ్యింది , 
పారమార్థిక దృష్టితో చూస్తే ఈ లోకం ఎవరివైనా (వవానమే 


' వెజ్హేయన్వేమణ' సాగిస్తూ కవీ *ఆశావకా శాలి కు కదలివోసాగాడు, 


పద్యకృతుల [ప్రాభవం 109 


“ఏను తొలుత నేగూడేని లేని పులుగు, రాయడ వహించినాండ నా (బదుకుబాట 
నాట నవయని జెక్క. యుయ్యాలకొనల, తెరువెలేని _ తీరమెలేని దిన్యసీమి”* 


అంటూ నిలకడ కాని, నిర్ణీతగమ్యుం కాని లేకుండ జీవితంలో (వవే 
శించిన విషయాన్ని చేరొ-న్నాడ, 


(పాణగ్నే హీతులతో కలసి “వెండి వన్నియి, “సిల్రినీడొ లతో 
కరాడిన *నంధ్యా మనోజ్ఞ చిత సిందూర "రేఖిగా మారిపోయానంటూ- 
సుఖదుఃఖాత్నక మైన అనుభూతులతో పాశ్చాత్య సంస్కా-ర సౌందర్యాన్ని 
సంతరించుకొన్న విషయాన్ని వ్య కం చేశాడు, నవ్య సాహిత్యంలో 


నతు[తేంగా = తారావథధంలోని మి|తులను తణంకూడ ఎడబాయక 
జీవించాడు, 


మల్మిపవానం 
(వేయసి “అగమ్య తమస్వినీ గర్భకుహూ రాలి లోనికి వెళ్ళిపోవ 
డంతో దారులన్నీ మాసి, కవిజీవితంలో అంధకారం అలమునొన్నది. 


(వేయసి అడుగులనందడి తన “ఎడందతోవినే నడచి, అందులోనే 
అంతర్భవించినట్లు తోచింది, ఈ సందర్భంలో లా 


“1 know well the rhythm of your steps, 
they are beating in my heart”! 


అనే రవీందుని వేదన గమనింవదగి ఉంది. 

నిక్వేదంతో కవి (వతి నిశీభంలోను “శరాన్యహృదయంి లోనికి 
మూాచుకొంటూ “ఏ చెలీ!” అంటూ వాపోయాడు. 'సడీ లేసి నడీశేయిలో 
పడిపోయిన (ేయసి “కడియాల రవళులూ”, “గాజుల (మోతలూ” జీవిత 
మాన్దాన్ని నినేశించినట్లు తలంచాడు, నమతంగా [వశాళించిన కవి 
'బ్రరుల చాయి గా మారి కృశించి వరితేపించాడు, 


-ఈ సందర్భంలో are 
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“Thus at last my day has ended and 
now in the evening & sing my last song 
to say that I have loved thy ౪01162 
అనే రపీందుని పరితావం న్మ్మరింవదగి ఉంది. (వేయసి వియోగంతో 


కృష్ణ శా(స్క్రకి “మరి (వవాసనంి మొదలయ్యింది, 

కవి కంఠం నుండి “*దునహోద్పులు బహీర్షమించాయి. లోక 
మంతటా శోకమే సావాత్మ_రించింది. “తమాజనని” “గర్భకుహారం”లో 
కార్చిచ్చు నిండినట్లు తోచింది, లో శేశ్వరుని హృదయంకూడ ఏడ్పులు 
(గక్కి- నట్టు భావించాడు, (వళయం (కమ్మినట్లు తలచాడు, రెక్క_లు 
ధరించడానికే కవిపాట వెరచింది. తనలోని *నంజియకావి నశి స్తుం 
"దేవా అని అలమటించాడు. 


అశానిరాశలు 


“అనంత యా! తావథంి బో కవికి తనలాంటి వారి “అడుగు 
జాడలు” కనివించి, “అమృత జీవ పతిభి తో పలుక రించాయి, అజ్ఞాత 
మైన '“భావికాలంి వెపు ఒక “కొ _త్తబరువు తోను, ఒక “వొ త్తఆశ 
తోను అడుగులు వేశాడు, “కనరాని దానికొజకే” నిరీషమించాడు, 
“మజపు మునకలు తొలగిస్తూ వదో కలి విరిసి మెరపి స్తుందో లేదా 
“వెల్త్‌ బతుకు” నిరర్ధ్థకమవుతుందో అని సంచేహించాడు, 

'తమః [కాంతి మైన జీవితంలో లేత నెతావి గుసగుసలు” పీవో 
స్ఫురించాయి, _ వెలుగు చీకట్లు ఎదురయ్యాయి. (క్రమంగా నిరాశే 
“విరిగింది, కాలం “కారు రూపు తో కనిపించింది, 

** నా కుగాదులు లేవు, నా కుషస్సులు లేవు 
నేను హేమంత కృష్ణానంత శర్వరిని * అనుకొన్నాడు, 

(ేయసి న్వరూవం మనసులో మెరసింది, ఆమె ధమ్మిల్లంలోని 

పూలు వెక్కిరిస్తూ దురంత మైన అవేగానికి గురిచేశాయి, ఆమె వన 
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నాంచలాలూ, మంజీరాలూ, కాం-చీఘంటికలూ వలుకరించి వెట్టని 
చేశాయి, చాలు నానఖ! నీ (నుమ వఛావమీా యపూర్వ నారక 
యాతే నాఖర్భ తావి మని ముర పెట్టుకొన్నాడు, 
ఈ సందర్భంలో నా 
“TI cry your mercy = pity = love! aye, love! 
Merciful love that tantalizes not ... ౨44 ఉల eee 


That shape, that fairness, that sweet minor zest’? 
అనేషెల్లీ చరణాలు న్మరింపదగి ఉన్నాయి, 
వెలుగును చూస్తేనే కవి దివాంధంలాగ భయవడ్డాడు, 
మాసమా, శేవెటకోి అనే నంబేహం ముదిరింది. ఐనా అంధకార 
మయమైన జీవితంలో “వేకువ లేకి కోనం (వతీకీంచాడు. 
*ళళ్చావుర్రింపదొ చైత్ర శుభోత్సవ ఏభాత 
కల్యాణము ఈ దరిద్ర హేమంతముని” అని ఆశించాడు, 
(బతుకు “భూపువూసి, *“జూలినీడి కోనం వెదకాడు, కరుణభితు 
నం చేయిచావాడు, కొని (వ యోజనం చేకపోయింది, ఈ నంద 
ర్భుంలో స్త 
«“ A begger in me lifted his lean hands to the starless sky 
and cried into night’s ear with his hungry voice’* 
అనే రపీందుని చరణాలు గమనింవదగి ఉన్నాయి, 
లోకం కవిజీవితంవై 'ఇనువపాదాలితో నడచింది, అవసాన 
కాలం అనన్న మైనట్లు తోచి, వకాంతంగా ఏడ్చాడు, “అమావాన్య 
ర్యాతి మాతం [పియమితంగా కనిపించింది, “స్వాగ తా శ్రేవమున 
విడణాలు నెదల, నల్ల |చావితిమున్ను దోసిళ్ళకొలంది? = అని తేన దయ 


నం స్థితికి కారణ మూహింభాడు, 
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మరణోద్యోగం 


జీవి తాంతం వియోగాగ్నిలో కాలిపోవడానిక ౦కు చితిమంటలో 
(వవెశించడ మే పశయిగా తోచింది కాబోలు! అవసాన బాంఛిగా 
“మరణశయ్య? పరచుకొని, తనకు తానే తలచు కొన్నారు 
తన ఉఊర్పు లే చిశిమంటలుశేపి, దహింవజేస్తాయను కొన్నాడు 
“వడదులే అఆర్పంగా నొక చావ్పమేసి అనుకొన్నాడు. తేన మృతికి 
ఎవరూ బాధవడరని భావించాడు, ఈ సందర్భంలో హా 


“ My little joy! my little pride! 
In two days more I must have died, 
Then de not weep and grieve for me’ 5 


అనే వర్డ్స్‌వర్తు భావాలక్యూ, 
Some might lament that I were cold, 


As I, when this sweet day 15 gone 


Which my lost heart, too soon grown old, 
Insults in this untimely moan’* — 


అనే పెల్లీ భావాలకూ కృష్ణ శాస్త్రీ భావాలకూఉండే భేదసాదృ శ్వ్యాలూ 
గమదింపదగి ఉన్నాయి, 
అశ్వాసం 


మరణాన్ని వరించడానికి సంసిద్ధుడెన కవిని నిశీధిలో “సిక నో ఈ? 
సింగిలో నిల్సీ ఎవరో పిల్సినట్లు తోచింది, జీవితం నిర్టవమైన తరివాత 


పీల్చేవారెవరా! అని కవి అశ్చర్యవడ్డాడు, ఆ పిలుపే కవి జీవితాబణికి 
ఆశాతంతువయ్యింది. 


(పాణ త్యాగం చేయడానికి ఎన్నో మారన్హాలున్నాయి; చుట 
చేర్చుకో నక్క-ర లేదు, అందువల్ల కృష్ణ శా స్రీ భొతికంగా మరణి౨ ఇ 
డానికి | పయక్నించాడనే వాచ్యార్థాన్ని (గహించరాదు, అతనికి “కవి 
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త్యం (పాణం కవిత్వాన్నీ, లోకంవై మమకారాన్నీ త్యజిం చడానికి 
సంకల్పించాడని (గహీంచాలి, ఇది కేవలం తాత్కాలికమే అన్న 
నంగతిని గు ర్హించాలి. ఇక్క-డ = 

66 గగ 6 live in this world when we love 16? 
అనే రప్‌ందుని అభి పాయాన్ని గమనింవాలి, 

కాల్పనిక కవులలోని కలలూ, మరణోదో్యో గాలూ తమ [వభా 
వాన్ని (వసరించి, (వవాసెనికి మార్లదర్శక మయ్యాయి, అందువల్ల 
దీనిలో కృృవ్ల శస్త్ర చిలిచేర్చకోవడమూ, నీడలాంటి వ్యకి విలువ 
డమూ శేవలం న్వప్నానుభూతు లే, ఇందుకు కవి చేరొ,-న్న నిశీధి, 
“నిదుర హృదయం” అదరడం మొదలె నవి సావ్యమి స్తాయి, మెగా 
కలి కోనమే కవి నిరీవీంచాడు,. ఆ కలలో పిల్చిన వ్యకి కని (చే 
సియే అని చెప్పడం నిర్వివాదం. భవభూతి సృష్టించిన “ఛాయాసీతికు 
ఇభాయగా ఈ (మైయసి భాసి స్తుంది, 

ఈ కావ్యంలో _వేయసి అడుగుల సవ్వడి తన గుండెలో విలీన 
మైనట్లు కవి భావించడం, చీకటిని కూడ అభిమానించడం మొదలెన 
అంశాలలో నూఫితత్వం స్ఫురి స్తుంది, (పకృతి నాన్ని హీత్యేం క 
తగినంతగా దీనిలో చోటు చేసుకొన్నది. కరుణ రసానికి (పాధాన్య 
మిచ్చిన నవ్యాంధ్ర కృతులలో ఇది (పథమ గణ్యం, (వణయ కవి 
త్వం “సరాంకోటి” కెక్కి. న కృష్ణ శాస్త్రే “కృవ్ణవతు.ంలో కంక (వవా 
నంలో నే తన లమోన్ని చేరుకొన్నాిడని రన లం కొందరు అభీ పాయ 
పడ్డారు" 

6 Let love melt into memory and pains in to songs’? — 
అన్న రఏ్‌ం దవాణికి (వవాన గీతాలు చక్కని దృష్టాం తాలు, 
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కృన్త్నవత, (వవాసాలలో తీరని టన వరితపీంచిన 
కృష్ణ శా స్త్రీకి ఊార్యశిలో “అమృతత్వం” దర్శనమిచ్చింది. ఊసో| వేయ 
సులలో ఈ ఉోర్వశ్‌ అగ పిఠాన్ని అలంకరించింది. _ అలాకిక (వణయ 
సౌందర్యాల వై కేందీకృత మైన కృష్ణశాస్త్రి సాధనకు ఈ కృతి అతు 
'రాక్ళలి, 


ఈ కావ్యంలో దివ్య వణయా్వేవణకూ విశ్వ సౌందర్యో పాననకూ 
చేరుపొందిన సూ సూఫీతత్యం (వథమస్త్థానాన్నీ, కవితా దేవతారాధన తత్వం 
ద్వితీయస్థానాన్నీ ఆ|కమించాయి, అంతే కాక (పకృతీ, జాతీయభావమూ 
దినిలోకొంత చోటుచేసుకొన్నాయి, నవ్య సాహిత్యంలో జహా 
(ప్రేయసి కల్పనకు మూలభూత మైన నాలుగుఅం ఛొాలరా ఇందులో 
మేళవించి ఉండడం గణనీయ మైన విశేషం. 

సూఫీ తాత్వికులలోని “వి శ్వాత్నరూవిణె యెన “అపాప్త ప్రమ 
హరి” స్వభావాన్నీ స్వీయకవి తాల మ్యాన్నీ దృష్టిలో ట్టకొని కృష్ణ 
శాస్త్రీ డోర్యశిని సృష్టించాడు, ఈ డార్వశిలో (పాస్తా పౌష్య నభో 
వాలు రెండూ కనిపి సాయి. ఐనా ఈ కావ్యానికి మూాలం సూ తర 
మని ఇెవృడం యథార్థం, కృష్ణ శాస్ర్రైలో సూఫీదృక్చథం వికసించడానికి 

రం 3 9 5 ~ క్ష 
ఏర దేవుడు (బవ్మార్షి కురిపించిన “సూఫీచరికామృతెమే” అంక 
రార్పణంగా గుర్తించాలి, 

(పాచీన కాలంనుండి భారతీయవాబ్బయంలో ఊర్వశి అవ్చర 
నగా, సౌందర్య రాశిగా, వృంగారమూ ర్తిగా చి తింవబడుతూ వచ్చిందా 
అమె శీరసాగరంలో జన్ఫించినట్లూ, నారాయణుని డారునునుండి ఉద్భ 


వించినట్టుూ = రెండు ఆభ ప్రాయాలు. ఉన్నాయి, అందాతో సుజల 
డానిసి రవీంద్రుడు ఆదరించాడు; శెండవ దాసిని కృష్ణశా స్త్రీ క 
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సించాడు, 1 దీనినిబట్టి కృష్ణ శాస్ర ఊర్వశీలో అలౌకిక సౌందర్యా న్న 
కాక, దివ్య తాన్ని కూడ గుర్తించాడని స్పష్టమవుతుంది, రవిందుడు 
తన ఊర్యశీ ఖండ కావ్యంలో 'న్వర్ల మర్వ్యములకు _ స్వర్ణ సేతువు 
రచించిన సౌందర్యదీధితి”గా ఊర్వశిని తీర్చిదిద్దాడు,* ఐనా రివీందుని 
ఉార్వశి పౌరాణిక రంగంలో నే న ర్హించింది. పౌరాణిక మైన ఊర్వశి! 
కృష్ణ శాస్త్రీ ఊర్వశి! నామమా్శ తమైన సామ్యం కనిపించినా, ఛేదమే 
గణనీయంగా ఉంది, 

ఈ డార్వశ్న్‌వి ర ఏందుని ఉడార్వశ్‌ (వభాపం ఒకటి రెండు అంభో 
లశే పరిమితం, కాని రపీందుని కవిత్వంలో తరచు తళుక్కు మనిమెర సే 
సూఫీద్భక్సథం ఈ కావ్యంలో రాళీభ వించిది, అందువల్ల కృష్ణ కాస్ర్రు- 
ఊర్వశిని వరించడంలో రపీం దుని (వభావమే పౌరోహిత్యం వహించి 
ఉండడం నా స్తవం, అం లే కాక విరహానీ తాలు (వాయడంలో (కమంగా 
(గీకోపారళీక సాహిత్యాలలో |వసిద్ధి పొందిన శాఫో, జేబున్నీ సా 
కవయి[తులతో న్పర్చి స్తూ కృష్ణ శా(స్రై ఈ ఊోర్యరీ గి తాలు (వాసిన 
ఒకచోట సూచించాడు. దీనినిబట్టి ఈ కావ్యంవై ఆ కవయిత్రుల 
(వభావం కొంత ఉన్నట్లు గ తార్థమవుతుంది, 


ఊర్వశీ కావ్యావిర్భావాన్ని సూచిస్తూ కృష్ణ శా స్రీ (వాసిన 
సమా (వణయ లేఖల కొథి* లోని ముఖ్యాం శాలను నమిోతీంచడం 


అవసరం, 


అవత రణీక 

1, క ఎ్రప్తశౌి సై (పేమనూ, సౌందర్యాన్నీ ఆరాధించడమే 
తేన నినర్ల స కా భావించాడు, అతని లేతహృవయాన్ని గిలిగింతలు 
పెట్టిన ఇద్దరు సౌందర్య మూ రులు దూరంకావడంవల్ల అతనిలో 
వం డెండవ ఏటనే (వణయ గళాలు మొలకెతాయి, జీవితంలో 


116 కృష్ణశా స్రీ సాహిత్యం 


పాలుపంచుకోొన్న “అద్భుతవ్య క్రి” అతని స్వేచ్భావవృ _త్తివల్ల అదృశ్య 
మయ్యింది, 

9, లోకం ఆదరించకపోయినా “న్వ చృంద మైన (పకృతి కోనం 
అతడు “లోకసామాన్య మైన బాధలూ, కోరికలూ స్పందించే” (వణయ 
గ్‌ తాలు (వాశాడు, *“లోకంలోనివాడుి కాబోతున్నట్లు నటించాడు, 
కాని లోకం “స్యేచ్భావిహాంగంి, “కటటిలవన్నగంి, “మూఢది వాంధం” 
అంటూ అతనిని ఆడిపోసుకొన్నది, అతడు ఆశించిన (పేమసౌందర్యాలు 
ఇరవై ఏడేండ్ల దాక ఎండమావులుగా ఉండిపోయాయి, 


లీ, అతడు ఒక రాతి “ఆకాశ మేయసి” వై ఆను రాగంతో 
ఆడుతూ పాడుతూ ఉన్న నము[దునిచూచి, అలాగే తానుకూడ '*తిభువ 
నై_క మోహిని” మైన (వేయసిని నృష్టించుకోవాలనే స్ఫూ ర్హిపొందాడు, 
గ త జీవితంలో దర్శించిన “సాందర్యఖండాలనూ". “వేమ నకలాలనూ 
శేక్షరించుకొొని, “భావార్లవాదయుడు” గా, “వణయరాజరా జేశ్వరుడు” 
గా పునర్జన్న పొందినట్లు పొంగిపోయాడు, 

4, “సౌంద,రై రక స్వరూపిణి. దివ్యదర్శనం లభించింది. దానితో 
అతడు జీవితలక్యుం సిద్ధించిందని తలంచాడు, ఆ (వేయస్సీ, తానూ 
సరన్యక్నీ బహ ఇలలాగ అన్యోన్యమైన అనురాగంతో శాశ్వతంగా 
జీపించాలని నంకల్నించాడు. ఆ “హ్నవయీశంరి అనుజ వల | వతిఅయివ 
నుండి తన We ois న జ 


వై అంశాలనుబట్టి _ (1) కృష్ణ శాస్త్రి ఊర్వళీనృష్టికి వకృతి 
(పేరణం, (2) అతడు ఉోర్వకశిని కవితా రూపంలో నృష్టంచి ఆరాభింవ 
నంకల్పించడం, (కి) (వవానంలో అతడు, చేసిన మరణోద్యోగానికి 
లత్మ్యుం నూత నాశయంతో పునర్జన్మ పొందడం, (4) అతని (వణయయ 


గీతాలలో “లోక సామాన్య మైన చాధలూ, కోరికలూ” స్పందించడం = 
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ఈ నాలుగు అంశాలు వ్య కృమవు తాయి, 


కృన్ణ శాస్ర్రై ఊర్వశీ 
కల్పనతో __ 


ఆ We dream of happy, high, mejestical, 


Where is the love, beauty, and truth we seek 
But in our mind ... ... టిక్‌ 


అని పెల్లీ చెప్పిన అంశాలూ, 
““ సర్య్వోపమా[ద్రవ్య సమచ్చయేన యథ్యాప్రదేశం వినివేశితేన 
సా నిర్మితా విశ్శసృజా (ప్రయత్నాదెకస్ట సౌందర్య దిద్భక్షయేని”$ 
అని కాళిదాసు వారం దివ్యనృష్టైని గురించి చెప్పిన అం ఫొెలూఎ-- 
నంవది "చడం గమనించదగి ఉంది, ఇక ఊర్వలి కావ్య పకిశీలన చేయ 
వలసి ఉ'ది. 


అన్వేెషణం 

“నా కఠిన పొదశిలల [కిందంబడి నల?౭గి 

పోయు నెన్నెన్నియో మల్లె పూలు మున్ను....” 

( హాం న్న క : క్రొ 

ఇదె ఊర్యశీ కావ్యంలో తొలిగీతం, దీనిలో కృష్ణ శాస్త్ర దివ్య 
భావ (ప్రసూనయైన డార్వశిని అన్వేషిస్తూ సామాన్యమైన ఎన్నో భావ 
(వసూనాలకు “జరిగా, *రుజ గా, “మృత్యువుగా వరిణవింం చినట్లు 
వ్యంగ్యంగా తెలిపాడు, తానుకోరిన రంగు, రుచి, వాసన - ఆ (వసూ 
నాలలో  బేకవోవడ మే అందుకు కారణం, “అనంత సౌందర్య భావన 
రకోనం అతడు ఆరాట పడ్డాడు, ఈ సందర్భంలో = 


611 cannot see what flowers are at my feet 
— Nor what soft incense hangs upon boughs”? 


అని కీట్సు వ్య కృంచేసిన వేదన నంవది స్తుంది, 
(వవానంలో లాగే ఈ కావ్యంలోను కృష్ణశా(స్ర్ర) నిరంతరం 
స్వవ్నలోళనంచారిగా కనిపి స్తాడు, “తీయని వేదనకు సంకేతం 
30 
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స్వవ్నం.”* ఒక “నిశావసానంిలో అతడు కోరుకొన్న ఊర్యశీభా వం 
ఒక “తారిలాగ, “దివ్యమం దార సుమంిలాగ చడాసోహామంటూా దరి 
ణి 
జేరింది, దానిలో “మోహినీ పహానమల్ని (వఫుల్ల రుచీ”, క్రీ లలిత వైజ 
యంతీ వరిమళమూి, 'హరజటా పారిజాత ల తాంత వధువూ” మేళ 
వించాయి, ఐనా దానిని ఆదరించే అర్హత తనకు లేదని మథన వడ్డాడు, 
“4 తిజగతీపతి కోటీర దివ్యరత్న, రాజినేలు వ్యజాల తురాయి ప్‌ప్రు 
ఏనా పాతాళలొకంపు టిజుకుసందు, లందు దిగబాక వెజచు గాఢాంధరేఖను” 
ప JF క్‌ న వ ద్‌ థి 
అంటూ ఊర్వశి నరతత్య స్థాయిని, a నూన ERs a ర్ట కం జేశాడు 
అమె తన స్థాయికిదిగి “వఠిత” కాదనీ ఆమె స్థాయికి ఎదిగి తాను “వత” 
శకాలేనసీ వరితపించాడు, ఈ సందర్భంలో __ 


“ (౧, Great beyond, O the keen call of thy flute 
I forget, I ever forget, that I have no wings 
to fly that Iam bound in this spot ever more’? 


అనే రపఏందుని ఆవేదన గమనచనింవదగిజొంది, 

వై సందర్భంలో పౌరాణిక మైన ఊర్వళిక - ఈఊర్వశ్‌కీ, కృష్ణ 
వతంలోని కవికీ. ఊర్యశిల ని క వికీ ఉండే తారతమ్యాలు వరిశీలింవదగి 
ఉన్నాయి, ఆధ్యాత్మికంగా ఓ న్న త్యాన్ని పాందడానికి జాహావయాలుూ 
వాలను; సాధన అవశ్యశం, 
అనుబంధం 

కవీ అంతరంగం సూపీసాధనాను గుణంగా పరిమిత త్వాన్ని 
చాటి అపరిమిత త్యానికి ఎదిగింది, ఊర్వశి! తనకూ చిరంతనంగా ఉంచే 
అనుబంధం అవగతమయ్యింది. కల్పాల తరబడి ఆమె తనకు వేదనా 
సుఖాన్ని, (ప్రసాదిస్తూ, నంధ్యగా, శర్వరిగా, మంచుసొనణా అల్స్ఫీయ మొ, 
తన గీతాలలో ఒక *శోకగ్‌కి గా. ఊరట అంద బే స్తున్న ట్లు కఠి 
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(గహించాడు, -ఈ నందర్భుంలో ప 


ఈ Ycu are no longer before my songs but one with 
them’ 10 


అని రిం దుడు అలాకిక (చేయసిని వరిగణించడం గమనింవదగ్గ ది, 
కృష్ణ శాస్ర తన ఊర్వశీ గీతిముందు శాఫో *అరుణారుణాంధ గీతి” 
"వెల వెలవోతున్నట్లు భావించాడు, శాఫొ విరహం లౌొకికమూ, కృస్థ్ల 
రా అట ర్‌ ర క 3 3 
శాస్త్ర విరహాం ఆభ్యాత్శిక మూ కావడం ఇందుకు ముఖ్య కారణం, 
ఎన్నో జన్మలలో కవి కృవణజీవితాన్ని” గడిపినట్లూ, అందుకు 
తన “అమవన కన్నీ టిపాటి (కృష్ణవతం) ఫలిత మైనట్లుూ సూచించాడు, 
రూర్వశ్‌ “చరణకరుణావుధుకణంి లభి స్తే మల్లొ' కాల సౌఖ్యాన్ని 
హా సృగతం చేసుకొని, కా లాళీతవ్య క్షిగా (వకాశ్‌స్తానసి ఆనించాడు. 
అవ్వయానందానికి డార్వశ్‌క రుణ నంచేతం,. తన 'గీతిశాంతాలి లో 
ఆరని వెలుంగు కూర్చి, ఆము “శ్రీ విలాసాసిశే *“సనీరాజనలిగా 
సమర్సింవ దలచాడు. ఈ ఊర్యశీ శావ్యం “ఊర్వశి క? అంకితం కావడం 


సాక్షాత్కారం 
కవీ కల వండింది. అతని ఫావాంబరపఏిథిలో ఊర్వశి మురసింది, “కాలమే 
వసీపావి గా ఉన్న తరుణంలో నే శోశాన్ని వెదజల్లుతూ తాను అవతరించి 
నట్టు పేర్కొన్నది. ‘తొలి వియోగిని నేన, తొలి |పేయనినీ నేనె, 
ఆవాణటికినాటిశేనునీదాననే” __ అని* శెలిపింది. ఈ సందర్భంలో అ 

6 She said ‘Iam the first great Sorrow 

Whom you met when you were young”!! 

ఆనే రపిందుని అనుభూతి గమనింవదగి ఉంది, 

నృఫిలోని నంయోగ వియోగాలూ, సుఖ దుఃఖాలూ తన 
స్వరూపాలుగా నె డోర శ సూచించింది, 
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“ హాలాహలానలమె అమృత శీతల రస మె 
తోడబుట్టులు నాకు! తోడు నీడలు నాకు! ” 
అని వాచ్యం చేసింది, ఈ సందర్భంలో క 
66 You rose from the churned ocean on 


the first day of the first spring, with the 
cup of life in your right hand and poison in your left’ 12 


అని రఏం|దుడు ఊర్వశిని వర్షించి ఉండడం జేరొ_నదగిఉంది, 
కాలన్వరూపిణి యైన ఊర్వశి “పేల వేల యుగాలు సుఖ దుఃఖా 
త్లుకమైన “బరువు కానుకను (పీయునికోనం సమకూర్చుకొని తెచ్చి 
నట్లు వ్యక్తం చేసింది, ఇలాంటి సంద రాలలో హార్ష ఏపాదాలు ఆంటి 
లోను ఈశ్వర విలాసాన్ని దర్శించే సూఫిదృక్పథం సుస్పష్ట మవుతుంది, 
కవితా దేవతకు మారురూపమైన ఊర్వశి కవికి సంగీత మూ దిగా 
భాసించడం సహజం, ఆమె పాటలు కవి పృదయంలోపారి, అతని 
జీవితంలో నిండిపోయాయి, ఆమె “తేనియగొంతు” వఏప్పినవ్వుడు ఆమె 
కవోలాలూి, “నె తాలూ” కలసి పాడనట్లు తోచింది, 
ఈసందర్భంలో ae 


éc 


క Your eyes sing with love, and 
your voice ripples with laughter’’13, 


శ thy many tuned music 15 echoed from 
innumerable worlds through signs and colours ” 1* 

అని రపఏీం దుడు (క మంగా ఆధ్యాక్నిక (పేయసినీ, ఉోర్వశినీ వర్ణి ంచి 

ఉండడం వరిలీలింవదగింది, 


“ You are one half woman and one half స. క 
అని రపీందుడు |చుయసిని పేర్కొన్నట్లు జార్యశి కృష్ణ శాస్త్రి కి స్వవ్న 
మూ ర్తిగాకూడ దర్శనమిచ్చింది, ఆమెలో ___ 


పద్యకృతుల (ప్రాభవం 121 


౯....ఏవేవొ కలలు ముంగురుల జాటీ, వాలి కనుబొమ్మ నునుబొమ్మవంస్తలందు 
దూరి చూపుల్క చెక్కిళ్ళజేరి మందృుమందహానంపు మసకలో మాయము.... ౨౫ 


కావడాన్ని కవి గుర్తించాడు, అమూరాలెన కలలు డార్వశి ముంగురుల 
నుండి చెక్కిళ్ళదాక జారి అదృశ్యం కావడంతోని ఛావనారామణీయకం 
నహృదయ హృదయం గ మం, ఈ సందర్భంలో పుస్త 


క్‌ స్టితౌః కణం పక్ష్మసు తాడికాధ రా; పయోధరోక్సేధ నిషాత్త చూర్ధితాః 
వలీషు తస్యాః స్థలితా ప్రపేదిరే చిరేణనాఖిం (పథ మోద వీిందవః”ి1“ 


అని కాళిదాను తపోనిమగ్న యైన పార్వశ దేవి చె ను౭డి వాన చినుకులు 
(కిందికి జారడాన్ని వేర్కోో వడం గమనింవదగి ఉంది. వై సందర్భంలో 
కృవ్ణ శాస్త్రీ పాటించిన కౌచిత్యం | వశంననీయంగా ఉంది, 

ఊర్వళి విశ్వసాౌందర్య స్యరాపిణి. ఆమె కన్నులలో కృష్ణ శా స్త్రీకి 
ఆనంతాకాశంలోని * సిలిసీడలూ”, నిర్మల కా సారాలలోని “నిదుర 
బాయలూ”, నంధ్యావసానంలో తమాలవృమాలలో ఉండే *ఆరుల 
గునగునలూ, వర్గా కాలపు మేఘాలలోని బాప్పాలూ * దర్శన 
మిచ్వాయి, అనిర్వచనీయమైన భావమాధుర్యం అకన్నులలో ఉన్నట్లు 
ధ్వనింవ జేస్తూ “అర్థమ్ము కాని భావగీతమ్ములవి" అసి పర్కొన్నాడు, 
ఆమె కన్నులను కవిసమయాలతో కప్పివేయకుండ భావగీతాలుగా 
చేర్కో-వడం రనవంతంగా ఉంది, ఈ సందర్భంలో seen 


6 I remember in your dark eyes 
sweeping shadows of passion 
like the wings of a home seeking 
bird in the dusk 17 


‘“ The small truth has words that are clear; 
the great truth has great silence ” 18 


బ్ర 
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అని రపిం(దుడు [కమంగా ఊర్వశి న్మేతాలనూ, దివ్యసత్య స్వభావాన్నీ 
సట గమనార్ష్యం. 


“అనాథ చాలీకి గా కూడ ఊర్వశి దర్శనమిచ్చి కవిలో తీయ 


దనపు వేదని దింపింది. ఆమె నాట్యగానాలు మాని “సిగ్గు దొంతరలి 


లో ఆగిపోయి, తన అందాన్ని "తానే చూచుకొంటూ * వెజంగు 
చూపులి తో చూస్తున్నట్లు కనిపించింది, ఇక్కడ ఉోర్వశిలో ఆనాడు 
జో - అ Sed కం ళీ వదతకి స 
చానస్యశృంఖలా బద్ధమైన జలస్థై! స్త్‌ ఆదరణకోనమై వరితేపి స్తున్న నవ్య 
కఏతాబాలనూ కవి ధ్యనింవ చేశాడని చెవ్చడం నమంజనం. “మృదుల 


క రుణామధుర” మైన తన వాదయాన్ని లోకం గుర్తించనందుకు కవి 
పిబారిరబవోడు, 


ఆశయం 


డార్వశి తన హృదయాంతరంలో “వదలని కోరికగా ఉంటూ 
కష్టాలు మరవిస్తూ పాటలు పాడించాలని కవి కోరుకొ న్నాడు. (వేయసి 
(ేమన్మరణతో “కోటి గొంతులితో కరగిపోవాలని ఆశించాడు. ఆమె 
“అనుజ్ఞతో పాటు *“నొంతుముడి వీడితే “యుగ యుూాలి కలలు 
పాడుతూ భూనభోంత రాలలో తన సందేశాలు నింపి, 'చిరగాథని ద” 
మేలొ.లుపాలనసి ఉబలాట పడ్డాడు, ఇక్కడ కవి ఆనాటి జాతి పార 
తం త్య స్థికిసీ తన స్వేచ్చా వీ కిక వ్యక్తం చే శొడు, 
'వేరాశలి” తో ఊర్వశి సాహచర్యంకోనం 'ముదునలి నిరాశ” 
తో వనంతోదయంలో ఎదురు చూచాడు, 
“నేడు నా జీవితము కూడ నిర్ణరాంగ, నా దరస్మితమయి (ప్రపంచాలు (ప్రాకు 
పిలుచు సీరేడు లోకాలు (పేమకొజికు, పజప్పు నా హృదయంబు చరాచరములకును]! * * 


అని ఆశిస్తూ కవి తన విశ్వ పేమను వ్య కృంచేశాడు, ఈ సందర్భంలో - 


పద్యకృతుల [ప్రాభవం 





“ From dawn till dusk I sit here before my door స్త. 
I know that of a sudden the happy moment will 
arrive |. 
ఆ My bounds are cut, my debt was paid, 
my door has been opened, I go every where ”29 


అనే రప్‌ందుని చరణాలు స్మరింవదగి ఉన్నాయి, 
ఊర్వశి అన్నుగవాంవల్ల “చెరి తొలగితే తన “పేమగీ తాలి 
రెక్కలను అమెను వవళింవజేసి “ఊహాలోకాలకు ఎత్తుకొని పోవా 
లను కొన్నాడు, ఆ భాగ్యం కలుగుతుందో లేదో అని నంబేహించాడు, 
ఈనందర్భ్శం!? జ 
46 My soul is an enchanted boat 
Which like a deepening swan, doth float 
Upon thy silver wave of singing, 
And thine doth like an angel 5162! 
అనే కీట్సు చరణాల సామ్యం గమనింవదగ్గ ది, 
కపి హృదయంలో “విశ్వవణాగళం” (మోగినట్లూ, భవ్య కవితా 
వేశం కలిగినట్లూ భానిం'చాడు, వెళ్ళీ విరిసీ “ఆనంద బేజోంబునిధుల'ను 
ఆలపించడాసికి అతుర వడ్లాడు, ఊర్వశీ సాహచర్యం లభి స్వే ఇద్దహా 
కలసి = 
“ఫీశాచల శిఖర్‌ జ్వల, హిమ పీఠాగ్రమున కెగపి.... 
మేలుకొనిన [(శుతులనంత్క కాలమె వికపించి వినంగ....” 
కురిపించాలని వరవశించాడు, ఈ సందర్భంలోని భావరామణీయక మూ, 
వధ పయోగ నై పుణ్యమూ (వశంసనీయంగా ఉన్నాయి, 
సాహచర్యం 
ఊర్వశి సాహచర్యంకోసం కవి చిర కాలం సినీక్షించాడు.. ఒక 
చడిశేయి ఆ |పేయసి “మూగ చాధితో సామాత్క-రించింది, మహో 
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న్నత భావనాజగ త్రునుండి అవతరించిన అమె చూపులు [వియునివై 
వడి పులకలె ములక తాయి. వర మేశ్యరుని కారణంగా కవి ఊర్వశొన 
ఈ సందర్భంలో సువ్య క్షం చేశాడు, 
“ వెకుంఠ మృదుకంఠ వై జయంతీమాల 
తెగెనేమొ దిగారు జగములన్నీ దాటి 
సురభి సొదామనిగ తరళమధు ధారగా 
ఈశ్వరాలో కమే యిటు వెడలెనో నేడు! ”” 
అని పారవశ్యంతో గానంచేశాడు, ఆమె “జాలిచూపులు? సురలో 
కంనుండి వివిధ (పకృతి దృఇళ్యాలుగా వరిణమిస్తూ దిగివచ్చి “ఐదక్తి* 
[ప్రీయుని వై | వాలినట్లు వర్ణించడం మనోజ్ఞ తమం, ఈ సందర్భంలో జ 
“ Thy eyes looked down on my eyes and 
my heart has touched thy feet’ =: 
అని రవీందుడు ఈశ్వరకృపను వేర్కోవడం గు ర్మింవ దగ్గది, 


చిరవిరహాంవల్ల కవికి నిద్దుర మరపులు" (గమ్మాయి, సి దించే 
టప్పుడు పిలువవద్దసీ, విడిచి వోవద్దనీ |పేయసిని వేడుకొన్నాడు. ఆమె 
“అడుగుదోయి ని తన *ఎడంది తో బంధించాలనుకొన్నా డు, 
ఈ సందర్భంలో __ 
“ Do not go my love, without asking my leave 


I have watched all night, and now my eyes are heavy 


with sleep .... 
* Could 1 but entangle your feet with my heart 
and hold fast to my breast 23 


అనే రపీందుని చరణాల సంవాదం వరిళీలింవదగిఉంది, 


కళై 99 ప 
మ సుమ నే కవికి అద్భుతే మైన న్య వ్నానుభూతికలిగింది అందులో 
(అయన పియులు నిదుర పొదిగిళ్ళ” లో కలపి జీవిస్తూనందనవీథులి ఆరాక 
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నిహారింవ బోయారు, ఆనంద పారవశ్యంతో కునుకు లేశే ఆవనంలో 
(పయసి కాగిలించింది; మల్లెపూలు దోసిటనించి “అతయ) పేమి తో 
చరణపూజ చేసింది; (బ్రహ్మాండ రూపమైన తన మచ్లెతోట చూాపింది, 
ఈనందర్భంలో స 

లల In the field of Immortality 


My spirit should at first have worshipped thine 
A devine presence in a devine place’?2* 


అనే పెల్ట్లీ చరశాలు వరికీలింవదగి ఉన్నాయి. 


(వేయసివూజవల్ల, కవి తన *'వదములు వానన కోలోని పుష్పా 
లె నట్లు భావించాడు, తేన జీవితం నవవనంతవృతంలాగ శోభాయ 
మాన మెనట్లు ఆనందా।శువులు నించాడు, కృష్ణ శా స్త్రీ స్వప్నాలలో 
ఇది గారీశంకర శిఖరం, ఈ శకావ్యాంతంలో నటరాజ స్తుతిని అనుబంధంగా 
చేర్చడంలోని దె చిత్యాన్ని వండితులు మెచ్చుళాన్నాఠు, 


వివ తాండవ దర్శనం 


వివ్రడుకూడ తనలాగే “ఉన్న త్త ఫావశాలి అనీ, “పాట వదాలి 
కోనం “నిత్యవథికుడనీ, వతి వదంలోను శీతల మధుతుపారాలు 
చిందిస్తాడనీ కవి శ్రర వడం గమనార్హం. ఆ కవిరాజు సన్ని ధిలో 
కవిననే మిడిసిపాటు తగదనీ, ఆ కవికోకిలకు నిత్యమూ వసంతమే అనీ 
ఏన|మతతోో వేర్కొంన్నాడు. ఈ సందర్భంలో _ 
“ My poet’s vanity died in shame before thy sight 

O, Master poet I have sit down at thy feet’25 

అనే రవీందుని భావసాదృశ్యం వరిశీలింపదగ్గది, 


ఇందులో కవి శివతాండవాన్ని భావ గాంభీర్య భరితంగా వరిం 

వాడు, స్వామ్‌ “పాదమంజీరాలు' తెన (బతుకులో ఒక నిమిషమైనా 

(మోగాలని కోరుకొన్నాడు, “ఆనందర పై కజీవి” గా కపి తన్ను పేర్కొ-ం 

టూ పర మేశ్వరుని దర్శనం సిద్ధించే దాక ఆటపాటలతో అతనిని అనుక 
32 
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రిస్తూ “ఎడ తెగని జీవయా(తి సాగించడానికి నిశ్చయించు కొన్నాడు, 
ఈ సందర్భంలో ena 


6 We stake our joys and sorrows 
to, play his game to the end’”?2$ 


అనే రపీం|దుని నిర్ణ యంలోని నంవాదం స్పష్టమవుతుంది. 

ఈ కావ్యంలో ఊర్యశి నందనవనంలో కవికి పాదపూజ చేసినట్లు 
చేరో. వడం లౌకిక | పేయసి న్య భావానికి సన్ని హీతంగా ఉంది, కాని 
ము తృంమోద కృష్ణశాస్త్రీ సూసఫితత్యంలోని ఊహా పేయసి స్వభావి 
నికి కాల్బనిక రామణేయశకాన్ని రంగరించి ఊర్వశిని సృష్టించాడని 

యు 
చెప్పడంలో నం దేహా లేదు. వినూత్నంగా సూఫీ దృక్పథాన్ని (వవేశ 
"పెట్టడంలో ఈ కావ్యం ఆంధ సాహిత్యంలో ఏళీష్టన్రానాన్ని సముపార్టించు 
కొన్నది, 

“ఊర్యశి కల్పనలో, ఊహాలో, చి తీకరణలో కృష్ణ శాస్త్ర 
గారి (పతిభ అనితరసాధ్య మైనది, నాన్యతో దర్శనీయ మైనది”*?, 
అంధుల మనఃపీఠాల వై అతిలోక కళాసౌందర్య రాశిగా డోర్వశిని చిర 
స్థాయిగా అధిస్టీంవ జేయడులో కృష్ణ శాన (వతిభ చరి తార్థమయ్యింది, 

ఈ కా వ్యాన్ని బట్టి కృష్ణ శాస్త్ర ముఖ్యంగా మూడు కనితాలమ్యా 
లను ,వతిపాదించినట్లు వ్య క్క మవుతుంది, 1, “యుగయుగంబుల కలలు?” 
పాడడం, 2. అనంతమైన కాలం వినే విధంగా “మేలుకొనిన (శుతులు” 
పాడడం, కి. పరమేశ్వరుని సాన్నిధ్యాన్ని కోరుతూ ఆటపాటలతో 
వినయంగా అతనిని అనుకరించడం - అంకే సార్వ కాలిక మైన దృష్టితో 
పిశ్వ_ల్నేయో దాయకంగా ఆధ్యాత్మిక చింతనతో కనితేంం (వాయడానికి 
కృష్ణ శాస్ర నిశ్చయించుకొన్నాడని స్పష్ట మవుతుంది. ఇవి ఆదర్శ కప తొ 
లచ్య్యూలని చెప్పడం నిర్వివాదం, దీనిలోని గీతాలను గురించి __ 


56 Urvas ... Contains some ofthe finest lyrics ever written 
in Telugu’? 
అని పాలగుమ్మి పద్మ రాజుగారు (వశేంసించడంలో అతిశ యో క్రి లేదు, 





{గ 


లో 


జ్‌ 
పలక్‌ tw త్యం 
రా 

ఇ ర్‌ం అ 

వల్ల కీనంపుటి కృష్ణ శ్యాస్ర్రి కవితకు విరాట్న్వరాూవం, భావకవిగా 
(ప్రసిద్దడన కృష్ణ శాస్ర్రైలోని పరిణతమైన (వతిభానంవదకూ, బహు 
ముఖమైన (వజ్ఞకూ ఇది నిదర్శనం, నవ్యాంధ కవిస్యంలోని అన్ని 
శాఖలకూ సంబంధించిన గీ తాలు దీనిలో చోటుచేసుకోవడం విశేషం, 
సార్వకాలిక దృష్టితో విశ్వే యాదాయకశంగా ఆధ్యాత్మిక చింతనతో 
కవిత్వం (వాయాలని ఊర్యశిలో కృష్ణ శాస్త్రీ కన్నక లలు దీనిలో 
మనోహారంగా రూపు దాల్పాయి, ఇందులొసి గీతాలు 1, (వకృతి 
కవిత్వం, 2, (వణయ కవిత్వం, లి, భక్తి కవిత్యం, ఢీ, DD 
5, సంఘనంన్య_ రణ కవిత్వం, 6, దేశభక్తి కపీత్యం, ర్ట స్తుతిక విత్వం, 
8. అభ్యుదయభావకవిత్వం, 9, అత్మీయచ్చితణం - అనే వన్హాలుగా 
విభజింపదగి ఉన్నాయి, 


1 
వనంత గానం 


“క్‌హో వనంతా”” అంటూ బుతురాజుకు స్వాగతం చెప్పుతూ 
కవి, పువ్వులు, కోయిల, వేణువు, తుమ్మెద, గాలి_పాట పాడడమూ, 
వనంతుడుకూడ వారితో గొంతు కలువడమూ మనోహరంగా చితింప 
బడింది, ఇది ఒక చిన్న సంగీత రూపకం, దీనిలో రేగు కోక్కె_లగు త్తి 
గా కవి గుంటజెనూ, 'ఊహాలతోటి గా అతని వాదయాసన్నీ, 'మ్రాగు 
పాటల చేటి గా అతని కంఠాన్నీ, వేణువలో భక్తి పారవ శ్యాన్నీ, 
కోయిలలో గానమాధుర్యాన్నీ ఉరసి తుమ్మెదలో “భావనాశకా 
విహారాన్ని”, గాలిలో ఊహావవాల సొగసునూ నహజసుందరంగా 
భావనామాధుర్య పూరితంగా వేర్కో వడం (వశంసనీయం, వసంతని 
చిత్రణ 'హాదయంగ మం, 

** ముధుర మధుర మధుమైరేయము మా 
మరుగుటెదలలో దాగెనులే .... ..-- 3 
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అనే పూలపాటలో కృష్ణ శ్యాస్త్రీ గీతికా పువ్పముకరందం చిందులాడింది, 
దీనిలో (వతి అంశలోను కవి అన్మీయత తొంగిచూ స్తుంది, 


Pa 

నిశ్వాసం 

“అనుకోని అతిధి” గా ఒక “అచ్చరి కవి జీవితంలో అడుగు పెట్టి 
అదృశ్యమైన ఏివయం కరుణరనస్తావితంగా వర్ణింవ బడింది. కప్‌ ఒడిలో 
ఆమె నగ నిజమైన “న్వప్నాలు" పోసి, “హిమ వదాంకాలు మిగిలించి 
వెళ్ళిన విషయాన్ని చి తించడంలోని భాపనావటిమ మనోజ్ఞ ౦; 

కలవరింతలు మిగిలించి వెళ్ళిపోయిన |పేయసికోనం కవి మెరిగా 
ఏిలపించడమూూ, సీ కేయసి *స్వన్తామృతనందనవసవంి గా మారిందని 
లోకం ఎగ తాళిచేయడ మూ స్వాభావికంగా చి త్రింవబడింది, కసికి 
దుఃఖం ““|బతుకంత వర్యగా” 'వేయసిసోయగ మ్మునకు తేదుశరీరము, 
చేదు నా శీయని వేదనశేని. కలదే యడబాటిక మాకు? అని అతడు 
తలంచడంలో ఆఅతాకిక (చేమ స్ఫురి స్తుంది, 


దివిశేగిన |పేయసి “నీలిదారాలు” ద్యారా “తారాల తాంతాలి 
ను మాలకూర్చి |పియునికోనం ఎదురు చూస్తున్నట్లు వర్ణించబడింది, 
ఇక్క-డ-ఒక చాలిక దీవం వట్టుకొని మేడమెట్లనుండి వడిపోయిన అంశా 
న్ని వస్తావిస్తూ *ో looked at the sky and it seemed that a 
child of walking there treasuring many lamps behind 
her veils’! అనే రపీం|చువి కథనం గమనింపదగ్గది. 

ఈవిభాగంలోని మూడు ఖండికలలోను కృష్ణ వతు, .(పవాసాల 


నాటి తుదిజల్లులు కనిపిస్తాయి, 
ఇహపదరాలు 

“ఉమర్‌ ఖయామ్‌” తత్వంలో సూపీలలోని [వణయారాధనతో 
పాటు కొంత భిన్న తంకరాడ చోటు చేసుకొన్నది, సుఖానుభవం 
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మూలంగానే భగవంతుని చేరుకోవచ్చు _ అనే నమ్మకం ఖ మాంకుంది, 
“నిషా”, “ఖుషీ” రెండూ మహారాజపదవికన్న మిన్న గా అతడు భావించడం 
ఈఖ౦ డికలో స్పష్టం చేయ బడింది, ఇది “అతిధిశాలి నాటికలోని వద్య 
భాగం, 
ఉమర్‌ ఖయామ్‌ తత్యానికి అనుగుణంగానే మధు | పశంసతో 
“హాకీజ్‌ి” సాగింది, ఆనవానికితోడు “తరుణాధ రాస్వాదనంి అవసర 
మని వ్వ క 0చేయబడింది, ఈ తత్వంలో ఈ సాఖ వరమాత్మ్శకూ, “పాన 
eu డ 
పాతి జీవాళ్శకూ, “అంగన - ఆనవంి ఆనంచానికీ | వతీకలు, 
3 
ఆనుభూతి 
“వలకీ” ఆధ్యాత్నిక భావ కుసుమాలతో నిండింది, అందుకే 
ఇది ఈ నంపుటికి తిలకంి అయ్యింది, ఇది కంర (వధానం, “వల్ల క 
ఛ గవదను్యుగ ప నికీ, కృష్ణ శాస్ర్టి కవికకూ నంశేతం, దానిని వంపిన 
“పాణనఖుడు? వరమాత్శకు మారుపేరు, కవికి కలిగిన “కాల్సేహాోయిోోి, 
“తేల్చే భారవనాి ఆధ్యాత్మిక విరహోనికి సంకేతాలు, వల్ల కీవరంగా 
(సయు కృమైన “(వణయవల్ల కి, “'పసవభరవసంతవల్తి కొ, “శ్ర క్ర బాప 
వక్రశేఖి, “మధున్వవ్న శాఖి = ఇవి కృష్ణణా(న్ర్రీ కవితికు చక్కని భావ 
చి శాలు, కవి తాతవస్సు సాధనంగా భగవంతుని | చేడళొంటాన నే 
విళ్వానాన్ని కవి దీనిలో ధనివ జేశాడు, 
అభ్య్యర్హనం 
థ్‌ 
పరమాత్మూని పాదాలను అందుకోవాలనే తన తవననూ, వరమా 
త్నుని దీన జనోవన త్యాన్నీ న్పష్టం చేస్తూ ““అందవోయినాకు అంటూ 
అభ వర్ణిస్తూ, స్వామి “మంగ ళాహ్వానం. కోనం ఎదురు తెన్నులు మాచే 
కని వాదయ స్పందన వ్య క్కంచేయబడింది, 
33 
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పిఠాపురం కుంతీనూధవ స్వామికి “సాక నందన హారిచందనముల 
కన్న? (ప్రీతిప్మా తానై, ఆ స్వామి వై_కర్యంకోనమే ఆగు కాలాలుపూ చో 
“తిరునాళ్ల చేమంతులు” చేసుకొన్న సుకృ లాన్నీ, వాటి నాకువూా 
శ్యాన్నీ కృష్ణ శాస్ర మనోహరంగా కీ రించాడు. దీనిలో కవిలోని 
భక్తిభావానికి అతని పిశాపురాభిమానం సాహచర్యం నెరపింది. 
ఆహ్నికం 

“నిగమశర్మ” మైన కుక్క శశ్య్వర సాామి “తొలికోడి మొ 
(వబోధించి, 'తాండవనృత్యెం చేయడాన్ని భ'వనామాధుర్యం నర్శింవ 
జేస్తూ కవి గానంచేశాడు. ఇది ఊర్యశీశావ్యాంతంలోని శివ తాండవానికి 
వై మెట్టు, శివుడు “గయాసుర నిరానన త్మీవత కోడి కోడి” కావడాన్నీ, 
డుంఠి “తుండా[గమున న్వర్ష భాండమె_్టి” కో వెలతోటకు నీరు పోయ 
డాన్నీ, నండి గర్వంతో గంగడొలు సారించడాన్నీ కవి చమత్కార 
భరితంగా పెర్కొ న్నాడు, 
పరివర్తనం 

అనుతుణం (చయసి నేత సౌందర్యాన్ని ఆరాధించే ధనుర్ణాను”, 
యలతిరాజుకృపవల్ల సామోత్క_ రించిన దివ్య నే(కాలకు దాసుడై న అంశా 
న్న శ్రీ రంగ నాధుని మాహో త్న్యాన్ని ఆధ్యాత్మక భావనమన్వతం7ా 
కవి వర్శించాడు, ఇది “ధనున్చాసు నాటికలోని వద్యభాగం, 
పారవశ go 

“మల్లణుడు” (పేయసియైన మల్లణి వేరణవల్ల అనల సం న్న 
శివునికి పునరంకితంచేస్తూ 'వదర్శించిన పార వ శ్యాన్ని కన్నులకుగట్టినట్లు 
కవి చిత్రించాడు, సాయుబ్యంకోనం సతమతమయ్యే భ కని మనోధ దం 
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దీనిలో చక్కగా వ్య ృకఏంవబడింది. ఇది “సాయుజ్యం” సనాటికలోని 
పద్య భగం, ఇ 

ఈ విభాగంలోని గీతాలలో కనిపించే శివ శేశవ భ క్రిత త్రాలలో 
కృష్ణ శాస్ర భ క్రి మతంలో వటవృత.౦గా వ్యావించిన మధుర భక్తి 
భావమే ఆత్భస్థానాన్ని అలంకరించింది, 


4: 


జాతిపిత 

జాతిపిత అ_నస్త్మమయంవల్ల నాటి నలె కోట్లు భారతీయుల గుండే 
లలో నిండిన విపాద(శుతులు రాశీభవించి కృష్ణ శాస్త్రీ కవితావల్లకిలో 
వెల్లి విరిశాయి. సర్వధర్శమూ ర్హియె “మనుగడ నే ముతంిగా కలిగిన 
ఆ 'కన్నతం (డిని అర్థం చేసుకో లేకపోయిన 6 -హఇ్ప్రారరుి వ్యంగ్యంగా ఏను 
ర్భించ బడ్డాడు. మహోత్ముుని నిష్కు- మణంనల్ల నల్లుంటిలోని దీవం 
ఆరివోయినట్లుగా, (వళయం చుట్టుముట్రైనట్లుగా భావి స్తూ “*నమిమిగి ల” 
నంటూ చుఃఖంచాడు. ఇది ఆంధ సాహిత్యంలో అగ శేణి! చెందిన 
న గై తిగీ తాలలో ఒకటి, 

భారతీయుల శాంతికీ, చెన్న త్యానికీ “తుపూరా, ది” నం శేతం, 
అది కల్పాలతరబడి ని|దిస్తూ ఒక ఉపఃకాలంలో వేల్కొని, ఊర శే 
“వేదకీట కాలు వెనగులాడడం చూచి బాధతో కన్నీ రుకార్చి, మరల 
“హపీమంతేయుగాంత నిద'లో ముసిగినట్లూ, దానిని చూచి “ఈ "రేడు 
లోకాలు _ “ఐడి (వళయం” అంటూ బాపోయినట్లూ * కవి వర్ణించాడు, 
స్వాతం త్యసిద్ధితో కన్నులు విప్పిన శాంతి వజల అంగఃకలహోల ఫలి 
తంగా గాంధి అ స్మమించడాన్ని చూచి మరల కన్నులు మూసుళొన్నట్లు 
కవి ధ్వనింవ జేశాడు. “మబ్బు = మలా” (క్రమంగా త్యాగానికీ "కాకి 
న్యానికీ మారు పేర్లు, గాంధిలాంటివారి త్యాగానికి క కినాత్సుల హృద 
యం కరగదనే సత్యాన్ని కూడ కవి వ్యంగ్యంగా తెలిపాడు. 
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"మహాత్సుడు” “నగముబట్ల లేని సామాన్యుడు? మ. “వకీరి గా 
దర్శనమిస్తూ పురుగులాంటి భారతీయులకు విశ మా నవజగ త్తులో 
స్థనాన్ని కల్పించడాన్ని (వస్తావిస్తూ, కులమత స్వార్థలో భాలవల్ల 
డేశం బూడిద ఆవ్రుతుందని ఊహపాచ్చరిస్తూ, గత చె వె భవాన్ని సరిస్తూ 
దుఃఖం చడానికంశు *గడచిచన్న గాంధి గట్టిపునాది" గా “కొత్త 
జాతి'ని కట్టుకోవాలని కృవ్ల శ్యాన్రీ మహానీయమైన నం చేశవిచ్చాడు. 

లు లి (మి 2. 
అంతేకాక (వజలంతా “చల్ల సి కుటుంబం) గా ఉంకు మన చజేశమూ, 
మనజాతీ, మననీతీ ఉఊండేవరకు గాంధి మనతో డఊండితీరు తాడని కూడ 
న గురజాడ “దేశభక్తి” (వభావం ఈ గీతంపై పుష్క 
లంగా కనిపి స్తుంది, ఆమరజీవిమైన గాంధమహాత్తేని న్మృతిలో స్తుతిగీతి 
స్వభావంకూడ కొంత ఉంది, 


మాన చతానెక 


“రాజూ రామమోహన రాయ్‌” జ 'న్న త్యాన్ని హీూమాలయం 
తోను, ఆతని విశ్వమానవ |పేమను గంగాయమునలతోను పోలుస్తూ 
కృష్ణ శాస్త్ర (వాసిన మధురన్మృతి గ్‌తం ము క్కక వాబ్బయంలో ఒర 
ఆణిముత్యం, 


ఈ విభాగంలో నవభారత నిర్మాణానికీ మూల పురుషులై న 

గాంధీ, రామమోహానులవై కృష్ణ శా స్త్రీకి గలభక్తి వవత్తులేకాక, 
( ర రి చ ఆరు న 
అతేని విశ్వక ల్యాణ దృ్భ్య్యుకూాడ స్పష్ట మవుతుంది, 
ల 

జీవితభారం 

“హాలికుడు" “వేలశ కాబ్దుల (వేగువల్ల వంగి భూమాత పై నే, 
ఆశ పెట్టుకొని కాలగమనాన్ని గమనించకుండ 'మొగంలో 'భూన్యాన్నీ” 
భుజంపై 'విపొదాంత నాటకాన్నీ” (వదర్శిస్తూ దుఃఖంచ లేక, నంతోవీంచ 
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లేక (కుంగిపోవడాన్ని వా_స్తవికత ఉట్టివదేవిధంగా కృష్ణశాస్త్రి చి తిం 
చాడు. *ఆభగవంతునకిదా మనమర్సించుకునే ఉవపటి అంటూ పాలకు 
లనూ, (శ్రీమంతులనూ (వళ్నించాడు. ఇది ‘The Man with the 
Hoe’ అనే Edwin Markham రచనకు అనుసరణ మైనా మాలికరచన 
లాగే భాసి స్తుంది, 
కృపావృష్టి 
మూడేండ్ల కరవులో మూడిపోయిన [(గామాగణులు బుద్ధుని మునరు 

కొన్నప్పుడు “ఈ జనమ్ములో మైామము నెన్వ రెన్‌ తరము జాలుదురా! ” 
అని స్వామిశిష్యుడు వినిపించిన (వశ్నకు “కృపాదరి దు” లైన ధనికులు 
ముగాలు లేలవేయగా సుప్రియ అనే చేదపిల్ల స్యా మి కన్ని టితో 
“అత్షయభాండి మైన తన జోలెను నమర్చించడాన్నీ, స్వామి కన్నులు 
చమ్మగిల్ల డంతో అన్ని వై పుల వానకురియడాన్నీ కృష్ణ శాస్ర్రి అద్భు తా 
వహాంగా వర్థించాడు, లో కానికి ఆదర్శ పాయమైన స్నుపియ శీలాన్నీ , 
స్వామి కృపానృష్టిన్‌ కవి రమ్య్యూఓీర మ్యంగా రూపొందించాడు, ఈ 
“సుప్రియ; బుద్ధభగ వానుడు ” కృవ్ణ శాస్త్రి ఆఖ్యానరీతికి చక్కని 
దృష్టాంతం, 

దీనికి రపిందుని రచన మూలం, ఆందులో బుద్ధుని (చేరణతో 
(జావ ప్పి (గామంలోని వాూమజబాధితులను తన జోలెతో ఆదుకోవడానికి 
సుపియ నంకల్పి స్తుంది, ఆకథనాన్ని కృవ్ణ శాస్ర సం గహీంచడ మేకాక 
కమనియ మైన కల్పనలత శరా రగయుంద రంగా తీర్చిదిద్దాడు, 

ఈ విభాగంలో కర్త కాభ్యుదయ మే లో కాభ్యుదయానికి చెన్నె 
ముక అవుతుందనీ, వ్య క్త (శేయస్సుకంయు సంఘ శేయస్సు ధ్యేయంగా 
ఉన్నవ్వుడే "దై వకృపషతోడవుతుందని నంన్మ_ర ణాత్నక మైన కృష్ణ శాస్ర 


నంబేశం వ్య క్క మవుతుంది, 
34 
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6 
శుభోదయం 


వరతంత భారత దేశాన్ని ధూళీ బూజూ, ఇరులూ. నిండిన 
“పురాణదివాణంి” గా కృష్ణశాస్త్రి భావించాడు, స్వాతం త్యే "దేవతను 
“మాఅమ్మ” అని పరిగణిస్తూ, ఆమెరాకతో ముసిరిన చీకట్లు "చెదరి 
పోవడాన్నీ, వాత్సల్యంతో ఆమె ఒకచేత “నెనరుపాలకడలి”సీ, మరొక 
చేత “అభయముది నూ ధరించి అవతీరించడాన్నీ వ్యంగ్య వె భవంతో 
వర్ణించాడు, 

“ఆగష్టు 15" కృష్ణ శాస్త్రి) హృదయంలో పొంగిన ఆశలకూ, 
ఆశయాలకూ చక్క ని వాగ్దర్చణం, "దేశం “దుష్టధవళ భుజంగ దష” మైన 
తరుణంలో నమర నేతగా మహోాత్ముడూ, సాహిత్య నేతగా రవిం|దుశూ 
నిర్వహించిన పాత్రను మునోహారంగా చి కించాడు, క్రమంగా “నిర్భయ 
మురళినీ, 'తరుణకాహాళి” నీ (మోగించిన వారిద్దరినీ లోకం జీవన్ను క 
లుగా స్తుకించడాన్ని వేర్కొంటూ చేశభవితవ్యాన్ని గురించి * వెరపు” 
ను కూడ వ్య కం చేశాడు, [(వజలలోని [దోహచింతనకూ, కవులలోని 
నిరుత్సాహానికి కారణం మన “మన్ను మిన్ను లిలో నే ఉందని చింతించాడు: 
తనలో గాందీ, రవీందుడూ అవహి_స్టే “ఎగుడుదిగుడులు లేని సొగనై న 
ఏడు” నిర్హిస్తానని చాటిచెప్పాడు. “ేడియో” కా వేరినుండి కాళ్నీరందాక 
భారతీయులలో భావనమై క్యాన్ని (వతిష్టిస్తుందని ఆశించాడు, 


తెనుగు స్వర్గం 


కృష్ణ శాస్త్రీ దృస్థిలో "తెనుగు బేశం స్ఫర్ల మే, “విజయవాడ 
గగనవాణొలో గొంతువిప్పిన "తెనుగుకవి వలుకులను వంపా బుపి. 
కుల్యలమధ్య ఉండే “న్వర్షం లోని “నా ముక్కోటి యనుగు తెనుగులు? 
వినాలని ఆశించాడు, ఆ వలుకులను “సామంతులూ, మం తులూ” 
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కాక “నా గుండె నిలుకట్టుకున్న వారు? అ సామాన్యులు కూడ వినాలని 
కోరాడు, ఆ వలుకులలో “మంచిగతమున కొంచెమేననీ, ఇక మంచి 
చుంచి వార్తలు వసాయనీ తలుపొలసి కోరుకొన్నాడు, ఈవలుకుల పై 
““ఆకులందున అణగి మణగీ, కవితకోయిల పలుకవలెనోలు - 
పలుకులను విని దేశమందభి, మానములు మొలకె త్తవలెనోయ్‌”3 
అనే గురజాడ సలుకుల (పభావం న్పష్ట్రంగా కదిపి స్తుంది, “మంచిగత 
మున కొంచెమే నన్నది గురజాడదే, 


ఈ విభాగంలో కృష్ణ క్యాన్రీకిగల _ ఆతివేలమైన చశాభి 
నమూ ఆం ధాభిమాన మూ ద్యోతెక మవుతాయి, గాంధీరప్‌ం దుల 
అడుగుజాడలలో భారతీయులూ, ఆంధుబూ నమళ మమతా బంధా 
లతో అభ్యుదయాన్ని అందుకోవాలనే కవ మహాదాశయం సువ్య క్క 
చమన్రతుంది, 
గ్‌ 
(బహ్మార్షి 
అదర్శ బేశికుడుగా నవయుగ  వైతాళికులలో ఒకడైన 
(బ్రహ్మర్షి గొప్పదనాన్ని కృష్ణశాస్త్రి రసవత్తరంగా గానం చేశాడు, 
ఆ “గురుదేవుడు” దేశభ క్రులను నృష్ట్రంచిన “రాజరా బెశ్వరుడు గా 
మాతమేకాక చె_దిక విజ్ఞానం, బుద్దుని విశ్వ కారుణ్యం, ఏను కీ స్తు 
త్యాగం, సూఫీ సాధకులదీత్సు - ఇవి అన్నీ కలసిన “విశ్వవి కాల దేవా 
_ లయంిగాను, అతని శరీరం నిష్కామకర్మ వరతంత్రమైన “కురు ఖతం” 
గాను, అతేసి హృదయం “బృందావనంిగాను. ఆతని మనసు *వయాగ. 
గాను, అతడు న్వర్ల పాతొళాలకు ముడివేసే *వారణాసిగాను కవి. 
కీ రించాడు, ఈ స్తుతిలోని (వలివద్యమూ ఒక అనర్హరత్న మే, 
అందులో ఈ “జడజీవితమ్ము వళలికించితి వియభు వంకమునందు నంభో 
జము 'మొల్వ చెసితి, వపూర్వము నీదయ,..” అనే వద్యం దీనికి హృద 
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ఇ ౧ జ్య నర్రా 
యం. మనోజ్ఞ మనోజ్ఞ మైన ఈ రచన ద్యారా కృప శాన విశ్వ దేశిక 
వర్షంలో (బహ్నర్తి కి గల ఆమూాల్య మైన స్థానాన్ని ఆవివ్య_రింఛచాడుః 
అంతే కాక “బహ్నర్డి మాటలు” *అమృ తొల యూటలుిగా అనువ 
దింవబడి ఉండడం' మరొక విశేషం, 
విశ (కవ 

అన క | 0 |? 

కృష్ణ ౫ [సు “రవ్యంతే కోయిలిగా ఉంటూ “అల్వాల్సగీతులు 
ఆలపించేటక్వుడు అతని జ్యాదయంలో “నవరనధాసిిమైన రపీందుసి 
వాణి [వ వేశించి వినీత స్యభావునిగా మార్చిన అంశాన్ని చేరొ-ంటూూ, 
ఆ “కవిపురందఠిి ని “చరణనన్నిధిని” తేన భక్తి గీతాంజలి 
సమర్పించాడు, 
ఉ_త్తమజీవిత మా గాన్ని ని స్రైశించిన (బవ్మార్డ, ఉత్తమ కవితా 
మానాన్ని (వదర్శించిన రపింద్రు డూ కృష్ణ శాస్త్రి హృదయాన్ని ఎంతగా 
చూరగొన్నారో ఈ స్తుతిగీ కాలలో స్పష్టమవుతుంది, 

8 

సర్కోదయం 

“యువగీతంొలో కృష్ణ కాస్తే “మంది కృతమహోయుగం "అంటూ 
భూత కాలాన్ని నిరసిస్తూ, డజ్వుల ఛవిమవ్యత్తును ఆహ్వానించాడు. నిరంతర 
మైన “కృతమహాయుగరి కోనం కలలుగన్నాడు, “అంటుడు పురుగు” 
లాంటి అవిసీతివల్ల సంఘవి దోహాక శక్తులు తలఎత్తి తద్యారా “ఆటం. 
చాంబు లాంటి అనర్థాలు ష్‌ పె బడ కాయని హపాచ్చరిస్తూ “అయ్య 
మనివీ” ఒక (మోడూ'కు ఉండే విశ్వ పేమ పీకు లేడే! అంటూ 
న దః 

యువశ క్కి జాగ్భకేమై నిర్షయగా అవిసీతి రా తీసి అంతరింవ జేయా 


లనీ, “అవ్వుడుగాని అరుణోదయంకాదు” అనీ క కృష్ణ శాస్రైవుబోధించాడు. 
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“నరకభవని మైన లోకండై ఆగహావేశాలు చెరిగి పురుగు-నరుడై - 
అమరుడై - మహామాననవుడై “నవ్యశ క్రీ” తో 6నవమంగళ యుగం 
నావిస్తాడసీ, అవ్వడే “నమసౌఖ్యమూూి, “నముద్ధి" సిద్ధి స్తాయనీ, అలాంటి 
దివ్యశ క్రి లోకాన్ని అను శాసించాలనీ కోరుకొన్నాడు, 

దుర్చలహా స్తంనుండి జారిన “జీవనశ ౦ ఖం" ఏదోఒక అదృశ్యశ క్తి క్ర 
(ప్రేరణతో గి గొంతువిప్పగానే “'ఉదయారుణ శంఖం” లోకాన ప బోధించి 
కర్తవ్యాన్ని బోధి స్తుందనీ, అప్పుడు మానవుడు “మహావీర శంఖాన్ని” 
పూరించి, | చివరికి “శాంతమంగళశంఖంి పూరిసాడనీ కవి 'పర్కొ న్నాడు, 
ఇందులోని శంఖాలు విన్ల వానికి నంకేతాలు, వాటి వరమలశ్యుం శాంతి 
స్థాపనమే, ఇది రవీందుని రచనకు కొంతవరకు అనునరణం 

ఈవిభాగంలోని నీ శాలలో కృష్ణ శా స్రీ లోని సర్వతో ముఖమైన 
సాంఘి కాభ్యుదయ దృష్టితో పాటు ఇాంతిస్థావనొ న్ముఖమైన స్‌ప ప్ల వదృష్ట్‌ 
కూడ సున్చష్ట మవుతు. ది, 


సాభ్యాతం 

కృష్ణ శాస్ర! చిన్న తనంనుండి లోకమంతా తిరిగి, (వతి హృదయ 
ద్వారాన్నీ తట్టి “న్నేహ వీరము” కురిపించి, “అనుగు సోదర! మరలి 
రానా!” అంటూ సాగిపోయే *చిరవథికుడుి కావాలనీ, హిమాలయం 
వై నుండి చేతువుదాక “గళ శకాహాళి” పూరించి “విచ్వేమ వె తరణికి 
సౌహోర్ష సేతువు” నిర్మించా లన్‌ ర్రోరిక ఉండినట్లు తెలిపాడు తీయని 
కలలు నెమరు వేసుకొంటూ (వతి “డఉగాదిబకీ సన తం చెప్పే వూనవునికి 
భవివ్య త్తు “బంగారు వంటి కావాలని కోరుకొన్నాడు. 
ఆహ్వానం 

కవి తన కళ తమైన శనిని 'దరహోన పారిజాతాలు” చల్లుతూ 


'నమరంిలో తగిలిన “గాయాల నెత్తురుచాళ్లు కడగడానికోనం, 'దీవంి 
35 
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వెలిగంచడానికోనం తన జీవిత (పాంగణంలోనికి ఆహో హ్యనించాడు, దీనిని 
స్వాకంత్య టే బవతకు  స్వాగతనగీతంగాకూడ న వచ్చు ఇది 
రవీంద్రుని రచనకు కొంతవరకు అనునరణంీ్‌, ఒక “నం కాంతి” నాడు 
Fi ల మలయా వణం వరదలు వరపులు = ఇలాంటి గగనవాణీ 
వా ర్తలు విస్‌ విన్‌ చింతించే రవిని ఇల్లాలు లోనకంలోనికి అన. సుంది. 
ఆమె స (కాంకి కిల గానే అతనిని ఆకర్షి స్తుంది, ఈసందర్భంలో కని 
వీల్ల లిద్దరూ కనివిస్తారు. 
సొద్భశ్యం 


ర పురం రాజా కళాశాల ఆవరణంలోని నల్లమామిడి 'చెట్టుకూా 
తనకూ కవి అభేదం ఊహించాడు, ఇద్దరికీ ఆ కళాశాల నో 
భాపించాడు, ఆ చెట్టు కోటి ఆకులు కదలి తనలాగే పడినట్లు భావిం 
ఇచాడు, దానిని *అశోకము అని పేర్కొ న్నాడు. ఆచెట్టు పాటలో 
యుగ యుగాల భారత యువ హృదయాలలోని “నెత్తురు బాలునూ, 
నీతా వియోగ వ్యాదయాన్నొ, “పా చేత సోచ్చరుతినీ) గుర్తించాడు, 
తన గా ఆ గుణాలు ఉన్నాయని కవి we 


అ కామం 


కృష్ణశాస్త్రి) “భావ కపి” దశనుండి తనలో వచ్చిన వరిణా 
వ్‌ 


మాన్ని చక్కగా వ్యక్త కరించాడ-, తలవని తలంపుగా తనకు వచ్చిన 


“గాంతు చీకటిని కరాణరన స్మారకంగా చెరొన్నాడు, “వాట = 
మానమూ”” ఈ రటికీ ఉండే సంబంధాన్ని అనుభవ పూర్వకంగా 


వ్యాఖ్యానించాడు, మానం (వకృతి అనీ, మాట వికృతి అనీ చెప్పడం 
గమనింవ దగ్గది. 


జీవితంలో ఎన్ని కష్ట నస్టాలు సంభవించినా కవి “నాకు జర 


La 


లెనిడా యౌవనమ్ము నిము” ఇ అంటూ భగవంతుని (పార్థించాడు, 


పద్యకృతుల (ప్రాభవం 139 


అందుకు కారణం దూర దూరాల నసీపహోార తుంగ శృంగం వీలు స్తుం 
దని చెప్పాడు. ఇక్కడ అనంతమైన క్షాన రాశికి “సి హోర తుంగ శృంగం? 
సంశేతం, జ్ఞాన జగత్తులో తీర్థయ్యాత సాగించడానికే కృష్ణ శాస్ర్రీ జర 
లేని యావనాన్ని కోరాడు, దీనిలో అతని తీరని జ్ఞాన దాహం వ్యక్త 
మవుతుంది, ఈ నిషయంలో __ 


“Knowledge is precious to us, because 
we shall never have time to complete it,”¢ 
అనే రవీం[దుని మాటలు గమనింవదగి ఉన్నాయి, ఈ విభాగంలో 
కృష్వశా(స్ర ఆత్టీయ చితణం రనవంతంగా ఉంది, 


కృప శాస్త్ర కవితో ద్యాన వాటిలో వివిధ బుతువులలో పూచిన 
పుష్పాల పేటి ఈ పల్లకీ సంపుటి, దీనిలో రసజ్ఞ సార్వభొములు మొదలు 
నర్వ్యసామాన్యుల దాక అందుకొని అనారు దగ్గ దివ్యమందా రాలూ, 
మల్లెలూ, మొల్లలూ ఉన్నాయి, ఊర్వశి సాంగత్యంతో కృష్ణ శాస్త్ర 
గానం చేయాలని కోరుకొన్న యుగ యుగం౦బుల కలలూ”, “మేలు 
కొనిన [(శుతులూ ఈ నంపుటిలో గొంతు విప్పాయి, కృష్ణ శాస్త్రి 
వ్యక్తి క్వ వికాసానికీ, అతని కవితా రీతులకూ |పాలినిధ్యం వహించే 
ఖ్‌ 
ఈ సంపుటి మహత్వం (వశంననియం, 


బుగ్విథి బుంజుత్వం 


(బహ్మార్షి రఘువతి వెంకటరత్నం నాయుడు ఆంగ్ల సూ క్యలకు 
వశా,ే ప ఈ రచస శిరీవకుసుమ 
కృష్ణ *ె(౬ం) కాసిన పద్యానువాదం బుగీ (థి, ఈ సు 
శఉకల సుధామయో కులి తో సాగింది. ఇందులోని చాలథా గం 
“బహ్మర్షి వాటి అనే మకుటంతో అేటగీతిలోను, కొంత భాగం 
మకుటం లేకుండ మంజరీద్యిపదలొను నడచింది, ఈ నూ క్తులలో విజార 
మైన (బహ్మార్షి జ్ఞానసంప త్త, అతని మానవతా దృక్పథ మూా వ్వ క్షమవు 
తాను. బ్రందులోని విషయాన్ని నమిాహీంచిన తరువాత అనువాద 
విధానాన్ని వరిశీలించడం యు కం, 


బుగ్వీథిలో భగవంతుడు, మానవుడు, అ స్పిక్యం, మతం - ఇవి 
(వధానమైన అంశాలు, (బహ్మర్షి దృష్టిలో భగవంతుడు ఒకడే, వలితి 
పావనుడై న ఆ జగన్నాటక సూతే ధారి అదృశ్యుడుగా నే ఉంటాడు, 
అతడు నరకంలోసె తం ఉంటాడు మానవుల ఆర్కె పహోలాహాలాన్ని 
వారించే ఆశివంకరుని చేరుకోవడానికి పార్థృన రాచబాట, స్వామి 
సేవకు జీవితాన్ని నమర్సించడ మే ఆరాధన, 


(వభువువై విశ్వాస మేమతం. మతానికి బలం నీతి. నీతికి మేమ 
తలవంచుతుంది. (పేమ శాననమే జీపిని నడిపి స్తుంది. లోకయా[ తాకు 
విశ్వానం ఆలంబనం, భక్‌ విశ్వాసాలు ముక్తికి సోపానాలు, 'సీవు 
నని అని భావించడమే ము కి,. స్వర్గ నరకాలు ఆంతరంగిక స్థితులు, 
బాధ్య కా నిర్వహణ మే ధర్మం, 

నృ ఈశ్వరమయం, అంతకంతకు నృష్ట్రైలే అందం పెరుగుతుంది, 
ఈ [వవంచం మాయశకాదు, మానవుడు ర కృమాంసాదుల విగహా మే 
కాదు; ఆలోచన, ఆచరణ కలవాడు, అతడు 'వేలకల్పాల కర్మ వల 
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మహాభాగ న రాశికి భాజనుండు", ఈలోకంలో అమృత శాంతిని అన్నేవీంచే 
చాటసారి. వరుల సుఖదుఃఖాలు తనవిగా భావించేవాదే భాగవతుడు, 
“అంత ఠాళ పునర వేకుణ'మే తీర్ణయా త, స్వార్ధ రాహిత్య మే నన్యానం, 

అహాంకార త్యాగమూ, (వకృతిని . ఈశ్వర వబంధం గా 
(గహించడమూ, (వతి కావ్యంలోను డొ నత్యాన్ని గ పాంచడవమూ, 
(వతిజీవిలోను వదో మహత్తును గుర్తించడమూ యోగం. వాను బతు 
కుల దాటి అత్మనిశ్చలత వాందడమే నంయోగం, 

మనో దౌర్చల్య ఫలం పావం. పావివై జాలిచూపాలి. పావిని 
వవితీకరించడ మే శిక్ష, నేటి పాపి శేపు తావసికావచ్చు, “మంచిగా 
జెడ్డ, మధువుగా మంచు కారు మూాటీితీరు.'” నత్యంతి, ధర్శగతి, గృవాస్థ 
ఏధి, అతిధిసేవ, న్వ బెశభ క్కి, అఖలమానవ। వేమ, ఈశ్వరభ క్రి_ జప 
“స్తవది* కి అంగాలుగా చెప్పబడ్డాయి, 

ఇక ఉత్తమ అనువాద లక్షణాలనూ, బున్వీఖిలో ని అనువాద 
విధానానికి నంబంధించిన రామణీయ కాన్ని వరిశీలించడం ఆవశ్యకం, 


అనువాదం ఒక కళ, అందుకు మూల (గంథ భావ లోను, స్వీయ 
భావలోను తుణ్ణమైన పరిజ్ఞానం అవనరం, మూల కర హృదయాన్ని 
నిపుణంగా (గహింవాలి, (గహించిన భావాన్ని సమర్థవంతంగా = కళా 
తంగా వ్య సృకరించాలి. మూలాన్ని మూర్చ రాదు ఆమ్మజే ఆది 
వాస్తవమైన అనువాదమవుగుంది. యథా తీథంగా కాని, అవన రాన్ని 
బట్టి నంగహించి కాని లేడా వివరణాత్శకంగా కాని అనువదించవచ్చు. 
అను వాద-లో కృష ఖిమత్య్వం వనూ(తేమా ఉండరాదు; స్వతంత్ర రచన 
గానే భాసించాలి. నంన్కృృవతం "లేక నంన్మష్భతంతో నంబంధమున్న 
భాషలనుండి తెనిగించడాసికం"ట తద్భిన్న మైన భావలనుండి తెనిగించి 
కృతకృత్యత పొందడు న్లేశ దాయకం, ఈ అంశాలను దృష్టిలో పెట్ట 
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కొని వరికీలి కే కృష్ణ శాస్త్రి కృషి. బుగ్వీథి అనువాదంలో చరి తార్థ 
మయ్యిందని చెప్పడంలో నం చేహాం లేదు, 

కృష్ణ శాన అనువాద నై దగ్గ్యానికి బుగ్వీథి అంతా ఉదాపహర 
ఆమే, ఇందులోని అనువాద రీతులకు కొన్ని ఉదాహరణలు నల = 


వడం అవసరం, 


“Prayer is the royal road to heaven; it is the cipher 


key for opening the gates of the City of God. It is the 
passport for prompt admission in to abodes of 
1000016211” దీవికి 


“రాజ పథము స్వర్గమునకు-రాజ రాజు, నగరు మొగసాల తాళమ్ము- పగలు రేయి 
పరమధామమ్ము. జొరగ ను తరువు మనకు, ప్రార్థన మ్మె యటంతు (బ్రహ్మ రి మాటి 
అని అనువాదం. ఇందులో మూలంలోని భావం నంపూర్షంగా ఇమిడిపోవ 
డమే కాక్క “వగలు శేయి” అనే [వయోగం మూలానికి వన్నె నెట్టింది, 
“0, my God, my body Irender into Thee that it 
may be engaged in Thy service. My mind I offer in to 


Thee that it may be employed for the propogation of 
Thy truth.“ దీనికి 


““జీవితేశ్వరః నీపాదసేవకోస, మేను నామేను సర్పింవ నీ(గదోయి! 
నతము సీదివ్యసత్యమ్ము. జాట నాదు, మససు నొనరింపు మనుచు (బ్రహ్మర్షి మాటా”. 
ఆని అనువాదం, ఇందులో మూలంలోన భావం నమ్మ్గంగా నం 


హింవబడింది, 


“Man - thc heir of ages past and the architect of 
centuries to come” దీనికి 


”సనాగిప్రోయిన వేలకల్యాల కర్మ, ఫల మహాభాగ్యరాశికి భాజనుండు 
రాగల యుగాల శిల్ప నిర్మాత యైన, యత(డు మానవు(డనుచు (బహ్మరి మాట”. 
వర్మా 
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అన అనువాదం, ఇందులో మూలంలోని భావం మనోహరంగా వివ 


రింవబడింది, 


ఈ కావ్యం “ఎంతే వినిననుగాని యావంత విసున్ర, ఎంత చదివిన 
గూని రవ్యంతే వెగటు? కలుగని విధంగా, నరళసుందర మైన శె లిలో, 
కృ త్రిమత్వం ఏ మ్మాతమూ లేకుండ స్యతేం త్ర రచన లాగే రూపొందింది, 
క విశ్యమంతయు సీశ్వ రాలయము, ఆత యందలి వవి తాంతరాల 
యము, “నిధ్యు క్త ధర్మమ్ము విమల సాననము, సత్యమే వాశ్య తర 
"వేద వాక్కు,” “(బతుకు నిత్యవికాన పావన యాత, మాన వత్వమ్ము 
పూర్తానుగహామ్ము - అని ఎలుగెత్తి చాకు (బహ్మరి సంచేశామృ తా 
నికి సుమధుర కవితా సౌరభాన్ని కై సేసిన కృష్ణశా(స్ర్రై కలం అమృ 
త ఆగ్వన్ని పొందింది, కృష్ణ శాస్త్రే ఊర్వశిలో పాడాలని కలలుగన్న 


0౧ె 


“మేలుకొనిన (శుతులు” ఈ బుగ్వీథి అనువాదంలో సుస్ప 


EN 


మేలుకొ న్నాయి, 


గేయకృతుల (పాఠ స్త్వం 


* సంగీతమపి సాహిత్యం 
సరస్వతా్యః _స్తనద్వయమ్‌ 
ఏక నూపాత మధురం 
అన్యదాలో చ నామృతమి *” 


నుహతినిస్వనం 


శస భఛారతసాహి త్యాలలో (వశ_స్త న్తమైన గేయకవిత్వం (వాసిన 
వారిలో రపీషదుని (పథమ శిష్యుడుగా కృష్ణశాస్త్రి కీ ర్రిపొందాడు, 
కృన్ణ శాస్త్ర (వాసిన నహ సాధిక గేయాలలో సగంకూడ వెలుగు 
చూడకపోవడం విచారకరం,  అతసికి కవిత్వం (పాణం, నంగీతం 
(పాణాధికం; సంగీత సాహి త్యాలు రెండూ నంగమించిన యక విత్వం 
ఆత్మ, “గేయానికి ఎక్కు వగా శభార్థ అలంకారాలు తొొడుగ కూడదు?” * = 
అని అతని నిర్ణయం, ఈ షై క 


“ My song has put off her adornments, 
She has no pride of dress and decorations, 
Ornaments would mar our union; 
they would come between thee and me; 
their jingling would drown thy whispers”? 


అనే రపిం|దుని అభీమ తాన్ని కృష్ణ శాస్త్ర అనుసరించాడు, 


మహతి (బహ్మూనమాజవరంగా వెలసిన గయసంపుటి, ఇది రాగ 
తాళ లయూత్నక మైన రచన. ఈగుణం తిడుప్పావు గీతాలలో మరింత 
ఎక్కు. వ, మేఘమాల గీతాలు లలితనంగీతరీతికి అలంకారాలు, ప్రాచిన 
నవీన గేయ కవి తారీతులన్ని ంటినీ కృష్ణ శాస్త్రి తన వివిధ క 
(వతిభావంతంగా (వదర్శించాడు, 
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నారదమహర్షి మహాతికి నూరుతంతులున్న శ్లే కృష్ణ శాస్ర మహా 
కీ మౌలికంగా నూజగీ తాలున్నాయి. విపి (బహ్నార్షి. సాన్నిధ్యంలో 

సూఫీ వె వెవ్లవత త్యానుభాతుల నమన్వ్యయంతో గానం చేయబడ్డవి. ఈ 
గ్‌ ఆా లై ser సూ కుల (వభావం (వబలంగా కనిపి స్తుంది. పిటికి 
బహృనమాజం లోని భ క్రితత్వమూ, నంన్క రణలవమ్యనూ (పాణ 
వాయువు, కృష్ణ శాస్త్ర ఆత్మీయత ఈనితాలలో అడుగడుగునా వ్యక్త 
మనవుచుంది. 

““దైవంమోద విశాానంకల మసివ్‌, వనాటివా.డై నా ఏ-చోటి 
వాడై నా నోరారా పాడుకోగల భ కి గీ తాలివి. ఇరుకుగోడలు కట్టుకొని” 
జాతిమ తాల పేరుతో ముక్క-లుకాని మహామానవ హృదయంలో 
అం (వసూనాలివి, ఆంధ సాహాతి సనా కలధాన ధరించ 
దగిన మణిహారం మహాతి”*, వంగ బేశంలో రపిం|దుని గ్‌తాలలాే 
ఆంధ దేశంలో ఈ గీతాలు (వసిద్ధి చెందాయి. వీటికి “మధురభ క్రి” 
హృదయం, 

ఈ మహతీనిన్యనంలో ఈశ్వర కారుణ్యం, (ప్రార్థనా మహీవు, 
సర్వమానవ సామరస్యం, చీఇాభిమానం - ఈ నాలుగు న్వ్యరాలు తార 
స్థాయిలో పలికాయి, 
ఈశ (ర కారుణ్యం 

ఆల్మేశుడై న వరమాత్శను చేదుకోవడమే జీవాత్మకు వరమ 
గమ్యాంగా నిమూపింవబడింది. “వాన నిశీథధ భారంతో, “ఉవశమింవని 
తవనితో (కుం గవోయీ లోకానికి “కుటిల శృంఖలాలూూ, ” 'కుడ్యాలూా 
చేస (బ్రహ్మి సమూాడరి “కరుకాలయంిగా పేర్కొనబడింది, 

“లేదోయి నిదురలో లేదోయి సుగతి 

చూడవా కనువిచ్చి చూడవా జగతి.....) 


తా చరణాలలో అజ్ఞాన న. ముమర చిన ee సుగతె 
ey 
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మార్షం నిశైేశింవ బడింది, వశ్చాతావంతో అశువర్ణం కురిపించడ మే 
భగవంతుని అను గహానికి వరమ సాధనంగా స్పష్టం చేయబడింది, 


“కురియుమురా కన్నీ టిని, మణిమటి విలపింపుము రా 
నరము( గూర్చి వర మేశుండెె చాల్చునురా పావీ! *” 
అంటూ వచేవచే పాచ్చరింవబడింది. ఇలాంటి సందర్భాలలో ౯ 
ఆ Master I shall weave a chain of pearls 
fcr thy neck with my tears of sorrow’ 5 


అనే రప్వీందుని చరణాల సామ్యం వ్య కృమనుతుంది, 


స్వార్థాన్నీ, అవాంకా రాన్నీ నిసర్జి ంచి, ధనిక దరిద భేదాలకు 
స్వస్తి చెప్పి “తులలేని తుడిలేని పదవి దారిలో వయనిస్తూ కరుణా 
మయుని సాన్ని ధ్యంకోనం పరితపించాలని | వబోధింవబడింది, 
““నవ్యమోహనమూ ర్హి హృదయేశు(డు నవ, లావణ్యామలమూ ర్తి హృదయేశు(డు 
దివ్యప్రశాంత సమీర ఏచికలలో6, దేలించు లాలించు హృదయేశు(డు” _ 

అనే విశ్వాసంతో ఆడి పాడాలనీ, ఎట్టి పాపినె నా (పభున్ర కరుణిసాడన్‌ 
ఆశానందేశం అందింవబడింది. “ఎంతశెడినగాని మా నందనుల వే 
అంటూ పాడద్మాకాంతులై లే “తవిలి విడువదు స్వామి దయి అని 
స్పష్టం చేయబడింది దయామయుని దరి జేరినవ్వుడు “ఎట్టులుండునో 
నా ఎద ఎగిరి నాట్యమాడునో” అంటూ కవి భక్తి తన్నయత్వంతో 
గానం చేశాడు, 

“పడవ నడ్రుష్పము కర్ణధారీ 1, కడిమి విడువక కడలి మీరి! 

సుడులు తిరిగే పడవ, అదరిపోయే పడవ, తడిపిరానే లేక తల్పడిల్లే పడవ... ** 


ఇలాంటి గేయాలలో సం సారసాగ రాన్ని దాటించి వరమవదాన్న్ని 
[వసాదించేవాడు పరవరాల అని స్సపం చేయబడింది, 
ఈ సందర్భంలో = 
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“ Jesu! bless our slender Boat, 
By the current swept along, 
Land its threatenings-let them not 
Drown the music of a song...” 
అనే వర్ష్‌వ రు న్‌ త్రి సాదృశ్యేం గమనింపదగి ఉంది, 
“అనీయం తా పెద్ద యతేయప్యాత ! 
అఖలేఘ్‌ పా స్తమే ఆన్న పూర్ణమ్మ 
ఆరిపోవనిది నా ఆక లేయె తే 
అంతుదొరకనిది ఆ యమ్మ తాబ్ధి కాదా! ..౪ి? 
ఇలాంటి గీతాలలో అనంద భికుకోనం ఆరులుచాస్తూ నిరీఫీంచే భక్తుని 
ఆర్తి కనిపి స్తుంది, ఆ హారంగా శోకాన్నీ, పానీయంగా అ| శువునూ 
అందిమ్ముతం డి ! అనే (పార్థనలో నూఫీసాధకుల కఠినదిక (వకటింవ 
బడింది. 
““9థిలాలయమ్ములో శివుడు లేడోయి | 
(పాంగణమ్మున గంట పలుక లెదోయ జో 
అనే గీతంలో వ్యంగ్యంగా వగ హారాధన నిరసింవబడింది, భగవంతుడు 
ఇంటింటా వాడవాడలా వెలసిఉన్నాడని చెప్పబడింది. ఇక్క-డ భగ 
వంతుసి న ర్వాంత ర్యామిత్వ మే కాక, కష్టించి వనిచేయడమూ మాధవ 
సేవ అవుతుందనే ఆదర్శం సూచింవ బడింది, ఈ సందర్భంలో క 
““ Whom dost thou worship in this lonely 


dark corner of a temple with doors all shut? 
Open thy eyes and see thy God is not before thee ౨? 


అనే రవీందుని చరణాల సామ్యం కనిపి స్తుంది. 
(పార్ధ నామహిమ 
“హరినామ మధుపానమే వినా పరమేది మనకు సోదరులార! ....”” 
“నా నోట నీ పాట గానమయ్యేవేళ, నాగుండె నీ వుండి (మోగింపవా ....” 
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వ్‌ 


లభిస్తాయని న్పష్ట్రం చేయబడింది. వాటపాడడంలోనూ తాళ ర కటాయి 


ఇలాంటి గీతాలలో (పార్థనవల్ల విడరానిశాంతీి, “చెడిపోని కాంతీ 


నికి గల (పాముఖ్యం పేర్కొనబడింది. 

భక్తుడు పాడి పాడి నృత్యం చేసి చేసి, వేడివేడి. పొరలాలని 
చచెవ్పబడింది. దానివల్ల ఇహామే స్యర్లమై, ఎక్కడ లేని ఉత్చాహం గంగ 
లాగ పొంగుతుందని (వభోధింవబడింది. “బహ్మాసుధర్మ పతాకాన్ని” 
ధరించి భక్తితో 'తాండవంి చేసి తరించడానికి నకల నవాళికి 
స్వాగతం వలుక బడింది, 


సర్వమానవ సామరస్యం 


“తెగతెంచడయ్యా ఏ, ద్వేషపు సంకెశ్లేని! 

తెగనివి కావయ్యా యుగ, యుగములనై నా కానీ: ... 

మాలలమేమో పనికి, మాలిన వారమొ యేమో! 

శ్రీ లలి తేశ్వర గళనవ, మాలాకుసుమాల మేమొ 1” 
ఈ గీతంలో నర్భమానవ సామరస్యాన్ని, అందులోను ముఖ్యంగా హరి 
జనాభ్యుదయాన్ని కవి అభిలపించాడు, గుణం లేనివారిది ఏ కులమైనా 
|వయోజనం లేదనీ, గుణవంతులై తే మాల్టలై నా పర మేశ్వరుని కంఠ 
మాలాకుసుమా లే అవుతారనీ కని మహా త్తేరమైన నం బేశవిచ్చాడు, 
ఈ నందర్భంలో “మంచి చెడ్డలు మనుజులందున ఎంచిచూడగ. రెండే కుల 
ములు” అనే గురజాడ సంచేశ( వభావం గు ర్రింవ దగింది, 

“జా గత | జ్యాగత | మాయజగ త్తని, శా స్త్రములెల్లను విప్పెదవు | 

భాగ్యము (పేమయు పయఃకణములన్ని బె రాగి ధర్మము చెప్పెదను... ”” 
ఈ గీతంలో లోకం మాయఅంటూ ఐహీక జీవితంపై నిరాశా భావా 
న్ని వచారంచేసే “బై రాగిధర్శం” ఖండింవబడింది, నంసారిక్షీ న మాట్టు 
కా, నన్యాసిక ఈలోకం స్యర్షమే అని నిరూపింపబడింది, 
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మోత.౦కోనం “శుష్క సాధనలి ద్యారా తపించవలసిన అవసరం లేదనీ, 
పర మేశ్వర కారుణ్య భరితమైన ఈ లోకం అక్షయ భాండమే” అనీ 
వివరింపబడింది, ఈ సందర్భంలో కపికిగల ఆశావాదం వ్య క్యమనుతుంది, 
| వజలలో సామరన్యంతో పాటు వహిశ (చమకూడ చింపొ౭డాలని కవి 
కోరాడు, 


దేశాభిమానం 


| ఆధ్యాత్మికమైన చ "న్నత్యమూ, వాంతి సామర స్యాలతోపాటు 
దేశాభిమానం కూడ సమాజంలో వికసించాలని కవి కోరుకొన్నాడు, 
పః అంశాన్ని కూడ ఈ భ కి గ కాలలో కనబరచాడు, 


“జయ జయ జయ (పియభారత, జసయిత్రీ దివ్యధ్యాత్రి....” 
“శ్వ భారత జననీ 1 స్వేచ్చా గగన వీధీ విహారిణి 1....”” 


ఈ చేశభ క్కి గీతాలు రసజ్ఞుల మెప్పును చార గౌన్నాయి, ఇవి “జన 
గణమని, “వంచే మాతరం? గీతాల కోవకు చెందినవిగా మెవ్వుపాం 
దాయి, “జయవతాక యువవతాక... అనే గీతం యువళ క్రికీ 
భారత వళ కానికీ నంశేతంగా రూపొందింది, “పురాణ మహి తాశయ 
భూమిగా భారతభూమిని కవి కీర్తించాడు. (బహ్మార్షి గుణగానం 
రహూడ ఉదా తంగో సాగింది, 

“తెలుగు తల్లికి మంగక్‌మ్‌ ! మా కల్పవల్లి కి మంగళమ్‌ 1 

కొలుచు మా యెదనిలుచు మా రాజ్లీ మతల్లీ కి మంగళమ్‌ | ....” 


అనే మంగళగీతంతో మహాలినిన్వనం ముగిసింది, ఈ ముగింపు విశిష్ట 
మయ్యింది, దివిఃో తెలుగుదేశ ప్రశ అన్ని నము చితంగా ఉేరొళట లట 


కపి తన లా వ్య కం చేశాడు, 
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ఈ గీతాలు చాలనరకు రనవంతంగా ఒప్పారుతున్నాయి, 
పీట్రిల్రో 'జాగత ! జ్యాగతి అనే గీతింవై దువ్వూరి రామిరెడ్డి (వభా 
మూ, 6కాంచ లేను కాంచ లేను “పాడిన తీగ “'దాసిగానుండుటకె న 
దగనా అనే గీతాలవై బసవరాజు అప్పారావు [వఫావమూ, నేడే 
రమ్ము 'నేడేరమ్ము” అనే గీతంవై రవీందుని (వభానమూ విళిష్టంగాటింది. 
ఈ గేయనంపుటిలో వరధర శ్ర నిరననం ఏమా తమకా లేక పోవడం (వశంన 
సీయం, '“యటహ్మానమాజ నుల నుయూారను అకు కృష్ణ శాస్త్రీ గ్‌ తాలు 
త్యాగ రాజు కీ ర్రిన లే, రామదాసు భజనలౌ”క అని చెప్పడంలో సందే 
పాంలేదు, 

“నిజంగా మహతి అపూర్వభ కి కావ్య నంపుటం. ఇందలి 
పాటలు |వభుని మృదువదాలు నొ”వ్వకుండా కవ వరచిన వమ్లైవూల 
బాటలు, తెలుగు వలుకులలోని తీయని తేనెల ఊటలు, వన్నెల విరుల 
తోటలు, ఆథునిక భారత సాహిత్యంలో రపీందుని భ కి,గ తాలకోవకు 
చెందిన అద్భుతగోయ రచనలో దేవ్రులవల్లి వారిది అందెవేసిన 
చెయ్యి... ఈ నాటిగౌాయ కనులలో చేవులవల్లి “ఎవరెస్టు. శిఖరం 

వ్‌ ఒహ 5 అంట ర 
అన్న విషయాన్ని మహతి నిరూపి స్తున్నది.” అని అమరేంగారు నిర్హ 
యించడంలో అత్యు క్తి లేదు. 


రా 


పంఘువూలాసాందర్యం 


మేఘమాల కృష్ణశా(స్త్రీ (వాసిన చలనచి[ తగీ తాల నంపుటి, 
నరళ సుందరమైన శై లికీ, ఆదర్శ సాహిత్య _వమాణానిక్‌ ఈ గేయాలు. 
(వసిద్ధి చెందాయి, మహాకవి వరచనచేసినా అందులో తన అల్మీయ 
తనూ విశంక ల్యాణ దృష్టినీ వ్యక్తం చేస్తాడని చెప్పడానికి ఈపాటలు 
చక్క_ని దృష్టాంతాలు, 

ఉదాత్త భావనంవద ఉట్టిపడే తో లలిత నంగీత రీతి 
లావణ్యానికి [వమాణభూత మైన రచన లేకాక, శాస్త్రీయ జానవద 
రీతులకు చెందిన రచనలు కూడ కొన్ని రకన్నాయి, ఈ మేఘమాల 
1. (వకృతి కవిత్వం, 2, (వణయక విత్వం, లి, భక్తి కవిత్వం, 4. నంస్క- 
రణ కవిత్వం, ర్‌, 'చేశాభిమాన కవిత్వం _ అనే ఐదు జల్లులను అధికంగా 
కురిపించింది: 


(పకృతి ఆవ రం 
రమణీయమైన (వకృతి కవితా శంపాలతలు వెన వేసుకొన్న 
ఎన్నో గీతాలు దీనితో ఉన్నాయి, ఇవి వండితులేశే కాక నర్భసామా 


న ఇఒ తం రసానంద పారవశ్యాన్ని కలిగి స్తాయి, 


“* అదిగదిగో గగనసీమ 
అందమెన చందమామ ఆడెనోయీ 
ఇది గిదిగో తేలి శేలి 
చల్లనైన పిల్లగాలి పాడెనోయా ....”” 
“ __.ఆతోట ఆతోపు ఆకుపచ్చని గూడు 
ఆ వంక గొర వంక అన్ని ఉన్నాయిలే ....” 
““ కొండల కోనల సూరీడు కురిసె బంగారు నీరు 
పిలిసి వురకేసే యేరు, ఆమావి గుబురు - హెయ్‌ ము 
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ఇలాంటి పాటలు సహృదయుల “మనసున మల్లెలు పూయిస్తూ, 
“కన్నుల వెన్నెల డోలలు” ఉగంచడంలో నం బేహాంటబేదు, 


“తెలుగు (గామసీమలలోని (వకృతీ, జెలుగువారి దై నందిన 
జీవిత విశేపాలూ, చారి వండుగలూ వబ్బాలూ, ఆచార వ్యవహారాలూ 
అన్నీ ఈ గేయాలలో కనిఇా'రూావం పొందాయి, ఇందులో తెలుగు 
"దేశంలో వినిపించే జోలపాటలు, నం శాంతి పాటలు, బొమ్మలకొలువు 
పాటలు, పుట్టినరోజు వండుగపాటలు, ము త్రేదువల పాటలు, భజన 
కీర్తనలు, కథాగీతాలు, హరికథలు = ముొుదచతై న వాటికి అన్నింటికీ 
(పాలీనిధ్యం వహించే పొటలున్నాయి, వె విధ్య పూర్ణ మైన తెలుగు 
బాలి జీవిత మాధుర్యంతోపాటు తెలుగునేలలోని పూలూ, వంటలూ, 
బుతున్రులూా, (వజల సుఖదుఃఖాలూ, ఇల వేల్పులు మొదల న నమ న్త 
విషయాలు ఇందులో సామాత్మ్క._ రించడం గమనింవదగ్గ విశేషం, 


[ప్రణయ సంవర్తం 


అర్య 9 జే ఆ 
కృష్ణ శాస్త్రీ వియోగ (వణయ కవిత్వాన్ని (వాయడంలో ఆరి 
తేరిన వాడనే అంగాన్ని ఈగీ తాలు స్పష్టం చేస్తాయి, సియోగ నంత వ్యు 
లైన (పేయసీ ప్రియుల హృదయతం| తులను వలికించడంలో కష శాస్త్రీ 
స్వీయానుభూతి స్పర్శకొంత వినివీ స్తుంది. ఒక (చేయసి వక 
“ ఆకాశ వీధిలో హాయిగా ఎగిరేవు! 
దేశ చేశాలన్ని తిరిగి చూచేవు! 
ఏడ తానున్నాడొ బావ, జాడ తెలిసిన పోయిరావా! ....” 
అంటూ మేఘమా లను సారి స్తుంది, అడే విధంగానే ఆమె (వియుడుకూడ = 
“* గగన సీమల తేలు ఓ మేఘమాలా; 
మా ఊరు గుడిపైన మసలి వస్తున్నావా! 
మల్లిమాకేదై న నాతో మనసు చల్లగ చెప్పిపోవా! ....** 


జ్‌ 
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అంటూ వేడుగొంటాడు, (పియుడు లేనిది (బతుక లేనని (చేయసీ, (చేయ 
సిని మరువలేనని [పియుడూ తెలుపుకోవడానికి ఆలంబనమైన మేఘ 
మాలకు “మమతి “మనసు” *జూలిగుండెలు __ ఉన్నట్లు వేర్కోవడం 
మనోహరం, 
కాలీదాను మేఘనందేశ కావ్యంలో శేవలం (దియుడు మాతం 
నం చేశం వంవగా దీనిలో (పీయసీ పియులు పరస్పరం నందేశాలు వంపు 
కోవడం విశేషం, రనజ్ఞులను ఉరూతేలూగించిన ఈపాట మిక్కి-లి | పీతి 
పాతం, అందుకే ఈ సంపుటి *' మేఘమాల అయ్యింది, 
“ కన్నీటి కడలిలోన = చుక్కాని లేనినావ 

దికై ,-న లేని నావి ఏ తీరమైన చేరునో_ 

ఏరాల పాల బడునో ఏగాలి వాతబడునో ....” 

“ రానిక నీకోసం సఖీ, రాదిక వసంత మాసం....” 


ఇలాంటి పాటలలో విధివంచితులై న (వణయజీవుల విషాద నూధురి 
చక్కగా గానం చేయబడింది, మిక్కి. ల విశిస్టమైన రీతిలో __ 


“కృశల మా నీకు కుళలమేనా 
మనసు నిలువుకోలేక మరీ మరీ అడిగాను ....”” 


ఆనే సంబేశగీతి సాగింది, ఇందులో (వియుడు “పాలుగారు చక్కిలినై 
పాపాయికి ఒకటి, తేనెలూరు వెదవులవై బేవిగారికొకటి అంటూ (వతి 
సం చేశం వంపాడు. అందుకు | పేయసి రక శ్రే నా? అంటూ అనంతృ ప్పి 
చెందుతుంది, దీనిలో కవి |వయోగించిన *ఒకటిలోని రమణీయా నాన్ని 
(గహించని వారుండరు, వ్యంజనా వక్ర మాధుర్యాన్ని సామాన్యులకు 
నె తం చవిచూవీన కవి నేర్చు గమనింవదగ్గది, 

సంయోగ [వణయ కవిత్వాన్ని ఎక్కువగా [వాయకపోయినా 
అందులోకూడ కృష్ణ శాస్త్రీ చతురుడనే ఆంశాన్ని ఇందులోని గీతాలు 


39 
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*“* మననున మల్లెల మాలలూగెనే, కన్నుల వెన్నెలడోలలూగేనే 
ఎంతహాయి .కరేయి నిండెనో, ఎన్ని నాళ్ళకీ (బతుకు సందెన్‌ కః 
గడియయేని యికవిడిచిపోకుమా, ఎగసిన హృదయము పగులనీకషమా ....”” 
“(పతిర్మాతి వసంతర్మాతి, (పతిగాలి పెరగాలి 
(బతుకంగా (పతినిమిషం పాటలాగనాగాలి ....” 
““ వేళచూ స్తే సందెవేళ, గాలివీ స్టే పై రగాలి 
ఏల ఒంటరి తోట కడకు -ఎందుకొరకు?.... 
పెదవీ పెదవీ ఎదురై ఎదురై, మధువులు వెదకే వేళా 
మగువా! అదియే వసంతవేళ ... .... ....” 
ఇలాంటి గీతాలలో నీ వలంభానంతరం విబ్బంభించే తపక, నవవనంత 
(వేరణతొ నర్తించే యువమనోరథాలకూ చక్కని రూవక ల్స న 
కనివీ స్తుంది, ఎన్నాళ్ళ కలలనో వండిం చుకోబోతున్న నవవధువును 
గురించి ___ 
“ జానే! చెలియా! సరి సరి! 
ఆ హంసల నడకలిప్పుడా సొగసరీ!.... 
మాపటి బిడియాలన్నీ రేపటికి ఉండవులే ....”” 
అని చెలీక తేలు (వశ్నీస్తూ వీడెంచడంలోని వాస్త వక త్యమూ, దె “చిత్య 
మూ (వశంననీయం, వియోగ శృంగారంలోలా గే నంయో శృంగారం 
లోను నభ్యతను పాటించిన కృష్ణ శాస్త్ర నె వుణ్యాం ఆదర్శ పాయం, 
భక్తి పుష్కలం 
భ క్తి కవితా రచనలో మహోన్నత శిఖరాల చేరుకొన్న కృష్ణ 
శాస్త భక్తి పారవశ్యం -ఈపాటలలో పుష్క_లంగా గోచి స్తుంది, 
ఎలాంటి మ కలవారినై నా ఆకర్షించే భక్షి గీతాలకు ఈ 
వన్ని ధి, 


స సీవుం డేదాకొండపె, నా స్వామి నేనుండేదీ నేలపె 
ఏ లీల సేవింతునో, ఏ పూల పూజింతునో ష్‌ 


సంపుటి 
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ఈ ఏడుకొండలస్యామి స్తో తంలో “కొండి “నేలి లలోని అర్థ గాంభీర్యం 


(వశంననీయం, ఇలాంటిపాటను అన్న మయ్యకూడ (వాయ లేడని కొందరు 
రసజ్ఞులు తలంచడం గమనింవదగ్గది, 1 


cc శ్రీ) శె లం మల్లన్న శిరసొంచేనా 


చేలంతా గంగమ్మా వానా! 
తిరుమలపై వెంకన్న కనువిప్పేనా 


౨4 ఈద 


కరుణించు ఎండా వెన్నెలలై నా 1 


ఈ గీతి కావీళం చజెలును వారికి ఇలవేల్పులై న మల్లన్న వెంకన్న 


లిద్దరూ [వతిఫ్టింవబడ్డారు. మల్లి కార్టునుడు శిరసు వంచితే “గంగి కురి 
యడమూ, వేంకశేశ్వరుడు కనువిప్పిలే “ఎండి, “వెన్నెలి కరుణించ 
డమ రనవంతం, చేశం సుభికుం కావడానికి ఆ దేవతల కృవ ఎంత 
అవనర మో దీనిలో వ్య కృమవుతుంది. 


మానవజాతికి మహితాదర్శ మూ ర్కిమైన (శ్రీరాముని సంక్షీర్త 
నం ఈ గేయాలలో పాథాన్యం వహించింది. 

““సమి రామకథ శబరీ! శబరీ 1, ఏదీ మరియొకసారి 

ఏమి రామకథ రామకథాసుధ, ఎంత తీయనిది శబరీ: శబరీ 1...” 


“వినారా జనులారా వీనులార (శ్రీరామకథ 
శ్రీ దశరథ రాముని దివ్యకథ ....”” 


ఇలాంటి పాటలు (వజల హృదయాలను భక్తి సుధాావవాహాలతో 
తరింవజే స్తాయి, (శీకృష్ణావ తారనంబంధ మైన “ఏలవూాహానారారా.. ల 
“అదిగో వమూరఠాధిక,**ఎ ఇలాంటి పాటలు కూడ మధుర మధురంగా 
ఏసిపి సాయి, 

“హారి ఓం: హరి ఓం! హరి ఓం 


ఘనాభున సుందరా ! కరుణారన మందిరా 1...” 
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“శ్రీశైల భవనా! మేలుకో 
'శ్రితచి త్ల సదనా మేలుకో...” 
ఇలాంటి పాటలు (వజాహృదయాలలో ని దాణమైన ఛభ కిభావ తరంగా 
లను మేల్కొలుపు తాయి, 


సంస్కరణ |దోణం 
| జే 
నవతా వాదియెన కృష్ణ శాస్త్ర మానవధర్మాలను మున్‌ 

హారంగా చి కించిన గేయాలు కోన్ని దీనిలో ఉన్నాయి. 

“మనిసె తే మనసుంకు, కలలు కరగాలిరా కరగి 

మరి కరుణ కురియాలిరా, కురిసి జగతినిండాలి రా. .. 

“ఎంతైన (బతుకు, ఏమైన ఇది అవసరమే మనకు... 

(వతిగుం డె వేదనతో వగిలేతీరాలి. . .” 

న మ 
ఇలాంటి గేయాలు నర్వ్యమానవ కల్యాణానికి కరణ _ప్రాముఖ్యాన్నీ, 
తాత్విక దృక్పథంతో బరువు (బతుకుల నహించే అనక న్న (వబో 
ధిస్తాయి, కర్షకులు, కార్మికులు మొదలైన (శమజీవుల గొవ్పదనాన్నీ, 
వారివె సానుభూతి చూవవలసిన అవనరాన్నీ వ్య కంచేస్తూ “కార్మికు 
లం మేమే, మేమే, కర్త కులం మేమే... అనే పాట (వాయబడింది, 


(1 


కృష్ణ శాన సంన్క_రణాత శక మైన సందేశం ఇశ్లే చాల పాటలలో ధని 
స్తుంది, 
““ ... అంటరాని తనము = ఒంటరితనము 
అనాదిగ మీ జాతికి అదేమూలధనము 
ఇక సమభావం, సమధర్మం, సహశ్రీవన మనివార్యం ”” 


అనే చరణాలలో శవి ఉర్రైశించిన సంస్క. రణం సిద్ధించిననొడు సాంఘొక 
చరిితలో “నవమంగళయుగంి (పారంభం కావడంలో సందేహాంలేదు, 
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దేశాభిమాన కాలజం 


కృష్ట శాస్ర చేశాభిమానం ఈ పాటలలో చాలా వాటికి జీవ 
నాడి, అందులో ముఖ్యంగా రెండు గేయాలలో ఈ విషయం (వస్ఫు 
టంగా కనిపి స్తుంది. | 


“అందాల మనదేశము ఆంద, చందాల మనదేశము పెం 
పొందాలి కలకాలము ఆ, నందాల మనదేశము....”” 


దీనిలో దెశాభ్యదయ దృష్టి, భారతీయ నంన్మ్బృటి తత్వమూ రాశీభవీం 
చాయి, *ఒకళశే కులం, ఒకడే దై వల? ఉండవలసిన ఆవశ్యకం స్పష్టం 
చేయబడింది, 


“* అడుగడుగున గుడి ఉంది, అందరిలో గుడి ఉంది. 
es నడిచే దైవం, (ప్రతి పులుగూ ఎగిరే దైవం. 


దీనిలో ఎల్ల లులేని జేశఛ క క్ర” వెల్లి విరిసింది, (వతి (పాణిలోనూ ఉండే. 
లన లా ఆరాధిస్తూ, ఛాంటిసామర స్యాలతో లోకం బాలి కపి 


ఆనెంసించడం (వశంననీయం, 


-ఈసంపుటిలో ని మల్లెల వనం తాలూ, చేమంతుల సూమంతాలూ, 
వెన్నెల పారిజాతాలూ, వానకారు నంపెంగలూ మొదలై నవి నిరంతర 
మూూా సాహిత్యంలో వరిమళిస్తాయి. వంటపొలాలూ, ఎలమావితోటలూ, 
వచ్చని మధువనులూ మరపురావు. గాలి ఊసులూ, కోయిల పాటలూ, 
జో జెడ్డ బండ్లూ, ఎగిశే పావురాతూ, కళ్లుక చ్చే వనంత రాత్రులూ, బళ్లు 
సప ప చె రగాలులూ, చీకటి వెలుగుల కాగిళ్లూ, చుక్క_లువాడే శుభ 
మంత్రాలూ గుంజెలలో గూడుకట్టుకొంటాయి, కళ్లు తెరచే పల్లెల, 
వచ్చని వండుగ వాకిళ్లూ, మనసూ గ మగువలూ, ముంగిట ముగ్గులూ = 
గాబ్బిళ్లూ డూడూ బనవన్న లతోపాటు, కొత్తవెళ్లి కూతుళ్లూ, కోర 
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చూపుల ఆల్లుళూ నిత్యనూతనంగా కనిపిస్తూఉంటారు; _పాడిచ్చే 
గోవులూ, ధాన్యపు గాదులూ, పాతాళ గంగమ్మకు ర తుల (పార్థనలూ, 
బాధా మధునులూ, కన్నీటి కడలులూ, దిక్కు లేని నావలూ హృద 
యాలను హర్ష విపాద మాధుర్యాలతో నింపుతూ ఉంటాయి, 


కృష్ణ శా(స్త్రీలోసి అపారమైన లో శకానుభ వాన్నీ, కవితా సౌంద 
ర్యాస్నీ వర్షించే ఈ మేఘమాల (వభావం చలన చిత కవిత్వంపై 
నిరంతరమూ ఉంటుంది, కాని ఆ సాహిత్యం దిగజూరివోకుండ , ఉత్తమ 
కావ కవి తారీతిని చిరకాలం పంపొంద జేయడం అభిలపణీయం, 


““_.ంచిన్నారి సాగసు వలుకుల కులుకులతో పాటలు రాయడంలో 
రపీంద కపీర్మదుని సరసన నిలువగల కవి చందుడు కృష్ణ శాస్ర, 
ఆయన పాటలు మల్లెపూల బాటలు, విరి నేనె వూటలు, ఆణి ముత్యాల 
మూటలు”*2 ___ అని అమ రేందగారు చేరో్క_వడం ఆతు రాల 
యథార్థం, 


తిరున్వావు దివ్యత్వం 


క్చృప్ష శాస్త్ర అనువాద శిల్పానికీ శెలీ సౌకుమా ర్వానికీ, నంగీత 
వరిజ్ఞానానికీ తికుప్పావు సంకీర్తనలు నికపోవలాలు, తమిళ భక్షి సాహి 


త్యంలో తీరు ప్పావు దివ్యవబంధానికి అద్వితీయ న్గానముంది, దానిని 
(వాసిన కవయ్యితి గోడా డేవి, ఆమె భూచేవి ఆవ జ రంగా పరిగణింవ 


బడింది, ఆండాళ్ళు, తాయారు, చూడికుడు తే నాచ్చియారు, ఆము క్ర 
మాల్యద = అనీ ఆమెకు మారు పేర్లు, వేదాంత చేశికులు అవరలత్మీ 
చవిగా ఆమెను స్తుతించారు. “లిరిప్పావె జీయరుిగా పేరు పొందిన 
శ్రీను దామానుజులకు తిరుప్పావు నిత్యపారాయణ (గంధంగా తెలు 
స్తుంది, 
తిరుప్పావు అంశ దివ్యగీతమనీ, దివ్య వతమనీ అగ్జాలు, ఆ [వతా 
నికి (శ్రీ వతం, ధనుర్మాన్మవతం లేక మార్గళి నోము అనీ వేర్లు ఈ 
దివ్య పబుధంలో కన్యలు ఆచరించే మార్షళినోముకు నంబంధించిన 
చెప్ప గతాలు ఉన్నాయి, వానలు బాగా కురిసి చేశం సుధికుంగా 
ఉండడమూ, తగిన వరుని పాందడ మూ ఆ నోముకు లతలు, భాగ 
వతెంలో గోపికలు (శ్రీకృష్ణుని వరునిగా పొందగోరుతూ చేసిన “కాత్యా 
యనీ (నతేంి దీనికి మూలం, ఈ (వతం (దావిడ చేళంభో సంఘ వాజ్మయ 
కాలంలో అనుస్టానంలో ఉండినట్లు తెలు స్తుంది. ] మార్షళినోములో 
కాత్యాయని [వస్తి "లేక పోవడం విశేషం, 


గోదా చేవి (శ్రివిల్లిపుత్తూరునే (వేవల్లెగాను, అందులోని కన్యల నె 
గోవికలుగాను, వటవ తీశాయి ఆలయాన్న నందుని గృహంగాను, ఆ 
స్వామిని (శ్రీకృష్ణుడుగాను భావిస్తూ ధనుర్మాన్నవతం నిర్వహించి అభీష్ట 
సిద్ధి పాండొ౭ది, ఆ మై రోజుల (వతంలో కధా ఏిరవాంణో 
రోజుకు ఒక్కొ కటి (వకారం ఆమె పాడిన తిరుప్బాను గీతాలకు పాశు 
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రములని ప్రసిద్ధి, ఆ గ్‌ తాలను అనువదించడంలో కృష్ణ కాని (వదర్శిం 
చిన నె లై పుణ్యాన్ని వరిశీలించే ముందు ఇందులోసి ఇతివ్ఫ తన At నమా 
శ్ష్‌ంచడం ఆవశ్యకం, 


ఇకొవృ త్తం 


కృష్ణ ణా న్‌ స్‌ తిరుప్పాను అనువాదానికి (వస్తావనగా గోదా 
శ్రీరంగనాథుల (పార్షిసూ (వాసిన “ఆ వాహన గతాలు వై పవ నం 
దాయాన్ని అనుసరించాయి. ఇందులో కని తన క లస. మంది 
రంిలో ఒకసారి అడుగు మోవి ' న వేళుల కాస్త వీని గొంతు తాకి 
'మసిలే మానము గీతామణి దీపిక లై వెలుగి జేయుమంటూ గోదా 
దేవిని |పార్థించడంళో ఆతని విపాదజీవితమూ, భ క్రి పారవశ్య మూ 
తెరుప్పావు గీతాలలో (1) ధను ర్నాన (వతానుసూన విధానం, 
(2) గోపికలకు మేలొ_లుపులు, (శి) నంద యశోదా నీలా కృస్షులకు 
మేభ్యొ_లుపులు, (4) శ్రీకృష్ణునకు మంగళా శాననం, (5) (వత్‌ 
(వయోజనాదికం, (6) ఫల (నుతి _- అనే ఆరు (వధానాం శొలు 
ఉన్నాయి, . 
“రారమ్మ ఓ అమ్మలారా:రొరే మమ్మ ! 
సీరాడ మనసున్నవారు, మీరూ- మీరు! .... “* 
ఇది తిరుప్పావులో తొలి గీతం, - _వేవల్లై గోపికలను మార్లశిర స్నానాన్ని 
ఆహ్వానించడం ఇందులోని విషయం, జరువబోయీ |వతానికి “యశో 
దమ్మ ముద్దు సింగపు కొదమి కారుణ్యం _ సాధించడం భ్యెయయంగా 
పేర్కొనబడింది, (వత విధానం వివరించబడింది, తివి కముని న్నరిస్తూ 
తానమాడి తే నెల మూడు వానలురురిసి 'జేళంలో ఈతి బాధ లుండవని 


చెపవ్పబడీంద. “జగతికి హార్భము” కలిగే విధంగా వర్ష ౦ కురిపించుముంటుూా - 
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మేఘుడు | పార్థింవబడ్డాడు, ఈ సందర్భంలో మేఘునికీ శ్రీ) కృష్ణునికి 
చక్కని సాదృశ్యం కల్పించిన గోదాచేవి |వతిభ కొనియాడ దగ్గది, (శ్రీ) 
నామ నంకీ_ర్తనవల్ల పాపాలు నినాయని చేరొ_నబడింది, 


“తేలవారు చున్న దిగ బే ... అనే గీతం మొదలుకొని ఓ చిరుత 
శాచిలుక లేచి రావేమే ,..’ అనే గీతందాక గోపికలకు మేలొ-లుపులుః 
ఇవి భక్షి పారవశ్యంతో మైమరచిన గోపికలకేకాక, సంసార సాగరంలో 
మగ్నమైన జీవాత్త లకు కూడ మేల్కొాలుపులే, ఈ సందర్భంలో 
(శ్రీ కృష్ణ గుణగానంతో పాటు ( వేవల్లెలోని ఉపఃకాల సౌందర్యం 
మనోహరంగా గీతి కారూవం ధరించింది, 

“నందగోవసా(మి మందిర రతకుని” కీ, నందునికీ, యకోదకూ, 
బల బేవునికీ, (శీ) కృష్ణునికీ మేల్కొలుపులు పాడబడ్డాయి, ఇందులో 
గోపికల స్వభావమూ, వారు వచ్చిన కార్యమూ స్పష్టం చేయబడింది, 

“* నందగోపుని కోడలా! ఓ నీల! 
ఎందుకమ్మా తలుపు తీయవు? ....”” 
అంటూ నీలాబేవి (పార్గన జరిగింది. ఉత్తర భారత చేశంలో రాధకు 
ఉన ౦త సానం (దాప్‌డ బేశంలో నీలా ేవికుంది*. జగనాాత ఉజాంరానే 
రత @ “ఏ 
జగత్పీతను ఆ(శయించాలనే వైవ్టవ నం వదాయానికి అనుగుణంగా 
నీలా చేని (పార్థన సాగింది, (శ్రీ) రామానుజులకు ఈనందర్భంలోని “ఉన్లు 
మదకళి త్తన్‌ ,.. అనే మూలగీతం మిక్కి-లి అభిమానపాత మైనట్లు 
"గెలు స్తుంది, నీలా బేవి గుణరూవ సౌభాగ్యాలు రమణీయంగా వర్ణింప 
బడాయి, అటుతరువాత అవర లేనా రాయణులై న నీలాకృష్ణుల 
(పార్థన కొొనసాగింది. స్వామి దివ్యత్యే మూ కారుణ్య మూ స్టుతెంవ 
ఇట యిం, 
"a 
“ మంగళమని పాడవ స్తీమి 
మరి మరి సీ మగటిమికి - మంగళ మని! ,..” 
£1 
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అనే మంగ శావాననానికి ఈ గీతాలలో వముఖస్తానముంది, ఇక్కడ 
( థి 
భగవంతుని రామావతార కృష్ణావతారాలు కీ ర్రింవ బడ్డాయి, 
భగవంతునికి మంగళ శాననం చేసిన వారిలో వెరియాళ్యారు స్ను వసిద్ధుడు. 
అతనిది వాత్సల్య భ క్రి, గోదా బేవిది మధుర భక్తి, మూలంలోని 
ముగ ళా శాసనాన్ని కృష్ట శా (వ్ర వివరణాత్మకంగా అనువదించడం 
పే చిత్య పూరితం, 

“అర్థులము అనుగులము. , . అనే గీతం మొదలు చీకాకు వడకు, 
చిడిముడి వడకు...” ఆనే గీతందాక (శ్రీకృష్ణుని గొవ్పదనం భక్షి 
పారవశ్యంతో వర్లి ంవబడింది, నే వికేలు వీర హోన్ని వస్ఫరించి పరవాద్యా 
న్నీ, వరమానందాన్నీ [(వసాదించుమంటూ (వతానికి కావలసిన వరికరా 

ఆజ 9 
లను అర్థి సారు. స్వామితో ఎన్నో జన్మల అనుబంధా న్ని జోహిస్తారు, 


“ఒక శే. కోరిక వూాకిక 
నీ స్వామి! గోవిందా! .,.” 


అనే గీతంలో (శ్రీకృష్ణునితో ఏడేడు జన్మల బంధాన్ని కోరుతూ గోవి 
కలు తమ ఉత్కృస్ష మైన తృన్లను వ్వ_క్రం చేసారు, స్వామి శంక ర్యా 
న్ని ఏ నాటికీ మానమని విన్న విస్తారు, ఈ దివ్య వబంధంలోని గోపికలు 
గోదాదేఏ హృదయానికి (వలివి బాలు; నమ నభ క్తలోకానిక 
ఆదర్శాలు, 
“ శుభమగు గాత! సుఖమగుగాత! 

ఉభయ విభూతి నాయకుడౌ (శ్రీ 

విభుని (పసన్న సులభుని దయచేత! ....* 
అనే గీతం ఈ కావ్యాసికి ఫల (శతి, లోశాసికి శుభం జరుగాలసీ, తిరు 
ప్పావు కృతిని తెలుసుకొన్న వారికి ఇపహా వర సౌఖ్యాలు సిద్ధించాలనీ 
కోరబడింది, 5 ల. 
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అనువాద రామణీయకం 


న్యతంత కావ్య రచనకంకు సమర్థ వంతంగా అను వాద కావ్య 
రచన చేయడం కష్టసాధ్యం. మూల హృదయాన్ని ఆవిష్కరిస్తూ 
దో ణ్‌ = న్స్‌ అద చ - ల్‌ 
ee రచనలా గే ఆర్చి దిద్దడంలో కృష్ణ శాస్త్రే తేన అనాధారణ 
(వలిభ (వదగ్శించాడు, మూలంలో. ఎనిమి బేసి చరణాలు గల గీతాలు 
పాదసియమం వాటించకు.డ అనువదించబడ్డాయి. (వతి గీ తానికీ చివర 
మూలంలో “ఏలో రెమ్బ్యావె” అనే మకుటముగి, ఆ నియమం 
ఇందులో పాటింవబడ లేదు, ఆయా గీ తాలలోని ముఖ్యాంశాన్ని ఆధా 
రంగా చేసుకొని వల్లవి కల్పించుకొనబడి ఉండడం రనవంతం, ఇందుకు 
అవవాదంగా “బంగరు కడవల నిండా పాలు, అనే గీత మొకటి కని 
పిస్తుంది, 

ఇందులో యథా మాతృశంగా జరిగిన అనువాదం న్ధల్పం, 
మూలానికి వన్నె వెట్టిన నందర్భాలూ, వివరణాత్సకంగా సాగిన నంద 
ర్భాలూ ఎక్కువ, అందువల్ల ఈ గీతావళి స్వతంqత రచనలాగే హృద 
యంగమంగా రూపొందింది. ఇందుకు కొన్ని ఉదాహరణలు వరిక్లీలిం 
చడం యు క్షం, 

“ తెలవారు చున్నది గదే! లేవే! లేవవే! 
కలకలా కూసేను పులుగులు = ఓదాల! ....” 

ఇందులోని “భాలికు మూలం “పళ్ళాయ్‌”, దానికి “చిన్న పిల్లి అని 
అరం. మార్షళి (వతం జ్‌ కన్యలు చిన్న పిల్ల లు కాదు, అందువల్ల 
యు 


పదహో కంద లోవలి కస్య అనే అర్థమిచ్చే “శూలి శబ | వయోంగం౦ 


నముచితం, 
కక: 0న తు వెర్రి జవరాల, 


ఇందులోని “షరి జవరాలికు మూలం “చేయ్‌ గా. దానికి “పిచ్చి 
మగువా అని అర్థం, దానిని “వెరి జవరాలి అని అనువదించడం 
రగవంతేం, 
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"క చిరుత రాచిలుక లేచి రావేమే ....” 
ఇందులోని “చిరుత రా చిలుకకు మూలం “వళ జ్లిలియే”, దానికి “లే 
జలుక” అని అర్థం, దానిని 'చివుతేఠా చిలుకిగా అనువదించడం 


.. నేయి పెన్నమీగడలు, తీయనిపాయసము 
చేయి మునుగగా ఆరగింపగా, చేయవా చిత్తగింపవా .....” 
దీనికి మూలం పాల్‌ శోటు మూడ నయ్‌ "సెల్లు ముఖ శ వళివార 4... 
యామ్‌ వెజు నమ్మాావమ్‌ అనేది. డానికి “వరాన్నము మునిగిపోన్ర 
నటుల మోచేతి మాదుగా చేయి కారుచుండగా ___ మేము పొంద 
వలయునను సమ్మానము* అని భావం, మూలంలోని “నేయిికి 
తోడుగా అనువాదంలో “వెన్న మీగడలుి చేరాయి,  ' మోచేతి 
మీదుగా నేయి కారడానికీ బదులు చేయి మునుగడంి జె "చిత్య 
స గ అ పా వ గా 

పూర్ణ మైన అను వాడం, DEAE అనువాదం తిరుప్పావు దివ్య ల నికి 
భ్‌ వ్యత్వేం సమకూర్చింది, 

మార్గశిరంలో హ్రీ కురువు భేదం లేకుండ (శ్రీ) వై న్లవులు జరా 
యణం చేసే తికుప్పావు గీతాలను నర్వజనోవయోగకరంగా నంక్షీర్తన 
- త వన శ్రా 
వద్ధతిలో మృదు మధురంగా ఆం ధీక రించిన కృష్ణ కాసు ధన్యుడు, -ఈ 
కతి తేలుగు నరన్వలికి ఒక ఆఅమూ? నే రణం. 

స్వచ్చమైన సువర్ణాన్ని నూతనమైన అభరణంగా తయారు వేసి 
నట్టు కృష్ణ శా స్రీ. ర చన సాగింది; దీని ద్వారా కవి తమిళులకూ, ఆధు 
లకూ గణనీయమైన సేవ చేశాడో __ అసి ఆచార్య శె, ఆర్‌, (శ్రీని 
వాన ర (వశంసిం చడంలో. ఆతిథ యో ' కి లేదు. 


ఆ, 


Ves న 
(శవ్యరూపకాల నాష్థుసం 


“దృష్టపూర్వాపి హ్యర్థాః కావ్యేరస పర్మిగ్రహాత్‌ 
సర్వే న వేవాభాంతి మధుమాస ఇవ (ద్రుమాః” 


ఆధుని కాం ధ సాహిత్య ర సాలంలో నకి కొత్తగా చిగురించి విక 
$ a YS షె అ జో అక 
సించిన (శవ్యమావక శాఖకు చక్కని రూపు చేఖలు దిద్దినవారిలో కృష్ణ 
9 ఆ ల థ్‌ ల వి ఆ న 9ల్ల అ 
ERED (పథమ ణికి చెందిన వాడు, నద్యః వరనిర్యృి”క ఈ (వక్రియ 
పెట్టింది పేరు, ఈరచనలో కృత కృత్యత పొందడానికి వ స్తు సీగ'కారక 
I) Bae స్‌ 
లోను, డానిని మలచుకోవడులోను, క్షు వంగా పొాతోచితంగా నంభా 
వుణలు కూర్చడంలోను. వఠిమితంగా పాతేలను (వయోగించడంలోను 
రచయిత మంచి మెకువ పాటించాలి, కృష్ణ శాస్త్ర నాటికలలో చాల 
వాటిలో ఈ అంశాలు కనిసిసాయి, 


(శవ్యరూవ కాలు రెండు విధాలు. (1) వచన నాటికలు, 
(2) సంగీత నాటికలు, వచన నాటిక అర్థావగాహనకు అవరోధం లేకుండ 
సాగిపోతుంది; సంగీత నాటిక భూదివాల మధ్య డోలగా, ఊవాల హేలగా 
రనజ్ఞులను మైమరపి స్తుంది! కృష్ణ శా స్త్ర (వాసిన రూవకాలలో స. గీత 
రూవకాలే ఎక్కువ, వాటిలో మధ్య మధ్య వచన నంభావణలుకూడ 
చేది ఉండడ:ంవ ల్ల (శొతలకు విసుగు రాని పధంగా శోభి స్తున్నాయి, ఇతి 
వృ త్త న్వభావాన్నిబట్ట కృ్య శాస్ర రూపకాలు మరల రెండు విధాలు, 
(1) పౌరాణిక రూవకాలు, (2) సాంఘిక రూవ కాలు, | 
హారాణిక రూపకాలు 

'శర్శిస్థు” (వణయ రూవకం, ఇందులో శృంగారం అంగి; 
శాంతం అంగం, హేమంత బుతువునకు వీడో-లుతో _పారంభమై, 


వనంతబుతుగానం (పాధాన్యం వహించింది, చేవయానికి హేమంతమూ, 
42 
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శర్శిస్టకు వనంతమూ సం కే తాలు, యయాతి జీవితో ద్యానంనుండి వెరా 
గ్యంతో చేవయాని న్మిమృమించగానేే మధుర న్వవ్నాలతో శర్మిష్ట 
అందులో ,[వవేశి స్తుంది. యయాతి వయస్సు వడమటి దిక్కుకు వాలినా 
అతనిలో ఏషయవాంఛ తగ్గకపోవడం విశేషం, భారతకథలో ేవయాని 
వతీకార నిమి త్తం వెళ్ళిపోగా ఇందులో కవి చేసిననూర్సు రనవంతం, 

శగ్నిష్ట ఆగామి కథను సూచిస్తూ “మాసిన తలు పేదా తీసినయట్లు 
(ఫాసాదమున కవల మోసి అలికిడులౌను ...” అని గానం చేయడం 
ననోహారం, 

“ చలిత చలిత మచ్చరణ కటకమం 
జీర గళ శ్రుత సింజితమ్ము.... .... ల్లా 

ఇలాంటి బృందగానాలు కవి ఆ లీలాలి త్యానికి చక్కని రూవకల్పనలు, 
ఈనాటిక వై రవీందుని (వభావం [వస్ఫుటంగా కనిపి స్తుంది, *, 
వ ల (శ్రీ) ఆండాళ్లు ” లో గోడా (శ్రీ రంగనాథుల కల్యా ౯0 
(వధానాంశం, దీనికి శాంతగంభీర మైన ఆసనము ఆవరణం (పాణం, 

“ తెలతెల్లవారె (వ్రేపళ్లెలో = వినరమ్మ, చల్లతరిచే సవ్వడి 

నల్లనగు నాస్వామి నడయాడు వాడలో 
వల్లమాలిన నిదుర వలదమ్మ చెలులారా! ,.. ”" 

అంటూ గోదాచేవి విల్లిపుత్తూరు కన్యలను మేల్కొలువడంతో ఈ 
నాటిక మొదలవుతుంది, ఆండాళ్లులాగే ఆమె (పెంపుకు) తేండి చెరి 
యాళ్యారు కూడ మహోభ కుడు, అతడు యశోదగా భావిస్తూ చాల 
కృష్ణునకు పాలూబువ్యా పెట్టితే ఆమె భూదేవిగా భావిస్తూ (శ్రీరంగ 
వతికి భోగాలు సాగి స్తుంది, 

పరతత్వ సనిరూవణ ఫలితంగా వెరియాళ్యారు పాండ్య రాజు 
బహుమానాన్ని నసంపాదించడమూ, ఆండాళ్లు తన సిగమాలలు భగవంతు 
నికి సమర్పించడమూ, ఆమె ఆధ్యాత్నిక విరహమూూ (శ్రీరంగం నుండి 
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అర్చకుడువచ్చి గోదా (శ్రీరంగ నాథులకు వివాహా ముహూర్తాన్ని నిర్గ 
జా వ 
యిం చడ నునా = ఇవి అన్నీ దివ్యసూరిచరి తను అనుసవెంచాయి*, వివా 
జాం వికీ పుత్తూరులో జరుగడం కృష్ణ రాయల కల్పవను అనునఎంచింది, 
మధుర గీతాలతో నిండిన ఈనాటిక వై తిరుప్పావు (వభావముఎది, 
“గుహుడు” వనవాసాసికి వెళ్ళే సీతారామ లక్ష శాలకు ఆతిథ్యం 
సమర్థించడం అద్భుతంగా చి లెంవబడింది, (శ్రీ రాముడు వచ్చే తేన 
శృంగి బేరి పురం దారిలో గుహుడు రాళ్లూ ముందూ తొలగింవ జేసి 
ఘనంగా ఆతిధిసేవ చేయడానికి వర్పాట్లు చేస్తాకు, అతని మనస్సు 
(శ్రీరాముని సన్నిధికి వరగెత్తుతుంది. తనకోసం స్వామి ఎదుడుగావ స్తు 
న్నటూ, ఆతని అడుగుల సవ్వడి తేన ఎదలో |మోగుతున్నట్లూ ఊహి 
ళ్‌ ౧౧ 
సాడు, “గుహా అంటూ సామ, “నారామచం దా” అంటూ గుహుడూ 
కలుసుకొన్న సందర్భం ఎంతే నా హృదయం౦గమం, (శ్రీరాముని పాదా 
లను తన కన్నీటితోకడిగి తన వట్టణానికి తీసుకొని వెళ్ళి ఉప చరించడంలో 
కవి కల్పన పృశంసనీయం, రామాయణంలో శృ-గిబే రానికి బయకు 
(శీరాముడు విడిది చేస్తాడు, గుహుని భ క్రి తాత్సర్యాలకు కృష్ణ శాస్త్రి 
కల్పన అనుగుణంగా ఉంది, (శ్రీ రామునికి వీడో_లిచ్చే సందర్భంలో__ 
“ మసక మసక సందె, ఉసురుసురనుగాలి, గంగజాలి మోత జెంగవలన 
డిల్లపడిన పడవ, అల్లన నిలుచుండు, ఆగుహుండు పదియు నాలుగేండ్లు '' 
అని కవి చెప్పిన వద్యం (శ్రీరాముని దివ్య త్యాన్నీ, గుహుని దాస్య భ క్కి 
పారమ్యాాన్నీ చక్క. గా వ్యక్తం చే స్తుంది, గుహుని భక్తి చితణలో 
రవీందుని |పభావం వాగాకనిపి స్తుంది, * 

ఓ pe 33 వ్‌ Ee ¢ 
అరత,ణంకూడ చూడకుండ ఉండ లేనివాడు. (శ్రీరంగ చెలీ త్పేవంలో 
(సీయసి కలువ కన్నులకు గొడుగు పట్టడాన్ని చూచి (శ్రీ) రామాను 
జాలు ఆతేనికి దివ్య నేత సందర్శనం చేయించడమూూ, ధనుర్ణాసు వరమ 
ఛాగవతుడైై భక్షి తన్మయత్వంతో స్వామిని స్తుతించడమూ మిక్కి-లి 
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సహాజ సుందరంగా చి తింవబడ్డాయి, ఈకథ సం వదాయానుగుణంగా నే 


సాగింది, 


జి కావేరి దంగ రంగా నాయన్న కస్తూరి రంగ రంగా 003 
| కక ర్య యాడు జన్మము ఎత్తిన ఫలమేమి త ఫం హ్‌ 


మొదలైన అనేక గీ తాలతోపాటు కొన్ని తమిళగీ తాలుకూడ చేర్చ బడి 
ఉండడం స్వాభావిక తకు నన్నిపాతంగా ఉంది, 

“సాయుజ్యము”లో శివభ కృడెన మల్హణ మజహోక ని ముల్మణి 
అనే వారకాంతకు తన హృదయాన్ని, ధనాన్ని నమర్సించడమూూ, 
కులంతో నిమి త్రం లేకుండ ఆమె గుణాన్ని అచంచల (సేవతో ఆరా 
ధించడమూ, కడకు [వియురాలి | వేకణవల్ల నే మరల తన హృదయాన్ని 
మ హేశ్వరునకు అంకితం చేసి శ పాందడ మూ అద్భుతంగా 
చి తింవబడ్డాయి, మల్థణి సౌందర్య రాశి మాత మే కాదు నంగీతంలో 
నరన్వతి, నాట్యంలో రంభ, |పీయుని ధనాన్ని ఆమె నత్కా_ ర్యాల కే 
విని యోగంచింద, వేళ్య్వావృ త్రిక (వేేపించిన తల్లి ఆజ ను ల్లంఘీంచింది. 
(పియునిలో ని దాణమైన శివభ కిని జాగ్భతం చేయడానికి ఆమె జేజిన 
(వపయత్నం అనద్భశం, 

“నీ కన్న సొగసుకాడేడయా? నా స్వామి 

నీకన్న నా వేలుపేడయా? .... .... షు 

“కె లాసపురినుండి కౌశికి, కాశికాపురినుండి దాసిక్రై 

'వేంచేసినావయా విజయేశ్వరేశ్వరా 1 .... .... క 
అని మృల్లణి పాడిన పాటలూ, మల్లణి మహేశ్వరుని వెనుక చేరినవ్వుడు.. 

“అరెరె! నా (మోల సుందర తరుణమూ ర్రి 

సవా మల్లణి! నాతండ్రి! నీవొ నీవో! .... * 
అంటూ మల్హణుడు | పేయసిక్తీ శివ్రనకూ అభేదాన్ని ఊహిస్తూ [కమంగా 
“మద నారివల్ల దారి తప్పిన తనకు (కొత్త వెలుషను (వసాదించు 
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నుుటవా *వముదనాదిని (పార్థించడ మూ ఎంతో రనవంతంగా ఉన్నాయి.” 
“ఆజవం జవంబను గహానంబు సింక అధవా! చొరజాలను ' 


ఇభ క 


అంటూ మలణుడు వరితకించినటు చి,తించడంతో కవనా,నీ 
బా గ (లంచడంల్‌ ఎప్ప శౌ లో 


““కృళ్టూన్టమిలో (శ్రీకృష్ణుడు | | చేవళ్లైలో వారిన. విషయం ఇతి 
వృత్తం. కృష్ణుడు అసతకెంచిన కొద్ది శే కనే యశోద ఒడి చేవ తాడని 
చై నస్తాలవల్ల తెలుసుకొన్న ఎ. నందుడు, ఉద్ధవుడు - ఆ సుముహూ 
_రృంకోనం విరీకీంచడమూ, వసుబేవుడు చేవకీ * పుతునిచ్చి యశోద 
ఫ్పుతొకను తీసుకొని వెళ్లడమూ, మగత నిదలో నున్న యశోదకు 
ఇ చేమీా తెలియకపోవడమూ రనవంతంగా చి తింవబజ్జాయి. ఇందులోని 
కల్పనలు ఒ"చిక్య శోభి తాలు, శ్రీకృష్ణ భగ వానుడు రాబోయీ వివ 
యాన్ని తెలుసుకొన్న రాధ హృదయం ___ 

““క్క వింత లీలాటి వేరేయి చూచేనె?. 
ఏ వీటి అతిధి ఇపుడేగు దెంచేనె? ....” 
అంటూ వరవళించి పాడింది. “జో చిన్నికృష్ణ జో ముద్దు క్ష పత తు 
జోల పాటతో పాటు, *మావుక పహృదయాంత సంచార ...” అంటూ 
వలపు పాట పాడడంలో రాధ అలౌకిక (వణయ చితణం మనోహరంగా 
సాగింది, “ఈదాగి నా స్వామి నడచేనా? పాదాల జాడలని విడిచేనా? 


.” ఇలాంటి గోపి గోవీకా గీతాలు ఈ నాటికకు అలంకారాలు, 


“యమునా వహారొలో (శ్రీకృష్ణుడు గోపికలతో కలసి యమునా 
విహారం చేయడం ఇతివృత్తం, బృందావనం నుండి బయలు చేరిన 
య. మురళీ రవళులు నఖిల లోగిళ్లు గుండెలను మైమర పించి 

విక లనే కాక ఉద్ధవునికూడ వరుగులు మ “అత నొక్కే 
మగవాడూ అని టేద్ధప్రడు వాకొనడం విశేషం. గోపికలు ఒక వైపు 
కరూర్చోగా, (శ్రీకృష్ణుడు ఒక వై పు కూర్చొని పడవ నడుపు తొడు. 
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౯ తెల్లని వెన్నెల్లో, నల్లని మబ్బుల్లూ 
శ్‌ మబ్బుల్లూ, నేల నడుస్తాయా.... *” 
* రెల్లూ వూలా పొనుపుపైనా, జల్లూ జల్లులుగా-ఎవరో 
చల్లీ నారమ్మా ! వెన్నెల చలీనారమ్మా !.... ౫ 
ఇలాంటి పాటలు ఈ నాటికలో మధురాతి మధురంగా వినిపి స్తాంధూ, 
గోపికాకృష్ణుల యమునా విహారం రనజ్ఞుల హృదయాలను ఆనంద డోలు 
కలలో ఊగి స్తుంది, 

“శివమే త్ర యా త”లో ఆంధ దేశంలోని (వధానమైన ధవ 
వ్నేళాల వర్ణన సాగింది, ఇందులోని కథల కామశాస్త్రి. పాటల 
కోటయ్య, సుబ్బమ్మ, సూరమ్మ మొదలై న పాలు నామ మా్మతె మై2 
నవి, (శ్రీ శాళవాస్పి, (శ్రీశైలం, న_ప్ప గోదావరంలోని (చావూ రాము 
భీమేశ్వరాలయం ముదలై న ఆలయాల పశీపాలూ, వివిధ శివలింగాల 
(వ_్తావన దీనిలో క నివిసాయి, 

“శివశివ అనరాదా, శీవనామము చేదా! .... ”" 
అల్లదిగో (శ్రీశైలం, అదియేనా శ్రీశైలం 1 .... 2 
ఇలాంటి భ క్షిగ్‌ తాలు మనోజ్ఞంగా సాగాయి, కృష్ణ శాస్త్రికి గల వివి 
పుణ్య తే తాల పరిజ్ఞానం ఈ నాటికలో వ్య కృమనుతుంది, స్థల పురా 
ణాలలోని అంశాల (పస్తావన తరచు కనిపిస్తూ ఉన్నందువల్ల దీనిని 
పౌరాణిక భూవ కాలలో చేర్చడం జరిగింది, 
సాంఘిక రూపకాలు 

వీడాది పొడుగునా నాటికలో తెలుగు (గామాలలోని 
కుటుంబ జీవితమూ, వండుగలూ పబ్బాలూ, పెలంవనులూ మొదబె వ 
ఆంశాలు (వాధాన్యం వహించాయి, “అల్లుకొన్న దోనపాదు” లాంశకో 
సీతమ్మ - రామస్వామి కుటుంబం దీనికి నామమా(తేమైన ఆబంబనం 


(శ్రవ్యరూవకాల సౌష్టవం 17 { 


మేనరికం వెండీ, శుభ లేఖలతో అవసరం ేకుండ బంధువర్ల మం శా వచ్చి 


వాలడవ, వర్షా కాలంలో బనవన్న కూ నాగలికీ పూజ జరగడంతో 
సేద్యపు వనులు మొదలు కావడమూ, దనరావండుగ, ( శావణ శుక 
వారపు నోములూ _ ఇలాగే ఏడాది పొడుగునా సాగిపోయే (గామోణ 
జీవితానికి ఈ నాటిక అదం వటింది, 
ద్‌ "ల 
ఎవరాడబడుచమ్లు = ఎవరాడబడుచు.... *” 


(పేరంటాలు పాట) 
“ మొయ్యర అమ్మోర్ని మొయ్‌, మెల్లగ -ఆ-మెల్లగ....” 


(పల్లకీపాట) 
* వానదేవుడా ఓ వానదేవుడా, రాణతోను రావయ్య వానదేవుడా....” 
(వానపాట్స్ర 
*'ఎరువాకమ్మకి ఏమికావాళి% ఎర్రనె[రని పూలమాల కావాలి.... ౫ 
(ఎరువాకపాట 
“నీరు చల్లిన ముంగిట్లో పన్నీరు చల్లిన వాకిట్లో, ,. ౨ 
య na) og) ne) 
(గంగి రెద్దువానిపాట) 
““పిల్లవాళ్ళకు పెట్టు పప్పు బెబ్లాలు ! 
అయ్యవారికిచాలు అయిదు వరహాలు ! ”” 
(దసరాపాటు 


ఇలాంటి అనేక గేయాలలో జానవద జీవితమే కాక కృష్ణ ా,స్ర్రై జాన 
పద కవితారీతి కూడ న్పష్ట మవుతుంది, 

“గాతమి”లో కథకు (ప్రాముఖ్యం లేదు, సూరన్న కాపు కోటుం 
బం ఆలంబనంగా గోడావరీతీరంలోని (గామాణజీవితం దీనిలో (వతి 
బింబి స్తుంది. కాపులకూ కరణాలకూ ఉండే ఆనుబంధమూ, పురాణ 
కాలే ఫాలూ, (గామోణులకు వట్టణాల నాగరికతచె నా, సినిమాల 
వె నా మోజు వెరగడమూ మొదలై న అంశాలు దీనిలో కనిపి స్తాయి. 
గొతమిోానది వరదాయినిగానే కాక, దుఃఖదాయినిగా కూడ ఈ నాటి 
కలో చి| తింవబడింది, 


[72 కృషకా స్త్రి సాహిత2 


“ఉరకలు పరుగులుతీస్త చెంగూ చెంగున పొంగుతువచ్చే గోదారి.... ”” 


(నీలాటి రేవుపాట) 
“రండి రారండి కనరండి కనులార, రైతు జనులార మోతుబరులార .... మ 


(వొలంపాట్స 
ఇలాంటి పాటలు (గౌామాణ వా తావరణాన్ని చక్కగా వ్యక్తం మప. 
స్నాయి. 

“వేణకుంజల”ిలో (గామనసీమలలో బలవంతులు బలహీనుల 
జరిపే అత్యాచారాలకు పాతీనిధ్యం వహించే కరుణగాథ చిక ఐ 
బడింది, 'అచ్చోసినఆబోతు 'లాంటి కొొండయ్యదొర తేన పాళే me 
గోపయ్యకు మనసిచ్చిన “అచ్చర' లాంటి వీరమ్మ కీలాన్ని దోచుకో జ 
డాన్నీ, కులానికి తక్కువై నా గుణానికి సాటిలేని ఏర మ్మా విడు ~*~ 
పాటుతో మరణ్‌ంచడాన్నీ. ఆమె తండి వెంక కేశు వలపించ డాన్ని చే 
స్వాభాపకంగా చితించాడు, కొండయ్యను నాశం! దునితో ' కోకు 
వేయించడం సముచితంగా ఉంది, 


“ఏం సాగసో | ఏరమ్మది,. ఏం సోయగ మారమ్మది ! 

కందిరీగ లాంటి నడుం, కదురులాంటి ఒళ్ళు, 
ఇలాగ పరమ్ము అందాన్ని చి తించడంలో నండూరివారి ఎంకి లడుగాజజు 
కొన్ని కనిపిస్తాయి. ఈ నాటికలలో కవి అనహాయులవట్లు తన సా 
భూజిని వ్యక్తం చేశాడు, 

“బహుకాల దర్శనంలో పెద్దమనిషిగా నటిస్తూ తన కట్టుక ' 

త్రో తో (వజలను. నమ్మించి బిచ్చమెత్తుకొనే (శ్రీరాములు అనే ౬* 

న వ్యక్తి కథ ఇతివృ త్తం, అతనికి *నాన్‌ కో ఆవశేషన్‌ ? m=. 
మం మొదలుకొని చేశంలో సంభవించే భూకంపాలు, వరదలు "వెద! 
తె న ఎన్నో విషయాలు కరతలామలకాలు, లై ల్వేప్లాటు పం 
బస్సుస్టాండులవద్ద నిలబడి, వచ్చీపోయే (వయాణికుల ఏవరాలు ఇవా” 
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వణద్యారా నే వసిగట్టి, తిన్నగా దగ్గరికిపోయి “బహు కాల దర్శనం-_ 
కోల దర్శనం” అ. టూ వలుకరిస్తూ, ఏదోవిధంగా వారితో “భాద 
ఇ నుబంధంి కల్పించుకొని, కడకు టికెట్టు వోయిందని కాని వరుసు 
ఎదని కాని లేదా ఏదో నహాయనిధికనిగాని సమయోచిత మైన కట్టు 
ల, రాలినంతమూా[తం దులుపుకొంటాడు, ఏ సేషమేమంకు నిజం 
కొని నిందించినవారు సె తం ఎంతోకొంత ముట్ట జెవ్పకొనేటట్లు 


Qa 


౦0 | దజాలం (శ్రీ) రాముల కుంది, నేటి నమాజులోని నాగరికు 
వంచకులకు ఈ పాత పాతినిధ్యం వహి స్తుంది, ఈ నాటికకు 
గార మైన హోస్యం వన్నె పెట్టింది, 


“ములురాయి” భావనాత్శక మైన నాటిక, ఎవో మంత్రి 
వృ మరమ్మ త్తులేని రోడ్డు వక్కన కట్నిపాలెం న్మతం దగ్గరుండే 
రాయి స్వగతం దీనికి శేం దం, రాజుల కాలం మొదలు మంతుల 
వాళ ఆ రాయికి అరవై ఏండ్ల అనుభవముంది, ఆనగోడ్డునపోయే 
ఐలూ, పశువులూ, సైకిళ్లూ, బండ్లూ వగైరా అన్నీ దానికి వరి 
౫, (వక్క-న ఉండే న్యతంలో రహన్య కార్యకలాపాలు జరి చే 
కు మనసబ్మూ, చల్ల లమ్మే గల్ల సుబ్బమ్మ సోొయణలూ, అమె 
పడిచచ్చే రసికులూ దానికి తెలుసు, అ రోడ్డున పోయే బస్సులో 
మూ భె మంది ఉక్కీరి బిక్కి.రవుతూ ఉండడమూ, అందులో 
సడే నెట్టి ఆ|కమించుకోవడనమూూ, ఆడవాళ్ళ సీట్లలో మగవాళ్ళు 
డడమూ, కండక్షరు విచిత భావణమూ బాగా తెలుసు, “శనోరం 
5౦ న.తసూసుకొని, సోంవారం దాచ్చారం నతకు” వెళ్ళే 
ల వ్యా పాఠుల లాభ నష్టాల చర్చలూ, ెళ్ళి శ్లకు వెళ్లే వారి 
ల కానుకల ముచ్చట్లూ, పొట్టల బరువుతో బండిలో కాస్త 
నుని అడిగే చావనయ్యలతో “ఎల్ల ౧ డెల్ల ౧డోయ్‌ సాత్తుఖూ... 
చం కానుకో_ లేను ఈ కరవు రోజుల్లో” అంటూ బండ్ల వాళ్ళు 
4 
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చెప్పే నమాధానాలూ ఆ రాయికి (కొ త్తవికావు, జబ్బునయం కావ 
డానికి “సిళ్లూ _ ఈ బూకీి అడిగే అమాయకులనుండి దథత్న్సీణలు తీసు 
కొని కనిపించిన వ రాయినో బేవ్రడంటూ నమ్మిస్తూ, కడకు మైలు 
రాయిలో బాకా లము వెలసింది అంటూ కుం కాయశొశ్లు శా స్త్రూలూ 
ఇందులో కనిపిస్తారు. సుకుమారమైన హోన్యంతోపాటు సునిశిత మైన 
సాంఘిక విమర్శతో కూడిన ఈ నాటిక కృష్ణ శాస్త్రీ వతిభకు చక్కని 
నిదర్శనం, 


6 The road is my wedded companion; 
She speaks to me under my feet all day 
She sings to my dreams all ౨12064 


జో అం ఆవ చా థి ఆ ) 
అనే రవీం|దుని (వవచనానికి నన్ని హితంగా కృష్ణ శాస్తి మెలు రాయి 
మూాపొందింది. 


గుహుడు, ధనుర్హాను, సాయుజ్యం మొదలైన పొరాశీక నాటి 
కలలో కృష్ణశాన్ర్రీకి రనపోషణలోను పాతపోసణలోను గల నైపు 
ణ్యమూ, "గ్శేయాలలోను వ ద్యాలలోను హృనయంగ మమైన కవితా 
రామణీయకమూ నహృాదయులకు అసాధారణమైన రసానందాన్ని 
వసాది స్తాయి, సాంఘీక నాటికలలో ఆం, ధచేశంలోని ; వకవి విశే 
స స Eb తా 
హాల, సాంఘిక సితిగ తులూ నంస్క_రణాత్శక మైన దృక్పథం వెట్టి 
పరిస నన్ని వేశాలూ వినోద వనాలు "రెంటిని అంది సాయి, 


“ Heard melodies are sweet, but those unheard 
are sweeter”*— అని క్రీట్సు చేర్కొన్నట్టు “విన్న మాధుర్యా న్నే 
"కాక్‌ వినని మాధుర్యాన్ని కూడ వినిపింప బే సే” (శవ్యరూవక (వ కయలో 

ఆగ a 4 అధ "ఆగ ఆ 
కృష్ణ కాట నాటశల సౌష్టవం (వశంనసీయం, 
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i రమ్యం జుగుప్పిత ముదార మథా౭ఒపి సీచం 
ఉ(గం, (పసొది గహనం వికృతం చ వస్తు 
యద్వాప్యఒవ స్తు కవి భావుక భావ్యమానం 
తన్నా స్తీ య న్నరసభావ ముపైతిలోకే ”' 
“గద్యం కపీనాం నికవం వదంతి తర చెద్దలు సాహిత్య 
వ కియలన్నింటిలోను రచయిత సామధ్యావికి వచనరచననే గీటు 
అ A థ్‌ నీ 
రాయిగా వరిగణించూారు, యజ్జంలాంటి వచనరచనలో బహుముఖ 
 ో అం ఆ క్‌ క _ తా 
(వజ్ఞానంవన్ను లే కృతకృత్యులవు తారని భావం, కృష్ణ శాస్ర వచన 
రచనలు వండిత పామర రంజకాలై సాహిత్యంలో ఒక్‌ విశిష్ట స్థానాన్ని 
అందుకొన్నాయి., 


కృృవ్ల శాస్ర వ్యాసాలు విషయ వె వై విధ్యంతో పాఠకులను ఆశ్చర్య 
మణ్నులుగాచే స్తూ అతని సంస్కా-ర నంవ తినీ, ఉదాత్తమైన సంస్క-రణ 
దృక్పథాన్నీ వ్యక్తం చేస్తున్నాయి, విషయ | పాధాన్యాన్ని బట్టి ఈ 
వ్యా సాలను నాలుగు వర్గాలుగా విభజించవచ్చు. 1, సారన్వత 
వ్యాసాలు ల్సి వివేచనాత్మక వ్యాసాలు శి, భావనాత్నక వ్యాసాలు 
4, సాంఘిక వ్యాసాలు, 
సారస్వత వ్యాసాలు 
“పాతిక నువత్స రాల తెలుగు క వితము” అనే వ్యానంలో 
1928 నుండి 1946 వరకు గల న వ్యాంధ సాహిత్యం నమిోవ్నీంవబడింది, 
పాతి శేండ్ల తో తెలుగు సాహిత్యం నరి ణామాన్నీ, దాని న్యరావ న్యభా 
వాలనూ దీనిలో నంగహంగా చర్చించడం జరిగింది, అధునికకవుల 
లోని ఏకత్వ భిన్న తస్వెలను చేరొ-ని సామాజిక స్థితిగతులను అనుస 
రించి సాహిత్యం మార వలసిన ఆవశ్యకం స్పష్ట్రం చేయబడింది. 
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నవ్య సాహిత్య విశాసానికి దోహాదం చేసిన కాల్చి కోద్యమాన్నీ, 
మానవోద్యమాన్నీ, మోందవ జాతీ యోద్యనూన్నీ, జాతీ యోద్య 
మాన్ని-వాటి ప్‌శ్‌ష్ట లవ్‌, ణాలనూ, ఆ ఉద్యమాలకు (పతినిధులై న కన్రు 
లనూ చేరో. వడంలో కృష్ణ శాస్త్రే నై పుణ్యం వ్య కృ మన్చచుంది, నన్య 
సాహిత్యాన్ని |పచారం చేయడంలో న త్రికలూ, సాహీతీ నమితీ చేసిన 
కృపి. విశదీకరింవబడింది. అందులో కృష్ణ శాస్త్రీ నిర్వహించిన వా(ళనూ, 
అక్కి రాజు ఉమాకాంతంలాంటి నంవదాయవాదుల దాడికి తట్టుకో 
గలిగ్‌న నవ్వక వుల త లూ కవి చక్కగా వివరించాడు, 

గురజాడ, వేంకట పార్వతీశ్వరులు, రాయ (పోలు, విశ్వనాథ: 
అబ్బూరి, బసవరాజు, ఇంద్రగంటి, శ్రీ) శ్రీ, అరు. ద మొదలై న 
వారి సాహిత్యవి శేసాలనూ, స్వీయకవి తా విశేపాలనూ. ఆత్మాశ్రయ 
కవితా ,వయోజనాన్నీ వతిభావంతంగా సరై పడ ౫మనాగ్లం, 
కవులు నమాజానికి దూరమైన నిర్జీవ రచన చేయరాదని నష్టం చేయ 
బడింది, ఈ వ్వానంలో కృష్ణ శాస్త్ర నవ్య సాహిత్య పరిజ్ఞాన నూ, నిప్పుకు 


జ జో. అభ 
పాత చె ఇరీ సుస్పప్థ మను తాయి. 


“బనవరాజు అప్పా రావు మధురన్నృతి” = బనవరాజు గీ తాలకు 
వీక్రిక, ఇందులో ఒబవరాజు సాహిత్య వ్య క్ష త్వ్యాలు సముచితంగా నమో 
శీంచ బడ్డాయి, కృష్ణ శాస్త్రే దృష్థలో బనవరాజు అమరణతోకగంను" డి 
అవతరించిన వాడు, ఆతని కవత నిట్టూర్పు”; దానిలో “నె సురుంజీరి 
అంటుకొని ఉంటుంది. అతడు (పథమ భావకవి మ్యాాతెమే 
కాక, భావకావ్య జగ త్తుకు “(వవేశికి లాంటివాడు, మామూలు 
శాలను దాటివోని అతని కవితలో గీతిది వై చేయి, కొన్ని నంద ర్భా 
లలో గురజాడను మించిపో తౌడు, అతని గీతాలలో మంగళ (వదమ్ము 
న్నక, నరసింహకుమూారుని సతీ అగగ ణ్యాలు, రెండవ జడానిలోని 
“కాపుర మెచ్చిన క న్నెపొపాయి, ఇల్లు ఖాళీ చేసి వెళ్ళిపోయాడు” ఆనే 
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దానిలోని రెండవ చరణం “(దవంచ కావ్య భాండారంలో గొప్ప వం రో 
'ల్లో” ఒకటిగా నిర యింపవబడిండి, 
ళా 
“ఏకాంతచేవో అనే రచన వేంకట పార్వతీశ్వరకవుల ఏకాంత 
ప్‌ కావ్యానికి వీళభక, ఇందులో నవ్యక వుల స్వభావమూ, సవ్యకవి 
స్యహావమూ, సక ట్ర సాహిత్యంలో ఏకాంత సేవకు గల విశిష్ట 
సానవవా చర్చించ బడ్డాయి, కొవితంం * ఈశ ర న ముగ దానికి 
Fa Cr ప్‌ St 
'రసోజృంభణమూూ, ఛందోబద్ధ మైన “మనోహర శబ్లన ము దాయమూ 
కావాలనీ, కేవలం గణయతి (వానల కూడిక మా|తం కవిత్యం కాదనీ 
చేరో_వడం గమనార్హం, మధుర భ క్తిమయమైన వకాంతసేవ 
రప్‌ందదుని గ్‌ తాంజలికి నమానమని నిర్ణ యిస్తూ కావ్యక _ర్తలను గరించి 
చై_యక్కిక (వశంన వ మాత్రమూ చేయకపోవడం విశేషం, ఈ 
ఇ్య్యూసాన్ని డా! బెజవాడ గో పాల రెడ్డి ఆంగ్నంలోనికి అనువదించడం దీని 
1 ‘Ti lent’ 
శే స్త్యానికి నిదర్శనం, నవ్యక వుల Literary Testament’ గా 
ఏకాంతసేవ పీరిక |వసిదిపొండడం న్నరింవదగ్గ విజేవం.* 
(C య శే ౧ 


తువెచ నాత్మక వ్యాసాలు 


“శ్రీ కృష్ణావతార తత్వము””లో (శ్రీకృష్ణుని అతిమానువళ్యం 
చేన్కొ_నబడింది, కపి దృషఫ్టలో శ్రీ రాముడు మానవుడు ఎలా ఉండాలో 
నిరూపిస్తూ మానవుడుగా కనిపించేదై వం, కాని (శ్రీకృష్ణుడు మానవు 
జగా ఉంటూనే మహో కార్యాలు చేశాడు. నేనేమి చే స్తున్నానో, 
ఎలాగ చేస్తున్నానో నీకెందుకు? దివ్యవద్ధతి నీకేం తెలుసు? ఫలితం 
చూాచుకో, అది నీకోనమే. లోకకల్యాణం కోనం కూడా”. అంటా 
డట (శ్రీకృష్ణుడు. కృష్ణావతారంలోని వై వధ్యమూ, చైతన్యమూ 
కృష్ణ శాన్ర్రిని ఆకట్టుకొన్నాయి, (శ్రీకృష్ణుని దూపాలన్నీ “జగన్మోహ 
నాలు ఐనా రాధాకృస్టుడు కవికి (పేయతేముడు, ఈ అంశానికి కృష్ణ 
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వకంలోని “అవ్వేవణం” ఒక సామ్యం, కవి హృదయంలో (శ్రీకృష్ణుడు 
తాండవి స్తున్నట్లు సూచింపబడింది, ఐనా “శీకృపష్తాన తారతత్యం 
అంశు నాకు తెలియదు) అని కవీ చెప్పడంలో పూర్తిగా తెలియక పోన 
డవ దై_వతేతే రహాన్యంగా ధ్వని స్తుంది, 

“అన్న మాచారి” వ్యాసంలో తెలుగు _ వాబ్లేయశారులలో 
త్యాగ రాజుకూ = తాళ్ళపాక అన్నమయ్యకూ గల భేద సాద్భృళ్యాలు 
చచ్చెంచబడ్డాయి. ఆంతే కాక కవిత్వ నంగీతాలకు గల భీద సాద్భ 
శ్వాలూ వివరించబడ్డాయి. “దివ్యర హస్యాలు” దర్శించి, “అతిలోక 
వాతావరణంిలో జీవిస్తూ 'ఆత్మాశయ కృతులు? (వాసే అలాకిక (వరి 
భావంతులై న మొదటివక్షం గాయకులలో త్యాగ రాజును చేర్చి, 
“లోకరంగంిలో పూర్తిగా కాలూది, [(వతిభా ఏకాగతా నిరంతర 
కృపీ కలిగి, ఐహిక జీవితంలోని మాలిన్యాన్ని అంతగా వట్టిం చుకోక, 
సంగీత సాహి క్యాలు రెండు రెక్క-లుగా ఆర్హ)భావ (వధానాలుిగా 
కృతులు వాసే “బక? లాంటి రెండవ వర్షం ణగాయకులలతో అన్నను 
య్యను చేర్చడం జరిగింది, త్యాగరాజు కృతులు *నాదరచనా (వథా 
నాలుగాను, అన్నమయ్య కృతులు నంగీత సాహిత్య సమసి తాలుగాను 
నిర్షయింవబడింది, -ఈ వ్యాసంల్‌* కృష్ణ శాస్త్ర నంగీత సాహా త్యాల 
ఆనుభవమూూ, వివేచనాశ క్రీ వ్య కృమవుకాయి, కావ్యభావ ఇంకా 
విస్తృతి పాండాలసీ, (వజాసీ కానికి సన్ని హితం కావాలనీ దీనిలో 
కృష్ణ శాస్త్ర కోరడం గమనింప దగ్గిది, 

“మలుపు తిరిగితే” అనే రచనలో సూశకు శ్రదగ్శిత్వ స్కీ కూడిన 
కృష్ణ శాస్త్రి జీవిత తత్వం వ్య _కృమవుతుంది, కవి దృష్టిలో మార్లం నిర్వి 
రామంగా పరుగెత్తుతుంది, అందుకు సై కిళ్లూ, కాధూ వై రా వరు 
గత్తడం నిదర్శనం, అలాంటి మార్గానికి మలుపులు అవనరమనీ, 
'మార్పం రాగమై తే మలుపులు సంగతులు” అనీ వాటికి తోడు ఎగుడు 
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దిగుడులు కూడ ఉండాలనీ, అవి లేకంశేు జీవితంలో ఒకరోజుకు మరొక 
రోజు “_పతిధ్యనిగా మారి నిస్పారం గా ఉంటుందనీ వివరి:. చబడింది. అంకే 
మాగానికి లాగే జీవితానికి మలుపులు అవశ్యకమని భావం, మలుపు 
లుంశునే మానవుడు మహోాత్ముడవు తాడని సోదాహారణ "గా వ్యాఖ్యా 
నింవబడింది, మలుపు లన్నింటి వెనుక మంగళకరమైన నంఘటనలు 
లేకున్నా వాటివల్ల *మధురన్మృతి* ఏర్పడుతుందని చెప్పబడి ది. 
నిరంతరం చైతన్యంతో కూడిన జీవితమే నిజమైన జీవితమనే అంశం 
ఇందులో స్పష్టం చేయబడింది. 
6 I love my way and I wander, 

Iseek what I cannot get, 

I get what I do not seck క 
రప్‌ందుని తత్వానికి అనుగుణంగా కృష్ణశా స్త్రీ ఈ వ్యాసాన్ని 
రూపొందించాడు, 


భావనాత్మక వ్యాసాలు 


“గుహుడు” అనే వ్యాసంలో శృంగి బేరపుర వభ వై న 
గుహుడు (శ్రీ రామచందునివట్ల | ప్రదర్శించిన లోకో తృరమైన భక్తి ఏవ 
రింవబడింది. ఈ కథనే [శవ్యరూవకంగా | వాసినవ్పటికీ కృష్ణ శాస్త్రికి 
తృప్తి కలుగ లేదని ఈ వ్యానం నిరూపి స్తుంది, ఆ రూవకంలో కంక 
మరికొన్ని కల్పనలు ఈ వ్యాసంలో చోటు చేసుకొన్నాయి, శ్రీ రాము 
నికి ఆతిథ్య మివ్వడ "సిక అల్లనే రేడివళ్లూ, క్ర (రి ఆలపాటూ, తేనెలూ 
సమకూర్చుకొని గుహుడు సిరీపీంచాడు, అతనిలో త ణకు ణానికీ తొందర 
అతిశయించింది నప పాదాలు నిరంతరంగా తేన హృదయంలో నడు 
స్తున్నట్టు భావించాడు, (గోవ్యయావకంలో చి తించజడిన విధంగానే ఈ 
నంద్భరంలో.= 


180 కృష్ణళా స్రీ సాహిత్యం 


“ Have you not heard his silent steps? 
He comes, comes, ever comes. 
Every moment and every age, every day and 
every night he comes, comes, ever comes ”* 


అనే రిపీం[దుని చరణాల సాదృశ్యం కనిపి స్తుంది. 
(శ్రీరాముడు అల్లంత దూరాన వన్తుండగానే గుహుడు వరు 
గ తాడు, స్వామి పాదాల, వాలి గంగాజలంతో వాటిని కడిగి, ఆతిథ్య 
మిచ్చాడు. మరునాడు వీడో, లిచ్చేటమవూడు గుహుని దుఃఖానికి మేర 
లేదు, స్వామి పాదాలు మరల స్పగ్నించడానికోనం “రామయ్య తం డీ! 
ఒక సారి re కడిగిలేగాని నా వడవలో అడుగు వట్టసీయను. . 
నౌ వడవకూడ స్ర్రీగా అవుతుంచే మో అంటూ శాళ్ళుకడిగి అవతలి 
ఒడ్డు చేర్చాడు, “తండీ | పధ్నాలు గేడులవై ఒక్క గడియ ఆలస్య 
మే నేబతెకను సుమా” అసి తననిర్ల యాన్ని తెలిపాడు. అందుకు 
స్వామి 'ఆలాగే' అని సెలవిచ్చాడు, గుహుడు 'వదియునాలుగేుష్ట 
“అల్ల న నిలుచుండడంిలో అతని న్య్వామిభ క్రి పరాకాష చెందింది, తులసీ 
దాసు రామచరితమాననంలో స్వామి పాదన్చర్శకోనం గుహుని సేవ 
కుడై న ఒక నావికుడు చేసిన ఉపాయాన్ని కృష్ణ శాన గుహుటసికి అన్వ 
యించడంలోని జె చిత్యం (వశంసనీయం,5 
క 


జ సే 


స “అప్పడు పుట్టిణంశు” అనే వ్యానంలో | వభుత కవతకు వల్ల 
ఎత్తిన విషయం చి లింవబడి ఎది, రాయలు 'వెద్దన మనుచర్మితను ఆఅంకి 
తం తీసుకొనే సుముహూ ర్హాన్ని శరం కక చేశంలోని కవి 
పండితులూ, కళాకారులూ విజయనగరం ' చేరడమూ, నిద్వద్ద"ష్టులూ, 
వెద్దన ఊశేగింపూ, పల్ల కీని ; స్వయంగా రాయలు ఎత్తడమూ, క 
స్వీకారమూ, పెద్దన ఇంటిలో కవుల విందూ మొదలైన వీవయాలు 
దీనిలో కన్నులకు కట్టనట్లు ఆవివ్క-_ఏింవబడ్డాయి అవి కవులకు నొవ్చ 
రోజులని వ్యాఖ్యానిస్తూ “అవ్వడు పుట్టెశంకు నేనే పెద్దన్న నై పుట్టి 
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ఉందును” అని కృష్ణ శా/స్ర్రి చెప్పడంలో నేటి కాలంలో కవులకు తగిన 
గౌరవం లేకపోపడం వ్యంగ్యంగా సూచింవబడింది, (వబంధ వాబ్బ 
యంపై క ఎప్ప శౌడ్ర్రీకి గల అభిమానం ఈ వ్యాసంలో స్పష్టమవుతుంది. 


““పుష్పలావికలు” అనే రచన (వధానంగా (వబంధయుగాన్న్మి 
నబంధించిం చే, ఆ రోజులలో పూలమ్ముతూ ఉండిన నెరజాణలై న 
పుష్పలావికల కౌశలమూ, సోయగమూ చమత్మా_రంగా వర్ణింవబడింది, 
' చెట్టుకొమ్మా వై న పుట్టించడం మొదలుకుని, సిగపాయలో కట్టించడ్చ 
దాక వివిధకళలలో విరులమ్మే వెలదులవిద్య” వ్యాఖ్యానింవబడింది, 
తీరిక తక్కు-దైనా గారవం ఎక్కువగా ఉండిన పుష్పలాపికలవై 
కాళిదాసు వందలు తెలుగు కవులడాక ఉండిన జాలి సపేర్కొ_ నబడింది, 
పూలుక్‌ొ నేరసికుల (వశ్నలకు వారు *కాయజుతూపు లము తూ “కందువ 
మాటలితో చెప్పే సమాధానాల విన్నాణాన్ని కృష్ణ శాస్ర చక్కగా 
చి కెంచాడు, 

““సుచానన (దవ్యాలు” అనే వ్యాసంలో పూర్వపు రాజుల 
కాలంలో వాడుకలో ఉండిన సుగంధ ధచ్యాం సారభాలు గుబెళిస్తు 
న్నాయి, అగరు. చందనం, జవ్వాది మొదలైన వాటితోపాటు 
మల్లెలు, నంపింగలు మొదలై న పుష్పాలు కూడ వరిమళ (ద్రవ్యాల 
లోనే చేర్చబడ్డాయి. (వభువుల దినచర్యలో అత్యధిక భాగాన్ని ఆక 
మించిన సుగంధ దవ్వ నంసేవనం సవివరంగా పేర్కొనబడింది. |పణయ 
జీవితంలో సుగంధ|దవ్యాల (పాధాన్యం చక్క-గా వ్యాఖ్యానింపబడింది. 
“ఆమోదానికి స్వార్థం లేదు, కేలసిగట్టుదనం ఎక్కువ; ఆందరికీ అనుభ 
వం వంచిచెడుతుంది,.”” అంటూ సుగంధ (దవ్యాలవల్ల (గహింవదగ్గ 
పాఠాన్ని వవరిస్తూ, 'జీవాలయంలో వాటి జన్మ చరితార్థం కావడాన్ని 
కవి చక్కగా వ్గభ్వాసింలాడా! 
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| 'అవ్య తిరునాళ్లలో తప్పిపోయింది”, “అవ్య బస్సు పయాణం”' 
అనే వ్యాసాలలో తెలుగు కటుంబాలలో పూర్వసువాసినులై న అవ్వ 
లకు (వతిసధిగా సుబ్బ ప నువ చమ తరంగా చితింవబడింది, “గడ్డు 
(ుహ్మాచారిణ “మార్మ_ ౦జేయాది మనుషుల లిస్టులోని సుబ్బమ్మున్న 
సమూాపన ఫావాలు వా స్తవికత తొణ క విధంగా పేర్క-న 
బడ్డాయి, అవ్వ శీవర్శాతి తీర్థానికి వెళ్ళి అంగ ళ్ళ వాళ టో “రామరావణ 
యుస్ధాలు” చెస్తూ తప్పిపోవడమూ, ఇంటిలో వాళ్ళను ఛాగా ఏవడ్చించి 
ఠీవిగా *వోలీసు జెవానుి వెంట రాతి ఇంటిముందు (వత్యెతం కావ 
డమూ రనవంతంగా చితింవబడింది. ' అమె ఎన్ని పేచీలు వెట్టినా ఆమెపై 
అంద౭కీ అభిమానం తగ్గకపోవడం విశేషం, ఇంటిలో ష్‌ తోపాటు 
బంధువుల పెండ్రికి 'వెధవ్వాళ్ళ. వంటలు” చేయడానికి అవ్య బయలు దేరి, 
ఇన లో క | లాగ _ “అడ్డంగా చెరిగిన” పాన్చు కారు 
(వక్క_న కూర్చొని, అతనికి 'ఉచిత నలవోలు” ఇస్తూ, 'హనుమాన్లు” 
అంటూ నంభోధిస్తూ అతనిని వడ్చించీన వై నం కడుపుబ్బ స విధంగా 
వివరింపబడింది. ఇలాంటి “వెద్దఘటాలి వట్ల సానుభూతి కనబర త్‌ 
ధ్వని ఈ అవ్యకథలలో అంతర్జీనంగా ఉండడం గ్వుర్తింవదగి ఉంది, 


“కే వల._కొలను”” వ్యానంలో "తెలుగు (గామోణ జీవితంలో 
కో వెలకూ, కొలనుకూ ఉండే ప్రాముఖ్యం చ్చ తింవబడింది, _ ఇందులో 
సర్పవరం, పిఠాపురం, చామర్లకోటలలోని ఆలయాల |వశంన ఉంది, 
కో వెలనో పురం గామోణులను తం, డిలాగ నడిపి స్తుందనీ, కొలను తల్లి 
లాగ లాలి స్తుందనీ' వ ల్లైకూ గుడికీ గల అను బంధం ఏినరివంబడింది. 
పిఠాపురంలోని మాధవ పువ్మ_రిణివీ, పాదగయకీరాన్నీ కవి బాల్య 
నతి తరంగాలలో మునిగి చక్కగా ఆవివ్యృ_రించాడు, “* బేవళంలో 
కాగ డాలేకాని విద్యుద్ద పాలు బాగండవు” అని చెప్పడంలో విచ్యుద్దీ 
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పాల “దునహామైన వెలుగు" న స్వేశ్వరుని దివ్యజ్యోతి ముందు దిగదుడు 
వనేన సత్యం ధ్వని స్తు స్తుంది, అరివడ్య న్స వ్యాకుల్న్వమెన ere నుండి 
ఆధ్యాత్శిక శిఖ రాన్ని చేరుకోవడానికి కో వెల .. కొలనులు ఏ విధంగా 
స్ఫూ రిని సాయో కవి చక్కగా వ్యాఖ్యానించాడు, 


సాంఘిక వ్యాసాలు 


“మూ ఊళ్లో ఏథి అరుణి” ఆశే రచనలో తెలుగు (గామోణ 
వ్వవస్థ లో వచ్చిన పరిణామం స్పష్టం చేయబడింది, వల్లకూ వట్టణానికీ 
గల తారతేమ్యాన్ని వివరిస్తూ “వల్లి తల్లివంటిది; పట్టణం |వియు రాలు 
వంటిది; పల్లి కుటుంబం-వట్టణం నంత; పల్లెలో కాలాలు తెలుస్తాయి = 
వట్టణానికి బుతువులు లేవు” అని వివేచింవబడింది, పల్లెలోని వీథి 
అరుగు “నాతల వచనం” లాంటిదని, ఆలాంటి అరుగులు సన్నగిల్లి 
పోవడం |వజలలో తరిగిపోయిన శ్నేహసౌహోన్దాలకు సూచకమనీ స్పష్టం 

ద ప్‌ 
చేయబడింది, కవి న్య గామమైన చందంపాలెంలోని పది అరుగులు 
-ఈ వ్యానంలో చక్కగా చి తించ బడ్డాయి, 


“మా ఊరు పోయింగిి” అనే వ్యానంలో కృత్రిమమైన వట్టణ 
వాతావరణాన్ని పల్లె పులుముకోవడం చమ త్మా.రంగా వ్య క్క కం జ 
బడింది, చిన్ననాటి మధురన్నృతులతో పల్లెకు పోయిన కృష్ణ శాస్త్రే 
అక్కడి “రోడ్డు “బస్ఫు, 'టూరింగు సినిమాడేరా వగై_రాలు దాని 
వైఖరినే మార్చడాన్ని చూచి “మూ జోరు పోయింది” అంటూ వాపో 
వడం సా ఫాన్‌ ఠలగా ఉంది. 


“ఇద్దరు నత్యవాదులుూ”లొ “నేనుచ స్తే అబద్ద కూడన! అంటూనే 
అనేకులు అనత్యదోపాన్ని అంటించుకోవడం అలవాటుగా చేరొ-న 
బడింది, ఆలాంటి వారిలో దినచర్యగా అబద్ధం చెప్పేవారూ, అవనరానికి 
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చెప్పేవారూ, భయంకరమైన అబద్ధం చెప్పి కారణం వెద శేవామూ 
కోకొల్లలుగా ఉన్నట్లు వివరింవబడింది, హారిశ్చందుడు, ధ రాజు - 
ఇలాంటి వేళ్లు గల వెద్దమనుషులు ఎత్తుకు వై ఎత్తుగా అబర్ధాలు. చెప్ప 
డం చమత్కారంగా చితింవబడింది, కాని “రామాయణంలోని రజ 
కుని వారసుల” కంచు నిరపాయకర మైన అసత్యం చెప్పెవారు నయమన్న 
విషయం ఇందులో ధ్వని స్తుంది, 


““6శ్రూవాలా” అనే రచనలో నిరుచేదయన అహామద్‌ గజైల 
గ్నురంి లాంటి రిమూమోద “జులాయిగా తిరుగుతూ అసాధారణమైన 
వ్యక్తి త్వాన్ని (వదర్శించడం చక్క. గా వ్యాఖ్యాసింవబడింది, “పుట్టుక 
తోనే అతడొక పాచ్చా, అతనిది ఎత్తునుండి దిెేేగుణంకాదుూ” అని 
అతని గొవ్పదనం గు ర్మింవబకింది, గం పెడు సంసారభా రాన్ని మోయ 
జకతో భాగ స్వామిసి యైన భార్యపోయిన తరుబాత ఆజబావముద్‌ రియా 
మువ్వలు తీసి వేయ డాన్ని పురస్క-కించుకొని “అహావుద్‌ అనలే ఉన్న 
తుడు ఇవ్వుడు వేదనాకిరీటంతో మరీ ఉన్నతు డై పోయాను” అంటూ 
కృష్ణ శా(స్రై ఆ (శ మజీవికి అకు రనీరాజనం వట్టుడం హృదయంగ మం, 


“బూట్‌ పాలిష్‌” అనే వ్యాసంలో చావులు క్త నారయ్య 
జీవితం మానవతా పూరితంగా ఆవిమ్మరింవబడింది. చెవ్వులు కుట్టుడం 
కాని, బట్టలు ఉతకడకాని కృష్ణ శాస్ర దృఫిలో అగారవ (వదమైనవి 
కావు. భగవంతుడే అలాంటి మహో కార్యాలు చేస్తున్నట్లు సరన 
బడింది. “లోకమందిరానికి పునాది కోట్లమంది సామాన్య జనం, సాధ 
భారం మోసే పునాది మనకి కనబడదు; కాని (వసాద సౌందర్యం చూసి 
బలే అని కనుబొవు 'లెగ చేస్తాం? అని చివృడంలో కష్టజీవుల (పాముఖ్వ 
(పాశ సాలు చక్క_గా వ్య_కృం చేయబడ్డాయి . “నారయ్య కొడుకు 
మతం చెవూలు కుట్టడు = పాలిష్‌. వెయ్యడు. చదువుకుంటున్నా డు. పాత 
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'చెవ్వూలాంటి నారయ్య గుడిసెకు ఎవ్పటివై నా వాదే వమూసికలు 
సేయాలి”” అని చెప్పడంలో (శామిక లోకానికి మంచిరోజులు వస్తా 
యని కృష్ణ శాస్ర ఆశాభావాన్ని వ్యక్తం చేశాడు, 


“కృప శాస్త్రే వచన రచనలు ముద్దులు మూటగశే ముత్వాల 
ea." Cy ది టు వీ 
సరాలు, హృదయాన్ని రసప్లావితం చేసే వియోగ గీతికలు; కవిత్యం 
లాగ తెలుగు సాహిత్యసీమలో అజ రామురాలు” * అనీ, “వార (వాసిన 
వతివాంన స కవ వ స్తుంది, న 
(వతివ్యానంలోను ఏదో ఒక [వశ్యేకత పతిబింబి స్తుంది, శ్యాన్ర్రీగారి 
వ్య క్షిత్యం, (విభ తొంగి చూస్తూనే ఉంటాయి, ఇంకొ వాక్యనరలి, 
వద్మసయోగం, శబ్దసంవద, అక్కడక్కడ వాడే సామెతలు, జాతీ 
యాలు, అచ్చ తెనుగు మాటలు, అవనరమైనచోట వడిన యితర భాపా 
పదాలు వ్యానముయొక్క_ (వభావాన్న్వీ, సాగసునీ యినువముడింవ 
చే స్తాయి” అనీ [కమంగా రామమోహన్‌ రాయ్‌ గారూ, వె న్ఫెత్స 
అవల రాజుగారూ క ఎపష్ట”ౌత్రై వచన రచనల వై శిష్ట్యాన్ని (వశంసించ 
కంలో అత్యు కి లేదు, 
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“ From the words of the poet 
men may take what meanings 
please them, yet their best 
meaning points to Thee” — Tagore 


వ్యక్తిత్వం - కావ్యవ స్తువులు 


“మొదటినుండి జీవితంలో తేటస్థవడిన పరిస్థితులు, చారి (తక 
సందర్భాలు కృష్ణ శాస్త్రీ వ్య క్కి త్వాన్ని అసాధారణంగా కళాత్మకంగా 
నిర్మించాయి, 7” 1 అంగ్ల కాల్పనికోద్యమనురా, మానవోద్య్యమమూ అతి 
వేలమైన [(వభావాలను (వనరించడంవల్ల కృష్ణ శాస్ర వ్య క్త తంలో 
చై ్యవిధ్యం (Dual Personality) చోటు చేసుకొన్నది. అంతేకాక 
జీవిత నమరంలో మాయని గాయాలు కలుగడంవల్ల ఆతనిలో కొంత 
కాలం నిరాశా నిన్సృుహాల కారుచీకట్లు (కమ్ముళొన్నాయి. కాని ఆనతి 
కాలంలోనే అతడు కాల్పనికా వేళాన్ని అధిగమించి, లౌకిక వేదననుండి 


పము క్తి పొంది, సంఘజీవిగా (వజాకవిగా వరిణమింవాడు, 


కృష్ణ పశుం దారుణమైన వేదనా (పాభాన్యంతో రూపుడాపట్చీంది. 
(వవానంలో దాని వరాకావ్టదశ విప్పారింది. “వైత శుభోత్సవ విభాత 
కల్యాణం” కోనం నిరీషీంచే తృప్పకూడ (వవానంలో తొంగిచూూాచింది, 
ఈ కృతులలోని (వణయనీ తాలలో ఆత్మీయమైన వేదనతో బాటు 
“లోకసామాన్యమైన బాధలూ, కోరికలూ” స్పందించడం గమనింవదగ్గ 
విశేషం. ఊర్వశిలో కవి ఊహా గో కాలలో సై (రవిహారంశోసి ఏశ్వ సౌంద 
, ర్యామృ తాన్ని దర్శించి వినూత్న కవి తాలమ్యాలతో పునర్హన్నపొందాడు, 
ఈ కావ్యంలో కాల్పనిక కవితాలోకపు టంచులనుండి వాస్తవిక 
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లోకంవె పు పు తనదృష్టిని మరలించడానికి పూనుకొన్న గు చెత శుభోత్సవ 
ఏభా తానికి” చెందిన అరుణ కాంతులు ఆవిర్భవించాయి. 


డార్వశ్‌ తరువాతి రచనలలో కృష్ణ శాస్త్రీ వ్య క్రి తంలో ని 
రెండవదశ (క మవి కాసాన్ని పొందింది, (బహ్మనమౌాజ నంబంధ మై న 
మహక్కి కన్నీరు మొదలైన కృతులలో కృష్ణ శా స్ర్రీలోని తొకిక కాలు 
మ్యమూూ, విశ్వమానవ పేమ కన్నీరుగా (వవహించి *“మూళనంి 
పాంచాయి. పల్లకీ సంపుటి అతని అభ్యుదయ భావాలకు వరమనిదర్శనం, 
ఆకలి, కార్తీకి మొదలై న కృతులు అతని జాతీయభావాలకు చక్కని 
దర్చణాలు=-[శవ్యరూవకాలలో ప్రాచీన నవీన కవితారీతులు రెండూ 
నమన్యయంవాంది కవి వ్య క్కితంలోని ద ఏనిధ్యానికి చక్కని సామ 
ర స్యాన్ని (వదర్శిస్తున్నాయి, వచన కృతులలో సంపూర్ణ సంఘ 
జీవిగా కృష్ణ శ్యాస్ర్ర్‌ దర్శన మి స్తాడు, వీటిలో అతడు “ఆ ర్మ మానవ 
కోటికి ఆ పృ బంధువుగా “సామాన్యుల సుఖదుఃఖాలిలో పాలు వంచు 
కొన్నాడు. 

కృష్ణ శా(స్ర్రైలోని వ్య కిత్వ దై ఏవిధ్యంలో ఏది బలీయం ? అనే 
(వశ్నకు సమాధానంగా “కృష్ణశ్యాన్ర్రీలో కృష్ణపకుం (వ్రాసిన కవి ఒక 
మూల ఉన్నాడు, వురొకమూల లోకాన్ని భాగా దగ్గరగా ఎఎగున్న 
గడసరీ, మనుషుల్ని-అన్నిర కాల వాళ్ళనీ - కొంటు చికునవ్వుతో వరి 
లీలిస్తూ, చాళ్ళంశే విచ్చి ఇష్టంతో వడిచచ్చే సంఘజీవి ఉన్నాడు, 
అప్పుడూ ఇప్పూడూ కూడా ఈ రెండోవ్య శ్తే బలవంతుడు” అసి పాల 
గుమ్మి పద్మ రాజుగారు నిర్గ యించడం నమంజనం, 

కృష్ణ శా స్రీ తన కవితా వివంచికలో 'న్వతం్యతధ్వని” వలికించా చే 
కాని ఒకరికి “వతిధ్యని ఎవ్వడూ వలికించ లేదు, మానవ కల్పితాల న 
తరతమ భేదాలను నిరసించాడు, (బహ్మసమాజ గ తాలలోని ఏకేశ్వర 
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త తాంనికీ తక్కిన కృతులలోని భక్తి చితణకూ సై కి భేదం కనిపించినా 
మూూలతే త్వం ఒక శు, “వి శ్యాసియెన కృష్ణ శా స్త్రీకి ఎక్కడా మూడో 
భక్కి కనిపించలేదు,”*? అతని 'మధురభ కి,”కీ నూఫీదృక్పథానికి చెప్పు 
కోదగ్గ భీదంబేదు. వరిమితత్యంనుండి wus అందుకోవడమే 
ఆ రెంటిద్యారాను అతడు ఆశించాడు. సూఫి ఫతే తాంనికి మన డఊవనిష 
త్రులే మూలమే సంగతి ఇక్క_డ గమనించాలి, 


తాక్మా_ లిక మైన |వయోాజనం కలిగిన రచనలు చేయడం అతన్ని 
నచ్చదు. అందువల్ల ఇతర నవ్యకవుల లాగ జాతీ యోద్యమాన్నీ, ఆంధో. 
ద్యమాన్నీ పురస్కరించుకొని అతడు రచనలు చేయలేదు, “హృదయంలో 
కదలిక లేని చే అనుభూతి వా(గూవందాల్చని బే ఆయన అశుర రూవంలో 
కన్చించడు,” నంఘ సంస్కరణ వరంగా, జూతీయభావ (పేరి తాలుగా 
అతేడు | వాసిన మహతి, ఆకలి, కార్శికి మొదలై న క ప్రోలు ఆలస్యంగా 
వెల్ల డించబడ్డాయి, ఇలాంటి కారణాలవల్ల అతన్నివె అపోహాలు 
బయలుదేరాయి, నిజానికి కృష్ణ శాస్త్రీ సార్వ కాలికు లై న మహోకన్రల 
కోవకు చెందినవాడని చెవ్పడంలో అతిశయో కి, లేదు, 


పాత [కొత్త ల మేలికలయిక 


కృష్ణ శాస్త్రి కావ్యవ స్తువులను న్వీకరించడంలోను, భాపూ భావ 
ర-చనలలోను (పాత (కొ తృల మేలికలయికొను సాధించాడు, 


సలతే.ణమైన (గాంధథిక భావతోపాటు శీవ్హ వ్యావహారిక య 
వజశేవంగా ఆదరించాడు, (శవ్యరూవ కాలలోను, వ్యాసాలలోను పాత్రో 
చిత భామను సైతం (వయోగించి ఉండడం మరొక ఏేశేవం, నందర్భో 


చితంగా అన్య చేశ్యాలను పై తం ఉన యోగించాడు, “అతిథి శాలి, రియో 
వాలా మొదలై న రచనలలో హీందూసాని వదాలనూ, “తిరుప్పావు, 
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'శ్రీఆండాళ్ళు క ల్యాణాలలో” తమిళ వదాలనూ (వయోగించి ఉండడం 
ఇందుకు ఉదాహారణలు, 


లిమిరలత, మూగకన్నీఠరు, శోకంపు కొడారులు, నిశ్వాస తాళ 
వృం తాలు, విశ(గాన వియ త్తరంగిణి మొదలైన వినూత్న వదబంధా 
లను [(వయోగించడంలోను, “హృదయ తం్మతికలను న్పందింవ జేయు” వద 
చి కొలను"! పయోగించడంలోను కృవ్ణ శాస్త్ర వెశీష్టం న్పష్టమవుంది. 
ఆరి నీలికన్ను లలో “అనం తాంబరంపు సీలిసీడలూి, 'వినిర్ణలాంబు 
పూర గంభీర శాంత కాసార చితహృదయములలోని గాటంపు నిదుర 
ఇవాయలూ,” “నంధ్యావ సాన నమయమున సీవపాదవ శాఖ కాగ వత 
కుటిల మార్గముల లోవలవసించు ఇరులగునగునలూి ఉన్నట్లు వర్ణించ 
డంలోను, ఇశ్లై ఇంకా అనేక నంద ర్భాలలోను కృష్ణ (స్తై (వయో 
గించిన వదచి. తాలు వండి తా మోదాన్ని చూరగొన్నాయి," వదచి 
(తౌ'లుగా వరిగ ణేంవబడ్డ భావ వకర్షనూ, ఆహో! పకి రూ వ్య కం 
చేశే ఉవనాగూవకాలం కారాలనేకాక, సం వదాయానుగుణ మైన 


ఆలం కా రాలను 


డా 
౧ 
6౬... 


తం నముచితంగా, వరిమితంగా కృష్ణ శాస్త్రి 
(వయోగించాడు, 

సవ్యకవుల సం వచాయాన్ని అనుసరించి కృష్ణ శాస్త్రీ సర్వ 
సాభారణ మైన ఛందోరీతులనే పాటించాడు, అందులో తేటగీతు 
"లక్కు. వ, భావ వవా హాన్ని అనునరించి వద్య పాదాలను పెంచవచ్చు 
లేళ్ల తగ్గించవచ్చునపి కృష్ణ శాస్ర మతం, ఇది ఒక నవ్యతే అనక తవ్చదు, 
ఇలాంటి [(వయోగాలు సటగీతిలో ఎక్కువగా జరిగాయి, కొన్ని చోట్ల 
వద్యపాదాన్ని ఖండికతో |పారంభించడమూ, అలాేే ఖండికతో 
ముగించడమూ కసీవీ స్తుది, భావవకిపూర్శ్మి పాఠకుల ఊహాేశే వదలి 
వేయబడ్డ సంద ర్భాలుకూడ ఉన్నాయి, మిక్కి-లీ సాభ పాయంగా కూడ 
ఈవని జరిగినట్లు *...గయాసుర నిరానన తీ వతకోడి కోడిరూ మై...” 
(నిగమకశర్శ) వంటి (వయోగాలు సామ్యమి స్తాయి, 
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కృష్ణశాస్త్రి గేయాలలో నిర్లీ తమైన మాత్రల అవృ_ త్రితో 
కూూడినపీ ఉన్నాయి. వాగ్గేయకారుల pr రాగ తాళ లయాన్వితేం 
గా సాగినవీ ఉన్నాయి, ఆరేసి, ఐచేసి, నాలుగేసి మాతల అవృ్తి తితో 
కూడిన గేయాలూూ మూడు నాలుగు మూతల సమ్మేళనంతో కూడిన 
"గేయాలూ (ముత్యాల నరాలు) ఉన్నాయి, ఇందులో ఐదేసి మాత 
లున్న గేయాలూ. (ఖండగతి, నాలుగేసి మాతలున్న గేయాలు 
(చతుర్మనగతి అధికంగా కనిపిస్తాయి. గోయరచనలో ఒకటి రెండు 
నూ[తలు అధికంగాను ఉండవచ్చు, తక్కువగాను ఉండవచ్చు, అధికంగా 
ఉన్న చోట కొన్ని స్వరాలను (ాస్యంగా, తక్కు వగాఉన్న చోట 
కొన్ని న్వరాలను దీర్భంగా వలుకడం జరుగుతుంది. 'అంతర్ల యి [(వధాన 
మైన వచన7యాలనుకూడ కొన్నింటిని కృష్ణ శాన్ర్రీ _వాళశాడు, అభ్య 
దయ భావకవిశా ఏభాగంలో ఇవి కనిపిస్తాయి, శాస్త్రీయమైన నంగీత 
రీతులనూ, లలితనంగీత రీతులనూ, జానవద నంగీతరీతులనూ మూడింటినీ 
తనగేయాలలో ఆదరించిన కృష్ణ శాస్త్రీ వై పుణ్యం [వశంననీయం, 
ఎంతే చక్క_ గా (వాసినా నమ కొలంవారు కొందరు మెచ్చక పోవ 
డం తరతరాలుగా ఉన్న దే, కృష్ణ శాస్త్రి దై వచ్చిన అవోహాలలో నత్యం 


ఇబాలతక్కువ, వాటిని వరికీలించే ముందు భావకనిత్వంవై వచ్చిన 
అవవచాకాలను వఠామర్శించడం యుక్తం, 


భావకవిత్వంపై అపష్మపచారాలు 

నం పదాయవాదులు భావకవి త్వాన్ని “ బావక వతం”, ‘ఇ 
భావ కవిత్వం , “ఆఅపహూంభావ కవిత్వం”, “అవస్మార కవిత్వం = ఈవిధం7గొ 
"హేళన చేశారు, ఒక నూతనమైన ఉద్యమం వచ్చినప్పుడు ఇలాంటి 
విమర్శలు రావడం నహాజమే, 


బి అక్కి-రాజు ఉమాశకాంతం, *నేటికాలపు కవిత్వము” అనే 
విమర్శ గంభంలో అవత? దుయ్యబట్టాడు. ఈ పండితుడు తన 
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బాణాన్ని మొదట నన్నయభట్టుపెనే (వయోగించాడు, చాపాచ్చందో 
వ్యతి క్రమం, ఉఊకుడుమూటలు, నిదర్శన వరంవరలు, అయోమయత్యం; 
పులుముడు, శబ్దవాచ్యత, సంకు చితత్యం, ము దశ్ళ గారం = మొదలై న 
చోపాలు నన్యకవుల పై ఆరోపించాడు, కేవలం నవ్యక వుల దోషాలు 
మ్యాతేం గుర్తింవబడ్డాయి, విశేవమేమంశే ఒక్క. సుగుణం కూడ ఆ 
మహోవండితుసికి కనిపించ లేదు. కొంతవరకైనా “అర్ర దృష్టి తో, 
కవితా నాదయంి తో వరిశీలించిఉం కు నవ్యక విత్వంలోని లావణ్యం 
కనిపించేది,” 

లీ. అనంతేవంతుల రామలింగ స్వామి “నుక్ష వతము" అనే హేళన 
కావ్యంలో అర్థం లేని మాటల (పోగుగా భావకవి త్వాన్ని నిరూపించ 
డానికి (వయత్నీంచాడు, భావకవిత్వంలోని దోషాలు “భూతద్దంలో 
లాగా దీనిలో చెద్దవిగా కనిపి స్తాయి. కృన్నవవాననికి పూర్వవతుంగా 
వెలసిన ఈ శుక్ష వతంకూడ భావకవితారీతిలో సాగిఉండడం ఒక 
ఏ జేషం,! 

4. భావగీ తాలకు అర్థం లేదు అనేవాదం ఉంది, ఇద్‌ శుక్ల 
వమాన్ని అనునవించిం బే, కాని దీనికి (పాతివదిక “అర్థమ్ము లేని భావ 
గీతమ్ములవి” అసి కృన్ల ఇస్త్రి ఊర్వశి నే తాబను వర్ణించడం, ఈ 
వాదాన్ని లేవదీసినవారు [వకరణాన్ని విన్నరించి నేలవిడిచి సాము 
చేశారు, 

ఏ, అభ్యుదయ వాదులు భావకవిత్యంలొ ని (వణయ కవి శ్యాన్ని 
మాతం విశేషంగా నిరసించారు. అందులో “నం బేశంి లేదన్నారు, 
క్కడ ఒక ముఖ్యాంశాన్ని గు ర్హింవాలీి, సాహిత్య వికానంలో సఇవ 
డాయ [వభావమూ, నమ కాలీన మైన ఇతర సాహి త్యాల (ప్రభావమూ 
ఫొంతేవరశై నా ఉండక తవ్చదు, ఏదో ఒక వెద్దవివ్లవం వస్తే సాహి 
త్యమూ, నమాజమూ సత్వేరంగా మారవు, భావకవిత్వం పుట్టడానికి 
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ముందున్న (వబంధ కపత్వమూ, నమ కాలీన మైన భారతీయ సాహిొ 
త్యాల |వభావమూ, ఆంగ్ల కాల్పనిక కవిత్వమూ - ఇవి అన్నీ తమ 
(లలా (వనరించి తొలుతొ ల అం వికసించడాని శే 
తోడ్పడ్డాయి, భావకవిత్వంవై. తిరుగు బాటుగా బయలుదేరిన అభ్య 
దయ క విత్యంకూడ సర్వనమ్మాతం కాలేదు. కావ్యానికి “సద్యః వర 
నిర్భృీ”, “కాంతా సమ్మితే మైన ఉవ 'బేళ వరా” ముఖ్య|వ యోజనాలు, 
ఇందులో ఏ ఒక్క-టి ఉన్నా ఆది అస్వాద యోగ్యం కాక పోదు. 
కృష్ణశాస్త్రి పె అహోహాలు 

1925 తరువాతే కృష్ణ శాస్త్ర దూషణ భూవణలకు గురియై 
నంతగా మరొక అఆంధకవి గురికాలేదు, దూషించిన వారిని కూడ 
ఆతేడు (వేమించాడు. ! అతసివై వచ్చిన అపోహాలు శేవలం పాతీక 


మెనవి, కృృప్త్టవతు.౧లో నిపవించే అతని వ్య క్రీత్వెంలోని మొదటిదశ 
వాటికి ముఖ్యాధారం. 


1, కృష్ణ శాస్త్రీ దివినుండి భువికి ఉగిరాని ఊహాలోక పిహోక_ 
అనే అభి పాయం చాలమందికుంది, *“*రితావాడు మొదలుకొని అంత 
రికుంలో కొలువై యున్న ఈశ్వరునిదా కా ఆయన ఆలోచనలు వరచు 
కొన్నాయి,” 1 అంతేకాక “ఈ నేలమాద నడయాడే (వలి చిన్న 
(పాణినీ మమతా బంధంతో విన వేసుకున్నాడు,”'*2 ఈ విషయం తెలి 
విన వారెవరూ ఈ వాదాన్ని నమ్మరు, 


2, “కృష్ణ శాస్త్రి వంథా సానూజక జీవితానికి దూరం” = 
అన్నది. కొందరు అభ్యుదయ వాదుల మతం, తిలక్‌ “కవిత్యం 
ఆల్కె-మి తెలిసిన వాడుగా గు ర్హించినా “మంతనగరికి వెళ్ళిచ్చిన వాడు, 
మధ్వరనం చేదంటాడు, వధ్యశిలమై వవిరహాగీతం రా స్తాడు, మనతో 


వ స్తాడా*” అని సందేహించాడు, !ి కృష్ణ శాస్ర సంఘసేవను తెలిసిన 
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బారు చేసే విమర్శకాదిది. ఊర్వశీ కావ్యాన్ని కె, వి, రమణా రెడ్డిగారు 
“వరుషంగా అవహేళని చేయడంలో నత్యం లేదు, 11 


8, కృష్షశాని వేదనలోని వరమారాన్సి | గహింవలీక 
లప్ప థ Ad 14 

“వడుపుకవిగా కొందరు భావించారు, ఇది స్టూలదృష్టికి నిజంగానే 
కనిపి స్తుంది, కాని ఆ వడుపు సామాన్యమయ్యింది కాదు, పెద్దాడ 
రామస్వామి “ వేడి కన్నీటి ఛారలలార్చినంత నే హృదయము పాప 
గపహామునుండి విము కి ” పొందుతుందనీ, 'జీవనభారంి తోనే కాక 
౪ వాటి 9 
ఆధ్యాత్మిక విరహంతో కృష్ణ శాస్ర ఏడ్చాడసీ, ఆతని కన్నీరూ, దుఃఖ 
మూ [కమంగా ‘blessed tears’, ‘sacred sorrow * అని వేరో్కోవ 
డం గమనింవదగ్గది 15, చలంకూడ ఈ అంశాన్ని న్పష్టంగా గుర్తించాడు, 
'కృష్ణ శాస్ర భాధ [పపంచపు బాధి'* అని తాను చెప్పిన మాటలకు 
స్వయంగా “సీకోనం, నాకోనం, ఇట్లా ఇంత బాగా తనని అర్థం చేసుకునే 
విమర్శకులకో నం” ఏడ్చాడని వివరించాడు", ఆచార్య ఖండవల్లి లకీ 
రంజనం ఈశ తాద్ది తృకీయ దశకంలో లోకాన్ని ఆవరించిన నిరాశా 
నిస్పృహాలే కృష్ణ శాస్త్రి (వభృతుల శోకానికి కారణమని చెప్పడంకూడ 
గమనింవదవగి ఉంది, *! 


4, (వవానం, ఊర్వశీ కృతులలో చెండు మూడు పద్యాలకు 
శాళిదాసు పెద్దనాది కవుల భావాలతో వరోకుమైన పోలికలు ఉండ 
డాన్ని పురస్క-_రించుకొని వేదాల తిరు వేంగ శాచాయ్యులుగారు “పాత 
సారాయి = [కొ త్తసీసాలు అని తేల్చి వేయడం శోచనీయం. ఆంగ్ల కవు 
లతో రవీందునితో చాలపోలికలున్నా యని వేదాలపారు గు ర్రించక 
పోవడం ఒకందుకు మేలే, అనుకరణ మానవ సహజం, | వలిభావంత మైన 
అనుకరణ దోనవం కాదు, అనుకరణ లేని కావ్యం అరుదు, వతిచింబా 
కార నంవాదం మూ (తమె త్యాజ్యం, అ లేఖ్యా కార, చేహాంతర తుల్య 
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దు 


నంవాదాలు లాతణీకులు అంగీకరించిన పవే19. అలాంటివే కృష్ణ శాస్ర 
సాహిత్యంలో కనిపిస్తాయి, 
కృష్ణ శాస్ర మై అపోహాలు [వబలడానికి కారణమైన ర్పిర్ర 
ముఖ్యాంశాన్ని గమనించాలి, కృవ్య శాస్త్రి “వేష పుతీరేకాక ఆయన 
వాడిన వదాలు దాదాపు రెండు దశాబ్దులు భావకవులను విడువక వట్టు 
కొన్నాయి,!0 పతిభాళూన్యు లై న అనుకరణ వాదులను చలం కూడ 
1 4 జ్య “105.37 అ అధ నా = 
గ రించాడు. నకిలి కృప శా స్తు)ల లోపాలకు అనలు కృష్ణ శాస్ర వె 
విమర్శకులు విరుచుక వడడంలో అర్థం లేదు, కృృపష్టవమోన్ని అనుకరిస్తూ 
బయలు దేరిన అనేక కృతులు వసుచర్మిత ముందు పిల్ల వసుచరిత 
లయ్యాయి ae 
౧ శో 2 క్‌ రి 
భావకవిత్వం మోద, కృష్ణ శాస్త్ర మోద వచ్చిన వ విమర్శలు 
సహృదయ ఏవిమక్శలు కాను, భావకవిత్వం హృదయ [వధానమనే విష 
యాన్ని పిన్ఫరించడం జరిగింది, “తవ్వు లెన్ను వారు తమతవ్చు లెజుంగరుి, 


నవ్యసాహిత్యం జ్‌ కృష్ణశాస్త్రి స్థానం 


నవ్యసాహిత్య చరిత్రలో కృష్ణ శాస్త్రికి గల స్థానం అద్వితీయం, 
నవ్య సాహి త్యాన్ని చాలా3ష్టాలన ండి గ్లైక్కి ౦ చడ మే కాక అతేడు1925 
తరువాత కొన్ని సంవత్సరాలు శకక రగా -విలిగాడు, £9 కవితా (వచా 
రంలో తిరువతి వేంకట కవుల తరువాత అంత వాడుగా (వసీద్ధిపాందాడు, * * 
“నా వభావం పడని [కొత్త త కవి లేదు25 అని కృష్ణ శాస్ర 


గ్ర మ 
జీరో-వడంలో అఫిశ యూ కి లేదు, అభ్యుదయ కవిత్వానికి యుగకర్శ 


మైన (శ్రీ శ్రీ సైతం కృష ఇస్త్రీ వభావానికి గురియెనట్లు స్పష్టమవు 
తుంది.2% ఈవిధంగా నవ్యకవితి' గ్వద్యమంలో అతేడు ఒక పీఠాన్ని 
ఆ|కేమించాడు, ** 

భావకవితావక్రియలో తెలుగులోనే కాక సు వసిద్ధులె లెన భార 
తీరు కనులలో కృష్ణ శా స్త్రీ కిగల స్థా సానం చిరన్మ రణీయం, మలయాళంలో 


కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్య సమాలోచనం [00 


శంకర్‌ కురూప్‌, కన్నడంలో దత్తా లేయ రామచంద బేం బే హిందీలో 
సుమి తౌానందన్‌ వంల్‌ లకు వారి వారి సాహి త్యాలలో ఉన్న స్టానమే 
తనకు తెలుగుభో ఉన్నట్లు కృష్ణ శాస్త్రీ చెప్పడం సత్వ సమ్మతం. క్భప 
శాన్ర్రీకీ-'బేం, జే వంత్‌ లకూ నవ్య కపితా (వచారంలో సాదృశ్యమూ, 
కావ్య వస్తువులలో సాన్నిహిత్యమూ కనిపి స్తుంది. పా శ్చాత్యకవుల 
(వభావమూ, రపీందుని (వభావమూ ఈ కవులలోని సామ్యాలకు 
ముఖ్య హేతువులు, 


“నా తరం కవులు అందరిలోనూ (పాత కొ త్తలూ (_పొక్ప్సశ్చీ 
మాలూ నాలో నమరినంగా కలసినట్లు మరెవ్యరిళోనూ లేవని నేను 
చెప్పగలను. ఈదృష్టితోచూ స్టే రవీం దులు మొదనై న నేటి నాయకు 
లకు నాఅంత సన్నిహితుడు సంస్కృతిలో మరొకడు లేడుూ”*! __ అని 
కృష్ణ శాన్ర్రీ తనలోని సాంస్కృతిక నమన్యయాన్ని చేరో వడంలోసి 


యథార్థం లోకవిదితం. అందుకే ఆతడు “ఆ ధరవీందు' డయ్యాడు, 


కృష్ణ శా,స్ర్రీ కేవలం కవితా రామణీయ కాన్ని ఆవిష్క_రించడానికీ, 
ఆత్మ మళ నకూ ఆత్మాశ్రయ కవి త్వాన్ని చెప్పాడు, ఇక తక్కి-నర చనలు 
విశ్వమానవ (_వేమవై ేందీకృతమయ్య్యాయి, వడాల ఎన్నికలోను, 
విచకు శాత కంగా (వాయడంలోను అతడు అసాధారణమైన కృవ్‌. 
వేశాడు,” 9 కృష్ణ కాసె కృతులలో ఊర్యశి, బున్వీథె, తెరుప్పావు, 
వల్ల కీలోని కొన్ని భాగాలు గుహుడు సాయుజ్యం మొదలై న నాటికలు, 
“అన్నవమాచారి, శ్రీ కృష్ణావతార తత్వం' మొదలైన వ్యాసాలు చిర 
కాలం నిలువదగ్గవీ, కృష్ణ శాస్త్రే కృతులలో చాలవరకు నిలుస్తాయని 
కొందరు తలంచగా, కృష్ణశా(న్ర్రీ పద్యకృతులు ఎంత మధురంగా ఉన్నా 
అవి “'కణ[వభలు” అనీ, కొన్ని నాటికలు మాతం మిగులు తాయనీ నోరి 
నరసింహ శాస్ర) చెప్పడం జరిగింది** ఈ విషయంలో ___ 


10 కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్యం 


66 Certain works survive and certain others, for more 
precious are lost and forgotton, apparently for no reason. 
The wheels of chance alone seem to determine the course 
of literary immortality’31 — 


“కాలగమనంతోపాటు కవితా (వస్థానం సాగించి విశ్వజనీన 
కాలాతీత దర్శనంతో అక్షరతవస్సు చేసిన మహాశిల్సి కృష్ణ కవి 
చం దుడు, 2 నవ్యకన్రలలో “కొంతమందిది యువత, కొంతమందిడది 

wr 9D 98933 
నవత, కృష్ణ శాస్త్రది కవిత 

—— ళో — 


గమనిక:* ఈ (క్రింది విషయాన్ని $84 వ పుటకు అనుబంధంగా పాఠకులు 
గుర్తించ వలసిందిగా కోరుతున్నాము, 

కృష్ణ కా స్రీ వల్ల కీ సంపుటిలోని “యువతరంి, 'నవ్యశ కి”, 

“జీవనశంఖంి “అపుడుగాని అరుణోదయం కాదు” _ ఇలాంటి గేయాలు 


ఈ వర్షానికి అలంకారాలు, . 


9. ఆత్మీయ చితణం 

నవ్యక వులు తమ వ్య క్సిత్వ విశేపాలనూ, స్వీయ జీఏ తానికి 
నంబంధించిన అంశాలనూ ఖండికలుగా వెలయించడం' కనిపి స్తుంది, ఇవి 
ఆత కథా కావ్యాల ఖోవలో చేరను, అందువల్ల త్రటాంటి ఖండికలను 
“ఆత్మీయచి త్రణం' అనే వర్షంగా పరిగణించడం యుక్తం, ఈ రచన 
లకూ పూర్వక వుల కావ్యావ తారిక లలోని అంశాలకూ విషయ విన్యా 
నంలోను, రచనలోను స్పష్ట మైన భేదం కనిపి స్తుంది, 

కృష్ణ శాస్త్రి వల్ల కీసంపుటిలోని “గొంతు చీకటి", “నం|శాంతి”, 
“భావకవి “న్నే హత్నీరము” మొదలైన ఖండికలు ఈ వర్గానికి చేరు 
తాయి, 


సూచికలు 


నవ్యసాహిత్యం - కృష్ణశాస్త్రి, 


bs 


2 
8. 
4 


(శ్రీ పెన్మెత్స అప్పలరాజు; రచయితగా (శ్రీ కృష్ణశాస్త్రి: భారతి-జూలై 1871 


॥ డీ) ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాస్రి: రెండు మాటలు: కృష్ణళా స్త్రి కృతులు 


(పకాళకులు: వక్ష వ్యం: కృష్ణశాస్త్రి కృతులు 


. చూ॥ శ్రీ యల్‌. యస్‌, శేషగిరిరావు: An Introduction to 


Modern Knnada Literature - P. 6 


ర్‌, 7. (శ్రీనాగళ్ళ గుర్యుపసాదరావు; అరవయ్యేళ్ళ ఆం(ధ్ర సాహిత్యం: శుభ 


కృతు సంవత్సరాది ఆం(ధ పతిక 


6, 8, 9, 16. ఆచార్య సి. నారాయణ రెడ్డి; ఆధునికాం(ధ కవిత్వము: 


10. 


ll. 


పు. 179-80౮, 414-15, 856. 476. 

చూ॥ ఆచార్య పి, నారాయణరెడ్డి: (పణయ కవిత్వము: ఆధునికాంధ్ర 
కవిత్వము. ' 

చూ॥ డా. ముకురాల రామారెడ్డి: తెలుగు సాహిత్య వికాసం: పు. 4] 


12, 15. ఆచార్య ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనం: ఆధునిక యుగము: తెలుగు 


10. 


14. 


17. 


18. 
19. 
20. 
21. 


వాజ్మ యము: తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వము, 
డా. ముకురాల రామారెడ్డి: భావకవిత-ప్రజణజయం: తెలుగు సాహిత్య 
వికాసం, 
చూ॥ డా. విమల్‌కుమార్‌ జైన్‌: సూఫీ- అస్టా: సూఫీమత్‌ జౌర్‌హిందీ 
సాహితీ. 
డా, కె. కె. రంగనాథాచార్యులు! పింహావలోకనం: తెలుగు సాహిత్య 
వికాసం. 
చూ॥ కృష్ణశాస్త్రి స్వీయచరి తాత్మక రచన; భారతి-జూలై 1980 
చూ॥ శ్రీ కె. శ్రీరామ్‌: ఇంగ్లీషు రొమాంటిక్‌ కవులు: భారతి-డి సెంబరు [956 
శ్రీ రామమోహనరాయ్‌: కృష్ణశా స్రీ కొత్త తెన్నులు: భారతి_జనవరి | ్రీశీశీ. 
చూ॥ (శ్రీ (త్రిపురారిభట్ల వీరరాఘవస్వామి: ఉపోద్దాతము: రవీంద్రనాథ 
ఠాకూర్‌ ఏకో త్తరశతి 
50 
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వద్యక్సతుల [పాభవ౦:- 
కృష్ణపక్ష [ప్రకాశం 


1, 18. Stray Birds. 

2. The Invitation. 

3. John Keats వ. il. 

4, 15, 22. Lover’s Gift. 

ర్‌. కృష్షశాస్రి! పీఠిక: ఏకాంత సేవ 

6: Ode to Liberty. 

7, కాళిదాసు కుమారసంభవము గ_062. 

8. Frui: Gathering. 

9. Gerusalemne liberata. 

10. Love’s Philosophy. 

11. చూః ఆచార్య పి. నారాయణరెడ్డి : ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము పు. 421 
12. చూ॥ కృష్ణశాస్త్రి కవితాస్వర్ణోత్సవ సంచిక పు. 49 

18. చూ॥ కాసులు : ముక్యాల సరాలు, 

14. The Poetical works of John Keats 9. 920 
15, 22. Lover’s Gift. 

16. The woodmen and tke Nightingale. 

17. Ode to the West Wind; 

19. Stanzas written in Dejection near Naples, 
20. Ode to a Nightingale. 
21, 24. Gitanjali. 
బిల. ఆచార్య పి. నారాయణరెడ్డి : ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము పు, 446 
25. చూ॥ (శీ రామమోహన వాయ్‌; కృష్ణా స్త్రి (కొ త్తతెన్నులు: భారతి-జనవరి | 968 
26. చూ॥ తల్తా వజ్జ్ఞల శివశంకరశాస్త్రి : కృష్ణపక్షసింహావలోకనము. 


(వాస మాధుర [0 


1, 9. The Gardener. 
2, 7. Lovers Gift. 


నూచికలు | 1939 


. To Fanny (Sonnet) 

. Fruit Gathering. 

. A Wordsworth Selection వ. 28 

. Stanzas written in Dejection near Naples. 

. చూ॥ (శ్రీరామమోహనరాయ్‌ : కృష్ణశాస్త్రి (కొ త్త తెన్నులు : భారతి-జనవరి 
1968, 


sco ఈ GM సీ అర 


ఊర్వశీ హృదయం 
1, 2. చూ॥ ఆచార్య సి, నారాయణరెడ్డి ఏ ఆధునికొం(ధకఏిత్వము? 
3, 4. చూ॥ కృష్ణశాస్త్రి 1 మాపణయలేఖలకథ : సఖి; శుధి రోడ్డారి పుష్య 
సంచిక, 
5. Julian and Maddalo. 
6. కాళిదాను కుమారసంభవము 1-149, 
7 


. Endimion. 

శ. శ్రీ అద్దేపల్లి రామమోహనరావు : విమర్శవేదిక పు, 2 

9, 15,23. The Gardener. 
10, 15, 26. Lover’s Gift. 
11, 12, 14, 17. The Fugitive and other Poems, 
16, కొళిదాసు కుమారసంభవము శ్‌-2 4. 
18. Stray Birds, 
19, 22, 25. Gitanjall. 
20. Fruit Gathering. 
21. Premetheus Unbound. 
24. Epipsychidian. 
27. శ్రీ టి. యల్‌. కాంతారావు : సాహిత్యోపనిషక్‌. పష. 60 
28. శ్రీ పి. పద్వరాజు = Krishna Sastry - Man and Poet: 

Triveni - January 1955, 
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హత 5౮ 


వే 


పల్లకీ 
1. The Fugitive and other Poems XIII. 
2,4, 5. చూ! Frut Gathering XXXL XXXV, 
XLVI. 
9. చేశభ క్రి ౩ ముత్యాలసరాలు. 
6. The Gardener LXVIII. 


గేయక్సతుల [బాశ స్ర్యం:- 


మవాతీి నినస్వనం 
1.. చూ॥ కృష్ణశాస్త్రి స్వీయచర్విత్రాత్య్మక రచన : భారతి-జూలై 1080. 
2 కృష్ణశాస్త్రి ఏ “అన్నమాచారి" 
3, 5,7. Gitanjali VII, LXXXIIT, Xl. 
4,9. శ్రీ అమరేంద్ర : కృష్ణశాస్ర్రీగారి మహతి ౩ భారతి.నవంబరు 190860. 


6. Wordsworth’s Poems Vol. II P. 85. 
8. (్రీరామమోహనరాయ్‌ : కృష్ణశా స్త్రీ (క్రొత్తతెన్నులు : భారతి-జనవరి 1968. 


మేఘమాలా సాందర్యం 


1. చూ॥ శ్రీ అమరేం(ద : అక్షర తపస్వి కృష్ణశాస్త్రి : ఆం ధజ్యోతి (వారపత్రిక 


4-7-1980, 
2, శ్రీ అమరేం[ద : ఆఅక్షరతపస్వి కృష్ణశాస్త్రి: : ఆంధజ్యోతి (వారష్మతిక 
4-71-1980. 


తిరుప్పొవు దివ్యత్వం 
1, 2, శ్రీ) సుదర్శనాచార్య శిరోమణ్‌ : పీఠీక : తకుప్పావు = తిరువేమ్బావు. 
తీ. శ్రీ సుదర్శనాచార్య శిరోమణి : తిరుప్పావు - తిరువెమవ్చూవు వ్యాఖ్య పు. 65 
4. చూః foréword :. కృష్ణశాస్త్రి తిరుప్పావు. 
[శవ్యరూపకాల సాష్టవం 
1. చూ॥ (శ్రీ శశాంక : మహతి (యువభారతి (ప్రచురణ) పు. 1939, 
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2. చూ The Cycle of Spring. 


8. 


చూ॥ (శ్రీ సుదర్శనాచార్య శ+రోమణి : తిరుప్పావు = తిరువెమ్బావు వ్యాఖ్య 


4. చూ॥ Giranjali XLV. 
4a) Lover’s Gift. XLVII 
0. Ona Gracian Urn. 


వచన రచనల వైశిష్ట్యం 


1, 
ర్మ 


2. కృష్ణశాస్త్రి స్వీయచర్శిత్రాత్మక రచన : భారతి = జూలై 1980. 
The Gardener XV. 


4. Gitanjali XLV 
5; 
6. 
7 


చూ॥ చౌపద్‌ 2 _ దోహా [02 : ద్వితీయ సోపాన్‌ _ అయోధ్యాకాండ్ర్‌, 
కృష్ణశాస్త్రి (కొ త్తతెన్నులు : భారతి = జనవరి 1066. 


. రచయితగా శ్రీ కృష్ణశాస్త్రి : భారతి జూలై 1971. 


కృష్ణశాస్త్రి సాహిత్య సమాలోచనం 


l. 
అ 


(శ్రీ పెన్మెత్స అప్పలరాజు: రచయితగా (శ్రీ శృష్ణశాస్రీ : భారతి-జూలై 1§7] 
ఉ॥ రచయితగా (శ్రి కృృష్ణళా స్రీ క భారతి-జూ లై 1971. 


8, 5, 20. శ్రరామమోహనరాయ్‌ : కృష్ణళా స్త్రి (కొ_తతెన్నులు : భారతి 


౧౦ ~<A దా హా 


10. 
Ll. 


జనవ 1066. 


, చూ! శ్రీ వాపినెడ్డి పార్టసార ధి: సూఫీ దృక్పథము ; భారతి=-నవంబరు | గ 
. చూ॥ ఆచార్య సి. నారాయణరెడ్డి : ఏ ఆధునికాంఛ కవిత్వము పు. 4188-81 
. చూ!! కృషొస్తి : “పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము” 

ల స 
. చూ! శ్రీ పరాశరం గోపాలకృష్ణమూర్తి : ఆధునిక హేళనకావ్యము -. 


“శుక్ల పక్షము * భారతి. 


. చూ॥ ఆచార్య ఖండవల్లి ఒక్మీరంజనం : ఆధునికయుగము : తెలుగు 


వాజ్మయము : తెలుగు విజ్ఞానసర్వస్వము. 


ల 


చూ! అక్షరతపప్వి కృష్ణశా స్త ; ఆంయ్యధజ్య్యోతి (వారప తిక) 47-1880.. 


(శ్రీ పాలగుమ్మి విశ్వనాధం : మరపురాని పాటలు సృష్టించిన కృష్ణశాస్త్రి: 
విజయదుర్గ నవంబరు 1974. 
51 


14, 


15. 
16. 


17, 
18. 
10, 


21. 


22. 


23 
25. 
26. 
29. 


a 


80. 
81. 
శ్రీ. 


సూచికలు 


sp శ్రీ) అమరేంద్ర : : అక్షరతపస్వి కృష్షశా స్త్రి ఆం(ధజ్వో తి (వారస తిక 
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ఊ:!। కృష్ణశా ప్రి (కొత్త తెన్నులు ఏ భారతి=జనవరి 10/0. 

చూ।। కృష్ణశాస్త్రి (కొత్త త తెన్నులు ; భారతి-జనవరి |96$. 

(“....నగ్నోర్వశి (ప్రతిమ (పతిష్టించి = ఊర్వశివూరుసీమలో ని పుట్టువచ్చను - 
కాలిగోటిని, నోటి పుమ్మిని, బాహుమూల సలితరోమాల్ని - తలచి, 
తలపించి ఓ కన్నీరు మున్నీరుగా కురిపించిగాని నిమ్తళపడ లేదు, .) 

చూ! పీఠిక : “కన్నీరు” 

చూ! యోగ్యతాపతం | మహాప్రనానం. 

చూ॥ మ్యూజింగ్స్‌, 

చూ॥ ఆధునిక యుగము : తెలుగు వాజ్బయము ; తెలుగు విజ్ఞానసర్వస్వము. 

చూ॥ “(పవాసము = ఊర్వశి" : భారతి = జూన్‌ [$54; 
చూ॥ త్రీ సన్నిధానం సూర్యనారాయణశా శ్రీ ; కావ్యాలంకార సంగహ 

వ్యాఖ్య పు. 122-24. 

యోగ్యతాపతం : మహాప్రస్థానం, 

( “ఉన్నత హిమాలయాల్లో కురిసిన కవితావ రం అం, సిడుకాలు వల్లో పలుకు 
తున్నది” ) 

చూ॥ (శ్రీరామమోహనరాయ్‌ 3 కృష్ణళా స్త్రి (కొ త్త తెన్నులు జ 

భారతి.జనవరి 18668. 

24, 27. చూ॥ కృష్ణశా స్రీ స్వీయచరిశ్రాత్మక రచన : భారతి.జూలై 1980: 

928, కృష్ణశాస్త్రి స్వీయచర్శితాత్మ క రచన : భారతి జూలై 1980. 

చూ॥ ఆచార్య సి, నారాయణరెడ్డి ; ఆధునికౌం(ధ కవిత్వము పు. ౧87-806. 

చూ॥ (శ్రీ పి. పద్మరాజు ఏ Krishna Sastry - Man and Poet: 
Triveni-Janvary 1955. 

ఆరవై యేళ్ల ఆం(ధసాహిత్యంలో నిలిచేది : భారతి = నవం. 1974. 

ఆచార్య వి. కె గోకాక్‌ : Bendre Poet and Seer P. 11. 

శ్రీ ఆరుద్ర : కూన లమ్మ పదాలు. 


పాం త రకా కసిరి 


ఉపయుక్త (గం థసూచి 


ఇ 


, ఆంధ రచయికలు - శ్రీ మధునాపంతుల నత్యనారాయణళా స్త్రి = అదెపల్లీ 


ఆండ్‌కో., రాజమండ్రి - (ప. ము, 1900. | 

ఆణిముత్యాలు . (శ్రీ వేమూరి రారాకృష్ణమూర్తి.ఎ౨. శేషాచలం ఆండ్‌ కో., 
మచిలీపట్టజం = (ప్ర. ము. 1969. 

ఆధునికాంధ్ర కవిత్వము - సంప్రదాయములు: (పయోగములు - ఆచార్య 
పి. నారాయణరెడ్డి ఇ ఆంధప్రదేశ్‌ బుక్‌ క్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌, సికిందరాబాదు = 

ప. ము, 1987. 

bene సం(గహము _ వివరణకర్త శీరోమణి సన్నిధానం సూర్య 

నారాయణళొస్త్ర = ఎం. శేషాచలం అండ కు మచిలీపట్టణం = 1005. 


- గౌరాంగ చరిత్రము-కూచి నరపింహం-రచయిత పిఠాపురం-(ప్ర.ము. 19 16 


4. జాతివెలుగులు = శ్రీ గొట్టిపాటి బ్రహ్మయ్య - తెలుగు విద్యార్థి ప్రచురణలు, 


Ll. 
12. 


14. 
105. 


16. 


మచిలీపట్టణం = ద్వి. ము. 1979, 


. తిరుప్పావు = తిరువెమ్బావు - విద్వాన్‌ (శ్రీ సుదర్శానాచార్య శిరోమణి _ 


తిరుపతి తిరుమల దేవస్థానము _ (ప, ము, 1957. 
తెలుగు సాహిత్యవికాసం - సంపా. డా॥ కే. కె రఎగనాథాచార్యులు - 
ఆం(ధ సారస్వత పరిషత్‌ , మైద రాబాదు, 


. తెలుగు విజ్ఞాన నర్వస్వము - నాల్గవ సం. తెలుగు భాషాసమితి, 
. నవ్యాంధ్ర సాహిత్య వీథులు = (శ్రీకురుగంటి సీతారామాచార్యులు, శ్రీ పిల్లల 


య 


మజ్జి వేంకట హనుమంతరావు 

నా వాజ్మయ మ్మితులు = శ్రీ కేకుమళ్ళ కామేశ్వరరావు ప్ర. ము. 1966. 
మరపురాని మనీషి = (శ్రీ తిరుమల రామచం(ద = యువభారతి, సికిందరా 
బాదు = (ప. ము. 1975. 

మాపిఠరాపురం = (శ్రీ కరుమెళ్ళ వేంకటరావు = ప, ము, 1978. 
మాతృ స్తవ తారావళి (ద్వి. భాగ) - శ్రీ దేవులవల్లి వేంకబ్రామయ్య. 
విమర్శవేదిక = శ్రీ) అగ్రపల్లి రామమోహనరావు = (వభాకర్‌' పబ్లి కేషన్స్‌, 
కాకినాడ = (ప. ము, 1979. 


204 ఉపయు క్ర (గంథ నూచి 
17. వ్యాస క్రీడలు-శ్రీ (శ్రీ - నవోదయ పబ్లిషర్స్‌ విజయవాడ - (ప,ము. 1073 
1$. శతకవాజ్మ్యయ సర్వస్వము - విద్యాణా పదము చెంకటకృస్తశర్మ. 

19, సమకాలిక భారతీయ సాహిత్యము అ సాహిత్య అకాడెమి, న్యూఢిల్లీ = 
(ప. ము. 1965, 
20. పాగుతున్నయా(త = శ్రీ ఆచంట జానకిరాం - ఆదర్శ _గంధమండలి- 
విజయవాడ - ప్ర, ము. 1962, 
21. సాహిత్యోపనిషత్‌ = శ్రీ టి. ఎల్‌, కాంతారావు - శైలజ పబ్లిషర్స్‌ 
మచిలీపట్టణం. 
22. ఆలూరిజై రాగి సంస్కరణ సంచిక _ మద్రాసు - [ప ము. 1979. 
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